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Ritam smrti

Dead Beat

Kate Brannigan 1.

Ritam smrti upoznaje nas s Kate Brannigan, privatnom
detektivkom koja za Manschester ¢ini ono $to je V. I. Warshawski
napravila na Chicago. Praveci uslugu poznaniku, Kate pristaje
pronadi pjesnikinju Moiru Pollock i ta potraga je vodi u neke od
najotrcanijih dijelova Leedsa i Bradforda.




PRVI DIO

Kunem se, jednoga dana ¢u ga ubiti. Koga to? Muskarca koji
Zivi u stanu do mojega, Richarda Barclava, rock-novinara i tipa
koji je u svojoj glavi jos totalno dijete, eto koga. Spo-takla sam se
umorna preko praga svoga bungalova, ne Zude¢i ni za ¢im
Kada kazem — pronasla, koristim taj izraz u ne bas doslovnom
znaenju. Jedva da sam mogla ne vidjeti je. Bio ju je zalijepio
ljepljivom trakom s unutarnje strane mojih staklenih unutarnjih
vrata, kako bi to bila prva stvar koju ¢u vidjeti pri ulasku na
verandu. Sablasno je blijeStala prema meni, nalikuju¢i poruci
djeteta Djedu Bozi¢njaku, markerom ispisana Sirokim tiskanim
slovima na poledini materijala diskografske kompanije
priredenoga za tisak. — Ne zaboravi — vecCeras je Jettov nastup i
zabava poslije toga. Obvezatno dodi. Vidimo se u osam. —
Obve'zatno — je bilo podcrtano tri puta, a — Ne zaboravi je -
zgrcilo moje ruke u gestu davljenja.

Richard i ja smo ljubavnici samo devet mjeseci, a ve¢ sam
naucila njegov jezik. Mogla bih napisati zbirku njegovih fraza.
Sluzbeni prijevod upute — Ne zaboravi je — Propustio sam ti
spomenuti da sam rekao da ¢emo i¢i negdje zaraditi nesto (Sto ti
se gotovo sigurno nece svidjeti) 1 ako ne dodes, bit ¢u u velikoj
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neprilici u drustvu.

Skinula sam poruku s vrata i uzdahnula duboko ugledavsi
tragove ljepljive trake na staklu. Uspjela sam oduciti ga od
Cavli¢a, ali jo§ ga ne uspijevam nagovoriti da upotrebljava
samoljepljive papiri¢e. OtiSla sam uskim hodnikom do stoli¢a s
telefonom. Kuéni dnevnik, u koji Richard i ja biljezimo detalje
svega $to nam je oboma vazno, lezao je otvoren. Ispod danasnjega
datuma Richard je bio napisao crnim flomasterom: — Jett —
Apollo, zatim Holliday Inn. — Cak i daje bio upotrijebio drugagiju
olovku za svoju poruku, to ne bi moglo zavarati brizno njegovanu
vjestinu pamcenja Kate Brannigan, privatne istraziteljice. Znala
sam da ta poruka nije bila tu kada sam bila izasla, posréuci sat
vremena prije svitanja, kako bih nastavila s nadgledanjem dvojice
krivotvoritelja skupocjene robe.

Promrmljala sam u pola glasa sve djetinjaste kletve kojih sam
se mogla sjetiti, idu¢i kroz svoju spavacu sobu 1 skidaju¢i na
brzinu obi¢nu sportsku jaknu i trenirku. — Nadam se da ¢e mu svi
zeCevi uginuti 1 da ¢e mu se sve Sibice smociti. I nadam se da nece
mo¢i odvrnuti poklopac majoneze kada bude pravio sendvi¢ od
piletine, klela sam idu¢i prema kupaonici i zakoracila zahvalno
pod vrué tus.

Tada su mi se suze kajanja polagano stale slijevati niz obraze.
Pod tuSem nitko ne moZze primijetiti da placete. To Cesto navodim
kao jedan od sjajnih aforizama dvadesetog stolje¢a kao i — Ljubav
je — nikad ne morati ispri¢avati se. — NO moje su suze trenutno
bile ponajprije odraz Ciste iscrpljenosti. Posljednja dva tjedna bila
sam radila na sluc¢aju — nadziranje kuca i skladiSta od nekoliko
sati prije svitanja do poslije pono¢i — koji je ukljucivao gotovo
svakodnevnu voznju s jednoga na drugi kraj drzave i
prezivljavanje na sendvi¢ima iz benzinskih postaja i svratista, pri
pogledu na koje bi moja majka sigurno odlucila nazvati sanitarne
inspektore.



Kada bi se to uklapalo u normalnu radnu rutinu u tvrtki
Mortensen and Brannigan, moZda se ne bi ¢inilo tako prokleto
groznim. Ali nasi slucajevi obi¢no ne zahtijevaju niSta vise od
sjedenja pred racunalom, pijenja kave i1 vodenja telefonskih
razgovora. Ovaj put je, pak, predstojnika ureda, Billa Mortensena,
i mene bio unajmio konzorcij proizvodaca prestiznih satova da
pronademo izvor vrhunskih kopija njihovih proizvoda koje su
preplavljivale trziSte, a koji se nalazi na Sirem podrucju
Manchestera. Iznenadujuce je bilo to, daje mene dopao tezi dio
posla, dok je Bili uglavnom sjedio, ¢udljivo zureci u ekrane svojih
racunala.

Stvari su dosegle vrhunac kada je bilo provaljeno u najvecu
nezavisnu gradsku draguljarnicu. Provalnici su ignorirali sef i
alarmom osigurane izloge, a ukrali sve §to je sadrZavala ladica u
menadzerovu uredu. Odnijeli su zelene kozne lisnice, koje inace
na poklon dobivaju kupci originalnih satova Rolex, a na trzZistu
luksuznih proizvoda vrijede jednako koliko i besplatne plasticne
narcise iz kutija praska za pranje rublja. Odnijeli su i lisnice za
kreditne kartice koje je Gucci inace darivao svojim kupcima te
mnostvo praznih kutija za satove Cartier i Raymond Weil.

Ova je krada pokazala proizvodafima daje krivotvorenje
pravi business, poznat u tom obrtu kao epidemija koja se seli i na
druga dobra. Do sada su profesionalni kriminalci bili zadovoljni
prodavanjem svojih proizvoda kao kopija, preko komplicirane
mreze malih trgovaca. lako je to razbjeSnjivalo tvrtke, joS uvijek
su vlasnici mogli mirno spavati, svjesni toga da ljudi koji se
rastaju od svojih Cetrdeset funti u pubu ili na trznici u korist
laznoga Rolexa nisu ona vrsta ljudi koja ima nekoliko tisu¢a funti
spremljenih u straznjem dijelu hlaca za original. Sada se ¢inilo da
proizvodaci krivotvorene robe planiraju podvaliti svoje kopije kao
originale. Ne samo Sto bi to moglo usporiti posao, ve¢ bi moglo i
ostaviti ozbiljne posljedice na ugled proizvodaca originalnih
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satova. Stoga su posljednji odjednom spoznali kako bi vrijedilo
potrositi neSto novca da do toga ne dode.

Iako Mortensen and Brannigan mozda ne spadaju medu deset
najznacajnijih britanskih istraziteljskih tvrtki, povjeren im je ovaj
posao iz dva dobra razloga. lako su glavna podrucja naSega
djelovanja raCunalne prijevare i sigurnosni sustavi, mi smo prvi
pali Garnettsu na pamet. Bili je neko¢ bio dizajnirao njihov
elektronicki sigurnosni sustav, a oni su odbacili njegov prijedlog
da doti¢nu ladicu poveze sa cijelim sustavom. Bilo kako bilo,
prepirali su se kako tu nema nic¢ega vrijednog... Poslije su pozalili.
Drugi razlog bio je taj Sto naSa tvrtka djeluje i izvan Manchestera.
Poznavali smo teritorij.

Kada smo bili preuzeli posao, predvidali smo kako ¢emo sve
rascistiti za par dana. Nismo mogli pretpostaviti da bi operacija
mogla biti tako velika. Hvatanje u koStac sa svime time potpuno
me iscrpljivalo. Ipak, posljednjih sam par dana pocela osjecati
topli sjaj uzbudenja u trbusnoj Supljini, koji mi se javlja uvijek
kada se priblizava kraj neke akcije. Bila sam pronasla tvornicu
gdje se krivotvoreni satovi proizvode, znala sam imena dvojice
koji prodaju robu na veliko i ime njihova posrednika. Trebala sam
jos samo potvrditi pravac njihova kretanja kako bih ih naposljetku
mogla predati naSim klijentima. Sumnjala sam da bi ljudi koje
sam pratila u sljede¢ih nekoliko tjedana mogli dobiti nepozvane
goste — policajce i trZiSne inspektore. To je znacilo da ¢e, povrh
dogovorene cijene, Mortensen and Branniganu pripasti i znacajna
nagrada.

Budu¢i daje sve islo tako dobro, obecala sam si zasluzen i
neophodan raniji odlazak u krevet nakon $to u Sest otpratim Jacka
Billyja Smarta, svoga prvog osumnji¢enog, do njegove goticke
trokatnice u tihoj, drvoredom omedenoj ulici u predgradu. UsSao je
u kuéu nose¢i nekoliko boca Moeta i naramak videokaseta iz
obliznje trgovine i pretpostavila sam kako je pripravan za
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poljupce i mazenje sa svojom djevojkom ispred televizora.
Pozeljela sam ga i ja poljubiti! Sada sam napokon mogla otici
kuéi, na brzinu se istuSirati i poslati taksi po hranu iz obliznje
Kineske cetvrti, te sjesti pred TV 1 gledati sapunice. Poslije toga
¢u staviti masku na lice 1 uzivati u dugoj laganoj kupki i svemu
Sto slijedi. Nisam opsesivna $to se ti¢e osobne higijene, ali uvijek
sam imala osje¢aj da tuSiranje sluZzi ispiranju prljavstine, dok je
kupanje namijenjeno ozbiljnijim uzicima, primjerice Citanju
uvoda u pustolovne igre iz kompjuterskih ¢asopisa i mastanju o
tome kako ¢u nabaviti dodatke za svoje racunalo kada se
Mortensen and Brannigan obogate. Nadala sam se kako Richard
nece biti kod kucée pa ¢u moci izvesti svoj ritual u potpunome
miru.

E, barem mi se jedna Zelja bila ispunila. Richard nije bio kod
ku¢e. Mogla je to biti lijepa samotna vecer, a onda je odjednom
iskrsnula ta poruka. Toliko o mojim planovima. Znala sam da
necu biti dobro drustvo za Richarda. No, bila sam preumorna za
bilo kakve prepirke. Osim toga, u dubini duse sam znala da ne bi
bilo fer da se sada izvlac¢im. On je prije tjedan dana bio isto to
ucinio za mene 1 pratio me u odijelu na poslovnu veceru. Nakon
Sto sam ga podvrgla veceri s hrpom izvr$nih direktora osiguranja i
njihovim Zenama, palacinkama od $pinata i tome sli¢no, dugovala
sam mu uslugu. Premda sam pretpostavljala da on misli kako je
sada na meni red da patim, to nije znac¢ilo da moram popustiti bez
gundanja.

Dok sam Zurno utrljavala Sampon u svoju neukrotivu
crvenkastosmedu kosu, leda mi je zapuhnuo hladan zrak.
Okrenula sam se znajuc¢i tocno $to ¢u vidjeti. Richardovo se lice
nervozno smijeSilo kroz otvorena vrata tus-kabine. — Zdravo,
Brannigan, pozdravio me. — Sprema$ se za veliki provod? Znao
sam da nece$ zaboraviti. — Sigurno je primijetio kako se moje lice
smrknulo, jer je brzo dodao: — Vidimo se u dnevnoj sobi kada
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budes gotova, i brzo zatvorio vrata.

— Vracaj se ovamo! — izderala sam se za njim, ali on me
mudro ignorirao. U ovakvim trenucima se pitam zaSto sam
prekrsila sva pravila svoga Zivota dopustaju¢i ovom muskarcu da
prodre u moj osobni prostor.

Trebala sam znati. Sve je bilo pocelo tako loSe. Pratila sam
jednog mladog kompjuterskog inzenjera za kojeg je poslodavac
sumnjao da prodaje informacije konkurentu. Slijedila sam ga do
kluba Hacienda, rasadista mnogobrojnih grupa Kkoje su
Manchester pretvorile u kreativni centar glazbene industrije
devedesetih. Tu sam ranije bila svega nekoliko puta, jer stiskati se
uz masu oznojenih tijela, gdje je i sam Cin disanja dovoljan da se
covjek nadrogira, nije po mome misljenju savrSen nacin za
provodenje ono malo slobodnog vremena $to ga imam. Moram
priznati da puno radije provodim slobodno vrijeme igrajuci
interaktivne igrice sa svojim ra¢unalom.

Bilo kako bilo, uvijek se trudim biti neprimjetna u Hassyju.
To bas 1 nije lako, jer sam bitnih pet godina starija od vecine
gostiju, no toga se puta taj mladi¢ pojavio kraj moga ramena i htio
mi platiti pi¢e. Svidio mi se njegov izgled. Za pocetak, bio je
dovoljno star da se mora brijati. Imao je blistave oc¢i boje
ljesnjaka iza velikih naocala od kornjacevine 1 jako sladak
osmijeh, ali ja sam radila i nisam mogla odvojiti o¢i od svoga
malog programera u sluc¢aju da se preda mnom nade sa svojini
posrednikom. No, Slatki Osmijeh nije prihvacao — ne — kao
odgovor pa mi je na neki na¢in laknulo kada je moja meta krenula
prema izlazu.

Nisam se stigla oprostiti se s ovim. Pojurila sam za svojim
sumnjivcem, stiS¢uéi se kroz masu tijela kao oznojena jegulja.
Kada sam uspjela iza¢i na ulicu, mogla sam vidjeti straznja svjetla
njegova auta koje je upravo bio pokrenuo. Na glas sam opsovala i
otr¢ala do ugla gdje sam bila parkirala auto, te uskocila za volan.
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Tresnula sam mjenjaem 1 pozurila s parkiraliSta, zalaze¢i za
ugao; prepravljena Buba s pomi¢nim krovom natraSke se
pomaljala iz sporedne uli¢ice. Nisam imala gdje nego na lijevu
stranu vozila. Culo se guZvanje metala, nakon mog uzaludnog
pokuSaja spasavanja svoje Nove od totalne propasti.

Sve je bilo gotovo za nekoliko sekundi. IzaSla sam iz auta,
bijesna na tog Supljoglavca koji nije bio niti provjerio ima li koga
prije nego Sto je izaSao na glavnu ulicu. Tko god on bio, zbog
njega ne samo Sto sam uspjela izgubiti tipa kojeg sam bila
slijedila, ve¢ sam 1 unistila svoj auto. Otisla sam do vrata vozaca
Bube nevjerojatno bijesna, spremna izvuéi glupana van na ulicu i
poslati ga ku¢i s njegovim jajima u papirnatoj vrecici. Mislim,
tako je mogao voziti samo muskarac, zar ne?

Skilje¢i u mene kao potresen dje¢aci¢, bio je to Slatki
Osmijeh. Jos trenutak ranije uspijevala sam naci rijeci za ono $to
sam mislila o njegovoj budalastoj voznji, ali on mi je sad uputio
razoruzavajuci osmijeh. — AKo ste toliko zeljeli saznati moje ime i
broj telefona, trebali ste me samo upitati, rekao je nevino.

Iz nekog ¢udnog razloga, nisam ga ubila. Nasmijala sam se.
To je bila moja prva greska. Sada, devet mjeseci kasnije, Richard
je moj ljubavnik i zivi u stanu do moga; zabavan je, njezan,
razveden, ima petogodiSnjega sina koji Zivi u Londonu. Barem
sam uspjela sacuvati dovoljno zdravog razuma i ne dozvoliti mu
da se doseli k meni. Slucajno su bili prodavali bungalov do moga,
te sam mu objasnila da mu je to jedina mogucnost Zivljenja sa
mnom Koju ¢e ikad dobiti, pa je ugrabio priliku.

On je namjeravao probiti zid izmedu naSih bungalova, ali
sam gaja obavijestila kako je to nosivi zid i kako nikada ne bismo
mogli prodati takvu kucu. Povjerovao mi je jer sam se ja u nasoj
vezi pokazala kao ona koja je prakticna. Umjesto toga sam mu
predlozila da povezemo nase kuée preko velikog staklenika koji
smo izgradili na straznjoj strani, iza naSih dnevnih soba, sa
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pristupom objema kuc¢ama kroz dvori$na vrata. Podi¢i pregradni
zid koji bi odvojio dvije polovine, bilo bi jednostavno budemo li
se ikad selili. I oboje zadrzavamo pravo na zakljucavanje svojih
vrata. Ja barem zadrzavam. Tako stignem pospremiti kada
Richard svede urednost moga doma na kaos. To znaci da on moze
sjediti, pijuci sa svojim prijateljima iz rockerskih krugova do zore,
a da ja ne moram u sitne sate preskakati preko njih u prolasku
kroz dnevni boravak, nalikuju¢i spodobi iz obitelji Addams i
dasc¢u¢i gorko kako neki od nas moraju ujutro i¢i na posao.

Sada, dok grubo brisem kosu i nanosim hidratantnu kremu na
svoju umornu kozu, proklinjem svoju osjeéajnost. Jer on se
nekako uspijeva iskopati iz svake rupe s istim slatkim osmijehom,
buketom crvenih ruza i vicem. To ne bi trebalo paliti, ne kod
bistre, oprezne i ¢vrste mene, ali, na moju vjecnu sramotu, ipak
pali. Barem sam ga uspjela uvjeriti da u svakoj vezi postoji kuéni
red. Svjesno krdenje pravila prvi put se moZe oprostiti. Dva puta —
znaCi promjenu brave, a tri — da ¢e Richard naci svoje omiljene
ploce izbaCene iz moje dnevne sobe, 1 to nakon §to se uvjerim da
vani pada kiSa. A u Manchesteru obi¢no pada.

Najprije je bio reagirao kao da sam luda. Sada je shvatio da
mu je zivot puno sladi kada se pridrzava pravila. No, moj dragi je
jos uvijek dosta daleko od savrSenstva. Na primjer, budu¢i da je
slijep za boje, donosi mi male poklone kao Sto je crvena vaza koja
nikako ne pristaje uz moj namjeStaj koji je u sivozelenim
tonovima, tonovima boje breskve i magnolije. Ili, pak, crne
majice dugih rukava — koje promoviraju grupe za koje nikada
nisam Cula — zato §to je crna boja moderna, unato¢ Cinjenici da
sam mu na desetke puta rekla kako u crnom izgledam kao
kandidat za posljednji ispracaj. Sada ih jednostavno prebacim u
njegov dom i zahvalim mu se njezno na obzirnosti. No popravlja
se on, kunem se da se popravlja. 1li sam to samo tada pokusSavala
uvjeriti samu sebe u to, kako je Zelja da ga zadavim rasla pri
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pomisli na ostatak veceri.

Nevoljko odustaju¢i od ideje o ubojstvu, vratila sam se u
svoju sobu i razmisljala o tome $to odjenuti za vecer. Vagala sam
Sto se tocno ocekuje od mene. Nije bilo vazno $to ¢u nositi na
koncertu. Bit ¢u izgubljena medu tisu¢ama obozavatelja koji
vriStanjem ocajnicki pokuSavaju pozdraviti Jettov povratak u
rodni grad. Problem je bio u zabavi poslije toga. lako mrzim
trazZiti savjete, pozvala sam Richarda: — Kakva ¢e zabava biti $to
se tice odjece?

Pojavio se na dovratku, nalikujuéi Stenetu, zacudenom §to mu
je tako lako oprosten nered na kuhinjskom podu. Njegova odjeca
mi nije mogla puno pomo¢i. Bio je odjenuo vrecasto sjajnoplavo
odijelo Sirokih ramena i1 s dvorednim kop¢anjem, crnu koSulju i
svilenu kravatu sa spiralnim uzorkom Zarkih boja, koja je
nalikovala psihodelicnom ovitku neke ploce iz Sezdesetih.
Slegnuo je ramenima i uputio mi osmijeh od kojega mi se
okrenuo Zeludac. — Znas Jetta, rece on.

U tome je i bio problem. Nisam ga baS poznavala. Bila sam
ga dotad srela samo jednom, prije otprilike tri mjeseca. Pojavio se
za naSim stolom dok smo sjedili u ve¢em druStvu na nekoj
dobrotvornoj veceri. Sjedio je vrlo tiho, gotovo neprimjetno, osim
kad je stao s Richardom raspravljati o nogometu. Manchester
United, te dvije rije¢i znane na svim jezicima od Santiaga do
Stockholma otkocile su Jetta poput carobnoga kljuca. Ustao je u
obranu svoga ljubljenog Manchestera, sa stras¢u Talijana kojem
je ugrozena Cast majke. Jedina natuknica koju je meni uputio bila
je modne prirode i'glasila je kako bih trebala odjenuti
Manchesterov dres. — Ne, Richarde, ja ne poznajem Jetta,
objasnila sam pazljivo, — I, kakva ¢e to zabava biti?

— Bit ¢e tu malo djevojaka po imenu Tracy i puno Fiona,
upotrijebio je naSu privatnu Sifru. — Tracy — je bio naziv za mlade
praznoglavke, prirodne nasljednice tzv. groupieja. Plave, prsate i
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opsjednute modom, a da imaju mozga — bile bi opasne. — Fione —
su krasile iste karakteristike, ali one su bile bogate aristokratkinje
koje bi bile debitantice u visokom drustvu da to nije izaSlo iz
mode. One su voljele rock-zvijezde jer su uzivale biti s
muskarcima koji ih obasipaju poklonima i dobrim provodom, a
istodobno do srzi Sokirati svoje obitelji. Koliko sam se sjecala,
Jettu su se svidale Fione. Fione su znacile dizajnersku odjecu,
stvari koje nedostaju u mojoj garderobi.

Prebirala sam nevoljko po vjeSalicama i odabrala vrecastu
pamu¢nu koSulju ukrasenu nijansama maslinaste, oker,
prljavobijele i ciglaste boje, koju sam bila kupila na Kanarima,
proSle godine kada sam tamo bila na odmoru. Navukla sam i
ciglaste tajice. Tada sam shvatila kako se moram odre¢i sendvica.
Na srec¢u je kosSulja prekrila najgore neravnine, a u struku sam se
utegnula Sirokim smedim remenom. Kombinaciju sam dovrsila
smedim sandalama s visokom petom. Kad ste visoki samo 159
cm, morate se snalaziti. Odabrala sam ekstravagantne nausnice i
nekoliko zlatnih narukvica i promotrila se u ogledalu. Nije bilo
divno, ali je bilo bolje nego sto to Richard zasluzuje. Mudro je
zakljucio kako je pravi trenutak za kompliment: — Izgledas sjajno.
Pokazi im §to znas. Brannigan, tvoja ¢e ih ljepota ubiti.

Nadala sam se da nece. Ne volim mijeSati poslovna 1 privatna
zadovoljstva.

2.

Nismo se morali boriti za mjesto za parkiranje kraj kazalista
Apollo, jer zivimo na manje od pet minuta hodom. Nisam mogla
povjerovati u svoju srecu kada sam bila otkrila ovu novogradnju
nakon prvog semestra prava na manchesterskom sveuciliStu. S
triju je strana okruzena op¢inskim zgradama, a Cetvrta gleda na

et
W



gradski park Ardwick. Pet minuta voznje biciklom udaljena je od
sveucilista, centralne knjiznice, Kineske Cetvrti 1 moga ureda, a
deset minuta od glavne mreze prometnica. Kada sam je otkrila,
jos su bili gradili mali prilaz do Cetrdesetak kuca, a cijene su bile
smijeSno malene, mozda zato Sto podrucje koje je okruzuje nema
bas postovanja vrijednu reputaciju. Bila sam tada izracunala kako
bih, uspijem li nagovoriti oca da mi bude stopostotni jamac i
uselim i jo§ jednog studenta u praznu sobu kao podstanara,
placala gotovo jednako kao i za svoju jadnu malu sobicu u
studentskom domu. Ustrajala sam u tome i uselila se tog Uskrsa.
Nikada nisam pozalila. To je sjajno mjesto za zivot, sve dok ne
zaboravljate ukljuciti protuprovalnicki alarm.

Stigli smo u Apollo baS kada je predgrupa zavrSavala sa
svojim prvim glazbenim brojem. Bili bismo stigli i na pocetak, da
nisu ostavili popis gostiju u rukama nekog nepismenog idiota.
Jedna od glavnih negativnih strana veze s rock-novinarom je da
ne mozete prepustiti prateCu grupu njenoj tradicionalnoj ulozi
osiguravanja glazbene pozadine, dok vi ispijate nekoliko pica
prije nego Sto se oni koje ste zapravo dosli ¢uti ne popnu na
pozornicu. Rock-novinari sludaju i predgrupu kako bi se mogli
ukljuciti u profesionalna nadmetanja poput: — O da, sjeCam se
kada su Dire Straits bili predgrupa u gradskoj vijeénici
Newcastlea, kako to obi¢no biva glede neke grupe koju su svi
zaboravili. Nakon nekoliko glazbenih brojeva, nisam to vise
mogla podnositi pa sam ostavila Richarda i otiSla do bara.

Bar u Appolu podsje¢ao me na neku od vizija pakla. Bio je
ukrasen mozaikom svijetlocrvena sjaja, unutra je bilo vruce i sve
je bilo zamagljeno od dima cigareta i isparavanja loSeg alkohola.
Uspjela sam se provu¢i kroz guzvu i mahnuti petakom dok me
nonsalantni konobari kona¢no nisu odlucili primijetiti. U Apollu
su se bili specijalizirali za zanemarivanje selekcije pica i sve su
servirali toplo, u plasticnim caSama. Nije bilo vazno §to Cete
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naruciti, ¢inilo se da sve ima priblizno isti okus. Samo se po boji
razlikovalo. Zatrazila sam pivo, koje je doSlo ishlapjele,
nalikujuéi uzorku urina. Otpila sam oprezno i uvjerila se u onu
staru — da izgled ne vara. Guraju¢i se prema vratima, ugledala
sam nekoga zbog koga sam tako naglo stala, da se neki muskarac
zaletio u mene, prolivsi pola svoga pi¢a po hlacama muskarca do
mene.

U kaosu svojih isprika 1 pateticnih pokusSaja da obriSem
proliveno pivo papirnatom maramicom iz torbice, bila sam
odvratila pogled od izvora moga iznenadenja. Kada sam napokon
uspjela posramljena umaknuti, pogledala sam prema uglu gdje je
bio stajao. Tamo su sada stajala trojica muskaraca koje nikada
dotad nisam bila vidjela. Gary Smart, Billyjev brat i partner,
bijaSe nestao.

Potrazila sam ga pogledom po baru, ali ga nisam vidjela.
Stajao je s nekim visokim muskarcem, meni okrenutim ledima.
Nisam cula o ¢emu razgovaraju, ali je govor njihovih tijela
sugerirao da se radi o poslovnhom dogovoru. Gary je na drugog
muskarca vrs$io neku vrstu pritiska. U svakom slucaju, to nije
izgledalo kao ugodan razgovor ljudi koji ¢esto idu na koncerte 0
tome koji su im se Jettovi albumi najviSe svidjeli. Potiho sam
opsovala. Propustila sam sjajnu priliku da pokupim neke
zanimljive informacije.

Slegnuvsi ramenima, popila sam ostatak svoga pic¢a i vratila
se u predvorje. Bacila sam pogled na promotivni materijal vezan
uz turneju — majice kratkih i dugih rukava, bedzeve, programe i
albume - pokusavaju¢i pronaéi nesto Sto bi mi se svidjelo.
Richard moze uvijek dobiti nesto besplatno pa obi¢no na brzinu
pogledam Sto se nudi. No majice dugih rukava su bile crne, a
majice kratkih rukava bile su odvratne, pa sam otisla do napola
ispraznjena auditorija i1 spustila se na svoje sjedalo pored
Richarda, dok je predgrupa svirala svoja dva posljednja glazbena
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broja. Otisli su sa pozornice praceni blagim pljeskom, svjetla su
se upalila, a traka s hitovima trenutne top-liste je ispunila zrak. —
Grozota, primijetio je Richard.

—Je li to njihovo ime ili tvoja kriticka procjena? — upitala
sam.

Nasmijao se i rekao: — Ovaj, oni nisu dovoljno iskreni da bi
se tako nazvali, ali mislim da su to mogli uciniti. Sada kada
imamo trenutak za sebe, reci mi kako si provela dan.

Kada je pripalio joint, ja sam mu se pridruzila. Svaki put
iznova se uvjerim kako mi raspravljanje s Richardom o razli¢itim
stvarima pomaze. On instinktivno razumije ljude i nacin na koji
oni razmis$ljaju, tako da sam se pocela oslanjati na to. To je
savrSen kontrast mom, analiti¢ni]em, pristupu.

Na nesrecu, svjetla su se ugasila prije nego Sto je stigao
iznijeti svoj promisljeni sud o Pametnoj Braci. Auditorij se sada
napunio i odjekivao je povicima: — Jett, Jett, Jett... — Nakon
nekoliko minuta skandiranja, treptave su zrake upaljenih
reflektora stale ispunjavati prolaz, dok su ¢lanovi Jettove pratece
grupe preuzimali pozornicu. Kada je svijetloplava tocka odabrala
bubnjara, visoko na njegovu postolju na kraju pozornice njezno je
zaSustao bubanj. Majstor rasvjete je fokusirao basista svjetlom
ljubicaste boje kada je ovaj stao slijediti taj spori takt. Onda je
klavijaturist dodao jednu lelujavu notu na klavijaturama.
Pridruzio im se saksofonist, stvaraju¢i dionicu glatku poput
cokolade.

Tada je iznenada reflektor izdvojio Jetta, koji je izlazio na
pozornicu i ¢inio se krhkim i ranjivim kao i uvijek. Njegova je
crna koza zracila pod svjetlima. Nosio je smede kozne hlace —
svoj zastitni znak — i svilenu kosulju krem boje. Oko vrata mu je
visila akusti¢na gitara. Publika je podivljala, gotovo zaglusujuci
zvuk glazbenika svojim delirijem. No umirili su se ¢im je Jett
otvorio usta kako bi zapjevao.
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Njegov je glas zvucao bolje nego ikada. Njegova sam
oboZavateljica joS od svoje petnaeste godine, kada sam prvi put
Cula njegov singl na top-list, ali danas mi je teSko kategorizirati
njegovu glazbu kao tada. Njegov je prvi album bio kolekcija
dvanaest skladbi, uglavnom akusti¢nih, s vjeStom pratnjom koja
se protezala od odjeka saksofona do gudackoga kvarteta. Pjesme
su bile u rasponu od jednostavnih, tugaljivih i ljubavnih, pa sve do
himni¢ne — To Be With You Together, koja je bila hit godine i na
vrhu ljestvica ve¢ tjedan dana nakon Sto je bila objavljena i ostala
je ondje osam tjedana. Posjedovao je glas koji ima kvalitetu
muzi¢kog instrumenta, stapaju¢i se besprijekorno sa svakim
aranZmanom u pozadini. Kao zaljubljena tinejdZerka znala sam se
izgubiti u ¢eznutljivim i emocijama nabijenim stihovima.

Slijedilo je jo§ osam albuma, ali u njima sam sve manje
uzivala. Nisam sigurna da su uzrok tome bile promjene u meni.
Mozda ono §to pogada tinejdzere kao dubokoumno i ganutljivo ne
pali i1 kada se prijede dvadeset peta. lako mi se i dalje Cinilo da je
njegova glazba snazna, tekstovi su postali plitki i predvidljivi.
Mozda je takvo moje shvacanje bilo i odraz vijesti 0 njegovim
stavovima o ulozi Zena. TeSko je pisati prosvijetljene ljubavne
pjesme o polovici pucanstva za koju vjerujete da bi trebala biti
bosa i trudna. Ipak, ¢inilo se da masa okupljena u Apollu ne dijeli
sa mnom svoje stavove. Otpjevali su svoje divljenje za svaku
pjesmu, bila ona s posljednjega ili prvog albuma. Ipak je bio na
domacem terenu. Bio je njihov sin. Sjevernjacki je san pretvorio u
javu, preselivsi se iz op¢inskoga stana u sirotinjskoj cetvrti Moss
Side u kucu usred cheshirske prirode.

S manirom vjeStoga zabavljata zavrSio je  svoOj
devedesetominutni nastup nakon tre¢ega bisa, otpjevavsi svoj prvi
veliki hit, onaj kojega smo svi bili ¢ekali. Klasi¢an slucaj
odlazenja u trenu kada publika zeli jos. Prije nego Sto su utihnuli
zadnji akordi, Richard je ustao i krenuo prema izlazu. Slijedila



sam ga zurno, prije nego Sto se stvori guzva, i stigla na plo¢nik
upravo u trenutku kada je zaustavljao taksi.

Kada smo se smjestili na svoja sjedista i taksije krenuo prema
hotelu, Richard je rekao: — Nije bilo loSe. 1zvodi dobre koncerte,
ali bi mu bilo od koristi da izade sa novim idejama za sljedeci
album. Posljednja su tri zvucala jednako i nisu se dovoljno dobro
prodavala. Pripazi, veceras ¢e tamo biti nekoliko trzavih lica, a ne
mislim samo na ovisnike o heroinu.

Zastao je kako bi pripalio cigaretu, a ja sam ugrabila priliku
da ga upitam zasto je toliko vazno da i ja budem na toj zabavi. Jo$
sam uvijek gajila zrno nade da ¢u rano oti¢i u krevet.

— Onda bih ti morao odati tajnu, rekao je tajanstveno.

— A ti mi reci. Udaljeni smo samo pet minuta voznje pa
nemam dovoljno vremena da ti iS¢upam jedan po jedan nokat.

—Opaka si ti zena, Brannigan, pozalio se, — Nikad izvan
duznosti, zar ne? OK, re¢i ¢u ti. Znas da se Jett i ja ve¢ dugo
poznajemo? — Kimnula sam glavom. Sjecala sam se kako mi je
Richard bio ispri¢ao pricu o svom poslu u muzickom c¢asopisu. I o
ekskluzivnom razgovoru s inace suzdrzanim Jettom.

Richard je tada bio radio u watfordskim lokalnim novinama.
Prenosio je utakmicu Kupa u kojoj je igrao Manchester. U to
vrijeme je Elton John posjedovao Watford i Jett je toga
poslijepodneva bio njegov gost. Nakon Sto je Manchester City bio
pobijedio, Richard se provukao u dvoranu za sastanke i hagovorio
ponosnoga Jetta na razgovor koji je, kako se kasnije pokazalo, bio
njegova odskoc¢na daska. Povrh toga, Jettu se svidjelo ono Sto je
Richard napisao pa su se sprijateljili.

—Pa, nastavio je Richard, prekidaju¢i moje prisje¢anje na
njegovu proslost, — On je zakljucio kako Zeli da mu netko napise
autobiografiju.

— Mislis, biografiju? — Uvijek sitni¢ava — to sam ja.

—Ne, mislim — autobiografiju. Zeli da bude napisana u
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njegovo ime, u prvom licu. Kada smo se bili nasli na veceri,
spomenuo mije to. Kako bilo, nagovorio me. Naravno, rekao sam
mu da sam zainteresiran. To ne bi trebao biti bestseller poput
Jaggerove ili Bowiejeve autobiografije, ali bi se moglo dobro
zaraditi. Kada me nazvao, rekao je da dodemo i inzistirao da i ti
dodes pa sam pomislio da bih trebao citati izmedu redaka.

Iako se trudio zvucati nonSalantno, mogla sam vidjeti kako
puca od ponosa i uzbudenja pri pomisli na tu ideju. Privukla sam
njegovu glavu i poljubila ga u topla usta. — To je sjajna vijest,
rekla sam iskreno, — Znaci li to da ¢e biti puno posla?

Slegnuo je ramenima. — Ne vjerujem. Samo bih ga trebao
navesti da govori u moj dobri stari kasetofon i to kasnije dotjerati.
On ¢e sljedeca tri mjeseca biti kod kuce, rade¢i na novom albumu,
pa ¢e biti u blizini.

Prije nego $to je itko od nas mogao re¢i nesto viSe o tome,
taksi se zaustavio ispred kicasta procelja hotela grandiozno
nazvanog Holidav Inn Midland Crown Plaza. Bio je to jedan od
onih neobi¢nih manchesterskih spomenika prvom razdoblju
industrijske revolucije tvornica pamuka. Sjetila sam se da se
nekada zvao samo Midland i1 bio jedan od velikih Zeljeznickih
hotela koji su propadali, podsjecaju¢i tako na doba kada bogati
nisu osjecali krivnju i kada siromasni tu nisu mogli niti priéi.
Tada je Holiday Inn kupio tog reptila i pretvorio ga u 'zabavni
centar za nove gradske bogataSe: sportaSe, poslovne ljude i
glazbenike koji su u Manchesteru u kasnim osamdesetima
znacajno poboljsali Zivotne uvjete.

Iznenada, u devedesetima London viSe nije bio najbolje
mjesto za dobar zivot. Ako ste zeljeli pristojan stil Zivota, zbijen u
kompaktna gradska srediSta, trebali ste biti u nekom od
takozvanih provincijskih gradova. U Manchesteru glede rocka, u
Glasgowu glede kulture, u Newcastleu glede trgovanja. Upravo ta
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je promjena bila prije dvije godine dovela Richarda u Manchester.
DosSao je ovdje kako bi pokuSao napraviti intervju s kultnim
herojem Morrisseyem i dva su mu dana u gradu bila dovoljna da
se uvjeri kako ¢e Manchester biti za devedesete ono Sto je
Liverpool bio za Sezdesete. NiSta ga nije zadrzavalo u Londonu,
upravo se bio razveo. Nezavisni novinar najbolje zaraduje tamo
gdje su pri¢e najzanimljivije pa je ostao ovdje, bas poput mnogih
drugih.

Izasli smo iz taksija. Osjecala sam se spremnom za zabavu po
prvi put ove veceri. Richardova mi je vijest bila povisila adrenalin
i nisam mogla doéekati sluzbenu potvrdu onoga Cemu se nadao.
Otisli smo do bara po pice i dali Jetru i pratnji vremena da dodu u
hotel.

Zahvalno sam ispijala votku i gusti sok od grejpa. Kada sam
postala istraziteljica, pokuSala sam, u skladu sa svojom
predodzbom detektiva, piti whiskey. Ve¢ nakon dviju ¢asa morala
sam prijeci na svoje uobicajeno pice kako bih isprala njegov okus.
Pretpostavljam kako nisam predodredena za — bocu whiskeya i
nove lazi — — imidz Marka Knopflera. Ispijaju¢i svoje omiljeno
pice, na pola sam uha slusala Richarda koji je govorio kako mu se
¢ini da Jettova autobiografija dobiva oblik. — To je sjajna prica o
izrastanju siromaha u superbogataSa, klasika. Djetinjstvo
provedeno u sirotinjskom dijelu Manchestera, nastojanje da
napravi glazbu za koju je znao daje nosi u sebi. Prvi put je otkrio
glazbu kada gaje majka, baptisticka vjernica, gurnula u
gospel-zbor. Tu sada dolazi kako je napravio prvi proboj i,
naposlijetku, intimna prica o tome zaSto se njegova veza s
Moirom raspala. Pri¢a ima sve osnovne kvalitete, nastavio je, —
Mogao bih najvjerojatnije prodati prava na objavljivanje feljtona
nekom od tjednih tabloida. O, Kate, ovo ¢e biti sjajna no¢ za nas!

Nakon dvadeset minuta uzbudenja i entuzijazma, uspjela sam
do¢i do rije¢i i predloziti da odemo na zabavu. Cim smo izasli iz
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lifta, bilo nam je jasno koji je apartman Jett bio unajmio za tu
vecer. Glasan zamor ve¢ se razlijevao hodnikom, pracen blagim
zvukovima s Jettova posljednjeg albuma. Stisnula sam
Richardovu ruku i rekla: — Zaista se ponosim tobom, ulaze¢i u
glavnu sobu ponesena zabavom.

Jett je na drugom kraju sobe ve¢ bio okruzen oboZavateljima
I izgledao svjeze kao daje upravo izasao iz tus-kabine. Njegova je
ruka bila objeSena nezainteresirano oko ramena klasi¢ne Fione.
Plava joj je kosa, duga i blago valovita, padala preko ramena,
njene plave o¢€i, kao i ostatak lica, bile su savrSeno naSminkane, a
u uskoj sjajnoj ljubicastoj haljini, koja joj je naglaSavala obline,
izgledala je poput muze Billa Blassa.

—Dodi, idemo popricati s Jettom, rekao je Richard
nestrpljivo, odvode¢i me na drugi kraj sobe. Kada smo prolazili
pored stola na kojem su bila poslagana pi¢a, neka ruka u kosulji
se izdvojila iz jedne grupice Zena i zgrabila Richarda za rame.

— Barclav! — proderao se duboki glas, — Sto ti radi$ ovdje? —
Grupica se razmaknula i tako pokazala govornika, musSkarca
srednje visine i grade, okrugla trbuscica.

Richard je izgledao zapanjen. — Neil Webster! — naglasio je
hladnije nego S$to to obi¢no radi. — Mogao bih i ja tebe upitati isto.
Ja sam ipak vraZji rock-novinar, a ne onaj tko zaraduje na tudoj
nesreéi. Sto ti radi§ ovdje u Manchesteru? Mislio sam da si u
Spanjolskoj.

— Tamo mije pretopio, ako zna$ na Sto mislim, odgovorio je
Neil Webster. — Osim toga, ¢ini se da se sve vazno ovih dana
dogada u ovom gradu. Pomislio sam daje krajnje vrijeme da
ponovno posjetim svoja stara lovista.

Njihova mi je prepirka omogucéila par minuta proucavanja
najnovijega dodatka mojoj zbirci novinara svijeta. Neil Webster je
posjedovao tu blago ozloglasenu samouvjerenost koju su, ¢inilo
se, mnoge Zene smatrale neodoljivom. Ja nisam bila jedna od njih.
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Izgledao je kao daje u kasnim tridesetima, iako se ¢ini da
novinarski Zivot ubrzava starenje svima osim mome Petru Panu
Barclavu. Neilova smeda kosa, koja je na sljepooc¢icama pocinjala
sijedjeti, izgledala je blago zguzvana, kao i njegove smede hlace i
platnena koSulja. O¢i su mu bile zastrte hrpicom bora nastalih od
smijanja i gravirale su bjelinu u njegovu potamnjelu kozu. Iznad
gustih, sijedih brkova protezao se orlovski nos, a koza na donjem
dijelu ¢eljusti pocinjala je pokazivati znake opustanja.

Moj je kriticki pogled omela njegova primjedba: — Tko je ova
ljupka dama? Zao mije, ljubavi, ¢ini se daje taj $asavac s kojim
ste dosli zaboravio na pristojnost. Ja sam Neil Webster, pravi
novinar. Ne kao Richard sa svojim stripovima. A vi ste...?

— Kate Brannigan, hladno sam protresla ponudenu ruku.

— Pa, Kate, dozvolite mi da vam donesem pice. Sto zelite?

Zamolila sam ga za svoje uobicajeno — votku i gusti sok od
grejpa. OtiSao je do bara da natoc¢i. Kada mi je Neil dodao pice,
Richard je ustao. Otpila sam gutljaj i gotovo se ugusila zbog
zestine pica i efekta koji je u meni izazvao Neilov odgovor na
neko pitanje koje nisam uspjela Cuti.

— Nisam 1i? Zao mije. Zapravo, ovdje sam zato §to su me
unajmili da napiSem Jettovu sluzbenu biografiju.

3.

Richardovo je lice, kada su mu Neilove rije¢i dosle do
mozga, postalo najprije svijetlocrveno, a zatim bijelo kao kreda.
Od Soka sam osjetila hladne trnce u Zelucu suosjecajuci s njime u
njegovu razolaranju. Hladnim glasom je rekao: — Sali§ se. — Neil
se nasmijao.

— Pravo iznenadenje, zar ne? Mislio sam da bi on uzeo
profesionalca. Nekoga poput tebe, dodao je, ¢ineci tako stvar jos$

et
W



gorom. — No, Kevin je Zelio da to budem ja. Inzistirao je na tome.
— Slegnuo je bespomoé¢no ramenima. — Sto sam mu mogao reéi?
Ipak mije Kevin stari prijatelj, a on je Sef. Hocu re¢i, nitko ne
vodi vrhunskoga zabavljaca, kao $to je Jett, desetke godina, a da
ne zna $to je najbolje za decka, zar ne?

Richard nije niSta rekao. Naglo se okrenuo i probio kroz
guzvu oko bara. Pokusala sam ga slijediti, ali mi se Neil isprijecio
na putu. — Ne znam S$to gaje uznemirilo, ali pustite ga da se
ohladi, rekao je pomirljivo, — Ostanite 1 ispri¢ajte mi sve o sebi.

Ignorirajuci ga, odmaknula sam se 1 posla prema Jettu. Nisam
viSe mogla vidjeti Richardovu tamnu glavu, ali pogodila sam gdje
bi mogao biti. Dosla sam do Jettova kauca na vrijeme da ¢ujem
Richardov ljutit glas. — Ti si mi gotovo bio obecao, taj tip je
beskorisan. Sto ti je, dovraga?

Prisutna masa, koja je puna entuzijazma Ccestitala Jettu i
pokuSavala dotaknuti rub njegova odijela, bila je osupnuta silinom
Richardova napada. Bio se prijete¢i nadvio nad Jetta, ¢ija se Fiona
¢inila oduSevljenom neocekivanim sukobom.

Jett je djelovao uzrujano. Njegov je medenoslatki glas zvucao
napeto. — Richarde, Richarde. Slu3aj me. Zelio sam da mi ti
napiseS knjigu. Cijelo sam vrijeme to govorio. Tada je Kevin
iznenada nabacio tog tipa i rekao da moram suradivati, da on zna
tko je najbolji za taj posao. Prekasno je da ista napravim. Kevin je
ve¢ potpisao ugovor s tim covjekom. I ako ne budem suradivao,
morat ¢emo to platiti. Zato moram suradivati.

Richard je sluSao u tiSini, a njegovo se lice od bijesa bilo
pretvorilo u napetu masku ljutnje. Dotada ga nikad nisam bila
vidjela tako uzrujanog, ¢ak ni kad mu je bivSa Zena bila stvarala
probleme oko njegova prava da vida Davyja. Dosla sam do njega
1 ¢vrsto ga stisnula za desnu ruku. Znala sam kakav je kad se
naljuti. Rupe u gipsanim plo¢ama na zidovima njegova hodnika
nose vrlo rjecito svjedocenje o njegovim frustracijama. Nisam
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mislila da bi udario Jetta, ali nisam Zzeljela ni riskirati.

Stajao je 1 buljio u Jetta, Cinilo se, beskrajno dugo. Tad je
progovorio sporo i ogor¢eno: — A ja sam mislio da si muskarac. —
Istrgnuo je ruku iz moga stiska i pozurio kroz masu prema
vratima. Tek tada sam postala svjesna kako je zamor zamro, svi u
sobi slusali su njihov razgovor. Promotrila sam okolo, a brujanje
konverzacije stalo se polagano vracati, cak i glasnije nego prije.

Ocajnicki sam zeljela pojuriti za Richardom, zagrliti ga,
pokusati ga utjeSiti makar to bilo bezuspjesno. Ali jo$ je snaznija
bila moja Zelja da saznam koja je moja uloga u cijeloj toj
apsurdnoj predstavi. Opet sam se okrenula prema Jettu i rekla: —
Osjec¢a se vrlo iznevjerenim. Mislio je da ste mene pozvali
veceras ovamo da proslavimo dogovor za knjigu.

Jett je imao hrabrosti praviti se posramljen. — Zao mi je, Kate,
zaista mi je Zao. Zbog ovog se, vjerujte mi, osje¢am grozno. Zelio
sam mu to re¢i osobno, a ne dozvoliti da to Cuje od nekoga
drugog. Znam da bi on sjajno obavio posao, ali ja sam nemocan.
Ljudi zapravo ne shvacaju koliko malo moc¢i ja zapravo imam.

— 1 zato ste zeljeli da veceras budem ovdje? — inzistirala sam,
— Da drzim Richarda pod kontrolom?

Jett je odmahnuo glavom. Napola se okrenuo prema Fioni. —
Tamar, rekao je, — zasto si ne uzmes jo$ jedno pice?

Plavusa mi se mackasto nasmijeSila 1 dignula se s kauca.
Kada smo ostali nasamo, Jett je rekao: — Imam posao za vas.
Rijec¢ je o neCemu vrlo vaznom i moram vjerovati osobi kojoj ga
povjeravam. Richard mi je puno govorio o vama i mislim da ste
prava osoba za to. Ne zelim vam o tome govoriti veceras, ali bi mi
bilo drago da dodete sutra da to raspravimo.

— Salite se?! — odvratila sam. — Nakon $to ste ovako ponizili
Richarda?

— Nisam mislio da ste ona vrsta gospode koja bi dozvolila da
joj se osobne stvari isprijece pred poslom. — Njegov je glas bio
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mek poput barSuna. Za njegovu staru obozavateljicu — neodoljiv.
— Cuo sam da ste vi savr$eni za to.

Laskanje. To uvijek pali! Bila sam zaintrigirana unatoc¢
svome bijesu. Ogradila sam se: — Mnoge stvari Mortensen and
Brannigan ne rade.

Osvrnuo se oko sebe, pokusavajuéi izgledati opusteno. Cinio
se zadovoljan $to nitko nije bio dovoljno blizu da nas Cuje. —
Zelim da mi nadete nekoga, rekao je njezno, — Ali vas molim da
nista ne kazete Richardu.

To me podsjetilo koliko sam ljuta u Richardovo ime. —
Mortensen and Brannigan uvijek postuje zakon o diskreciji, rekla
sam mu, i sama sebi zvuce¢i ljutito. Bog zna Sto je
trideset-i-nesto-godisnji-bog-rocka o svemu tome mislio.

Nacerio se pokazujué¢i mi sjajne bijele zube. — Dodite sutra u
tri sata na moj posjed, rekao je, smatrajuéi stvar rijeSenom.

Odmahnula sam glavom. — Ne znam, Jette. Obi¢no se ne
bavimo nestalim osobama.

— Ne biste to ucinili ni za mene? Kao uslugu meni osobno?

— Kao onu koju ste vi upravo napravili Richardu?

Promeskoljio se. — Dobro, dobro, vjerujem daje to Sto ste
rekli tocno. Gledajte, Kate, zaista mije Zao zbog toga. Nisam to
smio spomenuti Richardu i buditi u njemu nadu prije nego $to to
raS¢istim s Kevinom. Kada se radi o stvarima poput ugovora, on
donosi odluke. Drzi me u Saci. U poslovnoj strani stvari on je Sef,
ali ova druga stvar je osobna. Kate, to mije stvarno vazno. Nece
vas niSta koStati ako posluSate Sto Zelim. Molim vas, dodao je.
Imala sam osjecaj daje to rije¢ Cije je znacenje gotovo veé bio
zaboravio.

Umorno sam kimnula. — OK. U tri sata. Ako ne budem
mogla, nazvat ¢u vas 1 promijeniti dogovor, ali niSta vam ne mogu
obecati.

Izgledao je kao da sam mu s ramena upravo skinula veliki



teret. — Cijenio bih to, Kate. Molim vas, recite Richardu ono $to
sam vam rekao. Recite mu da mije stvarno zao, hocete 1i? Nisam
stekao puno prijatelja medu predstavnicima tiska i ne mogu si
priustiti gubitak najboljega.

Kimnula sam i progurala se kroz guzvu. Na putu do vrata
sam Jetta i njegove probleme ve¢ bila smetnula s uma. Sada mi je
bilo jako bitno pomo¢i Richardu da prebrodi no¢.

Sljedecega jutra, kada se oglasio sat, Richard se nije niti
pomaknuo. Izvukla sam se iz kreveta polako, da me ne opazi. Ako
je ono kako sam se ja osjecala bilo mjerilo stvari, njemu je bilo
potrebno joS barem Sest sati sna prije nego Sto se vrati s Planeta
Mamurluka. Krenula sam prema kuhinji i ispila svoj privatni
eliksir: Paracetamol, vitamine C i B komplex i par tableta cinka u
smjesi gustog soka od narance i proteinskog dodatka. S malo
srece, uspjet ¢u se vratiti medu zive negdje oko kuce Billyja
Smarta.

Na brzinu sam se istuSirala, pronasla €istu trenirku i pokupila
bocu mineralne vode na putu prema ulaznim vratima. Jadni
Richard, pomislila sam dok sam sjedala za volan auta i izvlacila
se s parkiraliSta. Bila sam mu se pridruZila u predvorju dok se
dosadivao ¢ekajuci taksi. Bio je tih sve do kuce, ali ¢im je popio
dva decilitra Southern Comforta i sode, pocCeo je bjesnjeti.
Pridruzila sam mu se, ne znajuci $to bih drugo mogla napraviti ili
re¢i da popravim stvar. Dozivio je veliko razocarenje i to je bilo
to. Nisam se niSta bolje osjecala zato Sto sam pristala na Jettovu
molbu da se nademo, ali, na srecu, Richard je bio previse
zaokupljen vlastitim razoCaranjem da bi se upitao zaSto mi je
toliko dugo trebalo da ga sustignem.

Odvezla sam se kroz prazne ulice u praskozorje i zauzela
svoju dobro poznatu stanicu, nekoliko vrata od Billyjeve kuce.
Uvijek me zadivi kako ljudi ne primijete kada ih slijedim.
Pretpostavljam daje to djelomicno i zbog toga Sto je Vauxhall
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Nova posljednji auto za koji bi netko pomislio da ga prati. Model
1 .4 SR koji ja vozim ¢ini se potpuno bezopasnom vrstom, kakvu
bi muskarci kupili svojim Zenama za odlaske u trgovinu, ali kada
stanem na gas, vozi kao munja. Pratila sam Billyja Smarta
svakodnevno do garaze, gdje je svaka tri dana mijenjao
unajmljene automobile, pratila sam njegove mercedese i BMW-e
po cijeloj drzavi, a da joS uvijek nitko nije pokazivao kako me
primjecuje. Jedini problem koji imam prilikom nadgledanja je
onaj specifiéno zenski. Mugkarci mogu mokriti u bocu. Zene ne
mogu.

Na sre¢u, nisam morala dugo c¢ekati prije nego Sto se Billy
pojavio. Mirno sam sjedila dok je on obavljao svoju rutinsku
voznju krug-oko-kvarta da provjeri prati li ga tko, tada sam
krenula, voze¢i iza njega na razumnom odstojanju. Na moje
veliko zadovoljstvo, uslijedio je isti program kao i proSle srijede.
Pokupio je brata Garyja iz njegova stana u viSekatnici iznad
trgovackog centra Arndale, pa su zajedno otisli u malu ilegalnu
tvornicu u glavnom podrucju kojim dominira visoki vodotoranj
zatvora Strangeways izgraden od crvene cigle. Tamo su ostali
pola sata. Kad su se pojavili, nosili su nekoliko velikih zaveZljaja
umotanih u crnu barSunastu tkaninu za koju sam znala da
sadrzava nekoliko stotina krivotvorenih satova.

lako sam zapravo trebala voziti Sto blize njihova unajmljenog
mercedesa dok smo miljeli kroz guzvu, sada kad sam znala rutinu
mogla sam dozvoliti da nekoliko auta bude izmedu nas. To¢no
kao i u posljednja dva tjedna, krenuli su duz M62 prema Leedsu i
Bradfordu. Slijedila sam ih do njihova prvog posrednika u
Bradfordu i odlucila se povuéi. Jednostavno su se ponavljali, a
ve¢ sam imala fotografije njihove rute od prosle srijede. Bilo je
vrijeme za razgovor s Billom. Zeljela sam mu ispri¢ati o Jettovu
prijedlogu.

Vratila sam se u ured pred kraj jutra. Imamo tri male sobe na
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Sestom katu stare osiguravajuce tvrtke nedaleko od BBC-jeva
studija u ulici Oxford. Najbolje $to mogu re¢i o lokaciji je daje
blizu lokalnog Artkina Cornerhouse, koji ima izvornu kavanu.
NaSa sekretarica Shelly je podignula pogled sa svoga monitora i
pozdravila me s: — Da barem ja mogu poceti raditi u vrijeme
rucka!

Bila sam ve¢ na pola puta da joj po¢nem objasnjavati Sto sam
radila cijelo jutro, kada sam shvatila da me zadirkiva. Isplazila
sam joj jezik i spustila na njen stol mikrokasetu. Ova je
sadrzavala moj usmeni izvjestaj o proteklih nekoliko dana. — Evo
ti nesto da ti ne bude dosadno, rekla sam, — Ima li Sto novoga?

Shelly je odmahnula glavom i perlice upletene u njenu kosu
su zazvecale. Pitala sam se kako moZe tako rano ujutro podnijeti
buku. Pa ipak, znaju¢i kako je Shellyna zivotna misija ¢uvanje
svojih dvoje tinejdzera podalje od nevolja, nisam mislila da ima
puno dana kada se probudi sa mamurlukom. Ponekad bih stvarno
mogla mrziti Shelly.

No, uglavhom sam njena duznica. Ona je najefikasnija
sekretarica koju sam ikada srela. Ima trideset i pet godina i
nekako uspijeva biti vrlo elegantna, unato¢ tome $to joj dajemo
bijednu placu. Visoka je samo 152 cm i tako mrSava i krhka da se
uz nju ¢ak 1 ja osje¢am kao hrva¢ Hulk Hogan. Bila sam nekoliko
puta kod nje, u njenoj maloj kuéici, i usprkos tome §to Zivi s dvoje
tinejdzera, kuca je besprijekorno ¢ista i gotovo neprirodno uredna.
U svakom slucaju, Richard je to jednom bio prokomentirao: — Ja
imam visoke standarde, ti pretjerujes, a ona je opsesivna.

Podignula je kasetu i stavila je u kaseto fon. — Bit ¢e gotova
popodne, rekla je.

—Huvala ti. Prepisi to, molim te, i u Billov sustav. Je li on
slobodan?

Provjerila je svjetla na svojoj privatnoj telefonskoj centrali. —
Cini se da je.



Presla sam ured u Cetiri velika koraka i pokucala na Billova
vrata. Njegov je duboki glas promrmljao: — Udi! — Zatvorila sam
vrata za sobom, a on je podignuo pogled sa ekrana svoga
skupocjenog IBM PC racunala i progundao: — Samo trenutak,
Kate. — Bili voli skupocjene stvari. Sve, od njegova automobila
Saab do njegova spolnog Zivota, mora biti skupocjeno.

Njegovo je lice bilo straSno namrsteno od koncentracije dok
je pretrazivao ekran, lupivsi povremeno poneku tipku. Bez obzira
na to Sto Cesto gledam Billa za racunalima, jo§ uvijek imam
osjecaj kao da on tu ne pripada. Zapravo ne izgleda ni kao
struénjak za raCunala niti kao privatni istrazitelj. Visok je 189 cm
1 podsjeca na Cupava plavokosog medvjeda. Njegova kosa i brada
su ¢upave, obrve nad njegovim ledenim plavim ocima su cupave,
a kada se smije, njegovi bijeli zubi izgledaju kao da vas
upozoravaju kako su tu da vas bolje pojedu. On je Europska unija
u malom. Jo§ uvijek nisam uspjela to¢no dokuciti njegovo
porijeklo, osim Sto znam da su mu bake i djedovi bili danskog,
nizozemskog, njemackog 1 belgijskog porijekla. Njegovi su se
roditelji nastanili ovdje nakon drugog svjetskog rata i sada imaju
veliku farmu goveda u Cheshieru. Bili ih je bio potpuno potresao
kada je izjavio da ga viSe zanimaju megabajti od megaburgera.

OtiSao je na UMST, gdje su mu kompjuterske znanosti bile
glavni predmet. Dok je radio na svom doktoratu, racunalne
softvarske tvrtke su ga zapazile kao onoga koji popravlja greske.
Nakon nekoliko godina postao je slobodnjak, sve vise
zainteresiran za nepoStenu stranu raCunarstva. Uskoro mu se
posao prosirio na nadzor sigurnosnih sustava, sigurnosne aspekte
racunalne prijevare i — hacking. Upoznala sam ga potkraj druge
godine prava. Imao je tada kratku vezu s mojom podstanarkom, a
postali smo prijatelji tek mnogo nakon kraja romanse. Bio me
zamolio da za njega napravim nekoliko pravnih poslova —
istraZzivanje posebnih akata parlamenta, takve stvari. Za vrijeme



praznika radila sam s njim. Uloga mi se ubrzo prosirila, Bili je
otkrio kako je meni lakSe nego njemu biti tajni agent u tvrtki s
problemima. Ipak nitko ne obra¢a paznju na privremenu
sekretaricu ili analitiCarku podataka, zar ne? To mi se ucinilo
beskrajno interesantnijim od prava, tako da sam prihvatila posao s
punim radnim vremenom nakon Sto sam dala ispite sa druge
godine. Moj je otac zamalo dozivio infarkt, ali sam ga umirila
rekavsi kako se uvijek mogu vratiti na sveuciliste i dovrsiti studije
ako to ne upali.

Bili mi je dvije godine kasnije ponudio poziciju mlade
partnerice u tvrtki — tako je roden Mortensen and Brannigan.
Nikada nisam poZzalila zbog svoje odluke, a moj otac je u jednom
trenutku uvidio kako zaradujem puno viSe nego ijedan mladi
odvjetnik ili, pak, radnik u tvornici automobila kao $to je i on
sam.

Bili je podignuo pogled s ekrana sa zadovoljnim smijeSkom i
naslonio se na stolac. — Oprosti zbog ovoga, Kate. I, kako je
cirkus Billyja Smarta danas?

— Drze se Sablone, odgovorila sam. Brzo sam ga uputila u
novosti i tako izmamila jo$ Siri osmijeh na njegovo lice.

—Kada ¢emo s time zavrsiti? — upitao je. — | treba li ti joS
nesto?

— Bit ¢u spremna predati to klijentima za tjedan dana. I ne, ne
trebam sada niSta, osim ako ne Zeli$ da ti pozadina utrne gledajuci
Billyja dan-dva. Zeljela bih s tobom raspraviti o nekome tko mi je
sino¢ pristupio. — Potanko sam ga obavijestila o sino¢njoj ponudi.

Bili je ustao sa stolca i protegnuo se, pa rekao: — To nije nase
uobicajeno polje djelovanja. Ne svida mi se traziti nestale osobe.
To dugo traje i ne zele svi biti nadeni. S druge strane, to moze biti
dovoljno nekomplicirano i moglo bi nas odvesti do potpuno
novoga lanca potencijalnih klijenata. Puno je trgovaca
krivotvorinama u poslu s nosa¢ima zvuka. Kate, otidi i vidi $to
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zeli, ali mu niSta ne obecavaj. Odgodit ¢emo odluku, sutra ¢emo
popricati o tome. Izgledas kao da bi ti dobro doslo malo sna. Te
cjeloveCernje rock-zabave ovih su dana ocigledno bile previse za
tebe.

Namrstila sam se. — Nema to veze sa zabavama. Prije ima
veze s pracenjima koja su se nagomilala previSe ¢ak i1 za jednu
hiperaktivnu insomnic¢arku. — Ostavila sam Billa da pripremi svoj
IBM na nove zadatke i uputila se u svoj ured. Moj je ured zapravo
samo uvelican ormar Koji sadrzava stol sa mojim PC-jem, drugi
radni stol, red ormara za slaganje spisa i tri stolca. Pored njega je
jo$ jedan manji ormar koji istovremeno sluzi kao tamna komora i
zenski WC. Za ukras imam policu pravnih priruc¢nika i svakih Sest
mjeseci drugu biljku. Trenutno je to tri tjedna stara pelargonija
koja ve¢ pokazuje znake nezadovoljstva. Ja definitivno nisam
jedna od onih koji u biljkama uspijevaju probuditi zelju za
zivotom. Svaka biljka koju dotaknem, postane smeda. Ako ikada
posjetim amazonsku kiSnu Sumu, tamo ¢e nastati ekoloSka
katastrofa takvih razmjera, daje ¢ak ni Sting ne¢e moci zaustaviti.

Sjela sam za svoje racunalo i usla u jednu od nekoliko baza
podataka na koje smo pretplaceni. Odabrala sam onu u kojoj su
zvijezdama i potrazila sve $to su imali o Jettu, pohranila materijal
na disk pa ga ispisala. Cak i da odlu¢imo ne preuzeti Jettov sluaj,
htjela sam se potpuno obavijestitijm je nego Sto se sretnemo, a
kako mi je Jett bio uskratio najbolji izvor, morala sam se snaci §to
sam bolje mogla i bez Richardove pomo¢i.

Nije mi dugo trebalo da proucim ispis koji je — koje li ironije
— sadrzavao nekoliko Richardovih ¢lanaka. Saznala sam vise nego
Sto sam ikad Zzeljela znati o nekoj pop-zvijezdi, ukljucujuéi tu i
Bjorna iz Abbe, fokus moje pred tinejdZerske zaljubljenosti.
Saznala sam sve o Jettovu, siromaStvom obiljezenom djetinjstvu,
njegovu otkricu mo¢i glazbe kada gaje vrlo religiozna majka
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upisala u lokalni crkveni gospel-zbor. Saznala sam o0 njegovim
pogledima na rasnu integraciju (dobra stvar), droge (vrlo loSa
stvar), abortus (zlo¢in prema ljudskosti), smisao zivota (krs¢anski
temelji nadopunjeni vrlo revidiranim medusobno nepovezanim
hrpicama New Age gluposti), glazbu (najbolja stvar na svijetu,
sve dok ima dobru melodiju i jasne rijec¢i — ba$ kao i moj tata) i
zenama (objekt njegova postovanja — ha, ha, ha). No medu svim
tim trac-detaljima bilo je i1 nekoliko informacija od Cistoga zlata.
Pomislila sam kako bih se, da sam kockar, osjecala vrlo
samouvjereno stavljaju¢i novac na identitet osobe koju je Jett
trazio.

4.

Jettov je novi dom najve¢i moguci kontrast podrucju na
kojem je odrastao, pomislila sam zaustavljajuci se ispred visokih
vrata od kovanog Zeljeza. Da biste iz centra Manchestera dosli do
toga dijela Cheshira, morate voziti kroz zilu kucavicu Moss Sidea,
njegovih plo¢nika pretrpanih robom dilera rabljenim namjeStajem,
ne jedine vrste dilera koju vidite dok se vozite kroz Moss. Bilo mi
je drago kada sam stigla do autoceste i jo§S draze kada sam
skrenula u labirint seoskih puteva i njihovih impresivnih nasada
proljetnih pupova.

Odvrtila sam rucicu prozora i pritisnula zvonce interfona koje
je kontroliralo sigurnosni sustav na vratima. Na drugom kraju
privatne ceste mogla sam razabrati zid boje meda Calcutt Manora.
Ve¢ je odavde izgledao dovoljno impresivno. Interfon je prema
meni dreknuo upit. — Kate Brannigan, najavila sam, - Iz
Mortensen and Brannigan. Imam dogovoreno s Jettom.

Nakon kratke pauze glas je izmijenjen zaskvic¢ao: — Oprostite,
ali ja ne znam nista o tome.



— Mozete li potraziti Jetta, molim vas. Zaista smo se
dogovorili da dodem.

— Oprostite, to neée biti moguce.

Nisam bila pretjerano iznenadena. Rock-zvijezde nikad se
nisu mogle pohvaliti svojom djelotvornos¢u. Uzdahnula sam i
pokuSala ponovno. Ovoga puta glas je rekao: — Morat ¢u vas
zamoliti da odete.

Pokusala sam po tre¢i put. Ovoga puta nije bilo nikakva
odgovora. Poviknula sam jednu vrlo prostu rije¢ u interfon.
Naravno, mogla sam se okrenuti 1 oti¢i ku¢i, ali to bi bilo
povrijedilo moj profesionalni ponos. — Zoves se detektivkom, a ne
mozes$ ni drzati se dogovora, zarezah na samu sebe.

Ponovno sam otisla do vrata i stala polako voziti duz
ogradnoga zida. Bio je viSi od dva metra, ali nisam Zeljela da me
takva sitnica odvrati od moga posla. Ono Sto sam trazila nalazilo
se petsto metara dalje niz cestu. Bila je to neka vrsta dovoljno
cvrstog drveta, koje je raslo pored zida, a jedna se grana pruzala
tridesetak centimetara iznad njega. S uzdahom sam parkirala auto
na plo¢niku, izula cipele s visokim potpeticama i obula reebokice
koje uvijek drzim u prtljazniku. Cipele sam ugurala u ru¢nu
torbicu. Znala sam kako ¢e mi ipak biti potrebne, jer ¢u se
potruditi novoga  klijenta  impresionirati  svoj im
profesionalizmom, a ne sposobno$¢u da istréim Londonski
maraton. Pomislila sam kako mi uopce nije jasno kako muskarci
mogu bez ru¢nih torbica. Moja je nalikovala opremi za
prezivljavanje, sadrzavajuci svakojake sitnice — od olovke za oci
preko Svicarskoga vojnog noza pa sve do dzepnog fotoaparata i
kasetofona.

Prebacila sam torbicu preko sebe i polagano se popela uz
drvo 1 stala puzati duz grane. Morala sam skociti s visine od dva
metra, Sto sam i uspjela, bez ikakve ozljede. Otresla sam sa sebe
praSinu i krenula prema kuéi kroz gustu travu, izbjegavajuci
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prebliske susrete s kravama koje su pasle u blizini. Hvala bogu,
nije bilo nikakva bika. DoSavsi do privatne ceste, izula sam se i
ponovno obula cipele, umotavsi reebokice u plasticnu vrecicu
koju uvijek drzim u torbi.

Marsirala sam prema ulaznim vratima, zabavljajuci se idejom
kako bih mogla pozvoniti. Dovraga sve! Tko god me ranije bio
odbio primiti, nece biti bolje raspolozen ni sada.

Odlucila sam pouzdati se u srecu. Pritisnula sam kvaku
masivnih dvostrukih vrata. Na moje iznenadenje, ona se odmah
okrenula pod mojom rukom i vrata su se otvorila. Nisam ostala
stajati razmisljajuci o tome tko je svetac-zastitnik detektiva. Samo
sam usla. Prizor je bio strasan. Pod je bio poploCan talijanskim
terazzo-plocicama, a ispred mene je bilo ogromno stepeniste koje
se na pola puta prema gore razdvajalo u dva razli¢ita smjera. Kao
u filmovima s Fredom Astaireom.

Krenuvsi niz hodnik, jedan bijesni glas zazvao je s otvorenih
vrata pored ulaza: — Sto to radite? — Uz glas je ubrzo uslijedila
plavusa u svojim dvadesetima. Izgledala je prosjecno, ali je, ocito,
znala to iskoristiti kao svoju prednost. Spazila sam maskaru na
njenim trepavicama, Sminku tako nezamjetnu da ste trebali dva
puta pogledati da se uvjerite daje naSminkana, i Zutosmedi kozni
kombinezon.

— Dosla sam na¢i se s Jettom, rekla sam.

— Kako ste usli? Nemate pravo biti ovdje. Jeste li vi ona Zena
koja je prije nekoliko minuta bila pred vratima? — upitala je
ljutilo.

— Ta sam. Trebali biste unajmiti nekoga da prekontrolira vas
sigurnosni sustav. Mi bismo rado to ucinili.

— Ako ste dosli reklamirati se — na pogresnom ste mjestu.
Oprostite, nitko ne moze vidjeti Jetta, a da se prethodno nije
najavio, ustrajala je odlu¢no. Osmijeh koji je nabacila uz svoj
odgovor sadrzavao je dovoljno otrova da bi tra¢-kolumnist imao o
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¢emu pisati godinu dana.

Po tre¢i put sam rekla: — Ja imam zakazano. Kate Brannigan
iz Mortensen and Brannigan.

Zabacila je svoju dugacCku pletenicu preko ramena i njene
duboke plave o¢i su se ispunile suzama. — Mogli biste biti i
princeza od Walesa pa opet ne biste mogli pro¢i pored mene bez
prethodnoga dogovora. Pazite se, dodala je, pokazuju¢i mi
otvoren dnevnik.

Nije mogla imati viSe od dvadeset tri ili dvadeset Cetiri, ali
posjedovala je cCeli¢nu tvrdoglavost brigade straZzara. Pogledala
sam u stranu koju mi je pokazivala. Rekla je da nema
ubiljezenoga dogovora. Ili joj je Jett bio zaboravio spomenuti, ili
me ona namjerno Zeli udaljiti od njega. Udahnula sam i pokusala
ponovno. — Slusajte, gospodice — Seward. Gloria Seward. Ja sam
Jettova osobna asistentica. Ovdje sam kako bih ga zastitila od
najezde ljudi koje ne Zeli vidjeti. Svi njegovi dogovori idu preko
mene.

—Pa, mogu li vam sada predloziti da odjurite i nadete Jetta,
koji ¢e vam potvrditi nas dogovor? — Uspijevala sam se i dalje
drzati kao utjelovljenje razuma, iako sam ve¢ pocinjala gubiti
strpljenje.

— Zao mije, ali to nec¢e biti moguée. Jett radi i ne smije ga se
uznemiravati, glupo se zasmijuljila.

Taj njen osmijeh bio je kap koja je prelila casu. Mogla sam
osjetiti kako me hladni mramorni pod podrzava. Odgurnula sam
je 1 bila ve¢ na pola puta prema sljede¢im vratima prije nego Sto je
shvatila §to se deSava. Idu¢i niz hodnik, ne zastajkujuc¢i kako bih
se divila slikama ili skulpturama poredanim uokolo, mogla sam
¢uti njeno vristanje: — Vratite se! Nemate pravo...

Otvorila sam prva vrata do kojih sam doSla. To je bila
Cetvrtasta radna soba ukrasena plavom rebrastom svilom i
pozlatom. Originalna seoska kuc¢a 1 vrt. Stereouredaj prerusen u
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ormar stila Queen Ann, gromoglasno je vrtio album Chrisa Ree —
Road To Hell. Jedini znak Zivota odmarao se u plavoj svilenoj
sofi, doimlju¢i se jednako krhkim kao Elizabeth Barret Browning
u posljednjim danima. Iako se ipak nije ¢inilo da boluje od
tuberkuloze. lzgledala je kao daje spavala duze od tri sata —
koliko sam ja uspjela — bar to je bilo sigurno. Podignula je pogled
s Casopisa koji je bila citala i rekla: — O, to ste opet vi.

Bila je odjevena u kobaltnoplavu trenirku, koja je toliko
uzasno odudarala od namjeStaja da me pri pogledu na nju
zaboljela glava. — Zdravo, rekla sam, — Gdje je Jett?

— U sobi za probe. Ravno dolje niz hodnik kroz prolaz na
kraju, prva vrata nadesno... — Prije nego Sto je uspjela dovrsiti
recenicu, vratila se svom casopisu, tapkajuci stopalom u ritmu
glazbe.

Izasla sam na hodnik i ugledala bijesnu Gloriju kako ¢uva
vanjski dio vrata. — Kako se usudujete? — planula je.

Prave¢i se daje ne primjecujem, uputila sam se kamo me
Tamar bijaSe poslala. Gloria je jurila za mnom, bezuspjeSno
cupkajuéi rukav moje jakne. Kada sam stigla do vrata sobe za
probe, stresla sam njenu ruku i rekla: — Sada ¢ete vidjeti da smo
se dogovorili.

5.

Otvorila sam vrata i zacula povik nekog muskarca: — Koliko
ti puta moram ponoviti? Ne trebam nekoga da...

Na zvuk vrata se okrenuo i zanijemio. U sobi su bila jos
dvojica. U platnenom redateljskom stolcu sjedio je Neil Webster,
vidno zadovoljan. Jett je bio naslonjen na koncertni Kklavir s
mrzovoljnim izrazom lica. Treéega Covjeka, onoga koji bijase
zaviknuo, odmah sam prepoznala. Bila sam ga vidjela kako



razgovara s Jettom na veceri na kojoj smo se Jett i ja bili upoznali.
Richard mi je tada rekao kako je to Kevin Kleinman, Jettov
menadzer.

Prije nego Sto je itko stigao iSta re¢i, u sobu je prodrla Gloria
i ugurala se pored mene. Nisam mogla vjerovati da se netko moze
tako transformirati. BijaSe se promijenila iz zmaja s ulaznih vrata
u slatku malu mackicu. — Zao mi je, Jette, rekla je mazno, — Al
ova je Zena uSla na silu. PokuSala sam je zaustaviti, ali ona se
samo progurala pored mene.

Jett se uz ljutit uzdah odmaknuo od klavira. — Kako si mogla
zaboraviti?

Ucinak Jettovih rije¢i na Gloriju bio je iznad svih mojih
ocCekivanja. Pocrvenila je i gotovo ispuzala iz sobe, mrmljajuci
isprike. Jetru, ne meni. Njena gesta nije uspjela promijeniti
nelagodnu atmosferu koja je bila zavladala u sobi. S gotovo
opipljivim naporom i svom silom svoga Sarma, Jett mi se
nasmijesio. — Kate, rekao je, — Zaista mi je drago Sto ste dosli.

Moj je odgovor prigusio Neil koji je uzviknuo: — Svima nama
¢ete uciniti veliku uslugu, Kate. Ne mogu vam ni opisati koliko
sam sretan zbog Jetta Sto Cete srediti cijelu tu stvar.

Vidjela sam Kevinov namrgoden pogled upucen Neilu prije
nego Sto se okrenuo prema meni i lazno nasmijeSio. — Kate jo$
nije nista odlucila, ako sam dobro shvatio, rekao je, — Mozda
bismo trebali pri¢ekati njenu odluku prije nego S§to pocnemo
Cestitati.

Nisam bila previSe impresionirana Kevinom kada sam ga prvi
put bila vidjela, a ¢inilo se da ni drugi sastanak nece promijeniti
moje misljenje o njemu. lako je bio srednje visine, djelovao je
nizi zahvaljujuéi loSem drzanju i oblim ramenima, a kada je
hodao, Cinilo se da mu stopala klize po podu. Njegova rijetka
smeda kosa, koja je ve¢ pocinjala opadati, naglaSavala je oStrinu
crta njegova lica. Richard mi je jednom rekao kako je Kevin
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operirao nos, ali mi je, gledaju¢i zavr$ni proizvod, bilo teSko
povjerovati u to. Sudeci po njegovoj odje¢i — mekom smedem
koznom bluzonu navucenom preko smedkaste kaSmirske
kasmirske dolc¢evitke i levisica 501 — ¢inio je sve kako bi
zaboravio na priblizavanje svoga ¢etrdesetog rodendana. Svjestan
mog ispitivatkog pogleda, priblizio mi se i pruzio mi ruku. — Vi
ste zacijelo ljupka Kate. Richard mije puno pri¢ao o vama. Ja sam
Kevin, skrbim za Jettove poslove.

— Drago mi je, slagala sam.

— Zelim razjasniti kako, bez obzira na to hocete li ili neéete
prihvatiti taj posao za Jetta, nikome ne smijete re¢i o ¢emu smo
danas razgovarali. Dode li u pogresne ruke, ta bi informacija Jetru
mogla nanijeti puno Stete. — Kevin me ulagivacki uhvatio za ruku,
zadrzavaju¢i je u svojoj trenutak predugo. Morala sam se
suzdrzati daje ne obriSem o hlace.

— Vec¢ sam rekla Jetru daje nasa diskrecija zagarantirana. Ne
bismo imali toliko povezanih klijenata kada bismo previse pricali.
— Moj je odgovor zazvucao oStrije nego $to sam planirala i
primijetila sam kako se Neil podrugljivo nasmijesio.

— Dobro, dobro, samo sam htio biti siguran da se razumijemo,
dodao je Kevin,

Namjerno sam se okrenula od njega prema Jetru. — Mozete li
mi re¢i za$to ste me ovamo pozvali?

Kimnuo je glavom uhvativsi me za ruku i odveo me preko
sobe do grupe stolaca oko niska stola. Iskoristila sam prigodu da
se osvrnem po sobi. Bila je veli¢ine teniskog igralista i ocigledno
nedavni dodatak prekrasnoj kuéi iz osamnaestog stoljeca koju je
Jett bio kupio prije pet godina. U jednom je uglu bio ugraden bar,
jedina stvar koja je izgledalo otrcano. Dugi prozori, okrenuti
prema zelenilm povrSinama, imali su teSke kapke koji su se po
potrebi mogli navuéi preko njih kako bi se popravila akusti¢nost
sobe. Uz klavir, tu je bila hrpa klavijatura, nekoliko gitara —
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akusti¢nih 1 elektri¢nih, bubnjeva 1 niz drugih udaraljki. To je bio
impresivan prizor, $to sam naglas i rekla.

Jett se nasmijeSio: — Nije loSe, zar ne? Pretvorio sam dio
podruma u glazbeni studio. Mislim da nije loSe za ¢ovjeka koji ne
zna razliku izmedu Chateaua Margaux i Country Manora.

Pridruzio nam se Kevin. Jett se nije obazirao na njega i
naslonio se na bar, fiksirajué¢i me pogledom. — Zelim da mi nadete
nekoga. Znao sam da vam mogu vjerovati onog trenutka kada sam
vas ugledao, Kate. Imao sam osjecaj da smo se vec sreli. U
proSlom Zivotu.

Gubila sam snagu. Zaista nisam bila raspolozena za njegovu
uvjezbanu New Age filozofiju. Posljednja stvar koja mije sada
trebala bila je davez od klijenta.

—To je sudbina. Kada mi je zaista zatrebao netko, tko bi mi
mogao ovo obaviti, nasi su se putevi sreli. Znam da to nije jedna
od onih stvari koje obi¢no radite, ali morate ovo uciniti, potapsao
me po ruci.

— Zeljela bih da mi ispri¢ate nesto o tome, odugovlagila sam,
ispijajuci svoje pi¢e. — Kada sam pocinjao imao sam nekoga. Ha,
pretpostavljam da znate o tome. Moira je bila moja idealna
partnerica, osoba predodredena za mene. Napisali smo zajedno
sve pjesme na prvom albumu, bili smo ¢arobni. Ali smo se razisli.
Nisam bio obra¢ao pozornost na njene potrebe, a ona nije mogla
podnositi pritisak bez moje podrske. Otisla je. Bio sam ispunjen
svojim uspjehom pa nisam vidio kakva sam budala sto samo tako
pustam. Bila mi je ostavila dovoljno svoje energije da izdrZim jos
dugo prije nego Sto sam shvatio koliko mi je zapravo potrebna. —
U o¢ima su mu zaiskrile suze, ali Jetta nije bilo sram ogoljeli
svoju duSu pred tolikim ljudima.

— Ne moram vam ni re¢i da sam potrosio tu energiju. Moja su
dva zadnja albuma smece. — Pogledao je Kevina koji je slegnuo
ramenima. — Ti zna$ daje to istina. Jednostavno, ne mogu vise
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stvarati. Nije rije¢ samo o glazbi. Takav mije cijeli zivot. Zato vas
molim da mi nadete Moiru.

Nijemo sam Ccestitala samoj sebi na pogotku. — Nisam jos
sigurna, Jette, okoliSala sam, — Nestale osobe oduzimaju puno
vremena, a ako Moira ne Zeli biti nadena, nikakva koli¢ina posla
nece vam je vratiti.

Kevin, koji se dugo suzdrzavao da nas omete, viSe nije
mogao izdrzati. Slavodobitno je rekao: — Toc¢no to sam ti i ja
rekao, Jette. Rekao sam ti da bi te to samo moglo ojaditi. Ti ne
zna$ hoce li ona htjeti vidjeti tebe. Ti sigurno ne zna$ zna li ona
pisati stihove onako kako je znala. Kate je u pravu. To je
gubljenje vremena.

— Nemoj mi govoriti te gluposti, zagrmio je Jett. Umalo sam
pala sa svoga stolca od snage njegova glasa. — Svi ste vi prokleto
isti, nastavio se derati. — Vi ste svi nasmrt preplaseni, bojite se Sto
¢e se dogoditi ako se ona vrati. Neil je jedini koji se slaze sa
mnom. No, Kevine, ja ¢u dobiti ono Sto zelim, a Kate ¢e mi u
tome pomoci.

TiSina nakon njegova proloma bijesa bila je zaglusnija od
buke. Zatresla sam glavom nastojeci se razbistriti. Priznajem daje
Kevinovo suprotstavljanje bilo probudilo inat u meni. Gotovo da
sam Zeljela preuzeti sluaj ba§ njemu u inat. Duboko sam
udahnula i rekla: — Trebat ¢e mi puno vise informacija prije nego
Sto odlucim je li ovo slucaj koji mozemo preuzeti.

— Moze, rekao je Jett.

— Samo trenutak, dodao je Kevin, — Prije nego Sto se u to
upustimo, trebali bismo znati u Sto se upustamo. Koliko ¢e to
kostati?

Rekla sam svoju cijenu, dvostruko visu od nase uobicajene.
Ako ¢emo se ukljuciti u potragu za Moirom, oni ¢e platiti tu
privilegiju. Jett nije ni okom trepnuo, ali je Kevin naglo udahnuo.
— To je skupo, pozalio se.



— Tko plac¢a bananama — dobije majmune.

— Moirin povratak vrijedio bi mi viSe nego sve Sto sada
imam, rekao je Jett njezno. Kevin je izgledao kao da ¢e ga udariti
kap.

Neilov se osmijeh bio proSirio za vrijeme posljednje prepirke.
Ocigledno gaje bila razveselila mogucnost pronalazenja glavnog
izvora za svoju knjigu. Ustao je pomalo nesigurno i podignuo
¢adu whiskeya koji je bio ispijao. — Zelio bih nazdraviti, rekao je,
— Za Katein uspjeh.

Ne znam je li moj osmijeh izgledao bolesno kao Kevinov, ali
nadala sam se da sam bolja glumica od njega. Ruku sam zabila
pod Jettov lakat i odvela ga od ostalih. — MozZemo li negdje sjesti,
negdje gdje ¢ete mi moéi reéi detalje koje bih trebala znati o
Moiri? — upitala sam njezno.

Okrenuo se prema meni i o¢inski me potapSao po ramenu. —
OK, decki, rekao je. — Ja i Kate trebamo nesto srediti oko posla,
rekao je. — Neile, Kevine, vidimo se kasnije.

— Ali, Jette, Kevin se pobunio, — Ako je rije¢ o poslu, i ja bih
trebao biti prisutan.

Jett je bio iznenadujuce uporan. OcCito je bio postavio jasne
granice izmedu poslovnog i osobnog. U poslovnim stvarima,
poput onoga tko ¢e u njegovo ime napisati autobiografiju,
Kevinova je rije¢ bila zakon. No kad je bila rije¢ o njegovu
vlastitom poslu, Jett se znao obraniti. To je bila zanimljiva
podjela koju sam zapamtila za ubuduce.

Neil je poSao prema vratima, okrecuc¢i se na pragu kako bi
nam veselo mahnuo svojom ¢asom. — Dobar vam lov! — uzviknuo
je odlazeci.

Tiho gundaju¢i, Kevin je pokupio svoje spise i mobitel.
Odstupao je iz sobe bez pozdrava. Gledaju¢i njegova, koja su
spusStenim ramenima izrazavala bijes, dometnula sam: -
Iznenadena sam S$to ste odabrali zenu za ovakav posao, Jette.
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Mislila sam da ste pobornik vjerovanja kako je Zeni mjesto u kuci.

Pogledao me sumnjicavo kao da nije siguran zadirkivani li
ga. — Ne vjerujem u zaposlene zene koje su ujedno i majke, ako
ste na to mislili. No neudate poput vas.. .pa morate zaradivati za
zivot, zar ne? I ne trazim od vas da ucinite nesto opasno poput
hvatanja kriminalaca. A vi, Zene, volite brbljati i razmjenjivati
price i ako netko moze u¢i Moiri u trag, to je druga zena.

— Zelite i da se vrati kako biste mogli raditi s njom ili kako
biste je mogli ozeniti? — upitala sam s iskrenom znatizeljom.

Slegnuo je ramenima. — Oduvijek sam je Zelio oZeniti. Ona je
bila ta koja to nije htjela. Majka me strogo odgajala da poStujem
zene. Naucila me onako kako Biblija propovijeda. Prou¢avao sam
puno razlic¢itih ideja, ali nikad nisam vidio nesto $to bi imalo vise
smisla od obitelji u kojoj Zena voli i njeguje svoju djecu i muza.
Stoga, da, Zelio sam da Moira bude majka moje djece, zelio to
viSe nego iSta. Ne znam osjecam li tako joS uvijek, zato vam ne
mogu odgovoriti.

Zamalo sam tada ustala i otiSla, ali ne mislim da bi se iSta
promijenilo da jesam. Pogotovo ne Jettovo neoliticko videnje
Zzena. Nisam mogla razumjeti kako se muskarac tolike
inteligencije 1 osjecajnosti (a sudeci prema njegovoj glazbi, bio je
takav), joS uvijek moZe drzati takvih pogleda u posljednjem
desetljecu dvadesetog stoljeca. Progutala sam neugodan okus u
svojim ustima i preSla na posao. — Dakle, Moira, pocela sam.

Dva sata kasnije bila sam u svom uredu. Provela sam cetvrt
sata uvjeravajuci Billa da preuzmemo slucaj. Bila sam jo§ daleko
od uvjerenja da mozemo postici rezultat, ali mislila sam kako su
izgledi za to ipak ve¢i od pedeset posto. To bi nam moglo donijeti
dobru zaradu, a kada bih uspjela, za nas bi se proculo.
Diskografske kuc¢e imaju puno novaca za razbacivanje, a
opéepoznato je kako su glazbenici skloni parni¢enju na sudu, gdje
dobivanje sluCajeva zahtijeva ¢vrste dokaze u ¢ijem su
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prikupljanju vrlo dobri privatni istrazitelji.

Sada, kad sam bila uvjerila Billa da prihvatimo sluc¢aj, morala
sam napraviti jos neSto. Kada sam napokon bila uspjela odvojiti
Jetta od Kevina i Neila, prikupila sam znacajnu koli¢inu
informacija o Moiri. Bilo gaje teSko uSutkati. Sada sam trebala
sabrati misli pa sam usla u svoju bazu podataka na racunalu i stala
je dopunjavati svime $to sam znala o Moiri.

Moira Xaviera Pollock bila je tridesetdvogodisnjakinja, Riba
s podznakom u Raku i Mjesecom u Strijelcu, prema Jetru.
Osjecala sam kako ¢e mi to saznanje nevjerojatno puno pomoci
pri izvrSavanju moga zadatka. Odrasli su zajedno na Moss Sideu,
u manchesterskom crnackom getu, gdje je odrastanje bez
ovisnosti o drogi i bez kriminalnoga dosjea smatrano
postignu¢em. Moirina majka imala je troje vanbracne djece
razli¢itih oceva. Moira je bila najmlada, a njen otac bio je
Spanjolski katolik po imenu Xavier Perez, odatle joj i
neuobicajeno prezime koje istrazitelju zlata wvrijedi. Na
fotografijama koje mi je Jett bio dao izgledala je prekrasno i
ranjivo. Njena koza svijetlosmede boje i ogromne smede oci, koje
su joj davale izgled nervozna laneta, izranjale su iz aureole dugih
smedih uvojaka.

Jett i Moira bili su poceli hodati u ranim tinejdzerskim
godinama i uskoro su otkrili kako oboje uzivaju u pisanju
pjesama. Moira je pisala ¢eznutljive 1 zagonetne rijeci, Jett ih je
uglazbljivao. Nikada nije sama Zeljela nastupati, svjesna toga da
njezin glas nije tako poseban kao Jettov, ali je Cinila sve da za
njega organizira nastupe. Nakon Sto je nastupio u nekoliko
lokalnih klubova, ona mu je uspjela dogovoriti redovan nastup u
novom vinskom podrumu otvorenom u samom gradskom
srediStu. To je bio proboj koji su ¢ekali. Kevin koji je bio kupio
vinski bar od nasljedstva zaradenog veletrgovinom odjecom,
smjesta je uocio Jettove potencijale 1 obavijestio ih da ¢e im biti
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menadzer i dovraga s trgovinom Krpica.

Promatraju¢i Jetta danas, tesko je zamisliti kako je to neko¢
bila ogromna promjena za njih dvoje. Odjednom su cesto imali
prilike jesti i piti po restoranima s Kevinom Kleinmanom,
muskarcem koji je imao po jedno odijelo za svaki dan u tjednu i
jos nekoliko njih pride.

Utipkala sam: visina 158 cm. Bila je skladno gradena.
Fotografija snimljena prije nego Sto se Jett bio pojavio na
top-listama, neupitno je izgledala pozeljno, ali kasnije je Moira
izgubila na tezini 1 odjea je na njoj pocela neugledno visiti.
Ignoriraju¢i Jettovo samookrivljavanje, €inilo se kako je bila
upala u paukovu mrezu glazbene industrije. Mogla sam zamisliti
kako se to desilo. Moira se osjecala sve beznacajnijom kako je
Jett postajao idol milijuna.

Droga ima svagdje u rocku, konzumiraju ih obozavatelji na
koncertima 1 ¢lanovi glazbenih studija. To s Moirom zapocelo je
kada je Kevin stao vrSiti na nju sve veci pritisak. Pocela je uzimati
speed da ostane budna, rade¢i po cijelu no¢ s Jettom na novim
pjesmama za tre¢i album. Uskoro se prebacila na jaci, ali
kratkotrajnijeg djelovanja — kokain. Onda je pocela uzimati
prociséeni kokain i postala teska ovisnica. Jett nije imao pojma
kako se s time nositi pa je to ignorirao i pokuSao se opustiti u
svojoj glazbi.

Kad je jedne veceri dosao ku¢i, nje tamo nije bilo. Bilaje
samo spakirala svoje stvari i otiSla. Trazio ju je na neki bezvoljan
nacin, propitkujuci se kod njene obitelji 1 prijatelja, ali posumnjala
sam kako je duboko u sebi zacijelo bio osjetio neku vrstu
olaksanja S$to se viSe ne mora nositi s njenim ekscentricnim i
promjenjivim ponaSanjima. Strah od padanja u glazbeni zaborav
potaknuo gaje na poduzimanje akcije. Sada mi je bilo jasno zasto
je njegova pratnja bila nervozna. Povratak narkomanke nije bio
ocekivan s nestrpljenjem u Colcutt Manoru.
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ZavrSavala sam s unoSenjem svih svojih biljezaka i provjerila
koliko je sati. Sest i trideset. Ako budem imala sre¢e, mozda ¢u
moc¢i prekriziti neku od dosadnih stvari glede potrage za Moirom.
Njeno neuobicajeno drugo ime ucinilo je potragu kroz bilo koje
raCunalne spise puno laksim. Podignula sam slusalicu i nazvala
svoga prijatelja Josha koji je financijski broker. U zamjenu za
izvrstan obrok, on je svakih nekoliko mjeseci spremno izvrSavao
provjeru kredita odredenih pojedinaca za Mortensen and
Brannigan.

Zahvaljujué¢i svom poslu, imao je dozvoljen pristup spisima
gotovo svakoga Covjeka na Britanskom otoc¢ju. Ti su mu spisi
pokazivali koju kreditnu karticu oni posjeduju, jesu li ikada
prekrsili obvezu placanja kredita, jesu li bili osudivani na
drzavnom sudu zbog dugovanja. Takoder, ako mu dostavite puno
ime i datum rodenja osobe, obi¢no moze do¢i i do njezine adrese.
Vrlo prakti¢no. Vjerojatno bismo i sami mogli provaliti u sustav i
to napraviti, ali volimo, kad god mozemo, obavljati stvari barem
polulegalno. Osim toga, volim vecerati s Joshom.

Moj sljedeci telefonski poziv odnosio se na nesto potpuno
legalno. Jedan od mojih susjeda iz,naselja je kriminalistiCki
policajac i radi u odjelu za poroke. Uvijek voli zaraditi dvadeset i
pet funti provjerom ljudi na policijskom drzavnom racunalu; ako
je Moira imala bilo koju vrstu kriminalnog dosjea, saznat ¢u to do
jutra.

Te veceri nisam mogla nista viSe uciniti da udem u trag Moiri
Pollock. Bio je to prokleto dug dan. Zeljela sam samo izaéi i
prebiti nekoga. Odlucila sam uciniti bas to.

6.

Protresla sam glavom nastojeci otjerati roj zvjezdica koje su



mi zaklanjale vid i pokuSavala izbjeéi sljede¢i udarac. Zena koja
je navalila na mene, bila je dobrih sedam centimetara viSa i deset
kilograma teza. Povrh toga, imala je zao pogled. PokuSala sam joj
uzvratiti istom mjerom i stala sam kruZiti oko nje. Ona je
simulirala i udarila me Sakom, ali time je samo otvorila svoju
obranu pa sam zamahnula nogom prema gore u kratkom i brzom
luku i puknula je u rebra. To joj je izbilo zrak ¢ak i kroz Stitnik.
SruSila se pored mojih nogu, a ja sam osjetila kako posljednja
dnevna napetost izlazi iz moga tijela.

Jedan me provalnik prije tri godine bio uveo u tajlandski
boks. Dennis O'Brian je, kako ja to volim misliti, poSten lopov.
lako hrani i odijeva svoju Zenu i djecu plodovima teSkog rada
drugih ljudi, on ima ¢vrst moralni kodeks koji primjenjuje stroze
nego mnogi takozvani posSteni gradani koje poznajem. Dennis
nikada nije upotrijebio pistolj, krade samo od ljudi za koje misli
kako im to nece pretjerano naSkoditi. Nikada ne sudjeluje u
bezumnom vandalizmu i uvijek pokusSava ostaviti kuce Sto
urednijima. Nikada ne bi cinkao prijatelja i jedina stvar koju mrzi
viSe od svega je nepoSteni pandur. Jer ako ne mozete vjerovati
policiji — kome moZete?

Jedne sam veceri pila s Dennisom pitajuéi ga za savjet 0
uredu koji sam namjeravala pogledati. U zamjenu sam mu
odgovarala na pitanja 0 mome poslu. Razbjesnio se kada sam mu
otkrila da se ne bih znala obraniti u slu¢aju fizickoga napada.

— Treba ti prekontrolirati glavu, planuo je, — Ulicama Sece
puno zlih ljudi. Oni nisu poput mene, znas. Dovoljan broj lopova
ne promisli dvaput prije nego Sto udari Zenu.

Nasmijala sam se i rekla: — Dennise, ja imam posla s lakim
kriminalom. Ona vrsta ljudi koje ja lovim ne misli da njihove Sake
znaju sve odgovore.

Prekinuo me rekavsi: — Glupost, Kate. Bez obzira na posao,
kada Covjek zivi tamo gdje ti zivi$, mora znati neku borilacku
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vjestinu. Tamo ne bih iSao niti podignuti mlijeko s kuénoga praga
bez crnog pojasa. Re¢i ¢u ti neSto, nadimo se sutra navecer i ja ¢u
te na brzinu srediti.

— Srediti — je znacilo: odvesti me u klub gdje je trenirala
njegova kcéer tinejdZerka, koja je bila juniorska prvakinja u
tajlandskom boksu. Sve sam dobro pregledala i zakljucila da su
svlacionice i tuSevi mjesta na kojima bih se mogla razodjenuti i
tada sam se upisala. Nikada nisam pozalila. Na taj nacin
odrzavam kondiciju 1 stjeem samouvjerenost potrebnu u
kriticnim situacijama. Vrijeme je pokazalo kako godiSnja placa
veca od pedeset tisuca funti i sluzbeni Ford Scorpio ne znace da
covjek nece poseci za nasiljem kad ga se stjera u kut. Sve dok nas
Britanska vlada ne dovede do toga da moramo Zivjeti u
kanalizaciji kao $to je slucaj u SAD-u, gdje svaki mali
prijestupnik nosi pistolj, pretpostavljam da je to sve §to ¢e mi
trebati kako bih mogla sacuvati zivu glavu.

Veceras sam dobila $to sam trazila. Dok sam se poslije toga
tusirala, osjecala sam kako mi se cijelo tijelo kona¢no opusta.
Znala sam da mogu oti¢i ku¢i i suosjecajno slusati Richarda, a da
mu ne odgrizem glavu. Znala sam i da ¢u ujutro biti svjeza za
nastavak pracenja Billyja Smarta i tragova Moire Pollock.

Stigla sam ku¢i malo poslije devet s vre¢icom pretrpanom
namirnicama iz restorana Leen Hong u Kineskoj Cetvrti.

Usla sam u Richardovu kucu preko staklenika i nasla ga
ispruzena na kaucu kako po Sesti put gleda film — Riba zvana
Wanda — s visokom ¢asom, do vrha ispunjenom mje$avinom sode
1 Juznjacke utjehe, u ruci. Sudeci po pepeljari bio je popusio po
joint za svaki put koji je gledao taj film. U drugu ruku, mozda je
samo nije bio praznio tjedan dana.

— Zdravo, Brannigan, pozdravio me ni ne pomaknuvsi se. — Je
li svijet joS uvijek vani?

—Vazni dijelovi su unutra, izvijestila sam ga, masuci
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vre¢icom po zraku. — Jesi li za malo rebara sa solju i paprom?

Na ovo je odlucio reagirati. Moram priznati kako mi nije bas
bilo lako pri pomisli kako je moga ljubavnika viSe uzbudio miris
kineske poslastice nego moj dolazak. Richard je skocio s kauca,
zagrlio me i uzviknuo: — Kakva zZena! Ti zaista zna$S Sto dati
muskarcu kada je potisSten.

Pustio me i zgrabio mi vrecicu iz ruke. Otisla sam u njegovu
kuhinju po tanjure, ali ¢im sam pogledala unutra 1 ugledala hrpu
prljava suda u sudoperu, odustala sam od te ideje. Nemam pojma
kako Richard moZe tako Zivjeti, ali uspjela sam shvatiti kako su
njegovi prioriteti drugaciji od mojih. Stroj za pranje suda nikada
nece pobijediti u natjecanju s Armanijevim odijelom. Odbijam
upasti u zamku pranja njegova suda, tako da sam jednostavno
uzela iz ladice nekoliko pari Stapi¢a za jelo 1 papirnate ubruse i
pozurila natrag prema dnevnoj sobi prije nego $to Richard pocisti
svu hranu. Na temelju svoga gorkog iskustva s njime, znam za
koliko brzo moze smazati kinesku hranu kada se pod utjecajem
droge njegovi zalogaji ubrzaju.

Bila sam ljuta zbog §to mu ne smijem re¢i niSta o Svome
novom zadatku, jer bi mi stvarno dobro bile dosle njegove ideje.
Bilo kako bilo, Richard se joS uvijek oporavljao od ponizenja
protekle veceri, i nisam se morala puno truditi kako bih dodala
nesto mesa na gole kosti svoga novog slucaja. Jedino nisam znala
kako ga odvratiti od teme — Neil Webster.

—Ja to ne razumijem, ponavljao je, — Neil Webster, za ime
Boga. Nitko, mislim nitko u poslu, nema lijepe rijeci za tog tipa.
Opeljesio je vise ljudi nego §to sam ja pojeo kineskih palacinki.
Znas, otpustili su ga iz Daily Clariona zbog namjestanja dnevnica.
A kada pomisli§ daje svaki novinar u povijesti novina namjestao
dnevnice, poc¢nes shvacati kakva budala taj tip mora biti.

Sudjelovao je u vise svada po krémama nego itko koga znam.
Odvratno se odnosi prema ljudima. Pria se da je njegova prva
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zena dobila viSe §ljiva na o€i nego toplih vecera. Nakon §to su ga
potjerali iz Clariona, osnovao je privatnu agenciju u Liverpoolu.
Sevio se sa pristojnom Zenom koja je tamo radila za lokalne no
vine. Uvjerio ju je da ga financijski potpomogne u njegovu
novom pothvatu. Cak joj je bio obe¢ao da ¢e je oZeniti. Na dan
vjencanja je dozvolio da ga ona kao budala ¢eka u mati¢nom
uredu. Tada je pobjegao u Spanjolsku. Nakon &to je bio otiao,
ona je otkrila da joj je ostavio nekoliko tisu¢a telefonskog racuna,
a da o hrpi drugih dugova ni ne govorim. Onda je njen Sef otkrio
kako gaje ona bila upisivala u knjige isplata za poslove koje nikad
nije obavio, pa je dobila otkaz. To je vrsta frajera za koju Kevin
misli daje dobra za posao. — Prestao je pricati kako bi navalio na
joS$ jedno rebarce.

— Mozda Kevin zna nesto o Neilu, nesto zahvaljuju¢i cemu ¢e
ga mo¢i drzati na uzdi, sugerirala sam.

—Nemam pojma, promrmljao je Richard s punim ustima.
Progutao je i nastavio: — Pretpostavljam da Jettu samo nije bilo
stalo do toga tko ¢e to napraviti toliko da zahtijeva mene.

—Mozda Kevin zeli biti siguran da ¢e u knjizi sve biti
prikazano uljepSano, pokusala sam. Richard se nasmijao. — Ti
misliS da on moze drzati Neila na uzici? Da misli da mu moze reci
da nesto napravi i1 da ¢e Neil to 1 napraviti? Glupost, taj ¢e gadno
sagraditi vlastito gnijezdo, bez obzira na Kevinova pravila.

—Da, ali, na kraju krajeva, Neil nije rock-novinar. Ti to¢no
znas gdje treba traziti, gdje gledati ako zeliS nesto iskopati, otici
dalje od naslova i do¢i do prave price. Ali Neil ne zna gdje poceti
1 donekle ¢e raditi ono Sto mu Kevin kaze. Znas, i1 drze ga tamo
gdje Zele da bude, prema Jetru. Neil je dobio ured i sve tamo na
Colcuttu. Zivjet ¢e tamo dok ne napise knjigu.

— Upravo na to sam i mislio, Richard je dodao, — On je jedini
koji ¢e iz toga izvuéi korist. Mogao bih se kladiti u to. Kevin
mozda misli da mozZe kontrolirati Neila viSe nego $to bi mogao
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mene, ali Neil ¢e na kraju ugristi ruku koja ga hrani, pricekaj pa
¢es se 1 sama uvjeriti.

— Zvuci kao loSa pogodba za Jetta.

— Nece biti ni prvi ni zadnji put daje Kevin to napravio.

To je zvucalo fascinantno. Bila je to dobra prilika da se
maknemo s Neila 1 predemo na druge ¢lanove Jettove pratnje. —
Kako to mislis? — slatko sam, upitala uzimajuci jos tjestenine prije
nego Sto sve nestane u ljudskoj kanti za smece.

—Uvijek mi se ¢inilo kako Jett mora raditi puno viSe od
ostalih ljudi u svojem rangu. Volio bih pritisnuti Kevina i saznati
zasto je tome tako.

— MozZda se to njemu svida, sugerirala sam.

Richard je zatresao glavom. — Ne, on previse radi, rekao je, —
Stalno je na turnejama, nekoliko njih godisnje. Trebala bi mu biti
dovoljna jedna turneja, manje nastupa i takve stvari. Povrh toga,
on izdaje album godisnje i, iako to mrzi, Kevin ga uvijek odvlaci
u zabavne emisije. Cak gaje bio naveo na to da ranije ove godine
radi na radiju. Moze$ li u to povjerovati? Jett jedva da je ikad
imao slobodnog vremena, mislim, pravog slobodnog vremena u
zadnje Cetiri godine. On to ne bi trebao raditi. | promotivni
materijali za turneje — oni zaista guraju te stvari. NiSta u
Kevinovim operacijama nije opusteno, a netko bi se trebao upitati
zasto je tome tako. Mozda je to samo loSa pogodba, loSa procjena.
No moZda se Zele osigurati da jednom kada se povuku viSe nece
morati ni prstom mrdnuti. Ali da sam ja Jett, potrazio bih novoga
menadzera.

Neke rije¢i sam pripisala njegovom pokusaju prevladavanja
boli, ali sam sacuvala op¢i kako bih se kasnije mogla prisjetiti
nekih detalja. Dok se Richard bacao na zaCinjenu svinjetinu,
isprobala sam drugu strategiju: — Ne bi li ti ipak mogao napisati
neautoriziranu biografiju, bez prikrivanja stvari? — upitala sam. —
Sigurno znas puno o stvarima koje Jett ne bi nuzno Zelio objaviti.
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Poput razlaza s ...Moirom, zar ne?

— Naravno, mogao bih puno toga otkriti, sloZio se sa Richard
mnom, — ali ja ne znam zelim li to napraviti. Ipak mi je Jett
prijatelj.

— Pokazuje ti to na ¢udan nacin, promrmljala sam kroz usta
puna govedine Koon Po.

—To bi bio zadnji ekskluzivni intenviev koji bih od njega
dobio.

—JosS uvijek ti ostaje dovoljno ljudi u rock-businessu koji ti
vjeruju, odgovorila sam.

—No puno je njih kojima se ne bi svidjelo razgovarati sa
mnom nakon $to bih se posvadao s Jettom, rezonirao je Richard.

— Zacijelo bi shvatili zasto si to ucinio!? — Krenuli smo
pravcem koji me nikamo nije vodio, ali nisam si mogla pomoc¢i.
Pruzanje podrske Richardu bilo mije puno vaznije od pomaganja
Jetru.

Richard je slegnuo ramenima. — Ne znam. Bilo kako bilo,
trziSte nije dovoljno veliko za obje knjige — Jett baS i nije u
internacionalnoj megazvjezdanoj ligi.

Ustala sam i uzela bocu mineralne vode Perrier iz maloga
hladnjaka koji Richard drzi u dnevnoj sobi. Bio gaje kao
rodendanski poklon dobio od nekog prijateljski raspoloZzenog
asistenta na necijoj turneji, koji gaje ukrao iz sobe u Hiltonu. —
Kako bi... — rekla sam polako, — Kako bi bilo da napise$ pricu za
jedan od nedjeljnih tabloida? Stvari koje se nac¢e naci u Jettovoj
autobigrafiji, takvo $to. Sigurno imas puno toga u rukavu.

Cini se da se ¢uda ipak dogadaju. Richard je prestao jesti. —
Zna§, Brannigan, mozda ¢e se neSto moc¢i napraviti. Kad bih to
nekome mogao potajno ponuditi! Oni bi mogli upisati ime nekog
od stalno zaposlenih reportera i time zastititi moje izvore.

To je bilo dovoljno da otvori branu. Znala sam da ¢e se
Richard, kad se otrijezni na hladom jutarnjem svjetlu, predomisliti



glede razmazivanj a Jettova imena preko naslovnih stranica Zutog
tiska. Ali do vremena kada smo zaljubljeno otisli u krevet
nekoliko sati kasnije, pokupila sam Richardove ideje glede Jetta i
njegove pratnje, poZudno kao $to je on bio pokupio rebarca sa
solju i paprom.

7.

Sljedecega jutra sunce je sijalo i bila sam puna proljetnoga
entuzijazma prema voznji biciklom do posla. Cak sam se pojavila
u uredu prije Shelly i upisala sve informacije koje mi je sino¢
Richard nesvjesno bio dao. Nisam znala od kakve su mi vaznosti
mogle biti, ali sam ih htjela, za svaki slucaj uredno spremiti u
svoju bazu podataka. Ona je puno pouzdanija od sjecanja,
posebno kada uzmete u obzir kako moje moZdane stanice
napustaju ovaj svijet sa svakom votkom i gustim od grejpa. Ne
daj boze da moje racunalo ikada okusi Stolichnayu.

Nekoliko minuta nakon devet, Shelly mi je proslijedila poziv.
Bio je to moj prijatelj policajac iz susjedstva. Derek je obi¢ni
policajac. Ne svida mu se zbrka s kojom Zive njegovi nadredeni,
tako da pogne glavu svaki put kada se pri¢a o unapredenju. Ipak
voli odjel za poroke. Smatra kako ga €ini punim vrlina, a voli i
dodatne povlastice. Jo§ nisam upoznala Zednog policajca iz odjela
za poroke.

— Zdravo, Kate, Derek me veselo pozdravio. — Bio sam
navratio do tebe, ali se nitko nije javio, pa sam pomislio da si
mozda tu, tako da te, evo, zovem sad u ured.

—Vrlo smijeSno, odgovorila sam. — Oprosti Sto sam ti
umakla, ali neki od nas moraju raditi kako bi ulice bile sigurne.

Zahihotao se. — Kakvo postovanje prema policiji, Kate,
trebala si ustrajati i postati pravnica. Nego, imam ono $to si



trazila. Prvo je bilo prije pet godina — zbog nudenja seksualnih
usluga — kazna pedeset funti. Jos tri zbog toga, uvjetna prije nesto
viSe od godine dana. Tu je takoder A-klasa — posjedovanje male
koli¢ine heroina za osobnu upotrebu. Za to je dobila kaznu od
tristo funti, ali je kazna zacijelo placena, jer nema zapisa o tuzbi
za neplacanje.

Zapisivala sam bjesomuc¢no kako bih sustigla njegov tuzni
recital o tome u Sto se pretvorila talentirana spisateljica Jettovih
najboljih tekstova. — Koju adresu imas?

— Imam adresa koliko je i prijestupa; sve su u Chapeltownu,
na podrucju Leedsa.

Samo mi je jos to trebalo u Zivotu! Nisam dobro poznavala
Leeds, ali bilo je dovoljno znati daje to podrucje iznajmljenih
garsonjera. One vrste garsonjera gdje narkomani i prostitutke Zive
pomijesani s kroni¢no siromasnima i studentima koji pokuSavaju
sebe uvjeriti u to da u bohemskom okruzenju ima necega
glamuroznog. Nije bilo lako odrzavati takvo uvjerenje, pogotovu
nakon surovih ubojstava koje je prije deset godina bio pocinio
Jorksirski Trbosjek. Zapisivala sam tri posljednje adrese dok mi
ih je Derek sporo diktirao. Nisam gajila prevelike nade, ali sam
bar znala da je Moira, napustivSi Jetta, bila pozurila preko
Pennina — i to je bio neki pocetak.

Zahvalila sam se Dereku i obecala mu dati njegov novac iste
veceri. Cinilo se da ¢u morati oti¢i u Leeds, $to je znaéilo da jo§
jedan dan necu paziti na bracu Smart. Oni me nisu brinuli toliko
koliko su mozda trebali, zato Sto sam pretpostavljala kako se drze
istog rasporeda kao i protekla dva cetvrtka. Trebala sam ih jo$
pratiti samo ponedjeljkom i utorkom kada su vrSili najvise
neredovnih dostava. Znala sam da bi Bili, daje zabrinut nad
njihovim nadzorom, mogao unajmiti jednog od slobodnjaka koje
povremeno, kada smo prezaposleni, koristimo za rutinske
poslove. Novac koji smo zaradivali na Jettu viSe bi nego pokrio
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troSkove.

Prije nego Sto sam otiSla, nazvala sam Josha kako bih
provjerila jesu li njegova pretrazivanja urodila plodom. Poput
Dereka, i on je imao samo loSe vijesti. Kada je napustila Jetta,
Moira je imala kreditni status s pet zvjezdica. Za dvije je godine
uslijedio niz velikih dugova pri pogledu na koje sam protrnula.
Bilo je tu svega: blokiranih kreditnih kartica, nepla¢enih racuna u
trgovinama, dva velika neisplacena bankovna kredita. Bilo je tu i
nekoliko tuzbi od strane drzavnoga suda i jo§ Sacica onih koje su
jos c¢ekale. Sud je nije mogao naci kako bi joj urucio papire. To
me doista ispunilo samopouzdanjem. Ali to je barem objasSnjavalo
zasto nikad nije predugo ostajala na istoj adresi.

Iz ureda sam otiSla u devet i petnaest i odvezla se biciklom
ku¢i, gdje sam se presvukla u donji diotrenirke i zelenu majicu
koja je promovirala najnoviji album grupe Simplv Red, jednu od
nekoliko Richardovih donacija koje mu ipak nisam vratila. Ako
sam vec trebala hodati sumnjivim ulicama, zeljela sam izgledati
pomalo opako. Navukla sam visoke reebokice i pomalo ofucanu
podstavljenu koznu jaknu. Uzela sam posljednju bocu mineralne
vode 1 bacila u smece neotvoreni paket tjestenine kojoj je jucer
bio istekao rok trajanja. Rekla sam samoj sebi kako moram
navratiti do trgovine na putu kuéi.

Nisam zeljela riskirati upadanje u prometnu guzvu vozeéi se
gradom, pa sam krenula duzom, ali brzom autocestom do
zapadnoga polukruga, koji se nalazio gotovo izvan grada. Pojurila
sam duz M62, potom preko golih pustopoljina. Za manje od sat
vremena ve¢ sam vozila izvan gradskog sredista Leedsa, sjeverno
prema Chapeltownu, pjevajuci s Pat Bentar njene — Best Shots —
nastojeci se oraspoloZiti.

Patrolirala sam sporo po prljavim ulicama, privlaceci, ocito,
neke jednako prljave poglede, buduéi da su kurve koje su u ovo
doba dana ve¢ radile prilazile da mi se ponude, a onda razo¢arano
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odlazile, ugledavsi mene za volanom. Bez nekih ve¢ih problema
pronaSla sam adresu za koju mije Derek bio tvrdio daje posljednja
koja je registrirana na dugackom popisu Moirinih adresa u
posljednjih nekoliko godina. Kao i toliko drugih jorkSirskih
kamenih kuca u tom podrucju, i ova je, ocigledno, jednom bila
dom nekoga dobrostojeceg gradanina. To je bio veliki
viktorijanski posjed okruzen susjednim ku¢ama. Iza prozorskih
okvira, s kojih se ljustila boja, stajao je ¢itav asortiman prljavih
zastora koji se medusobno nisu podudarali. Ispred kuce, tamo
gdje je prije bio vrt, nalazio se loSe asfaltiran puteljak, s
pukotinama kroz koje je nicao korov. 1zasla sam iz auta i oprezno
podesila alarm.

Popela sam se uz Cetiri stepenice do ulaznih vrata, koja su
izgledala kao da su nekoliko puta bila razvaljena i promotrila niz
od tucet zvona. Samo nekoliko njih bilo je oznaceno imenima, ali
nijedno nije bilo Moirino. Udahnuvsi duboko, pozvonila sam na
donje puce. NisSta. Pocela sam zvoniti po redu, sve do petoga
zvona. Zacula sam zvuk otvaranja prozora i odmaknula se kako
bih pogledala prema gore. Na lijevoj strani, na prvom Kkatu,
crnkinja odjevena u izblijedjelu plavu kuénu haljinu od frotira bila
se nagnula prema van. — Sto ti hoée3? — agresivno je zapitala.

Neckala sam se bih li joj se ispriCala na smetnji, ali sam
shvatila da ne zelim zvucati kao da sam iz odsjeka za socijalnu
skrb. — Trazim Moiru Pollock. Zivi li jos ovdje?

Zena se sumnji¢avo smrknula. — Sto ¢e ti Moira?

— Bavile smo se istim poslom, lagala sam, nadajué¢i se da
izgledam kao moguca kandidatkinja za Stajg. — Pa, ona nije ovdje.
Odselila se prije vie od godine. — Zena se odmaknula i pocela
zatvarati prozor.

— Samo malo, znate li gdje bih je mogla na¢i? — Zastala je. —
Nisam je dugo vidjela ovdje. Najbolje pokusSajte u pubu -
Ambleton — na cesti prema Chapeltownu. Tamo je znala piti.



Moja su zahvaljivanja bila uguSena Skripom okvira prozora
kad gaje Zena, povlaceci se, zalupila. OtiSla sam do automobila i
potjerala veliku crno-bijelu macku koja se bila smjestila na toploj
haubi i zaputila se u potragu za pubom.

Hotel Hambleton nalazio se oko dva i pol kilometra udaljen
od Moirine posljednje meni poznate adrese, izgraden u stilu
svratiSta od prljavih zutih i crvenih cigli, s imitacijom zabata tipa
Tudor, obozavanog od strane arhitekata pubova 30-ih.
Unutrasnjost je izgledala kao da otada nije bila ¢is¢ena. U 11:30
Cak je izgledalo priliéno zivahno. Nekoliko je crnaca bilo za
poker-automatima,a neki mladi¢ je ubacivao novéic¢e u dzuboks
koji je trenutno svirao Jivea Bunnvja. Za barom je sjedila mala
grupa zena u kratkim suknjicama i puloverima s velikim izrezima.
Njihovo ogoljelo meso izgledalo je blijedo i neprivla¢no, ali mu je
barem nedostajala plavicasta nijansa do koje bi ga dovelo
desetminutno izlaganje hladnom proljetnom zraku.

Otisla sam do bara, svjesna njihovih pogleda, i narucila dva
decilitra piva. NeSto mi je govorilo kako mineralna voda Perrier
ne bi puno pridonijela mojoj pri¢i. Konobarica rumena lica
odmjerila me dok je tocila pice. Plac¢ajuci racun, rekoh joj da i
sebi uzme jedno. — Za mene je joS prerano. — Iznenadila sam se.
Prije nego Sto sam uspjela upitati je za Moiru, osjetila sam neku
ruku na svome ramenu.

Napela sam se i polako se okrenula. Jedan od crnaca koji je
prije bio za automatom, stajao je namrSten iza mene. Imao je
gotovo 182 cm, bio je mrSav i elegantan u Sirokim hlacama i
svjetlucavoj crnoj satenskoj koSulji ispod golubljesiva, duga
talijanskog kaputa od janjece koze koji je, ¢inilo se, koStao koliko
1 SestomjeseCna rata kredita za moju kucu. Kosa mu je bila
oSiSana u savrSenu kratku frizuru, koja je naglaSavala visoke
jagodicne kosti i snaznu Celjust. O¢i su mu bile podli vene krvlju,
a kad se nagnuo prema naprijed, mogla sam osjetiti miris metvice
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spreja za osvjezavanje daha. — Cujem da si trazila moju
prijateljicu.

—Vijesti se brzo Sire, odgovorila sam, pokuSavajuéi se
odmaknuti od njegova vru¢eg daha, bezuspjesno zbog bara koji se
nalazio iza mene.

-Sto ¢ée ti Moira? — U njegovu se glasu naziralo
neprijateljstvo koje me ljutilo. Suzdrzavala sam se od poriva da ga
bacim preko bara, ali nisam nista rekla kada je on stao jo$ viSe mi
se priblizavati. — Ne pokuSavaj mi reéi da si i ti u igri, niti da si
policajka. Te budale ovamo dolaze samo u velikom broju. Dakle,
tko si ti 1 Sta ¢e ti Moira?

Znam kada je igra gotova, te sam brzo izvadila iz dZepa svoju
posjetnicu. — Nije niSta ozbiljno. Jedan njen stari prijatelj zeli
stupiti u kontakt s njom. Ako upali, mogla bih dobro zaraditi.

Proucavao je posjetnicu i fiksirao me pogledom. — Privatna
istraziteljica, nasmijesSio se podrugljivo, — Mala, ovdje nece$ naéi
Moiru. Davno je otisla.

Moje je srce nepravilno zakucalo, kao $to ¢ini uvijek kada
dobijem loSu vijest. Prije dva dana bas me bilo briga je li Moira
Ziva ili mrtva. Sada me iznenadilo to $to mi je toliko stalo. — Ne
mislis valjda...

Usha mu se opet podrugljivo iskrivila. Posumnjala sam kako
je to usavrSavao pred ogledalom do svoje dvanaeste i nije otad
napredovao uglede odrastanja. — Bila je Ziva kada je otiSla
odavde, ali zbog nacina na koji je ubrizgavala heroin u svoje
vene, imali biste sre¢e da je sada nadete zivu. Izbacio sam je prije
godinu dana. Nikome viSe nije koristila. Razmisljala je samo o jo$
jednom Sutu u sebe.

— Imate li pojma kamo je otisla? — upitala sam ga, polagano
ve¢ gubeci nadu.

Slegnuo je ramenima. — To ovisi 0 tome koliko to vrijedi.

— Ovisi o tome koliko je vrijedna informacija.
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NasmijesSio se podmuklo. — E pa, to neée$ znati sve dok ne
provjeri$, zar ne? Ja ne dajem na kredit. Daj stotku pa ¢u ti reci
kamo je otisla.

— Mislite li da bih ja ponijela toliko gotovine u ovakvu
septicku jamu? Pedeset. — Odmahnuo je glavom, — Nema teorije.
Otmjena cura poput tebe ima karticu za bankomat. Vrati se za
pola sata sa stotkom i reci ¢u ti kamo je otiSla. Ne misli da e ti
itko drugi reci, nitko odavde ne bi se usudio razljutiti Georgea.

Shvatila sam da sam porazena. Tko god da taj George je,
svoje je podredene dobro poducio. Iscrpljeno sam kimnula
glavom.

8.

Kratka voZnja od Leedsa do susjednoga grada, Bradforda,
nalikovala je prelazenju kontinenata. Voze¢i dalje, nasla sam se u
tradicionalnoj muslimanskoj zajednici. Curice su bile pokrivene
od glave do pete i jedini dijelovi tijela koji su se vidjeli bila su
njihova svijetlosmeda lica i Sake. Sve zene koje su hodale
opusteno uz kolnik, imale su pokrivene glave, nekoliko njih imalo
je 1 veo. Nasuprot tome, ve¢ina muskaraca je bila odjevena u
zapadnjacku odjecu, iako je mnogo starijih nosilo tradicionalne
bijele vrecaste pamucne hlace 1 Siroke gornje dijelove nosnje te
teSke zimske kapute koji su, prebaceni preko njih, znatno
odudarali; brade, koje su pocinjale sijedjeti, padale su im na prsa.
Prosla sam i pored novoizgradene dzamije. Njene sjajne crvene
cigle 1 mali minareti stvarali su oStar kontrast s prljavim ku¢ama u
nizu koje su ih okruzivale. Vecina je vocarnica imala natpise na
arapskom pismu, a mesnice su oglasavale blagoslovljeno meso na
prodaju. Gotovo sam dozivjela kulturni Sok ugledavsi znakove na
engleskom koji su me usmjeravali prema gradskom sredistu.
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Zustavila sam se kod benzinske crpke kako bih kupila plan
ulica. U trgovini su bila tri Azijca, a jedan od njih stajao je za
pultom. Dok su me odmjeravali i medusobno komentirali,
osjecala sam se kao komad mesa. Nije trebalo govoriti njihov
jezik kako bi ih se moglo razumjeti.

NaSavsi se ponovno u autu, potrazila sam svoje odrediSte u
popisu ulica 1 pronasla put do tamo koji mi se ¢inio najboljim.
Georgeova je informacija predstavljala najgoru pogodbu koju sam
u zadnje vrijeme bila sklopila, ali nisam bila u takvoj poziciji da
mogu prigovarati. Sve Sto mi je rekao bilo je da se Moira preselila
u Bradford i da radi na ulicama u podrucju gdje ima bordela, oko
prolaza Mannigham. On ili nije znao ili nije htio re¢i ime njezina
svodnika, iako je naglasio da bi ona prije radila za crnca nego za
Azijca.

Kada sam se sparkirala, bilo je tek neSto poslije jedan sat.
IzaSla sam iz auta, zapuhnuo me miris curryja i shvatila sam kako
sam vrlo gladna. Bilo je proslo puno vremena od sino¢nje kineske
vecere, a 1 morala sam negdje poceti sa svojim ispitivanjima. Usla
sam u prvu zalogajnicu na koju sam naisla, mali kafi¢ na uglu. Tri
od Sest plastikom prekrivenih stolova bila su zauzeta. Klijentela je
bila mjeSavina Azijaca, prostitutki i nekoliko frajera koji su
izgledali kao gradevinski radnici. OtiSla sam do pulta gdje je
jedan tinejdzer u prljavoj kuharskoj jakni stajao iza hrpe tava na
ugrijanim metalnim plo¢ama. Na zidu je bila bijela plo¢a koja je
nudila janjetinu Rogan-Josh, piletinu Madras, Mattar Panir i
piletinu Jalfrezi. Narucila sam janjetinu, a mladi¢ mi je u zdjelicu
usuo veliku porciju otvorivsi toplu ladicu i pruzivsi mi uz to tri
lepinje. Prije nekoliko tjedana bi me njihovi higijenski standardi
otjerali od vrata prije nego Sto bih usla. Medutim, pri nadgledanju
Smartova naucila sam da glad ima zanimljiv utjecaj na vid. Nakon
svratiSta bila sam prisiljena hraniti se po cijeloj zemlji, nisam viSe
mogla zahtijevati standarde ¢istoce poput onih kod Egona



Ronava, a ovaj je kafi¢ bio daleko od dna moje trenutne liste.

Sjela sam za stol do onoga za kojim su sjedile prostitutke i
posluzila se jednom od Zlica utisnutih u ¢asu na stolu. Veé s
prvim zalogaj em shvatila sam koliko sam zapravo bila gladna.
Curry je bio snazan i ukusan, mekog mesa je bilo u dovoljnoj
koliini. Sve to za manje od cijene sendvica na autocesti. Vec
ranije bila sam cula kako se u Bradfordu najbolje jede u azijskim
kafi¢ima i restoranima, ali to sam uvijek pripisivala izvrnutom
snobizmu pretencioznih gurmana. Sada mi je bilo drago Sto sam
bila u krivu.

Pocistila sam svoju zdjelicu posljednjom lepinjom i izvukla
najnoviju Moirinu fotografiju koju sam imala. Pomicala sam svoj
stolac sve dok nisam bila okrenuta prema prostitutkama koje su,
prije nego Sto Ce izaci,uzivale u zadnjoj cigareti kako bi izdrzale
popodnevnu smjenu. Kafi¢ je bio tako malen da sam prakticki
sjedila s njima. Stavila sam fotografiju na stol i uplela se u njihov
nepovezani zamor. — Trazim je, objasnila sam, — Nisam sa suda i
ne treba mi njen novac. Zelim samo popri¢ati s njom. Jedan stari
prijatelj zeli se naci s njom, nista ozbiljno, ali ako ona te ne zeli...
sve 0 njoj ovisi. — Ispustila sam jednu od svojih posjetnica na stol
pored fotografije.

Najmlada od tri zene, Euroazijka umorna izgleda, pogledala
me i rekla: — Nosi se.

Podignula sam obrve i primijetila: — Samo pitam. Sigurne ste
da ne znate gdje je mogu nac¢i? Mogle biste dobro zaraditi ako mi
pomognete.

Druge dvije su se nesigurno pogledale, ali opaka mala
Euroazijka je ustala i odvratila ljutito: — Zabij si taj novac tamo
gdje boli. Nama ne trebaju drotovi, bez obzira na to jesu li
privatni ili u uniformi. Zasto se ne nosi$ natrag u Manchester prije
nego Sto nastradas? — Okrenula se prema svojim prijateljicama i
ljutito rekla: — Idemo, cure, ne svida mi se smrad ovdje.
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Njih tri su, kre¢u¢i se nesigurno na visokim potpeticama,
otiSle, a ja sam s uzdahom uzela fotografiju i posjetnicu. Zapravo
nisam niti ocekivala puno suradnje, ali me malo iznenadila
burnost njihove reakcije. Bilo je jasno da su svodnici u Bradfordu
izdrilali svoje zaposlene glede opasnosti razgovaranja s
nepoznatim zenama. Shvatila sam kako ¢u morati obaviti stvar na
tezi nacin, raspituju¢i se po ulicama i pubovima, sve dok ne
naidem na nekoga tko je spreman preuzeti rizik razgovaranja sa
mnom.

IzaSla sam iz kafica i vratila se u auto. Nisam mi bilo drago ni
na trenutak ga ostavljati u takvoj mirnoj ulici. Odlucila sam
potraziti veliko parkiraliSte smjeSteno uspred glavne ulice, jer mi
se Cinilo da bi mi moglo pruziti ipak nesto viSe sigurnosti. Dok
sam palila motor, u trenu sam krajickom oka vidjela kako se
suvozaCka vrata otvaraju. Prokleto centralno zakljucavanje,
opsovah tiho. Usta su mi se osuSila od straha i ubacila sam u
brzinu, nadajuci se da ¢u se tako rijesiti svoga napadaca.

Uz nalet nogu i kletvi, Zena se ubacila na suvozacko sjediste 1
zalupila vratima. Na svoje iznenadenje, zamalo sam stala. — Samo
vozi! —izderala se na mene.

Poslugala sam je, naravno. Cinilo se to jedinim pametnim
potezom u tom trenutku; ako je imala noZ, zacijelo ja ne bih bila
ta koja bi pobijedila u borbi prsa o prsa u mojoj Novi. Okrznula
sam je pogledom i prepoznala u njoj jednu od Zena koje su
maloprije bile u kafi¢u. Nije mi pruzila priliku da joj postavim
pitanje. Na kraju ulice se izderala da skrenem nalijevo, onda
nadesno. Oko kilometar i pol od kafi¢a prestala se derati i
promrmljala je: — OK, sada moZzes stati.

Zaustavila sam se uz kolnik i zaderala se: — Sto se, dovraga,
dogada?!

Nervozno se osvrnula i potom vidno opustila. — Nisam Zeljela
da me itko vidi kako pri¢am s tobom. Kim bi me odmah izdala.
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— OK, kimnuh, — Zasto si toliko zainteresirana za razgovor sa
mnom?

— Istina je ono $§to si rekla? Ti ne ¢e§ nauditi Moiri? — Izraz u
njenim svijetloplavim oc¢ima govorio je kako ocajnicki Zzeli
vjerovati nekome, a nije sigurna da sam ja prava osoba. Njena je
koza izgledala prljavo 1 mrtvo, imala je nakupine pristica oko
nosa i izgled jedne od profesionalnih zrtava zZivota.

— Ne mislim nista loSe, obecala sam. — Ali moram je nadi.
Ako ona kaze da ne zeli stupiti u kontakt sa svojim prijateljem, to
je uredu.

Zena, koja doista nije izgledala puno starija od devetnaest
godina, nervozno je Zvakala zanokticu. PoZeljela sam da pripali
cigaretu, tako bih imala izgovor da otvorim prozor, miris njezina
jeftinog parfema me guSio. Kao daje procitala moje misli,
pripalila je i, izdahnuvsi s uzitkom, upitala me: — Onda, ti ne radis
za njezinog svodnika?

— Ne, nikako. Znas li gdje je mogu na¢i? — Odvila sam prozor
i progutala svjeZzega zraka Sto sam neprimjetni]e mogla.

Djevojka je odmahnula glavom i njena je izbijeljena plava
kosa zapucketala kao Sumski poZar. — Nitko je nije vidio ve¢ Sest
mjeseci. Samo je nestala. TroSila je puno heroina i uglavnom joj
gaje uvijek nedostajalo. Radila je za Jamajkanca po imenu Stick,
a on je stvarno bio bijesan na nju zato Sto uglavnom nije radila jer
je bila nadrogirana. Jednog je dana samo viSe nije bilo. Jedna od
djevojaka je upitala Sticka kamo je otiSla, a on ju je samo udario i
rekao da se ne petlja.

— Gdje bih mogla na¢i Sticka? — upitala sam.

Slegnula je ramenima. - Veéinu popodneva je u
snooker-klubovima. Tamo ili u videoteci u Lumb, ali ne zeli$ se s
njim zafrkavati, vjeruj mi. On to nikome ne dopusta.

—Hvala na savjetu, rekla sam iskreno. — Zasto mi sve to
govori§? — dodala sam vade¢i trideset funti iz svoga novc¢anika.
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Novcanice su nestale brzinom kojom bi se ¢ak 1 Paul Daniels
ponosio. — Moira mi se svidala. Bila je dobra prema meni kada
sam abortirala. Mislim da joj je mozda potrebna pomo¢. Nadite je
i recite joj daje Gina pozdravlja, rekla je djevojka otvarajuci vrata
auta.

— Ho¢u, rekoh praznom mijestu, jer je ona zalupila vratima i
otklepetala niz plo¢nik.

Trebalo mi je deset minuta da nadem snooker-klub kraj
prolaza Manningham. Zauzimao je prvi kat iznad niza malih
trgovina. lako je tek bilo proslo dva sata, ve¢ina od dvanaestak
stolova bila je zauzeta. Jedva da sam bila privukla pogled igraca
kada sam usla. Stajala sam nekoliko minuta i gledala. Krivugusi
tragovi dima su se spiralno izdizali uvis, pod jarkim svjetlima
iznad stolova, a atmosfera je bila muski ozbiljna. To nije bilo
mjesto za nekoliko partija s deckima poslije posla.

Kad sam pogledala unutra, prisao mi je velik snazan bijelac s
tetovazama duZ obiju ruku. — Zdravo, lutko. Cini se da trazis
muskarca. Odgovaram li? — upitao je Saljivo.

— Ne, osim ako si izbijelio kozu, objasnih.

Podignuo je obrve. — Pristojna djevojka poput tebe? Lutko, ne
mislim da si njegov tip.

— Neka Stick o tome odluc¢i, moze? MozeS li mi ga prvo
pokazati? — zatrazila sam. Cinilo se gubitkom vremena govoriti
ovom primatu kako ja nisam ni lutka ni djevojka.

Pokazao je dolje niz hodnik. — On je za posljednjim stolom
na lijevoj strani. Lutko, u slucaju da on nije zaintresiran, ja ¢u te
ovdje pricekati.

Suzdrzala sam se od komentara i krenula niz prolaz izmedu
stolova srednje veli¢ine. Na kraju sobe nalazila su se cetiri velika
stola. Krupan crnac bio je nagnut nad posljednjim stolom na
lijevoj strani. lza njega, u sjeni, bio je drugi, za kojeg sam
pretpostavila daje Stick. Nije bilo tesko zakljuciti kako je zaradio



to ime. Bio je viSi od 182 centimetra, ali zgoljav kao Stap koji je
drzao u ruci. lIzgledao je kao insekt u obliku Stapa, s dugim i
tankim rukama koje su izvirivale iz bijele majice i nogama nalik
na Sibe zarobljene u uske kozne hlace. Glava mu je bila skrivena u
sjeni, ali, dok sam prilazila, on je izvirio i mogla sam vidjeti
mrSavo lice ispijenih obraza i upalih ociju okruzeno crnom
kovréavom kosom, koja kao aureola rasla oko njegove glave,
trudedi se, valjda, neutralizirati njegov izgled iglice.

Zastala sam na mjestu gdje se tama pretapala u svjetlo i
pricekala da muskarac za stolom dovrsi svoj potez. Crvena kugla
koju je namjeravao satjerati u rupu zastala je na rubu stola.
Odmaknuo se s izrazom razoCaranja i stao kiksati svoj Stap.
MrsSavac je priSao stolu kako bi se pripremio na sljede¢i potez, a
ja sam uto iskoracila na svjetlo.

Namrstio se kada su nam se pogledi sreli. Njegove su oci
izgledale poput bazena bez dna, bez jasno odredena izraza. Bilo je
to poput gledanja u konzervu Secernoga sirupa. Progutala sam
knedlu i rekla: — George iz Leedsa mi je rekao da bih trebala
popricati s vama.

Stick se uspravio, ali je i dalje ostao namrSten. — Ja poznajem
Georgea iz Leedsa?

— Da, Georgea iz hotela Hambleton. Rekao je da mi moZete
pomodi.

Stick stade umjetnicki predano kiksati Stap, ali znala sam da
me promatra ispod svojih gustih obrva. Kada je zavrsio, odlozio
je svoj Stap na stol i rekao protivniku: — Odmah se vra¢am. Nemoj
pomaknuti nijednu kuglu, sve sam dobro zapamtio.

ProSao je kroz hodnik, a ja sam ga slijedila; zastavsi ispred
pokrajnjih vrata, otkljucao ih je. USli smo u zagusljiv ured bez
prozora. Smjestio se u otrcanu fotelju iza izgrebana drvenog stola
1 pokazao mi prema plasti¢nom stolcu koji je stajao uza zid.

Iz dzepa je izvadio srebrnu Cackalicu za zube 1 stavio je u
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usta. — Ja nisam kao George, rekao je, a ja sam primijetila kako se
tragovi karipskog akcenta joS uvjek daju jasno osjetiti u njegovu
glasu. — Obi¢no ne razgovaram sa strancima.

— Sto je, onda, ovo? Razgovor za posao?

Nasmijesio se. Cak su i njegovi zubi bili uski i iljasti, poput
macjih. — Preniska si za policajca, rekao je, — previse si obucena
za prostitutku, ne trzas se dovoljno za dilera. U takvoj majici
mozda si ¢lanica neke trupe, gospoda koja trazi robu za grupu.
Mislim, gospodo, da se nemam ¢ega bojati.

Morala sam se nasmijesiti. Bilo je to sasvim neocekivano, ali
osjetila sam simpatiju prema Sticku. — Cula sam da mi mozda vi
mozete pomo¢i. Trazim nekoga koga mislim da znate.

— Kojim povodom? — upitao je oprezno, iznenada se uozbilji
VSi.

Na putu prema ovamo bila sam dobro razmislila o tome Sto
¢u reé¢i Sticku. Duboko sam udahnula i rekla: — Ja sam privatna
istraziteljica. PokuSavam stupiti u kontakt s ovom Zenom. —
Ponovno sam izvadila Moirinu fotografiju i predala mu je.

Pogledao ju je, ne pokazujuéi tragove prepoznavanja. — TKO
je ona?

— Zove se Moira Pollock. Donedavno je radila na okolnim
ulicama.

— Gospodo, ne znam odakle ti ta informacija, ali ja ti ne mogu
pomoci. Iz znatizelje te pitam — Sto e ti ona?

Unato¢ njegovu nonsalantnom pristupu, mogla sam vidjeti
daje Stick zagrizao. lzrecitirala sam unaprijed pripremljeni govor.
— Prije nekoliko godina bila je u rock-businessu. Onda je nestala.
Ali svih tih godina njen joj je nekadasnji posao donosio novac.
Diskografska kuca ga je zadrzala i nefe ga nikome dati. Sada
njenoj obitelji odajnicki treba taj novac. Zele tuziti diskografsku
kucu, a da bi mogli to uciniti, treba im ili dokaz daje Moira mrtva
ili ¢e je probati navesti da pristane.
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— Zvuci kao puno novaca, ako im se isplati placati tebe da je
nades. Onda, radi§ za Moirinu obitelj?

Ogradila sam se: — Za prijatelje obitelji.

Kimnuo je, kao daje zadovoljan. — Cini mi se da sam negdje
mozda i ¢uo njeno ime. Taj obiteljski prijatelj ...Oni placaju tvoje
troSkove?

Uzdahnula sam. Ovaj se posao pretvarao u noénu moru
odlijevanja novca, a nijedan nije bio od one vrste za koju bih
mogla Jettu podastrijeti racun. — Koliko? — prongudah.

Stick se opet Siroko nasmijeSio i izvadio joint iz ladice.
Pripalio je sa zlatnim Dunhillovim upalja¢em i udahnuo duboko.
— Majmun, procijedio je.

— Sto? — profifljala sam iskreno iznenadena. Mislila sam da
se Sali. Nije valjda pomislio da ¢u mu dati petsto funti za
informaciju o Moiri?

—To je cijena, uzmi ili ostavi. Puno je novaca ukljuceno,
sigurno i vrijedi, rekao je Stick mirno.

Odmahnula sam glavom. — Zaboravite, odgovorih, — Sami ste
mi rekli da ne znate Zenu. Pa Sto god da mi kazete, sigurno je vrlo
diskutabilno.

Namrgodio se. Bio je zaboravio na jamu koju je sam sebi
iskopao zahvaljuju¢i svome oprezu. — Mozda sam samo bio
oprezan, pobunio se.

— Daaa, a mozda me sada pljackate, odgovorih. — SluSajte,
provela sam skup dan. Mogu vam dati sto sad, bez konzultiranja
sa svojim klijentom. Za viSe novaca moram se posavjetovati, ali
ne mislim da bi dao 500 funti nekome tko nije ni znao Moiru,
Stick. Sigurnu stotku sada ili vjerovatnu nisticu kasnije.

Naslonio se na stolac i tiho nasmijao. — Imas$ li posjetnicu,
gospodo? — upitao je.

Zbunjena, kimnula sam i dala mu jednu. Proucavao ju je i
onda stavio u dzep. — Ti si opaka gospoda, Kate Brannigan.
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Muskarac nikad ne zna kada mu moze zatrebati detektivka. OK,
pokaZzi mi novac.

Izbrojala sam pet dvadesetica na stol, ali zadrzala sam ruku
na novcu. — Moirina adresa? — zatrazila sam.

—Otisla je s ulice prije jedno Sest mjeseci. Ukljucila se u
Seagullov program. To je praonica.

- Sto? — Imala sam bizarnu viziju Moire kako stavlja
stolnjake u masine za pranje rublja.
Stick se nacerio. — Mjesto gdje te ociste, program

odvikavanja od droge.

To je vec¢ bolje zvucalo. — Gdje se odvija Seagullov program?
— upitah.

—Nalazi se u jednoj od sporednih ulica iza Muzeja
fotografija, ne mogu se sjetiti imena ali je treca ili ¢etvrta nalijevo
pa onda uzbrdo. Nekoliko je kuca u nizu.

Ustala sam. — Hvala, Stick.

—Nema na ¢emu. Nadi Moiru i, kad dobije novce, reci joj
kako duguje Sticku ostalih 400 funti za primljenu informaciju.

9.

Sparkirala sam auto iza Nacionalnog muzeja za film i
televiziju i otiSla do naplatne kucice platiti parkiranje. Krenula
sam prema predvorju muzeja. Pronasla sam telefonsku govornicu
koja je, nekim cudom, sadrzavala cak 1 telefonski imenik.
Potrazila sam pod — Seagull — i zapisala adresu u svoj rokovnik.
Pogledala sam na sat i zakljucila kako zasluzujem kavu, popela se
do kafica i smjestila uz prozor okrenut prema sredistu grada.

Blijedo proljetno sunce bijaSe se probilo kroz sive oblake i
stare su viktorijanske zgrade izgledale romanti¢no. Bile su
izgradene na mjestu gdje su nekada stajale tvornice, a nekad
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prosperitetan grad se othrvao urbanoj trulezi i depresiji baci vsi se
na turizam koji je Englesku pretvarao u divovski zabavni park.
Sada, kada se obliznje ruralno podru¢je Yorkshirea stalo
pretvarati u — Zemlju sestara Bronte, Bradford je objerucke
prihvatio svoju priliku. Cak su i keksi u ¢ajanama i zalogajnicama
bili nazvani imenom Bronte. Ali je zapravo azijska zajednica bila
ta koja je revitalizirala siromaSna gradska podrucja, stvarajuci
prave male oaze napredne industrije i veletrgovine. Posjetila sam
nekoliko takvih podrucja u posljednjih nekoliko tjedana, tragajuci
za pokretnim cirkusom Billyja Smarta.

Odvojila sam o¢i od vidika i1 potrazila na svom planu grada
ulicu u kojoj se nalazio program Seagull. Potrazila sam u planu
grada adresu programa Seagull. Stickova se informacija zasada
¢inila tocnom. Ulica je bila tre¢a nalijevo od brda koje se
pomaljalo uz rub kazaliSta Alhambra. Popila sam kavu i izaSla.

Pet minuta kasnije stajala sam ispred kamenih trokatnica u
nizu koje je povezivala daska na procelju, na kojoj je pisalo —
Seagull. Stajala sam nesigurno nekoliko minuta, ne znajuci kako
bih to najbolje mogla izvesti. Bila sam sigurna da bi dobrotvorne
organizacije 1 trapiste uCinile brbljavcima.

Naposlijetku sam odlucila $to ¢u uciniti. Lagat ¢u i dalje. Ako
moja uciteljica iz vjeronauka ikada za ovo dozna, stavit ¢e me na
vrh svoje crne liste. Uspela sam se puteljkom i otvorila vrata. Usla
sam u Cist prozracan hodnik oli¢en u bijelo, poda oblozena sivim
tepihom. Veliki je znak usmjeravao nalijevo: — Molimo sve
posjetitelje da se prijave na recepciji.

Ucinila sam ono §to se od mene trazilo 1 usla u mali, uredan
ured. Iza Siroka je stola gusti busen narancaste kose bio sagnut
nad hrpom papira, tako visokom da je gotovo sakrila vlasnika te
kose. Osjetila sam kako me prozima suosjecanje. Znala sam to¢no
kako se osjeca. Ja toliko mrzim takve poslove, da ih ignoriram sve
dok me Shelly gotovo ne zaklju¢a u moj ured, uz stra$ne prijetnje

et
W



o tome $to ¢e mi uciniti ako se usudim oti¢i prije nego S$to
zavrSim. Ista stvar mi se dogadala i kod kuc¢e — da se nisam
prisilila sjesti jednom mjesecno i1 popisati sve racune, sluzbenici
suda bi bili trajni inventar na mome stepenistu.

Dok su se vrata recepcije zatvarala iza mene, blijedo pjegavo
liceje stalo dizati pogled. — Zdravo, mogu li vam pomo¢i? —
upitala je.

— Pitala sam seje li vam, moZzda, potreban volonter?

Umor je nestao s njezina lica i nasmijeSila se. — To je prava
glazba za moje usi! — uzviknula je. — Ovo su prve dobre rijeci
koje sam danas cula. Sjednite, raskomotite se, Sirokim je
pokretom pokazala prema dvama starim uredskim stolcima s moje
strane stola. Dok sam se smjeStala na onaj manje trosan,
predstavila se: — Ja sam Jude, jedna sam od troje zaposlenih s
punim radnim vremenom. Uvijek su nam potrebni volonteri i
sponzori. — Otvorila je ladicu i izvadila formular. — Mogu li ovo
ispunjavati dok pri¢amo? Znam da vas pozurujem, ali to Stedi
vrijeme na duZe staze.

Znala sam kako Richard ne bi imao niSta protiv da posudim
njegovo prezime. Ipak je znao da ga nikada ne bih i zadrZala.

— Gdje zivite, Kate? — upitalaje Jude, zapisujuci brzo.
Izmislila sam broj i pridruzila ime avenije Leeds, za koju sam
znala daje dovoljno duga da smanjuje izglede da poznaje moga
prvog susjeda.

Brzo smo prosle kroz formalnosti. Rekla sam joj kako sam u
inozemstvu radila kao uciteljica i da sam tek doselila u Bradford
sa svojim de¢kom. Cula sam za Program u odjelu Gradskoga
op¢inskog dobrotvornog ureda 1 dosla ponuditi svoje usluge.
Cijelo to vrijeme Jude je kimala i zapisivala u svoj formular. Na
kraju moga recitala podignula je pogled i zapitala: — Imate li
kakvih iskustava s ovakvom vrstom posla?

—Da. Zato sam i do3la ovamo. Zivjeli smo — u Antwerpu
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posljednje tri godine i neko sam vrijeme radila u jednoj
dobrotvornoj udruzi za rehabilitaciju ovisnika o drogi-, te¢no sam
lagala.

— Dobro, re¢e Jude, — Nisam imala pojma da takvo Sto vode u
Antwerpu.

Slatko sam se nasmijeSila i jedva se suzdrzala da joj ne
kazem kako sam upravo zbog toga i odabrala belgijski grad. Nitko
iz Britanije nije nikad bio u Antwerpu, iako ne znam zasto.
Privlacniji je, zanimljiviji i prijateljskiji od bilo kojega grada u
kojem sam ikada bila. Odatle potjecu Billovi roditelji.Tamo jo$
uvijek zivi Citavo pleme njegovih tetki, ujaka i bratica, koje
redovito posjecuje. Bila sam ondje s njime nekoliko puta i
zaljubila se u grad na prvi pogled. Sada uvijek koristim Antwerp
kao alibi za nejasne tajne price. Nitko nikad ne posumnja. Jude
nije bila izuzetak. Progutala je moju pricu i dopisala biljesku u
svoj formular te ustala.

—Sada ¢emo oti¢i u obilazak da vidite o ¢emu se to ovdje
radi. Predlazem da sutra navecer dodete na nas$ tjedni kolektivni
sastanak i vidite biste li se mogli uklopiti medu nas, a mi vidimo
bismo li se mogli prilagoditi vama, dodala je idu¢i prema vratima.
Izdala me snaga. Pomisao na sastanak kolektiva programa Seagull
ispunila me melankolijom. Beskrajno sam mrzila duge kruzne
debate kakve se obi¢no na takvim sastancima vode. Svida mi se
kada se odluke donose logicki, na temelju uredno iznesenih
argumenata i protuargumenata. Poznate su mi sve teorije o tome
kako sporazumi postoje kako bi svatko mogao osjecati kako ima
udjela u donoSenju odluke. Ali na temelju vlastitog iskustva znam
da stvari obi¢no zavrSe tako da se svi osjecaju neshvacenima.
Nisam mogla zamisliti nijedan razlog zbog kojega bi u
Seagullovu programu ista bilo drugadije.

Svoj sam ocaj sakrila iza vedrog osmijeha i slijedila Jude u
razgledavanju zgrade. Mojom je metom, jasno, postala druga soba
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u koju smo bili usli. Tu su stajali ormari za spise prislonjeni uza
zid, nekakav PC kompjutor najednom od dvaju stolova, opremljen
hard diskom i 5,25 — disketnim pogonom. Neki muskarac u ranim
tridesetima sjedio je za tastaturom i Jude ga je predstavila kao
Andvja.

Andy je podignuo pogled i blago mi se nacerio prije nego $to
se vratio svojoj tastaturi.

— U ormarima su detalji o svim Klijentima koje smo dosad
imali, svim drugim agencijama s kojima radimo i svim naSim
radnicima. PokuSavamo prebaciti sve spise u racunalo, najprije
novije, ali to ¢e potrajati, objaSnjavala je Jude dok smo Andvja
prepustali njegovu zadatku. Primijetila sam da je jedina brava na
vratima bila obi¢na brava marke Vale.

Drugi ured u prizemlju bio je posvecen obavijestima o
sponzorima. Judeje objasnila da Seagull radi zahvaljujuéi podrsci
lokalnih autoriteta, nacionalnim stipendijama i dobrovoljnim
prilozima. Osoblje se sastojalo od nje kao administratora, te
jednoga psihijatra i jedne kvalificirane medicinske sestre. Radili
su u suradnji s mjesnom zajednicom koja je izdavala opc¢inske
stanove, a tu je uvijek bilo i nekoliko studenata s Fakulteta
biomedicinskih znanosti, koji su im rado pomagali.

Prvi je kat sadrZzavao nekoliko soba za konzultacije, dvije
sobe za sastanke 1 obi¢nu sobu za ovisnike koji su tu zivjeli. Na
gornjem su se katu ovisnici znojili i stenjali u prvim tjednima
svoje agonije. Ako bi uspjeli proc¢i kroz to, bili su spremni za
drugu fazu odvikavanja 1 odlazili bi u jednu kucu koju je
posjedovao Program, koji bi im za to vrijeme pokusavao pronaci
stalne poslove i domove daleko od iskuSenja kojih su se uspjeli
rijesiti. Cijelo se mjesto Cinilo Cistim i vedrim, ¢ak je i ogoljelim
pa pomislih kako je Moira mogla pro¢i i puno losije.

— Ovdje zagovaramo politiku otvorenih vrata. Moramo tako,
jer, kako stoje stvari, viSe ljudi moramo odbiti nego Sto ih



mozemo lijeciti, ali mogu oti¢i kad god pozele. Na taj nacin, ako
uspiju, znaju da su to postigli sami, a ne zahvaljuju¢i tome S§to bi
im lije¢enje, mozda, bilo nametnuto. Vjerujem kako ih to €ini
otpornijima na vracanje u staru naviku.

Nisam je pitala koji im postotak uspjeha. Takav bije razgovor
samo potistio, a Cinila se tako sretnom $§to ima novoga volontera u
Sakama da je nisam Zeljela razoCarati viSe nego $to to bude
potrebno. DoSavsi do ulaznih vrata, pruZile smo jedna drugoj
ruku, a potom je upitah kada bih se sutra navecer trebala pojaviti.

—Dodi oko osam i trideset, rekla je, — Sastanak pocinje u
sedam, ali prije moramo raspraviti o puno povijerljivih stvari.
Moratat Cete pozvoniti kad stignete, jer se ulazna vrata zatvaraju u
Sest.

— Politika otvorenih vrata? — upitah.

— Nastojimo time sprijeciti da nam previse ljudi dode, a ne da
netko, tko to Zeli, ode, naglasila je Jude. s iskrivljenim
osmijehom. — Vidimo se, onda.

— Ne mogu docekati, promrmljah sebi u bradu, odlaze¢i niz
stazu i1 zure¢i se prema autu. Osjecala sam se kao potpuno
govnego Sto sam probudila u njoj nadu daje pronasla jo$ jednoga
volontera. Mozda bih mogla nagovoriti Jetta da im da kakvu
znacajniju donaciju jednom kada ga ponovno spojim s Moirom.
lonako je bio rekao kako bi bio sretan kada bi mogao dati sve Sto
posjeduje kako bi je vratio.

Bilo je proslo osam sati kada sam se dovezla do podnozja
maloga okretista izvan Colcutt Manora. Na putu prema
Manchesteru izdiktirala sam izvjestaj koji ¢e Shelly otipkati i
putem telefaksa poslati Jetru, da zna kako nisam samo sjedila i
naplac¢ivala mu puko cekanje. SiSla sam s autoceste prema
veletrgovini ASDA. Lutala sam prolazima pokusavajuci napuniti
kolica samo osnovnim namirnicama sa zamisljenog popisa stvari
koje bih trebala kupiti, ali sam se, po obicaju, nasla kraj odjela s

et
W



delikatesama i ubacila u kolica jo$S dvanaest sitnih poslastica koje
bi me mogle razveseliti. Onda sam nazvala Jettovo imanje i
upitala za broj telefaksa. Trazila sam Jetta. To je bila moja prva
greska.

—Zao mi je, Jett trenutno nije dostupan, obavijestila me
Gloria, nesposobna prikriti iskru zadovoljstva koja je izbijala iz
njezina glasa.

— Gloria, upozorih je, — Nemam ni energije ni vremena za
igrice. Daj mi ga malo, molim te.

— Zaista nije dostupan, pobunila se, a glas joj se iz svilenog
promijenio u zlovoljan. — Oni snimaju u studiju, ali ostavio je
poruku za tebe, priznala je nevoljko.

— L, hocete li mije reci ili ¢emo se igrati po principu 'dvadeset
pitanja'?

—Jett je rekao kad Zeli da dodete i kako Zeli da mu date
izvjestaj o napretku.

—Imam ovdje izvjeStaj i moram ga joS samo dostaviti
sekretarici na stol. Bit ¢e na vaSem stolu sutra ujutro, rekoh joj.

— On zeli osobno vas vidjeti, odgovorila je samozadovoljno.

Uzdahnula sam. — Dolazim za sat vremena. — Spustila sam
sluSalicu natrag u leziSte i vratila se u auto. Na nesrecu, kolica
nisu mogla i¢i ravno pa rezultat nije bio ba$ onakav kakvim sam
ga zamisljala. No uokolo barem nije bilo male djece koja bi mi se
smijala. To me spasilo kazne za tezi verbalni napad.

Zbilja nisam bila raspolozena za put do Colcutta. Izmedu
ostalog, sladoled od cokolade i1 keksa ¢e se otopiti do moga
povratka kuci. No nisam uspijevala prona¢i alternativu. Da sam
odbila, to bi Gloriji dalo dodatni povod da me napadne. Osim
toga, zaracunavali smo Jettu takve astronomske troSkove, da mu
nisam mogla uskracivati susrete licem u lice. Mozda bih mogla
zatraziti dozvolu da stavim sladoled u zamrzivac.

Cinilo se kako je Gloria napokon uspjela prerasti $aSave
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djetinjarije s interfonom. Ovaj me put smjesta pustila unutra.
Iznenadilo me $to je kruzni puteljak ispred kuce zatrpan vrstom
vozila kojima meni sli¢ni ni cijenu ne znaju. Najvisi iz klasa
mercedesa, BMW-a; ¢ak i nekoliko porschea. Izgledalo je to
poput marsa unajmljenih auta Billyja Smarta. Za nekoga tko je do
prije jedan sat naporno radio, Jett je vrlo uspjesno uspio prirediti
instant-zabavu, pomislila sam otvaraju¢i ulazna vrata, vodena
taktovima koje je udarala grupa Queen.

Nesigurno sam se osvrtala po predvorju, ne znajuci gdje bih
podela traziti Jetta. Cinilo se da glazba dolazi odasvud, a ne iz
jedne odredene sobe, iako je bilo jasno da buka i poviseni glasovi
dolaze s lijeve strane. Bila sam krenula u dugu Setnju prema
necemu Sto je izgledalo kao plesna dvorana, kad me Tamar
prakticki prilijepila uza zid, iskocivsi iz WC-a uguranog pod
stepenice.

Zahihotala se pripito, a ja sam se uhvatila za nju nastojeci se
pribrati. — Dakle, dakle, dakle, progrgljala je, — Nije li to nas
osobni Sherlock Holmes? Dosli ste provjeriti protuprovalnicke
alarme, niste 1i? E, pa odabrali ste pogresnu vecer.

Prilijepila sam osmijeh na svoje umorno lice. — Sto je ovo,
Tamar?

— Proslava. Svi zivi slave Cinjenicu da smo napokon dobili
jednu fenomenalnu snimku kojom su svi zadovoljni. Jett je
napokon napisao nesSto S$to nije uspavalo cijelo kucanstvo.
Srucnula je i teturajuéi se povukla od mene prema buci."Ups,
promrmljala je, — Oh, nisam to trebala re¢i unajmljenoj
pomoc¢nici. Kako bilo, $to to¢no radite ovdje? — dodala je
okrecudi se, tako da je njena obrubljena jakna zabljesnula, zatim
me stala fiksirati svojim zamucéenim pogledom.

— Jett me Zelio vidjeti, rekoh. To je bilo vise-manje i to¢no.

— Zbog protuprovalni¢kog alarma? U ovo doba no¢i? Danas?
— Tada je nestalo povjerenja iz njezina glasa, a zamijenila gaje
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sumnji¢avost. — Vi zapravo ne postavljate novi alarm, zar ne?

Slegnula sam ramenima. Nije bio moj posao pricati joj o
tome. Osim Sto se pridrzavam pravila o diskreciji, ako joj Jett sam
nije rekao §to radim, ja zasigurno nisam Zzeljela navuéi njegov
bijes na svoja leda. — Ta prokleta kurval — opsovala je u pola
glasa. Zabacila je raskoSnu razbaruSenu kosu sa svoga cela i
odjurila niz hodnik. Pratila sam je znatizeljno do ulaznih vrata
ureda u kojem je Gloria sjedila za svojim racunalom, ocigledno
obavljajuc¢i racunovodstvene poslove kucanstva, sudeéi po hrpi
racuna koji su stajali pored nje. Pogledom je okrznula Tamar i
hladnokrvno nastavila tipkati.

— Rekla si mi daje ona ovdje kako bi sredila protuprovalnicki
alarm, optuzila ju je Tamar, crveneci od vrata do obraza.

Glorijini prsti nisu niti na trenutak zastali kada je sluzbeno
rekla: — Ako me lijepo upitaS, umjesto da upadaS ovdje poput
razmazena djeteta. — Prestala je tipkati i povukla rukom po svojoj
plavoj kosi koja je bila tako zategnuta da se ¢inilo kako je svjetlo
s njene stolne lampe naslikano na njoj.

— Ona trazi Moiru, zar ne? — bjesnjela je Tamar.

— Zasto ne upitaS Jetta? On cCe ti re¢i sve §to zeli§ znati,
uvredljivo je odgovorila Gloria. Gotovo da sam pozeljela da je
Tamar spljosti. To bi mi uljepSalo dan, a mogla sam se kladiti da
ne bih bila jedina.

Umyjesto toga je Tamar koja se, kako se ¢inilo, bila otrijeznila
pod utjecajem tolikog adrenalina, progurala pored mene i otisla
niz hodnik brzinom za koju nisam mogla povjerovati daje moguca
na deset centimetara visokim potpeticama. Blijedo sam se
nasmijeSila Gloriji i stala slijediti Tamar. Kabare je bio vrijedan
puta.

Sustigla sam Tamar na pragu onoge $to se ¢inilo daje nekada
bilo kraljevska plesna dvorana. Gipsana girlanda je bila na svom
mjestu, ali je sve bilo oliceno u crnu i zlatnu boju. To bi u Zakladi
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za ocuvanje nacionalne bastine zacijelo izazvalo bijes, mucninu ili
jednu od onih stvari od kojih se davno prije umiralo. Veceras tu
nije bilo pomodnih mladi¢a plemi¢koga roda, ve¢ samo nekoliko
tuceta rockera s fascinantnim nizom praznoglavih lutkica na
njihovim koljenima, ruku poloZenih na razlicite dijelove njihovih
anatomija. MaloSto se moglo vidjeti uz prigusno svjetlo.

Jett se jednom rukom oslanjao na pozlaceni okvir kamina,
drugom prijateljski obgrlivsi Kevina. Kako smo prilazile, mogla
sam vidjeti zamucene poglede dvojice muskarca, koji su bili na
dobrom putu da se ozbiljno napiju. Bilo je to poprili¢no
postignuée za nekoga tko je jo$ prije neSto viSe od sat vremena
bio u studiju. Sigurno je upravo napravio vrasSki dobru stvar.
Tamar se srucila kao prolom oblaka na njegovu paradu.

— Zasto mi nisi rekao da ona trazi Moiru?! — zasiktala je.

Jett se okrenuo i tuzno zabuljio u zid. Tamar gaje zgrabila za
ruku i ponovila pitanje. Kevin je brzo stao iza nje, uhvativsi je
¢vrsto za obje nadlaktice i nastojeéi je odvuci. Nije imala drugog
izbora pa je krenula s njim. Okrenuo ju je prema vratima koriste¢i
isti stisak i izveo je iz prostorije. Bila je tako zaprepaStena da ni
rije¢ nije rekla, sve dok nisu dosli do sredine sobe. Njeni su povici
izazvali manje komesanja od neke sitne plagke u Moss Sideu. Sto
se ticalo ostalih, oni su sve to smatrali jako zabavnim.

Primaknula sam se nesto blize Jetru. — Zeljeli ste izvjestaj,
rekoh, — Napredujem. Znam gdje je bila prije nekoliko mjeseci.
Do sutra navecer saznat ¢u njenu sadasnju adresu.

Okrenuo je glavu prema meni. Tada sam osjetila miris
alkohola u njegovu dahu i ponadala se da ga i on primjecuje. — Je
li...? — upitao je neodredeno.

Nije postojao nikakav nacin da uljepSam stvari. Rekla sam
mu Sto sam dosad bila doznala: — Mogla bi biti. Radila je na
ulicama, Jette. Uzimala je heroin, ali se prijavila u kliniku da se
ocCisti. Kao Sto rekoh, sutra ¢u znati viSe. Putem telefaksa ¢u ti
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potpuni izvjestaj poslati ujutro. — Nije se Cinio raspolozenim za
detalje.

Kimnuo je i promrmljao: — Hvala. — Osjecala sam se poput
posljednje uniStavateljice zabave. Tamar je stajala na pola
stepenisSta, na mjestu gdje se ono dijeli na dva dijela. Izgledala je
kao zra¢ni snimak ratne zone. — Nemojte je vratiti, zamolila me. —
Sve Cete pokvariti.

Sjela sam pored nje. — Zasto to mislite?

— Vi to ne biste razumjeli, rekla je uspravljajuci se. Rukom je
prosla kroz svoju kosu drzeéi se poput tragicke kraljice. — Takvi
poput vas nikad ne razumiju. Vi samo stvorite zbrku i odete.
Kazem vam da nitko ne Zeli da se ona vrati. Cak niti Jett, ne
duboko u sebi. On ne zeli da se ona vrati ni zato Sto bi je joS volio
kako bi mogao odglumiti glavnu ulogu u alegoriji po imenu
'Povratak lutalice’, cini¢no se pojadala, — Trenutno mu to treba
kako bi se osjecao dobro, a ona je savrSeno sredstvo. Mislim, ne
moze ga uzbuditi pomisao kako bi to mogao uciniti i sa mnom,
zar ne? Mene ne treba spaSavati, ne treba me vratiti na moj
karmicki odreden put. Moira je doslovce Bogom dana za to.

Cinilo se da ¢e mi jo$ nesto reéi, ali uto se pojavio Kevin na
vrhu stepenica. — Za ime Bozje,Tamar, sredi se. Ja to prokleto ne
zelim koliko ni ti, ali ga ti barem moze$ usreciti. Mozda vise nece
pasti na njene gluposti. Dobro?

Zabuljio se u mene doSavsi dolje. — Hvala vam na prilogu
0voj proslavi, rekao je sarkasti¢no. — Jeste li je ve¢ nasli?

Kimnula sam glavom.

— Dobro, gorko je prokomentirao. — Nemoijte se Zuriti. Radije
bih platio va$ astronomski Sestomjesecni racun nego da se ona
vrati. — Shvatila sam da to zaista i misli.

Tamar je uzdahnula i pozurila prema gore. Slijedila sam
Kevina do predvorja i naiSla na Gloriju koja je upravo
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zakljuCavala svoj ured, krecu¢i prema plesnoj dvorani. Dobra
stara Gloria! Mislim da niSta ne moze uliniti neciji zivot
bjednijim od pozrtvovnog ispunjavanja Sefovih naredbi. Sada je
napokon mogla odSetati se i ponuditi svome heroju rame za
plakanje. Bilo je jasno kao dan da on takvih ponuda te veceri nece
dobiti od Tamar.

10.

Bacila sam kasetu na Shellyna stol i krenula ku¢i, odlucivsi
neko vrijeme posvetiti samoj sebi. Imala sam srece. Richard je bio
otiSao na probu grupe Inspirial Carpets. Prvi put kada je doSao
ku¢i pricaju¢i o toj grupi, nisam mogla vjerovati svojim uSima
misle¢i kako je napokon pokazao interes za unutarnje uredenje.
SaSavica!

Nakon jedne umirujué¢e kupke ukljucila sam racunalo. Sve
dok nisam upoznala Billa mislila sam da su ljudi koji igraju
kompjuterske igrice intelektualni pigmeji. Bili me uveo u
avanture igranja uloga, toliko drugacije od arkada igrica tipa —
Sve-ih-pobijte, da sve te razlike jedva mogu spomenuti u jednom
dahu. Nacin na koji te igre funkcioniraju je da igrac dobije ulogu
glavnoga junaka neke price, istrazuje lokacije, postize ciljeve i
rjeSava sloZene zagonetke. Kada je igrica stvarno dobra, treba mi i
do mjesec dana da je dovrSim. Otkada sam otkrila strateSke
simulacije, prekinula sam sve veze s televizorom. Ne moze se reci
kako pokazuje neke znakove da mu nedostajem.

Ucitala sam Sierrin — Leisure Suit Larry — i provela dobrih sat
vremena kao Medallion Man u bijelom poliesterskom odijelu,
traze¢i ljubav na pogreSnim mjestima, od kurvine sobice do
prljava zahoda. Igru sam dosad odigrala ve¢ Sest puta, ali mi je
jedna od omiljenih i vraéam joj se uvijek kada se Zelim opustiti,
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radije nego da naprezem mozak novim paketom slagalica. Do
odlaska u krevet ve¢ sam se osjecala opustenijom. Gotovo mije
bilo svejedno kada se alarm oglasio u Sest, izbacujué¢i me u jo$
jedan divni dan naganjanja Smartova. OtiSla sam do Glasgowa i
natrag i pratila ih do sredine poslijepodneva, kada sam ih napokon
odlucila prepustiti uzicima kasnog rucka u Kineskoj cCetvrti i
pozurila u ured noseci pizzu Calabrese s lukom i sirom. Shelly me
ostro pogledala kad je miris ispunio njen ured, pa sam poZurila u
vlastitu sobicu gdje sam pokuSavala otipkati izvjeStaj o
nadgledanju, a da mi mozzarella ne padne na tastaturu.

Voznja do Bradforda uz zvonki glas Tine Turner mi se ¢inila
gotovo opustaju¢om nakon stresnog lovljenja Billyja i Garyja po
autocesti. Ipak nisam mogla dozvoliti sebi  previse
samouvjerenosti. NajteZi dio dana je tek bio preda mnom. Sjedila
sam u autu do 7:30, tada sam se uspela stazom do kuc¢a u kojima
je bio smjesten Seagullov program. Pozvonila sam 1 pricekala.

Nakon nekoliko minuta zacula sam uZzurbane korake niz
stepenice i vrata mi je otvorio Andy. Izgledao je iznenaden $to me
vidi. — DoSla sam na sastanak, rekoh mu, — Znam da sam uranila,
ali bila sam u ovom kraju i pomislila kako bi mi bolje bilo
pricekati unutra nego oti¢i sama u pub. — Uputila sam mu svoj
najblistaviji osmijeh.

—Nema problema, udite. Mozete pricekati u Judinu uredu,
rekao je slegnuvsi ramenima. Slijedila sam ga i sjela, vadeci
roman Marge Piercy iz svoje torbe i pokusavajuci izgledati kao da
sam spremna za ostatak veceri.

— Napravite si kavu, rekao je pokazujuéi prema pladnju koji
je sadrzavalo sav pribor potreban za pripravljanje napitka. —
Netko ¢e do¢i po vas kad zavr§imo. Bojim se da ¢e to potrajati jos
Cetrdeset pet minuta, najvise sat vremena.

— Hvala, rekoh, misle¢i na sasvim druge stvari i hine¢i da sam
se udubila u svoju knjigu. Cekala sam sve dok vise nisam mogla
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cuti njegove korake po stepenicama i nabrojala sto ovaca. Onda
sam odlozila knjigu i polako presla sobu, osluskujuci. Polako sam
odSkrinula vrata i zaCula zvuke razgovora koji su dolazili iz
daljine. Bilo ih je previse da bih mogla razaznati pojedinacne
glasove.

Jos sam viSe odSkrinula vrata i pomolila glavu u hodnik. Da
sam koga ugledala, rekla bih kako trazim zahod, ali zrak je bio
Cist. Iskrala sam se iz sobe, tiho zatvarajuci vrata za sobom. ISla
sam brzo preko hodnika prema stepenicama koje su vodile do
sobe u kojoj su bili pohranjeni spisi. Zastala sam pred vratima.

Dlanovi su mi bili skliski od znoja pa sam ih obrisala o hlace
prije nego Sto sam izvadila nevazecu kreditnu karticu iz dzepa.
Zahvaljuju¢i podukama provalnika Dennisa, dobro mi ide i
razvaljivanje brava, ali je jednostavan trik s otvaranjem brave
Vale pomocu kreditne kartice bio brzi i znala sam kako ¢e ostaviti
manje tragova za amaterom poput mene. Bravu sam okrenula
jednom rukom, a drugom sam provukla karticu izmedu vrata i
dovratka. Isprva se vrata nisu ni pomaknula i mogla sam osjetiti
kako mi se kap znoja slijeva izmedu lopatica. Izvadila sam karticu
1 triput duboko udahnula, osluskuju¢i cijelo to vrijeme buku
odozgo i pokuSala ponovno.

Ovoga puta brava je kliznula, a vrata su se otvorila. PoZurila
sam u sobu i zatvorila vrata za sobom, stavljaju¢i zapor da ih
zakljucam. Oslonila sam se na njih i shvatila kako dah¢em.
Prisilila sam se na normalno disanje i osvrnula se oko sebe.
Najprije sam istrazila ormare za spise i ubrzo pronaSla ladicu
obiljezenu natpisom — Klijenti O-R. Bila je zaklju¢ana.

Na sre¢u, Seagullov program nije bio samo dobrotvorna
zaklada, ve¢ je bio i na zacelju §to se tice starih ormara. U nove
ormare se mora provaljivati. Ali s ovako starima mogla sam
zaboraviti na set za otvaranje brava koji sam bila kupila od
Dennisa. Odmaknula sam ormar od zida i odignula gornji dio,
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oprezno, da ostane na mjestu, pa sam cucnula i progurala ruku
ispod toga, opipavaju¢i sve dok nisam pronaSla bravicu i
potisnula je prema gore. Zvuk oslobadanja zasuna bio je prava
glazba za moje usi. Oprezno sam spustila ormar i vratila ga na
njegovo mjesto. Za to mije bilo potrebno gotovo pet minuta. Brzo
sam prebirala kroz spise i, pronaSavsi kartonski fascikl obiljezen
natpisom — Pollock, M., izvukla ga. Bio je zabrinjavajuce tanak, a
kad sam ga otvorila shvatila sam i zasto je tome tako. SadrZzavao
je samo jedan list papira. Citajuéi ga, osjetila sam kako gubim
snagu. — Moira Pollock. Spis prebacen 16. veljace u racunalo. —
SavrSen kraj savrSena dana.

Sjela sam za raCunalo, a ono je, kao Sto sam 1 ocekivala,
zatrazilo lozinku. Pokusah sa — Seagull. Nista. Zatim s — Andrew.
Zacudujuce je koliko je ljudi dovoljno glupo da koriste svoja
osobna imena kao sigurnosne lozinke. Andy nije bio jedan od
njih. Dobro sam promislila o svome sljede¢em koraku, koji sam
morala poduzeti prije nego Sto se cijeli program srusi. Sjedila sam
zurei u ekran, ocajnicki trazeci inspiraciju.

Onda mije sinulo. Stisla sam palceve i izrekla brzu molitvu
Bogu New Agea i utipkala — Jonathan. — Hvala ti, Richarde
Bachu, rekla sam njezno kada se izbornik pojavio preda mnom.

Jednom uSavsi u program, nije mi bilo teSko pronaci spise o
Moiri. Nisam imala vremena odmah ih pretraziti, ve¢ sam
odlucila ukrasti neke podatke iz racunala; bila sam ponijela
nekoliko praznih disketa sa sobom. Na brzinu sam, za svaki
slucaj, napravila dvije kopije, stavila ith u dzep i iskljucila
racunalo. Toliko o zaSti¢enim podacima. Pogledala sam na sat i
vidjela daje gotovo osam i deset. Bilo je vrijeme da se krene.

Na vratima sam zastala i osluSkivala. Zakoracila sam u
hodnik s uzdahom olakSanja i povukla vrata za sobom. Buka
brave koja se vracala na svoje mjesto Cinila se kao udar groma.
Nisam sacekala kako bih saznala kako je to zazvucalo ostalima.
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Otr¢ala sam niz hodnik pa kroz ulazna vrata. Nisam se
zaustavljala sve do auta.

Nije mi bilo drago Sto tako ostavljam Seagullov program bez
njihova novog volontera, ali sam barem uspjela izbje¢i sastanak
kolektiva. Osim toga, pomislila sam daje sada, kada je napustila
svoje gnijezdo, Moira ta kojoj je pomo¢ potrebna viSe nego njima.

Stigla sam ku¢i ba§ kada je Richard odlazio. Kada me
ugledao, lice mu je ozario meni najomiljeniji slatki osmijeh i
preskocio je preko ograde koja je dijelila naSa dva prednja vrta.
Privukao me u svoje narucje i zagrlio. Tek kada sam se pocela
opustati, postala sam svjesna toga koliko sam bila napeta nakon
provale u Seagullu.

— Zdravo, Brannigan! — uzviknuo je. — Mislio sam da si
umrla. Hajde, obuci svoje krpice za izlazak pa ¢emo i¢i uzivati.

To je bila primamljiva ponuda. Moj stroj kod kuce nije bio
tako dobro sklopljen kao onaj u uredu i znala sam kako ovdje ne
bih mogla ocitati disketu koju sam bila presnimila u projektu
Seagull. Nisam se mogla ni prisiliti da odem u ured ovako kasno.
Osim toga, bio je petak navecer i smatrala sam da zasluzujem
odmor od loSeg ponasanja. — Zvuci kao dobra ponuda, sloZih se.

Na brzinu sam se otusirala i sretna navukla Ciste svilene hlace
kreni boje, koje sam u jednoj trgovini odje¢e s greSkom bila
kupila za deset funti. Dodala sam tome smedu vezenu majicu bez
rukava i lanenu jaknu. Pola sata nakon $to sam se bila vratila ku¢i,
smjeStala sam se na suvozacko sjediSte Richardove Zarkocrvene
Bube kabrioleta. Nelagodno sam se promeskoljila i izvukla $adicu
zguzvanih papira koji su bili lezali ispod mene te ih bacila na
straznje sjedalo k ostatku smeca.

— Ovaj auto je opasan za zdravlje, progundala sam, Sutirajuci
konzerve Coca-Cole Light's, stare novine i kutije cigareta u stranu
1 nastojeci pronaci neSto mjesta za noge.

—To je moj ured, odgovorio je kao da je to neki razlog sto se
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vozi u kanti za smece.

—Jednom ¢eS§ ga ostaviti otvorena krova i netko ¢e doci 1
zamijeniti ga za kontejner. Jednoga ¢e§ jutra na¢i madrac i hrpu
gradevinskog otpada u njemu, obavijestila sam ga napola u $ali.

Sre¢om po moje bubnjice, Richard je imao slobodnu vecer pa
smo izbjegavali mjesta sa zivom glazbom. Zavrsili smo pleSuci u
jednom od najintimnijih gradskih klubova. Nakon toga smo otisli
na kinesku veceru, a iza tri sam naposlijetku upuzala u krevet,
gladna samo jedne stvari. Ne mislim pritom na seks.

11.

Probudila sam se oko podneva uz zvuke elektronske glazbe
kompjuterske igrice, i nasla Richarda kako sjedi gol ispred ekrana
i igra — Tetris. Ta se igra mozda ¢ini jednostavnom, ali nije takva.
Igracev je cilj izgraditi ¢vrst zid od raznobojnih cigli razli¢itih
oblika. Zvuci dosadno, ali taje igra svojom tirazom nadmasila sve
ikad izmiSljene racunalne igre. Richard je, poput polovice vaznih
obrtnika u srediStu grada, ovisan o njoj. Ipak, za razliku od
super-zvijezda iz srediSta, Richard dozivljava — Tetris — kao
krajnju svrhu bavljenja ra¢unalima.

Odmamila sam sam ga od ekrana — ne ponudom da kuSa moje
tijelo, ve¢ pozivom na ru¢ak u pubu. Naglo je ustao i otiSao kuci
otusSirati se, obrijati i obu¢i. Ono $to sam mu izostavila reci bilo je
da ¢e to biti radni rucak. Prije nekoliko tjedana slijedila sam
jednog od klijenata Billyja Smarta do manchesterskog predgrada.
Bila sam Zeljela vidjeti Sto se ondje zbiva, ali sama Zena sigurno
bi nekome bila sumnjiva ili bi, pak, postala metom one vrste
budala koja misli kako Zena koja se negdje pojavi sama — Zudi za
njihovim drustvom. Koja bi mi mogla biti bolja kamuflaza u
zabavnom pubu za mlade i moderne ljude — od Richarda?
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Krenuli smo mojim autom, djelomi¢no radi zastite okolisa, a
djelomic¢no 1 radi toga da bi Richard smio nesto popiti. Trebalo mi
je oko dvadeset minuta da se dovezeni pred pub u Worsleyu,
veliku tavernu iz 1950., s terenom za bocanje i plantazom hmelja
koja se protezala uz kanal. Ve¢ na parkiraliStu sve mi je bilo
jasno. Svaki je auto nosio inicijale svoga vlasnika: GTI, XR3,
turbo. Osjetila sam se kao gradanka drugoga reda zahvaljujuci
svojoj skromnoj oznaci SR. Ni unutra nije bilo bolje. Sve je bila
potpuno renovirano prema onom poglavlju Pivnicarske Biblije
koje je naslovljeno — Zabavni pub. Moja prva impresija dok smo
ulazili bila — je ruzicasti neon i krom. Izgledao je kao neukusna
verzija bilo kojega njujorSkog puba prikazanog u tinejdZerskim
filmovima u posljednjih deset godina. Gotovo da sam ocekivala
da ¢u na¢i Toma Cruisea kako baca boce iza bara.

No, nisam imala sre¢e. Barmen koji je doplesao da nas
posluzi izgledao je prije kao teretnjak. Dok je Richard narucivao,
dobro sam promotrila sve uokrug. Pub je u vrijeme rucka bio pun.
— Puno je Zena po imenu Tracy, Richard je komentirao.

Bio je u pravu. Zene su izgledale kao da bi zajedno uspjele
skupiti jedva toliko neurona koliko je dovoljno da se stvori jedna
sinapsa. Muskarci su izgledali kao da ocajnicki Zele ostaviti
dojam kako cCitaju casopis GQ. Nadala sam se kako ¢u jednoga
dana nai¢i na pub gdje ¢e mi se podjednako svidati osoblje, dekor,
klijentela i jelovnik. Pretpostavljam da su izgledi za to jednaki
onima da ¢e Richard jednom prirediti veliko proljetno ¢iscenje.

Richard mije dodao gusti sok od narance 1 sodu, a potom sam
ga odvela do prepuna ugla blagovaonice gdje sam bila opazila
svoga tipa. Putem sam Richarda obavijestila o ¢emu se radi pa je
sa zadovoljstvom pristao na igru. Sjeli smo nekoliko metara od
njih, za stol s kojega sam imala dobar pogled na svoju metu.
Sjedio je za stolom okruzen hrpom mladih muskaraca i zena. Nije
se trudio biti posebno diskretan. Za pocetak je izvadio



svijetlozelenu Suskavu trenirku marke Sergio Tacchini. Ispred
njega, na stolu, bilo je Sest ruénih satova. Cak i iz daljine mogla
sam identificirati lazne Rolexe i Guccije. Za nekoliko minuta su
svi bili rasprodani. Cinilo se da ih zara¢unava po pedeset funti, i
taj je novac dobivao bez pogovora. Nije se cCinilo da ih prodaje
kao originale. Realno bi bilo ocekivati da ¢e onaj tko se time bavi
biti puno diskretniji, pojedinacna bi prodaja izgledala poput
ekskluzivne.

Sada se novih Sest satova pojavilo iz dzepova Billyjeva
preprodavaca, a veéina njih je nestala jednako brzo kao i oni prije.
Stavio je preostala dva natrag u jaknu i sagnuo se pod stol. 1zronio
je s trima paketima od celofana koja su sadrzavala SuSkave
trenirke. Veliko iznenadenje! Trenirka koju je sam nosio takoder
je bila krivotvorene marke.

— Ponekad je ovaj posao mucan, promrmljala sam Richardu.

Izgledao je iznenadeno. — Jesam li te dobro ¢uo? — upitao je
zaéudeno. — Cujem lija to da si manje od sto posto zadovoljna
svojim bavljenjem zloCinima?

— Nosi se! — rekoh sarkasti¢no, — Pogledaj samo trenirke! One
su prave. Kad ovo ne bi bila operacija nadgledanja, ja bih sada
bila tamo i kupovala. Pogledaj samo te boje! — Nisam mogla
odvratiti pogled s dviju od njih, zlatne i tirkizne. Jednostavno sam
znala kako bih prekrasno izgledala u tim bojama.

Richard je ustao. — Jadna stara Brannigan, zadirkivao me. —
Ali ja, zato, ne radim. — Krenuo je prema susjednom stolu.

— Richarde! - zatulila sam. Nekoliko se glava okrenulo pa
sam snizila glas do prodorna Sapta: — Da se nisi usudio!

Slegnuo je ramenima. — Tko ¢e znati? Ako te netko pita, ja
sam ti ih kupio kao poklon. Ti ne moras znati da su kopije, zar
ne? Pomislio sam kako Zeli$ jednu, promrmljao je.

— Naravno da Zelim. Takoder zelim i Cartierov sat, ali si ne
mogu priustiti original. Priznajem da bih, da mi je Dennis bio
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ponudio kopiju prije nego $to sam se ukljucila u ovaj zadatak,
kupila istu, ali ovaj posao znatno mijenja na stvari. Zao mi je,
Richarde, znam da si me htio usrediti. I ako zeli§ jednu za sebe,
necu imati nista protiv.

Richard je odmahnuo glavom. — Ti i tvoji prokleti moralni
kodeksi! — prokomentirao je mra¢no.

—Ma daj! Tko mi je bio prije nekoliko mjeseci odrzao
predavanje o tome kako je nemoralno presnimavati prijateljima
albume koje imas$ kod kuce, jer to zna¢i oduzimati kruh od
siromasnih, izgladnjelih rock-zvijezda poput Jetta? — podsjetila
sam ga.

Nacerio se. — OK, Brannigan, pobijedila si. Jesi li dovoljno
vidjela ili moramo provesti cijeli dan u ovoj rupi?

Pogledala sam preko, prema susjednome stolu; muskarac
bijaSe ustao praznih ruku i krenuo prema vratima pra¢en ve¢inom
svoje klijentele. Pretpostavila sam daje ostatak robe vani, u
njegovu autu. — Skoro sam gotova, rekoh mu, — Idemo vani s
klincima vidjeti Sto to taj tip krije u svome prtljazniku.

Slijedili smo ih na diskretnoj udaljenosti pa sam uspjela u
prolazu sve dobro pogledati. Prtljaznik je bio pun trenirki
raznoraznih boja, ali nije bilo puno satova. — U svakom slucaju,
izlet se isplatio, istaknula sam vozeéi Richarda kuc¢i. — Jo§ nesto.
Ako sredimo posao sa satovima, mozda bismo mogli zainteresirati
1 tvrtku Sergio Tacchini da i za njih napravimo nesSto sli¢no.
Iznenadila sam se vidjevsi trenirke. Znala sam je krivotvorenje
dizajnerske odjece velik businesss, ali tek sam sada uspjela
shvatiti koliko su povezani svi ti razli¢iti poslovi bra¢e Smart,
rekla sam Richardu.

— Puno je takvih stvari u optjecaju, odvratio je on, na moje
iznenadenje, — Vidio sam svakakve stvari koje se prodaju na
nastupima i u klubovima. Kako bilo, drago mi je da je upalilo.
Uvijek sam sretan kada ti mogu pomo¢i, Same Spade iz Chortona
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nad Medlockom.

Jadnicak, pomislih. Mi, inace, zivimo u Ardwicku, na jednoj
od onih adresa koje osiguravaju¢a druStva izbjegavaju. Ali
Richard joS uvijek vjeruje propagandi onih koji su nas uvjeravali
kako se useljavamo u otmjeno naselje. — 1z Ardwicka, ispravih ga
odsutno. Precuo je moju primjedbu i upitao me kakvi su moji
planovi za popodne. — Posao, bojim se. Vjerojatno i ¢ak i navecer.
Zasto?

—Samo sam se pitao, odgovorio je, previse nevino za moj
ukus.

— Reci, Barclav, ili ¢u ti pospremiti radnu sobu, zaprijetih mu.

-0, ne, samo to ne! — molio me, — Imam priliku dobiti
ulaznicu za popodnevni me¢ na Old Traffordu, ali, da si slobodna,
predlozio bih ti da odemo u kino.

Opseg Zrtve na koju je bio spreman nagnao me da shvatim
koliko me zapravo voli. Stala sam na semaforu i impulzivno se
nagnula prema njemu kako bih ga poljubila. — VVolim te najviSe na
svijetu, dodala sam krenuvsi.

—Pa, hoc¢es li me ostaviti kod puba preko puta stadiona?
Rekao sam defkima da ¢u se tamo na¢i s njima ako budem
mogao, upitao me.

Kako sam mogla odbiti?

Moirin je dosje predstavljao fascinantno Stivo. Prva
interesantna stvar dosla je pod naslovom — Uputnica. Pisalo je: —
Dovedena od strane neidentificiranog crnca koji je prilozio 500
funti i opisao je kao bivSu zaposlenicu kojoj je hitno potrebna
pomo¢. — Zvucalo je kao da Stick ima vece srce nego Sto zeli da
se zna. To je objasSnjavalo i zasto je bio trazio 500 funti u zamjenu
za svoju informaciju.

Moira je, navodno, bila dosegla onu tocku ovisnosti kada
covjek shvati kako viSe ne¢e imati previSe posljednjih prilika da
se odvikne od heroina i promijeni svoj Zivot. Rezultat toga bio je
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da je bila uzorna pacijentica. Odlucila je i¢i najteZim putem,
odvikavaju¢i se uz minimalne doze metadona. Naglo se
odviknuvsi od droge, bila je izuzetno kooperativna, rado je
pohadala grupne terapije, reagirala je dobro na individualna
savjetovanja. Nakon cetverotjedna sudjelovanja u projektu,
ispisala se, ali je nastavila dolaziti na terapijske sastanke.

Na samom kraju doslo je jedno iznenadenje. Umjesto da ode
u kuéu u kojoj bi proSla kroz drugu fazu svoga pocetnog
intenzivnog lijeCenja, ona se uselila kod Zene po imenu Maggie
Rossiter. BiljeSke u dosjeu pokazale su daje Maggie Rossiter bila
socijalna radnica u Gradskom savjetu Leedsa i volonterka u
Seagullovu programu.

To je bilo dovoljno neobi¢no da izazove moje blago
neodobravanje. No posebni izvjeStaj psihijatra, redovno
zaposlenog u Seagullu, otkrio mi je jo§ viSe. Prema rije¢ima
doktora Biggsa, Maggie i Mira bile su razvile visokoemotivno
nabijenu medusobnu privrzenost jo§ dok je Moira bila u Seagullu.
Kada je napustila Seagull, postale su ljubavnice i sada su Zivjele
zajedno kao par. Po doktorovu misljenju, veza je bila znacajno
pridonijela Moirinoj predanosti da se rijesi heroina.

— Jettu Ce se to zasigurno svidjeti, pomislila sam i zabiljezila
adresu Maggie Rossiter. To je jedna od stvari koje su nasSiroko
poznate, puno kurvi preferira veze sa Zenama. Ne mogu reci kako
im zamjeram. Da su jedini muskarci s kojima sam imala posla bili
klijenti ili svodnici — i ja bih se vjerojatno slicno osjecala. Ali
kada se radi o Zeni koju ste smatrali svojom idealnom
partnericom, onda je to ve¢ sasvim druga stvar.

Nevoljko sam nazvala Colcutt Manor kako bih Jettu
podnijela najnoviji izvjestaj, ali Gloria me obavijestila kako je on
vani. Ne, ne zna kad ¢e se vratiti. Da, vratit ¢e se te veceri.
Gotovo sam osjetila olakSanje Sto ga nema kod kuce. Osjecala
sam da bi, kada sazna kako imam Moirinu adresu, mogao htjeti
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poc¢i sa mnom. Nisam mogla ne pomisliti kako je to najneugodniji
moguci nacin rjeSavanja stvari. Sve te sirove emocije nikamo nas
ne bi dovele. Odlucila sam tako otipkati novi izvjestaj i putem
telefaksa mu poslati poruku preko Glorije, kako bi mu je ona
mogla prenijeti ¢im Se vrati.

Presnimila sam spise s informacijama o Moiri na disk na
kojem sam cuvala i druge informacije koje su se odnosile na
Jettov slucaj, a zatim iskljucila racunalo. Ured se €inio neprirodno
tithim, ne samo zbog toga $to sam tu bila sama, ve¢ i stoga §to Su
sve druge urede zauzimali razumni ljudi koji misle daje posao od
ponedjeljka do petka sasvim dovoljan smisao zivota. Zakljucala
sam za sobom 1 otiSla do prizemlja. Sre¢om, izasla sam na ulicu
Oxford neSto prije nego Sto je zavrsSila popodnevna matineja u
kinu"PalaCe i rasula svoje uzvanike po plo¢niku. Auto sam bila
ostavila ispred svoje kuce, jer je parkiranje blizu ureda nemoguce,
zahvaljuju¢i onima koji subotom popodne idu u kino ili u
kupovinu. Osim toga, mislila sam kako bi mi dobro dosla Setnja.
To je bilo prije nego Sto je pocela padati kisa.

Prosla sam pored BBC-a i krenula preko ulice Upper Brook.
Do kuce sam uspjela pokisnuti do koze. Nadala sam se da Richard
na tribinama sjedi dovoljno visoko da izbjegne namakanje. Na
brzinu sam se otuSirala kako bih se ugrijala, pa sam stala ispred
ormara, pitajuéi se kakva bi odjeca mogla biti klju¢ koji ¢e mi
otvoriti vrata Maggie Rossiter.

Odlucila sam se za svoje omiljene levisice i krem dolcevitu.
Nadala sam se kako ¢e to biti potpuno neuvredljivo; kako ne
izrazava nista s ¢ime se jedna socijalna radnica, lezbijka, ne bi
slozZila. OtiSla sam do kuhinje kako bih sebi pripremila laki obrok
od plodova svoga obilaska veletrgovine. Sve to isprala sam
malom votkom i gustim sokom od grejpa. Zapravo se nisam
zurila. Namjeravala sam sti¢i do Maggina doma u Bradfordu
izmedu Sest 1 Sest 1 pol. Uz malo srece, tada ¢e joS obje biti kod
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kuce.

Kako se pokazalo moje je planiranje bilo vrazZje djelo.
Dovoljno sam lako pronaSla Magginu jednostavnu kucu, koja je
stajala u nizu kuca u mirnoj luci oko kilometar i pol udaljenoj od
autoceste. Sparkirala sam se ispred nje i osjetila malaksalost ¢im
sam vidjela daje ku¢a u mraku. Ipak sam posSla SaSavo
poplo¢anom stazom i pokucala na prugasta borova ulazna vrata.
Naravno, odgovora nije bilo.

Dok sam se vracala stazom, jedna mala bijela macka se
protrljala uz moje noge. Cuénula sam kako bih je pomazila. —
Pretpostavljam da ne znaS kamo su otiSle, je I' tako? — upitala sam
je njezno.

— U Klub Dorsett Trades and Labour, rekao je duboki muski
glas iza mene. Umalo sam zanijemila od Soka.

Ustala sam brzo i zagledala se u smjeru glasa. Visok, taman i
privlacan muskarac stajao je kraj ograde, drzeci u ruci kutiju punu
namirnica. — Oprostite... — zapocela sam neadekvatno.

— Ja sam taj kome bi trebalo oprostiti; preplasiti vas takol... —
ispriCao se s osmijehom koji je zaiskrio u njegovim sjajnim
o¢ima. Slegnula sam ramenima. Takvim bih o¢ima oprostila
veéinu stvari. — AKo trazite Maggie i Moiru, otiSle su u klub
Dorsett Trades and Labour, rekao je.

— Oh, da, ogradih se, — Zaboravila sam da ¢e veceras i¢i van.
Poslije ¢u ih nadi.

— Jeste li njihova prijateljica? — upitao je.

— Zapravo — prijateljica njihova prijatelja, odgovorih prilazeéi
mu stazom. — Poznajem Maggie iz Seagulla.

—Ja sam Gavin, rekao je, — Njihov sam susjed. Mi smo
trebali i¢i veceras s njima, ali ve¢ smo se bili dogovorili s nekim
ljudima da nam dodu na veceru. No, siguran sam da ¢e biti jos
puno prilika da ¢ujem Moiru kako pjeva na javnom mjestu.

Iznenadih se. Moira je pocela pjevati? Progutala sam knedlu i
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progovorila prije nego Sto nestane Gavinove razgovorljivosti. —
Nisam znala daje to veceras, improvizirala sam.

—Ooo0 da, velika no¢! Njen prvi angazman. Bit ¢e to veliki
uspjeh. Znam ja to, cujem dovoljno njenih proba!

Pristojno sam se nasmijes$ila i zahvalila mu se na pomo¢i. —
Valjda ¢u ih naci drugi put, rekoh, vrac¢ajuéi se u svoj auto. Gavin
je uspio pomaknuti se ispod svoje kutije i usao je u drugu kucu.
Izvadila sam svoju kartu i zagundala. Dorsett je bio udaljen punih
trideset i dva kilometra. S uzdahom sam krenula natrag prema
autocesti.

12.

Ve¢ tri minute nakon ulaska u klub Dorsett Trades and
Labour, bilo mi je jasno kako mi ni dvostruka placa ne bi mogla
nadoknaditi to $to subotnju vecer provodim ovdje. Ne znam
dovoljno o drugim sjevernim klubovima da bih mogla procijeniti
je li ovaj bio tipican, ali, ako je, onda upucujem svoje iskreno
suosjecanje onima jedniccima koju zaraduju za Zivot nastupajuci
ovdje. Sama je gradevina bila betonska kutija izgradena 60-ih, sa
Sarmom mrtva psa. Sparkirala sam se izmedu mnoStva starih
cortina i datsuna i zaputila se prema zarko osvijetljenom ulazu.

Ve¢ je to Sto sam zena predstavljalo problem. U svojoj
beskrajnoj mudrosti, klubovi za poslovne ljude ne dozvoljavaju
Zzenama da budu punopravni ¢lanovi. Nepoznate zene koje
pokusavaju uéi same — potpuno su nepozeljne. Vratar, lica
obiljezena oziljcima svojstvenima rudaru, nije bio impresioniran
mojom pri¢om da sam ja menadzer i da sam dosla vidjeti Moirin
nastup Cak ni kad sam mu pokazala poslovnu Kkarticu koja ne
specificira Sto suMortensen andBrannigan. Ipak je nevoljko
pozvao klupsku sekretaricu koja je naposlijetku pristala pustiti me
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unutra, nakon $to me nadugo i naSiroko obavijestila kako necu
moc¢i kupiti alkoholna pica.

Pozalila sam zbog toga pravila, unato¢ ¢injenici da ¢u voziti
¢im ponovno prijedem prag. Jedini naéin da se vecer u klubu
Dorsett Trades and Labour ucini podnosljivom, je da se covjek
toliko napije da ne obraca viSe pozornost na to gdje se nalazi. S
moje lijeve strane nalazio se Zarko osvijetljen bar, krcat i vec
posve plavicast od dima.

Izgledalo je kao da je pobuna u tijeku, takva je bila moja
impresija pri pogledu na olo$ okupljen oko bara. Nastavila sam
kroz dvostruka vrata iznad kojih je titrao plavi neonski znak na
kojem je pisalo 'Pozornica’. Kao i bar, i ova je prostorija bila
treperavo osvijetljena sjajnim svjetlima i ispunjena maglicom
cigaretnog dima. Bila je pretrpana malim, okruglim stolovima, od
kojih su dvije tre¢ine zauzimale brbljave grapice muSkaraca i
Zena. Njihova je razdraganost bila zarazna, pa sam se morala
podsjetiti na svoju prvu reakciju na klub.

Na drugom je kraju sobe bila mala pozornica. Trio —
elektri¢ne orgulje, bubnjevi i bas — bez nota je svirao — The Girl
From Ipanema. Nitko ih nije sluSao. Pogledala sam uokolo,
pokusavajuéi u guzvi prona¢i Maggie. Najprije nisam uspijevala
vidjeti nijednu Zenu koja bi stajala sama, ali sam u dragom
pokusaju uspjela.

Stajala je u sjeni na rubu sobe, blizu izlaza. 1zdvajala ju je
njena odjeca i povucenost. Za razliku od dragih zena u sobi, osim
mene, nije bila odjevena u svoju najbolju odje¢u — visoke
potpetice i svijetlu haljinu. Maggie je nosila traperice, pamucnu
kosulju i tenisice. Gledaju¢i s moga mjesta, Cinilo se daje isto tako
izbjegavala i1 kozmeticka pretjerivanja, kojima je naginjao ostatak
sobe. Bila je otprilike moje visine, kovr€ave sijede kose do
ramena. Imala je oko cetiri i pol kilograma viska, ali se prije
¢inila miSi¢avom nego bucmastom.
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Na trenutak sam se bavila mislju da prvo pridem njoj, ali sSam
odlucila suprotno. Posumnjala sam da bi ona odmah skocila u
Moirinu obranu i da bi me odbila prije nego Sto procijeni Sto
imam za re¢i, a ja joj to ne bih mogla zamjeriti. Cak i da sam joj i
odlucila pri¢i, prolaz mi je bio odsjecen. Klavijarurist je zavrSio
stvar Stana Getza s improvizacijom i odsvirao fanfare. Krupan
muskarac je skocio na pozornicu i zagrijao publiku s nekoliko
Skakljivih viceva, zatim je najavio: — Dame i gospodo, zapljeséite
vecerasnjoj atrakciji, mladoj dami koja ¢e sti¢i do vrha.
Poslusajmo Moiru Moore!

Uz sljedece fanfare nestao je iza pozornice. Grupa je
zasvirala uvodne note pjesme — To Be With You Tonight — i
Moira je izasla na pozornicu. Iduéi prema naprijed, prema snopu
svjetla koji se prelijevao iz reflektora stvaraju¢i kruznu povrsinu
na tlu pozornice, ogledavala se nervozno lijevo-desno, kao da
trazi kamo bi mogla pobje¢i. Nosila je usku plavu haljinu od
svjetlucave tkanine koja joj je dosezala do malo iznad koljena.
Izgledala je bolno mrsavo.

Kada je grupa odsvirala uvod, Moira se nagnula prema
mikrofonu 1 pocCela pjevati. Malo je re¢i kako sam bila zadivljena.
Je li to zaista mogla biti zena koja bi bila zadovoljna inferiornijim
polozajem, ulogom pjesnikinje, smatraju¢i da njezin glas nije
dovoljno dobar? Dakako, nije posjedovala svilenu punoc¢u Jettova
glasa, ali, po bilo kojim drugim standardima, Moira je imala
izvanredan glas. Neznatno hrapav, gotovo melankoli¢an; savr§eno
je izvodila bravure, a nervoza, koju je izrazavalo Citavo njezino
tijelo, nije se prenosila na njeno pjevanje. Cak su i klipani u
publici zamuknuli kako bi mogli cuti Moirinu pjesmu.

Otpjevavsi pjesmu koja je bila prvi Jettov hit, nastavila je s
pomno probranim baladama, zavrSavaju¢i s verzijom pjesme —
Who Will You Turn To, koja je umalo rasplakala zilavu staru
Brannigan. Publika je bila zadovoljna - pljesak, povici
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odobravanja, pozivi na bis. Moira je izgledala iznenadena i
zbunjena prijemom; okrenula se i rekla klavijaturistu nesto Sto mi
nismo mogli ¢uti. Kimnuo je i ona je zapjevala himnu kurvi, —
Private Dancer, s onom vrstom gor¢ine u glasu, koja je mogla biti
jedino plod vlastita iskustva. Rulja je podivljala. Daje bilo po
njihovom, ona bi nastavila pjevati cijelu no¢, ali je pred kraj
pjesme izgledala ve¢ potpuno iscrpljeno i, zavrsivsi, zaSla je
zahvalno za pozornicu.

Kao i ostatak publike, i ja sam bila o¢arana Moirom, a kada
sam se osvrnula prema mjestu na kojem Maggie bijaSe stajala,
shvatila sam kako sam se previsSe bila opustila i pritom zaboravila
na posao. Maggie je bila otiSla. Bijesna na sebe, poZurila sam,
krecuéi se uz rub prostorije, 1 prosla kroz prolaz koji se nalazio s
jedne strane pozornice.

Bio je to uzak prolaz. Dvoja vrata slijeva bila su obiljezena
natpisima Dame i Gospoda, a zdesna su bile stepenice koje su
vodile do pozornice. ZaSavsi za ugao, pronasla sam jos troja vrata.
Pokucala sam na prva, ali odgovora nije bilo. Isto je bilo i s
drugima. Pri tre¢em pokusSaju mi se posrecilo. Vrata su se
odskrinula kojih petnaestak centimetara i u prorezu se pojavilo
Maggino lice. Izbliza je bila lijepa. Imala je sitno lice skladnih
crta 1 inteligentne plave o¢i s borama od smijanja u kutovima.
Bila je u srednjim tridesetima. — Izvolite, koga trazite? — upitala
me uljudno.

Nasmijesih se. — Zdravo, vi ste zacijelo Maggie. Zeljela bih
vidjeti Moiru.

— Oprostite, poznajemo li se mi otkuda? — Ne sacekavsi
odgovor, nastavila je: — SluSajte, ako Zelite autogram, mogu joj
re¢i da vam da jedan.

Odmahnula sam glavom. — Hvala, ali ja je moram vidjeti.
Rijec je o osobnim stvarima, izjavih blago.

— TKo je to? — zazvala je Moira iznutra.
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— Nitko koga znamo, dobacila joj je Maggie preko ramena.
Okrenula se prema meni i rekla: — Gledajte, ovo nije pravo
vrijeme. Ona je upravo odradila nastup i treba se odmoriti.

— Ono §to joj ja imam reéi ne¢e dugo potrajati. Ne volim biti
tvrdoglava, ali necu oti¢i dok ne popricam s Moirom, rekla sam
odlu¢no, trude¢i se djelovati samouvjerenije nego Sto sam se
zapravo osjecala. Znala sam kako bi Maggie mogla pozvati
izbacivace, koji bi me najurili tako brzo da moja stopala ne bi
stigla dotaknuti ljepljive tepihe. No znala sam i to kako bi u tom
slu¢aju Moira na trenutak ostala sama. Uostalom, Klub Dorsett
Trades and Labour nije mi djelovao kao mjesto koje ima interni
telefon i garderobu za svoje zvijezde.

- Sto se, dovraga, dogada? — zapitala je Moira svadljivo,
prilaze¢i vratima. To je trebao biti trenutak moga trijumfa — naci
se ovako, licem u lice s objektom svoje potrage, ali ton kojim mi
se obratila unistio je tragove bilo kakva zadovoljstva u meni. —
Jeste li gluhi? Rekla vam je da sam preumorna da i s kim pri¢am.

—-Zao mije, znam da nije pravi trenutak, ali moram
porazgovarati s vama, ispri¢ala sam se. — Dugo mije trebalo da
vas pronadem 1 bilo bi vazno da poslusate §to vam imam re¢i,
pokuSala sam s pomirljivim osmijehom, na koji se Maggie, koja
je kao buldog stajala ispred Moire, namrstila.

Moira je uzdahnula i privukla svoj bijeli kuéni ogrtac ¢vrsce
oko sebe. — Prokleto ste u pravu, stvarno nije pravi trenutak.
Valjda bi ipak bilo bolje da udete. Kazem vam, sestro, kako bi za
vas bilo bolje da ne donosite loSe vijesti.

Pricekala sam da se Maggie nevoljko odmakne od vrata, a
onda sam usSla u majusnu garderobu. Tu su se nalazila dva
plastikom prekrivena toaletna stolica i tri stolca, jedan umivaonik
u uglu, i nekoliko kuka na zidu. Moira je sjela na stolac okrenut
prema ogledalu i nastavila skidati Sminku. Maggie se prekrizenih
ruku naslonila na zid.



Privukla sam stolac do Moirina i sjela. — Ne mislim da su
vijesti loSe, ali vi ¢ete o tome sami odluciti. Zovem se Kate
Brannigan i privatna sam istraziteljica, Moira mi je uputila
munjevit pogled, sa strahom u ofima, a onda se prisilila ponovno
pogledati u ogledalo.

— Zasto vas ja zanimam? — upitala je.

—Jett me je zamolio da vas nadem, rekla sam joj, pazljivo
prate¢i njenu reakciju. Ruka u kojoj je drzala jastuci¢ za skidanje
Sminke se zatresla i ona ju je brzo spustila na stol.

— Ne razumijem o ¢emu govorite, rekla je tihim glasom.

— Zeli ponovno raditi s vama. Gorko Zali zbog onoga 3to se
dogodilo prije toliko godina, pokuSala sam. Moji su mi instinkti
govorili da, dok god je Maggie u sobi, ne smijem igrati na kartu
osjecaja.

Moira je slegnula ramenima. — Nemam pojma o ¢emu vi to.

Sada je progovorila Maggie: — Mislim kako biste sada trebali
otici.

Praveci se kako nisam ¢ula njezinu upadicu, nastavila sam: —
Gledajte, Moira, Jett ocajnicki Zeli stupiti u kontakt s vama.
Rekao je kako je njegov posao krenuo nizbrdo otkada ste prestali
zajedno pisati pjesme. Kao njegova obozavateljica, moram se
sloziti s njim. A, kladim se, vi takoder. On samo Zeli naci se s
vama, popri¢ati o mogucénostima da ponovno pocnete raditi
zajedno. To je sve. Bez ikakvih obveza.

Moira se grubo nasmijala. — O, da? A §to ¢e Kevin na to reci?
Ako ste me trazili, onda znate kakav je bio moj Zivot u posljednjih
par godina. G. Krjeposni me i prije smatrao smutljivicom;
uostalom, Sto ¢e misliti Jett kada sve to sazna?!

— Jett zna sve o tome i nije mi rekao da vas prestanem traziti
samo zato $to ste se bavili prostitucijom, ili bili na heroinu. Zeli
popricati sa vama. Nije ga briga §to se desilo u meduvremenu,
prepirala sam se §to sam Zuc¢nije mogla.
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Moira je prosla rukom kroz svoje kratke kovrée. — Ne bih
rekla, rece njezno, — PreviSe je vode proslo ispod mosta.

— Culi ste je, Maggie ju je naglo prekinula. — Zaista mislim
kako biste trebali oti¢i prije nego $to je joS viSe uzrujate.

Slegnula sam ramenima. — Ako je to ono §to Moira Zeli, ja ¢u
oti¢i. Rekla sam Jettu kako bi mogao potratiti novac ocekujuci od
mene da vas nadem. Rekla sam mu kako mozda ne Zzelite biti
nadeni, ali on nece odustati. Sljede¢i detektiv kojega unajmi
mogao bi biti tvrdoglaviji od mene.

— Nemojte nam prijetiti! — planula je Maggie.

—Ja vam ne prijetim, odvratih, — Jednostavno pokuSavam biti
iskrena prema vama. Jett vas je odlucio prona¢i. Koliko god ga to
kostalo. Mozete pobjeci veceras, ali Cete, sigurno, opet ostaviti
neke tragove. Onda ¢e vas pronaci netko drugi 1 mozda ¢e Cak
sam Jett biti taj koji ¢e sljede¢i pokucati na vasa vrata. Ne mislite
li kako bi bilo bolje da se nadete pod vasim uvjetima, kada za to
budete spremni, nego da vas on iznenadi?

Moirina se glava spustila na dlanove. — Kazete da ve¢ zna? —
promrmljalaje.

— Zna za sve 0sim za pjevanje. — 'To ga zacijelo nece previse
pogoditi', pomislih podrugljivo.

Moiria je podignula glavu i pogledala se u ogledalu. — Ne
znam, rekla je nesigurno, pripaljuju¢i snaznu cigaretu marke
'Gauloise.

Maggie je preSla sobu u dva koraka i zastitnicki zagrlila
Moiru. — On ti viSe nije potreban, izjavila je, — Gdje je bio kada ti
Je zaista bila potrebna pomo¢? Ako mu je bilo toliko stalo do toga
da te nade, zaSto nije to ucinio onda kad si oti§la? On je sebiCan.
Njegova karijera je potpuno zaglibila i sada zeli da ga ti izvadis iz
govana. Ali ti mu nista ne dugujes, Moira.

— Tako, dakle, primijetih, — Sada smo odjednom otkrili model
granica osjecaja krivnje, ha? Samo to Sto Jett nije odmah reagirao
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treba znaciti kako je sebi¢an. Radi li se o tome?

Maggie me ljutilo pogledala, ali Moira se nasmijeSila,
podignuvsi ruku kako bi stisnula ruku svoje ljubavnice. — On nije
takav, Maggie. On je jedan od onih dobrih frajera. Nisam
oCekivala da bi me mogao traziti. Toliko dugo sam ga bila
nervirala, da mu je zacijelo odlanulo kada sam otisla.

—1, Sto Cete uciniti? Hocete li barem posluSati $to vam zeli
reci?

Moira je duboko povukla dim. Maggie je izgledala kao da
zadrZzava dah i moli se. Napokon je Moira ispuhnula dim kroz
nosnice i kimnula. — Saslusat ¢u ga. Kada to mozete dogovoriti?

— Sto prije — to bolje. On je kod kuée i radi na svome novom
albumu. Vjerujte mi, jos jucer je vapio za vaSom pomo¢i.

Moira se Siroko nasmijesila 1 ¢inilo se kao da se pomladila za
deset godina. Ozareno je upitala: — Moze veceras?

— Dalo bi se srediti.

— Ali proslo je deset sati! — pobunila se Maggie, — Ne mozes
sada oti¢i tamo.

— Maggie, osim ako je Jett bio na transplantaciji osobnosti,
budan je 1 gleda nesto na videu ili sluSa glazbu do tri ili Cetiri sata.
On se ne budi nedjeljom ujutro radi omnibusa ' Archerovi' na
radiju, odgovorila je Moira pomalo je zadirkujuci.

Maggie je pocrvenila. — Jos uvijek mislim kako bi to mogla i
ostaviti za sutra, rekla je tvrdoglavo, — Umorna si. TrebaS se
odmoriti poslije nastupa.

'Ona treba joS puno toga nauciti', pomislila sam tuzno. Svaki
izvodac¢ kojeg sam ikad srela tako je uzbuden poslije nastupa da
mu je potrebno pola no¢i da se smiri do one tocke kada je
spavanje moguce. Zato se puno njih i navufe na mjeSavinu
amphetamina i barbiturata.

Kao daje procitala moje misli, Moira mi rece: — Ne, Maggie.
Sada sam na sedmom nebu. Sav taj pljesak! Veceras se osjecam
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kao da bih mogla biti ravna Jetru kada ga susretnem. | ako to
prespavani, vjerojatno ¢u izgubiti hrabrost. Ili ¢u ti dozvoliti da
me odgovori$ od toga.

Moira je ustala i stavila ruku oko Maggina struka. — Kate, ako
mi date deset minuta, na¢i ¢emo se na parkiralistu. Nas je auto
crveni 2CV. Morat ¢u jo$ oti¢i kué¢i 1 obuéi neSto primjerenije,
dodala je, pokazujuéi na svoju plavu svjetlucavu haljinu i1
trenirku. — Ako nas dopratite do tamo, moci ¢ete me odvesti da
vidim Jetta, ako vam to odgovara.

— Moze, potvrdila sam, presretna. Nema ljepSeg osjecaja na
svijetu od spoznaje da ste dovrSili tezak posao. Moira nije bila
jedina koja je bila opijena.

Sat kasnije smo Moira i je iSle autocestom prema
Manchesteru. — Osje¢am se kao da sam u posljednjih nekoliko
tjedana vise vremena provela na ovoj autocesti nego u vlastitom
krevetu, promrmljala sam, nastojeci prekinuti tiSinu koja nas je
obavijala od trenutka kada smo bile napustile Maggie, koja nam je
Zalosno bila mahnula sa svojih ulaznih vrata.

Moira se zahihotala. — Zao mije §to sam vas toliko namucila,
primijetila je.

—Ne brinite, nije bila rije¢ samo o vama, ve¢ i o drugom
slu¢aju na kojem radim. Grupi koja preplavljuje zemlju laznim
satovima. Znate, kopijama Rolexa i takvim stvarima.

Moira je kimnula. — To¢no znam na S$to mislite. Puno je
frajera u Bradfordu koji se bave tim stvarima. Dobro se zaraduje.
Znate, bilo koja velika stvar, kao filmovi Batman ili Teenage
Mutant Turtles — samo je presnime, proglase legalnom robom i
onda prodaju po puhovima i trznicama. Frajer za kojeg sam bila
radila davao nam je lazne parfeme, da ih prodajemo klijentima za
njihove Zene, moZete li u to povjerovati?

Nasmijala sam se. — Krasno. Volim psihologiju. — Stavila
sam u kasetofon — Language Of Life, album grupe Evervthing But
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The Girl i obje smo se primirile, slusaju¢i senzualni glas Tracy
Thorn.

— 1, kako ste me pronasli? — naposlijetku me upitala Moira
dok sam skretala na cestu M6, na jug, prema Jettovu imanju.
Domu koji Moira jos nikada nije vidjela, prisjetila sam se.

Kada sam dosla do Sticka i dijela price u kojem je traZio
Cetiristo funti, glasno se nasmijala. — Zna, rece, — kako bih mu,
ako ovo upali, mogla i platiti. Samo to zamislite, umro bi od stida
kada bi se proculo da me bio odveo u Seagull. Stick je Cvrst
muskarac! Ne bi mogao podnijeti sramotu.

Skrenula sam pred ulaz i odvila prozor kako bih pritisnula
puce interfona. Kad mi se javio glas, odlu¢no sam rekla: — Ovdje
Kate Brannigan, trazim Jetta. Nemojte se zafrkavati sa mnom,
Gloria, pustite me unutra.

Dok su se vrata otvarala, krajickom oka sam promatrala izraz
Moirina lica. Cinila se zaprepastenom. I$la sam dugom privatnom
cestom sve dok svjetla moga automobila nisu obasjala kuéu. —
BoZe sveti! — uspjela je izustiti. Mogli ste me upozoriti, Kate.

Zaustavila sam se pri dnu stepenica koje su vodile do ulaznih
vrata i rekla: — Jeste li spremni?

Moira je duboko udahnula i odvratila: — Spremnija nego ikad.

IzaSle smo iz auta i zaputile se prema vratima. Kada smo ve¢
bile nadomak vratima, ona su se otvorila i snop svjetla je nahrupio
van. Jett osobno stajao je na dovratku. Bio je dovoljan trenutak da
shvati kako nisam sama. Onda je ugledao osobu koja je stajala
pored mene. — Moira? — rekao je Cudeéi se, kao da ne moze
vjerovati svojim o¢ima. Pustila sam je da prode pored mene.

Rekla je: — Zdravo, mali! — zaustavivsi se nekoliko koraka od
njega.

Jettovo je oklijevanje bilo kratko; onda joj je prisao i privio je
u svoje naruc¢je. Moira je zarila glavu u njegovo rame.

Ja sam se zaputila natrag u no¢, pokuSavaju¢i pokrenuti auto
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Sto je tiSe moguce. Nekim stvarima ne trebaju svjedoci. Osim
toga, morala sam jo§ izdiktirati puno racuna prije odlaska na
spavanje.



DRUGI DIO

13.

Zvuk telefona trgnuo me iz sna. — Kate? Jett je. Hitan slucaj,
dodite odmah ovamo. — Onda je spustio slualicu. Na satu je bilo
01:32. Blazeni ponedjeljak! Iskoc¢ila sam iz kreveta i rutinirano se
odjenula. Bila sam ve¢ na pola puta prema autu kada sam se
odjednom sjetila da sam prije Sest tjedana bila prestala raditi za
Jetta. Sto je sad ovo, dovraga? Do tada sam ve¢ bila budna pa sam
pomislila kako bih mogla otic¢i tamo i provjeriti $to se dogada.

Vrata su bila otvorena, a Jett me Cekao stoje¢i na njima.
Izgledao je potpuno nadrogirano. Upitala sam ga Sto se deSava, a
on mi je pruzio kljuc¢ i rekao: — Soba za probe.

Bio je to moj prvi les. Detektivi u knjigama spoticu se preko
leSeva svaki drugi dan, ali Manchester je daleko od Chicaga po
mnogim stvarima. Moja je prva reakcija bila oti¢i iz sobe §to brze
1 trcati sve dok ne stignem u sigurnost svoga auta.

Umjesto toga pokusala sam se, disu¢i duboko, othrvati
mucnini. To je bila moja druga greska. Nitko mi nikada nije rekao
da svjeze prolivena krv ima tako snazan miris. Moje jedino
iskustvo s takvim stvarima bilo je kada je pola kilograma teSka
ugodno.

PokusSala sam se ponasSati profesionalno i zaboraviti na to da
sam poznavala osobu koja je sada lezala mrtva na uglacanom
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drvenom podu. Ako sam mislila prebroditi ovo iskustvo, morala
sam sebe uvjeriti da to nije niSta stvarnije od Gorea u horror
filmu.

Moirino tijelo lezalo je nekoliko metara udaljeno od ulaza u
sobu za probe. Njeni su udovi bili okrenuti u nakrivljenim
uglovima, previSe neobicnima da bi se takav poloZzaj mogao
smatrati udobnim. Ve¢ samo to bilo je dovoljno da se vidi kako je
nesto poslo po zlu, ali bilo je jo$ toga. Straznja strana njene glave
bila je umrljana krvlju koja se pretapala u zgrusanu lokvu.
Nekoliko metara dalje leZzao je tenor-saksofon, njegova je sjajna
zlatna truba bila umrljana krvlju. NiSta nisam dirala. lako sam se s
oruzjem kojim je pocinjeno ubojstvo dosad bila susrela jedino u
igri — Cluedo, ¢ak sam i ja znala kako bi bilo najpametnije sve
ostaviti tako kako jest.

Otisla sam oprezno do tijela i primijetila kako je lice ostalo
okamenjeno u izrazu blagog iznenadenja. Cucénula sam,
prisiljavajuci se ne misliti na to kako je to tijelo jo§ maloprije bilo
Moira i primijetila kako su ruke prazne, dlanova okrenutih prema
gore. Tu nije bilo nikakvih tragova. Osjecajuci se $asavo zato Sto
nisam znala §to bih drugo mogla uciniti, uhvatila sam je za ru¢ni
zglob i uzaludno pokuSavala osjetiti puls. Nista. Njena je koza
bila mlaka — ne baS normalne temperature, ali niti hladna. Ustala
sam i pogledala na svoj sat. Bilo je proslo ¢etrdeset minuta otkada
me Jett bijaSe probudio. Zasto, dovraga, ne dolazi policija?

S dubokim sam uzdahom iza$la iz sobe i zakljucala je za
sobom. Pronasla sam Jetta u plavoj radnoj sobi, S¢ucurena u
dubini svoje sofe. Sjela sam pored njega i stavila mu ruku na
rame. Njegova se koza kroz tanku svilenu kosulju ¢inila hladnom
i vlaznom.

OC¢i su mu izrazavale strah. Shvatila sam kako je prije u Soku
nego nadrogiran.

— Ona je mrtva, zar ne? — proSaptao je promuklim glasom.
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— Bojim se daje tako.

Kimnuo je i nastavio kimati kao da ima tik. — Nisam je
nikada trebao dovesti ovamo, promrmljao je.

— Jette, Sto se dogodilo? — upitala sam ga Sto sam njeznije
mogla. Bilo mi je jasno da postavljam sasvim retoricko pitanje, ali
sam htjela cuti odgovor iz njegovih usta.

— Ne znam, odgovorio je piskutavim glasom kao u tinejdzera,
— Trebali smo veceras raditi na novoj pjesmi, a kada sam uSao —
ona je tu lezala. — Procistio je grlo i Smrcnuo. — Pa sam izasao,
zakljucao sobu i nazvao vas. Puno vam hvala!

— Jeste li joj tada opipali puls? — upitala sam ga.

— Nije bilo potrebe. Dusa je ve¢ bila otisla. Odmah mije to
bilo jasno.

Hvala vam, doktore Kildare! — ZaSto jo§ nema policije? —
upitah, suzdrzavsi se od primjedbe kako je mozda joS bila Ziva
kada je on postavio svoju New Age dijagnozu.

— Nisam zvao policiju. Pozvao sam samo vas. Mislio sam
kako ¢ete vi znati §to Ciniti.

Nisam mogla vjerovati svojim uSima. Pronasao je mrtvo
tijelo bivSe ljubavnice u svojoj ku¢i i nije pozvao policiju?! Ako
je htio baciti krivnju na samoga sebe, jedino Sto je joS trebao
dodati u prilog tome bilo je pozvati i svoga odvjetnika. — Jette,
sada biste ih trebali pozvati. Zapravo, trebali ste to uciniti prije
nego Sto ste pozvali mene.

Tvrdoglavo je odmahnuo glavom. — Ne. Zelim da se vi za to
pobrinete. Vama mogu vjerovati.

— Jette, ne mozete zataskati ubojstvo. Morate nazvati policiju.
SluSajte, ja ¢u ih pozvati ako vi ne mozete, ocajnicki sam
ponudila. Posljednja stvar koja mi je u zivotu trebala bila je da si
policajci utuve u glavu kako sam ukljucena u prikrivanje zlocina.

Slegnuo je ramenima. — Kako hocete, ali zelim da vi to
sredite.



— Popricat ¢emo o tome za trenutak. — Ustala sam i izasla,
iako je i u toj je sobi bio telefon; bilo mi je prijeko potrebno malo
privatnosti kako bih pokuSala zbrojiti misli, pa sam krenula
hodnikom prema Glorijinu uredu. Kada sam doSla do vrata,
ugledala sam Neila kako silazi niz stepenice. lzgledao je
iznenaden Sto me vidi, a i ja sam bila iznenadena §to vidim njega.
— Kate! — uzviknuo je. — Nisam znao da ste ovdje.

— Jett me zamolio da dodem, rekoh nevjesto, osjecajuci kako
mi je vijest o Moirinioj smrti na vrhu jezika.

— Mozda se vidimo poslije, rekao je i mahnuo, nastavljajuci
hodati hodnikom prema krajnjem krilu. Bilo je jasno da mu se
nije ucinilo neobi¢nim to $to je poslovni sastanak zakazan usred
noci.

USla sam u sam Glorijin ured, zatvorila vrata za sobom, te
podignula slusalicu i nazvala 999. Brzo sam bila spojena s hitnom
sluzbom. — Htjela bih prijaviti ubojstvo, rekoh. Na vlastito
zaprepastenje, osjetila sam kako se u meni rada poriv za
smijanjem — zacijelo sam bila u ve¢em $oku nego §to sam toga
bila svjesna.

Policajcu s druge strane Zice to nije bilo smijeSno. — Je li to
neka neslana Sala? — zapitao je.

Sabrala sam se i rekla: — Oprostite, ne, na nesrecu nije.
Ubijena je jedna Zena na Colcutt Manoru, malo izvan sela
Colcutt.

— Kada se to dogodilo, gospodo? — Njegov je glas bio ostar i
hladan.

— Nismo sigurni. Tek smo pronasli tijelo. — Iznijela sam mu
detalje. Cinilo se kao vje¢nost. Kada sam se vratila, Jett je i dalje
sjedio na istom mjestu, obgrliv§i se rukama i ljuljajuéi se
naprijed-nazad. Bila mu je potrebna Salica jakog, slatkog ¢aja, ali
nisam bila sigurna da bih mogla oti¢i do kuhinje i natrag bez
klupka vune ili kakve karte. Umjesto toga sam sjela i zagrlila ga.
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— Jette, — rekoh njezno, — morat ¢emo pojasniti vasu pricu ili ¢e
policajci biti jako opaki prema vama. SluSajte: prolazila sam
ovuda vracajuéi se kuéi s posla i navratila na pice. Pric¢ali smo
gotovo sat vremena, a onda ste vi otisli do sobe za probe kako
biste doveli Moiru da nam se pridruzi. Tada ste nasli tijelo. Ja sam
ve¢ bila ovdje. Razumijete? — Mogla sam se samo moliti da
patolozi nece uletjeti s nekim vremenom nastupanja smrti koji ¢e
od njegova alibija napraviti kasu.

— Nemam §to reci policajcima, obavijestio me.

— Jette, ako ne zelite provesti ostatak noc¢i u postaji, drzat Cete
se moje pri¢e. U njihovim ¢ete oima vi biti glavni osumnjiceni,
posebno ako im kazemo istinu. Obecajte mi da Cete se drzati moje
verzije. — Ponovila sam mu pricu i natjerala ga da je izrecitira.

Omeo nas je udaljeni zvuk interfona. Jett se nije niti
pomaknuo, pa sam ja otiSla prema predvorju. No prestigla me
Gloria. Bila je odjevena u crveni kimono od teSke svile s
izvezenim zlatnim zmajevima. Ili je imala usi poput SisSmisa ili je
upravo bila silazila kada se interfon oglasio. Provodila je svoje
uobicajeno prijateljsko ispitivanje preko interfona, kada sam se
uplela i odrjesito rekla: — Pustite ih, Jett zna sve o tome.

Pritisnula je puce za otvaranje vrata i okrenula se ljutito
prema meni. — Ja ne znam §to vi to izvodite; policija usred noci!
Pretpostavljam da se Moira drogira ili nesto slicno. Da vas bar
nikad nije unajmio! Svi bismo bili sretni.

Osjecala sam se odvratno $to je jedino opravdanje koje mogu
ponuditi kao odrjeSit odgovor: — Moira se nece drogirati ili nesto
drugo — visSe nikada. Netko se za to pobrinuo. Moira je mrtva.

Prije nego Sto sam stigla ispravno prosuditi njenu reakciju,
zaculo se kucanje na ulaznim vratima. Progurala sam se pored
Glorije i otvorila vrata. Dva su uniformirana policajca stajala na
ulazu, bljeskajuce plavo svjetlo na krovu njihova auta obasjavalo
ih je zastraSuju¢im sjajem. — Gospodica Brannigan, zar ne? —
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upitao je pristojno stariji muskarac.

— Ta sam. Udite. Jesu li isljednici ve¢ krenuli?

—Jesu, gospodice, odvratio je dok su ulazili u predvorje,
osvréudi se znatizeljno. Pri¢at ¢e 0 ovome mjesecima — ubojstvo u
gnijezdu zvijezde. — Mozete li mi pokazati gdje je tijelo?

— Bilo bi najbolje da pri¢ekate ovdje, Gloria, rekoh oholo, —
Netko bi trebao pustiti ostale policajce unutra.

Okrenuvsi se kako bih ih odvela do sobe za probe, zacula
sam muski glas koji je odjekivao niz stepenice. — Sto se, dovraga,
dogada? — Gore je stajao Kevin 1 naslanjao se na pozlaceni
rukohvat, bio je ureden kao da ide na sastanak sa svojim
bankovnim menadZzerom. — Zar u ovoj kué¢i nitko nikada ne
spava?!

— Bit ¢e najbolje da se spustite dolje, pozvah ga.

—Sto se, dodavola, dogada, Brannigan? — Navirio se
znatiZeljno, a onda je ugledao policajce i ukipio se. — Oh, sranje,
$to oni ovdje rade? Sto se dogada?

— Moira je ubijena, izletilo mije prije no Sto je itko uspio
progovoriti.

Kevin je promasio stepenicu i gotovo se stropoStao do
podnoZja, uhvativi se na vrijeme za rukohvat. — Sto?!, dasc¢udi je
izustio. — To je zacijelo neka greska. Gloria, o ¢emu to ona prica?

— Ne znam, Kevine. Samo sam se spustila i zatekla je ovdje.

— Bojim se da nije nikakva zabuna, uplela sam se. — Vidjela
sam les. Najbolje bi bilo da sidete i sjednete s Jettorn. On je u
radnoj sobi.

Kevin je kimnuo glavom, poput ¢ovjeka koji misli da je
zarobljen u lo$ san i otiSao niz hodnik prema vratima. Gloria gaje
pratila par koraka, a potom je zastala. Policajci su se oko necega
dogovarali, gotovo necujno, pa je mladi zakoracio prema ulaznim
vratima. — Zamolit ¢u vas da ne napustate ku¢u gospodine, rekao
je Kevinu.



— Slusajte, sinko, ja nikamo ne idem. Moram se brinuti 0
umjetniku, odvratio je ovaj pompozno. — Ja imam i pravo biti
ovdje. No, zasto nju ne upitate Sto ona, dovraga, ovdje radi? Ona
je autsajder, pozalio se o$tro, pokazujuci prema meni.

Drugi se policajac ¢inio suzdrzanim. Sve $to je zelio uciniti,
bilo je sti¢i do mjesta ubojstva prije nego Sto stignu isljednici 1
pocnu se prema njima odnositi kao da su zrak. Ovako bi ispali
potpuni blesani koji nisu uspjeli ni popisati stanare kuce. Ne
obaziru¢i se na Kevinovu teatralnu gestu, upitao je: — Gospodice,
moZete li mi pokazati kamo da idem?

Odvela sam ga do vrata. Mene samu viSe nista nije moglo
odvuéi preko toga praga. Dala sam mu klju¢ i kimnula prema
vratima. — Unutra je. Provjerila sam joj puls, ali nije ga bilo.

— Jeste 1i iSta drugo dirali, gospodice? — upitao me otvarajuci
vrata.

— Ne, naslonila sam se na zid dok je on ulazio. Jedino $to sam
zeljela, bilo je oti¢i natrag u svoj krevet i navuéi pokriva¢ preko
glave. No, ta se mogu¢nost u ovom trenutku nije Ccinila
izvedivom. Umorno sam se prisilila natrag na akciju. Osim
mladoga policajca, Ciji je radioprijemnik pucketao kao jaje na
vrucoj tavi, u predvorju nije bilo nikoga. Nije mi se iSlo do
Kevina i Glorije pa sam sjela na najdonju stepenicu stepenista i
upitala se mracno zasto sam se uopce bila tako zaletila da zastitim
Jetta. Nije mi bio prijatelj, bio je jednostavno Kklijent koji je
uredno bio platio svoj racun. Znam daje to rjeda pojava nego
prisustvo socijalista na sastanku laburisticke stranke, ali to nije
bio dovoljan razlog za moje neprakti¢no ponasanje.

Zvuk interfona je doveo Gloriju iz radne sobe. Ovoga puta
vrata su se odmah otvorila i pokazala dva policajca u civilu,
narednika i uniformiranog inspektora. Nisu gubili vrijeme.
Nakratko su se posavjetovali s policajcem na vratima pa su nestali
u pravcu sobe za probe. Inspektor je otiSao u radnu sobu.
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Narednik se obratio Gloriji i meni, izvlace¢i blok: — Tko je joS u
kuci?

Slegnula sam ramenima, a Gloria je napucila usne u
samozadovoljan smijesak. Bilo joj je drago Sto me konacno moze
smjestiti tamo gdje i spadam, bez obzira na to Sto joj to
omogucuje upravo ubojstvo. Efikasno je izverglala: — Jett je u
radnoj sobi sa svojim menadzerom, gospodinom Kleinmanom.
Gospodin Webster, Jettov sluzbeni biograf, je ili u svom uredu ili
u krevetu. Gospodica Spenser, Jettova pratilja, gore je u svojoj
sobi.

— Hvala vam, ubacio se policajac, ocajnicki je pokusavajuci
pratiti. Zapisivao je jos trenutak. — A vi ste, dame...?

—Ja sam Gloria Steward, Jettova osobna asistentica i
sekretarica, a ovo je Katte Brannigan, dodala je tonom koji je
naglaSavao kako sam ja beznacajna sluga i spominje me samo
zato da nas bude viSe. Ja nisam rekla nista. Vrijeme da otkrijem
svoju profesiju ionako ¢e uskoro do¢i. Kad napokon saznaju da
sam detektivka, bit ¢u u karanteni, a na to jos nisam bila spremna.

Narednik, stroga pogleda i u kasnim tridesetima, dovrsio je s
pisanjem i upitao: — To su svi, zar ne?

Gloria se odjednom prisjetila pa joj je ruka poletjela na usta.
Zaista nisam mislila da to jos itko radi! Zaturila je: — Zaboravila
sam na Mickyja, oprostite. Micky Hampton je producent Jettovih
albuma. On je vjerojatno u studiju. To je u podrumu.

— Ne brinite, teSko se svega sjetiti u ovakvom trenu. Vi ste
oc¢igledno dozivjeli $ok. Zao mi je §to to trazim od vas, ali morat
¢emo porazgovarati sa svima i to §to je prije moguce.

Cijenio bih kada bijedna od vas, dame, okupila ostale, rekao
Je:

—Ja ¢u, zapocela sam, — Mislim da bi Gloria sada trebala biti
s Jettom.

Pogled koji mi je uputila bio. je Cisti otrov, ali bilo mi je
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jasno kako si ne moze pomoc¢i. Nametnula se kao Jettova mala
pomocnica. Jett je jasno iskazao zelju da ja istrazim to ubojstvo. |
ako ¢u morati u tu svrhu provjeravati njegove ukucane, Zeljela
sam vidjeti kako su reagirali na vijest.

14.

Tamar je bila moja prva meta. Iz ociglednih me razloga
najviSe zanimala njena reakcija na Moirinu smrt. Nisam znala $to
se deSavalo u Colcutt Manoru tih Sest tjedana otkako sam bila
poslusno isporucila Moiru, ali mi je les u prizemlju govorio
dovoljno. Nisu svi bili oduSevljeni njenim povratkom kao Jett.
Barem je jedna osoba bila odlucila poduzeti ekstremne myjere,
pokusavajuci vratiti stvari u status quo ante — volim upotrebljavati
struéne izraze, oni stvari lijepo zbroje. Cak i ako Jett i Moira nisu
viSe bili u vezi, Tamar nije mogla biti oduSevljena prisustvom
Jettove navodno savrSene partnerice pod istim krovom.

Pokucala sam oStro na tapecirana vrata na koja me Gloria
bijase uputila i nisam sacekala odgovor. Prelazeéi prag, dobila
sam odgovor na barem jedno pitanje. lako su Jett i Tamar bili
ljubavnici, bilo je ocCigledno kako je Jett muSkarac koji voli
spavati u vlastitoj sobi. Ova je soba nesumnjivo bila njena.

Izgledala je poput sobe za goste u kojoj netko kampira.
Jedino svjetlo je u titraj ima dolazilo s TV-ekrana, ali i to je bilo
dovoljno da vidim kako je soba namjeStena u bijeloj i zlatnoj boji,
s nekim ruznim uljanim slikama mrtvih priroda po zidovima. Sve
je bilo puno mrtvih fazana i vocéa. Bila je opremljena u stilu
Louisa Quenzeja. Jedini ravni bridovi pripadali su televizoru, koji
je bio smjeSten u odvratan pozlaceni ormar. Daje mene netko
odlucio staviti ovdje, mislim da bih radije spavala u kadi.

Tamar je leZzala u jednom od dvaju kreveta odjevena u
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svilenu pidzamu. Nije opazila da ulazim zato Sto je bila
zaokupljena televizorom i gledala na videu — Devet i pol tjedana.
Imala je slusalice na uSima dok je proucavala Kim Basinger i
Mickeva Rourkea zadubljene u generalno zgodan posao, ako
razumijete $to zelim re¢i. Usla sam u njezino vidno polje, a ona se
ometena uspravila na krevetu.

Skinula je slusalice i upalila noé¢nu lampu. Prizor jo§ vredniji
prezira!

— Sto, dovraga, radite u mojoj sobi? — odrezala je.

— Oprostite Sto vam smetam, neiskreno sam se ispricala.

— | trebalo bi vam biti Zao! Sto radite ovdje?! — Podela sam
razmiSljati o tome kako bih moZzda trebala promijeniti dezodorans.
— Zao mije, ali donosim vam lo3e vijesti, rekla sam.

Namrstila se i odmaknula svoju zamrSenu plavu kosu s lica. —
OK, uzdahnula je i prebacila noge preko ruba kreveta pa ustala. —
Poruka je primljena i shvaéena. On to ovaj put zaista i misli. —
Presla je sobu i dramati¢no otvorila ormar. — Svejedno mije,
ionako mije ve¢ pocelo i¢i na zivce biti mala dobrica. Prestara
sam da bih se morala skrivati u zahodu svaki put kada pozelim
zapaliti joint.

Zazveckala je glasno vjeSalicama, zatim se okrenula prema
meni i izderala: — I, $to jo$ ovdje ¢ekate? Uzivate u kabareu? Moj
Boze, nije trebao poslati vas da obavite njegov prljavi posao!

Nerazumijevanje je, iz moga iskustva, ona vrsta nezgode koja
obi¢no najvise uspijeva rasvijetliti neke stvari. Na nesrecu, Cinilo
se da nas je ovo dovelo do kratkog spoja. — Mislim da me niste
dobro shvatili, Tamar. Nije me Jett poslao po vas, ve¢ policija.

— Policija? — zbunjenost na njezinu licu ¢inila se iskrenom. —
Sto mislite re¢i?

— Kao $to rekoh, imam loSe vijesti. Moira je mrtva, rekla sam.

Kao da sam je zaustavila pritiskom na puce, stajala je neko
vrijeme nepomicna lica. Isprva nije rekla nista. Onda je polagan
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osmijeh iskrivio njene usne. — Kakva Steta, rekla je sarkasti¢no, —
Pretpostavljam kako nije mogla bez droge.

Tamar je mozda bila plavusa, ali nisam bila ni blizu uvjerenju
da je glupa. Ako je kriva, izabrala je vrlo pametan nacin da to
sakrije.

— Niste na pravom putu, prokomentirala sam, — Moira je
ubijena u sobi za probe.

To je ve¢ wurodilo suvislijom reakcijom. Tamar je,
pocrvenjevsi, proSaptala: — Ja...ja ne razumijem.

—Ni ja ne znam nista viSe, rekoh, — Bila sam navratila da
vidim Jetta, a on je otiSao po Moiru. PronaSao je njeno tijelo pa
smo nazvali policiju. Oni dolje ¢ekaju. Bilo bi najbolje da odmah
sidete. Svi su u plavoj radnoj sobi. — Znala sam da na ovaj nacin
ne bih mogla osvojiti nijedan bod na natjecanju savjetnika za
tugovanje, ali je, po mome misljenju, Tamar bila izgubila sva
prava na moju sucut zahvaljuju¢i onom osmijehu.

Krenula sam prema vratima. — Cekajte, pozvala me. Okrenula
sam se. — Znate li tko je to uéinio? — upitala me.

Odmahnula sam glavom. — Nije to moja stvar. To bi trebala
otkriti policija. Oni vas Zele vidjeti odmah, dodala sam, ¢ineci
tako stvar jos gorom, dok je zatvarala vrata za mnom.

Nisam cekala kako bih vidjela slijedi 1i me. Odleprsala sam
niz zavojite stepenice, gotovo ocekujuéi da ¢u ¢uti pjesmu zbora
Busbvja Barkelvja. No jedino $to sam mogla ¢uti bio je zvuk
policijskoga radija. Cim sam dosla do predvorja, interfon se
ponovno oglasio. Ovoga se puta za to pobrinuo policajac, dok
sam ja otisla prema podrumskim vratima na kraju kratkog
prolaza. Otvorila sam vrata koja su vodila do malena predvorja s
nizom stepenica, siSla i nasla se pred teSkim celiénim vratima.
Iznad njih je gorjelo svjetlo. Znam §to se dogada u racunalnim
igrama kada ignorirate upozorenja poput ovoga, ali sam pomislila
da su izgledi da ¢e me ubiti android poprilicno male pa sam
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otvorila vrata. To samo pokazuje koliko covjek moze pogrijesiti u
SV0joj procjeni.

Nasla sam se u velikom snimateljskom studiju, zidova I
stropa prekrivenih akustickom izolacijom. Klavijature, bubnjevi i
mikrofoni ispunjavali su vecéinu raspolozivog prostora. Na
drugom kraju sobe bio je stakleni zid. lza njega je sjedio
muskarac pogrbljen nad nizom kontrolnih jedinica, s cigaretom
koja mu je visila iz jednoga kuta usana. Mogla sam u grudima i
trbuhu osjetiti pulsiranje dionice basa, koja je izlazila iz visokih
zvucnika. Otisla sam do ogradenog prostora studija 1 mahnula,
nastoje¢i privuéi pozornost. Iznenada je glazba stala, a
zagluSujudi glas je zagalamio: — Nosite se odavde! Jeste li slijepi?

Nisam znala moze li me cuti, ali sam svejedno rekla: —
Oprostite Sto vas ometam, ali morate do¢i gore. — Pocinjala sam
ve¢ zaliti §to nisam sve to prepustila Gloriji.

— Gledajte, duSice, to je mozda promaklo vasoj, ocigledno
ogranic¢enoj inteligenciji, ali ja radim. Ne namjeravam izvrSavati
naredbe necije fufice, nosite se 1 gnjavite nekoga drugog! — rezeci
na mene ugasio je jednu i odmah pripalio drugu cigaretu.

— Kako hocete, odvratila sam ljutilo, — Sljedecega ¢e vas puta
omesti policajac. Oni ne vole kada ih ljute djecacici koji se igraju
sa skupim igraCkama dok oni istrazuju ubojstvo.

Okrenula sam se na peti i stala stupati prema vratima,
osjecaju¢i se neobitno zadovoljnom svojom djetinjastom
reakcijom. Dva koraka kasnije, pozalila sam. Zahvaljuju¢i tome
bila sam odbacila priliku da vidim njegovu reakciju na vijest.
Brzo sam se okrenula i vidjela da je ustao.

Sli¢nost s Cimpanzom bila je nevjerovatna. Duge ruke,
izbaCena celjust i pljosnati nos davali su Mickyju Hamptonu
zapanjujuée majmunski izgled. Njegova kosa s plavim
pramenovima bila je brizljivo osiSana, ali nije mogla u potpunosti
sakriti usi tipa Prince Charles. Bio bi prekrasan statist za — Planet
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Majmuna, barem odjel Sminkera ne bi imao puno posla.

Dok sam ga promatrala, odjednom mi je nestao iz vida kroz
mala vrata na kraju studija. — Pri¢ekajte trenutak, rekao je, — Bolje
bi vam bilo da mi objasnite zasto ste upali i tko ste, dovraga, vi?

—Ja sam Kate Brannigan.

Nerazumijevanje je preplavilo njegovo lice. Njegove
svijetlosmede o¢i bile su neocekivano inteligentne. — Vi ste bili
iS¢eprkali Moiru? — uzvratio je, — O kakvom ste to ubojstvu
govorili?

— Moiraje ubijena. Zao mije $to vam donosim lo3e vijesti, ali
policija zeli vidjeti sve koji su veceras u kuci, ponovila sam.

Mickyjeve su se obrve podignule. — Samo ¢e izgubiti vrijeme
sa mnom. Mogla je pasti i bomba, a da ja to ne bih znao. Radio
sam u vrhunskim studijima Sirom svijeta i nikada dosad nisam
naiSao na neko koje bi bilo bolje izolirano od ovoga.

Njegova briga za Moiru bila je tako silna, da sam jedva
uspjela prikriti svoj prijezir te sam rekla samo: — Unato¢ tome, oni
Zele sve nas vidjeti. Plava radna soba, dodala sam napustajuci ga.

Predvorje je pocelo nalikovati policijskoj postaji. Bili su stigli
sljednici s fotoaparatima i opremom za uzimanje otisaka prstiju.
Sest je uniformiranih policajaca bilo usmjereno na potragu oko
kuce, kako bi provjerili ima li kakvih znakova provale i pokrili
sve izlaze. Nije se Cinilo da itko obraca paznju na mene, pa sam
proSla pored njih i preSla preko predvorja. Krenula sam niz
hodnik prema Nielovim odajama. Prema  Glorijinim
obavjeStenjima, bio je dobio ured u prizemlju, pored
blagovaonice.

Pokucala sam na njegova vrata 1 zacula kako je povikao: —
Udite, otvoreno je. — Zatvorila sam vrata za sobom i naslonila se
na njih. Vrata sobe u kojoj je bila ubijena Moira, ocigledno su
uspjela prigusiti bilo kakvu buku. Mala je soba neocekivano
nalikovala Richardovoj radnoj sobi. Pitala sam se jesu li svi
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novinari rodeni neuredni ili misle daje izgled kompletna kaosa
neophodan dio njihova imidza. Neil je sjedio pred srediStem oluje
papira, okrenut prema ekranu rac¢unala, mali kaseto fon lezao je
pored njega. Nagnuo se u svojoj stolcu i nasmijeSio. — Kate!
Drago mije da ste nasli malo vremena da posjetite skromnoga
pisca. Jeste li sredili svoj posao s Jettom?

— Bojim se da ovo nije puki posjet, rekoh, — Zatrazili su da
vas dovedem.

Kimnuo je glavom, poluotvorenih oc€iju, dok je sjenka opreza
polako prelazila njegovim licem. — Da dovedete mene? — upitao
je, — Tko me to zeli vidjeti?

— Policija, rekoh.

Vidjela sam kako su se miSi¢i u njegovoj ¢eljusti stisnuli. — O
¢emu se radi, Kate? — uspio je tiho prozboriti.

— LoSe vijesti, Moira je mrtva.

Oc¢i su mu se rasirile od uzasa. — O ne! — uzviknuo je. —
Moira?! Mrtva?! Kako? Sto se desilo? Je li bila neka nezgoda? —
sasuo je na mene bujicu pitanja s profesionalnom navikom
vezivanja uz Sok.

— Nije bila nezgoda, bojim se. SluSajte, Neile, najbolje bi bilo
da dodete u plavu radnu sobu. Policija zeli vidjeti sve koji su u
ku¢i. Oni ¢e vam moci reci detalje.

— Mislite re¢i da se to dogodilo ovdje?

— Zasto? Sto ste mislili, gdje se dogodilo?

—Ne znam. Ranije mi je bila rekla da ¢e i¢i u selo naci se s
nekim. Pretpostavio sam kako je bila napadnuta na putu prema
kuéi, ili tako neSto. Oh, Boze, jadni Jett. Sigurno je u groznom
stanju! — Napokon je netko pomislio na $efa. Neil je skocio na
noge i progurao se pored mene do vrata. — Plava soba, rekli ste —
plava soba? — upitao je otvarajuci vrata.

— Tako je, odgovorila sam prateci ga.

Kada sam izaSla iz hodnika, policajac u civilu se okomio na
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mene: — Kate Brannigan?

— Ta sam, slozih se.

— Niste nam rekli da ste privatna istraziteljica, okrivio me.

— Nitko me nije pitao, odgovorih ne mogavsi od61jeti. Zasto,
pobogu, uvijek imam potrebu pametovati pred policajcima?!

— Inspektor vas Zeli vidjeti, rekao mi je vode¢i me niz hodnik
prema manjoj sobi pored plave radne. Ova je bila oblozena drvom
i natrpana koznim stolcima. lIzgledala je upravo onako kako sam
oduvijek zamisljala gospodske primaée sobe. Mali je radni stol
bio odmaknut od vrata, a iza njega je sjedio mrSav, tamnokos
muskarac u srednjim tridesetima, o€iju koje su se nejasno nazirale
iza naocCala sa zatamnjenim staklima. Bio je, valjda, posljednji
muskarac u Engleskoj koji nosi svijetloplavu koSulju s bijelim
ovratnikom i manzetama ispod tamnoplava odijela. Njegova
prugasta kravata bila je uredno svezana. Nije izgledao kao da su
ga bili pozvali iz krevata usred no¢i, ali isto tako nije izgledao ni
dovoljno zguzvano da bi se moglo pretpostaviti kako je bio na
duznosti.

—Ja sam inspektor CIliff Jackson, predstavio se. — A vi ste
zacijelo nasa tajanstvena privatna detektivka.

— Dobro jutro, inspektore, odgovorih pristojno, — Ja sam Kate
Brannigan iz Mortensen and Brannigan.

—Znam ja tko ste vi, ali ne bih vam bio dopustio da im se
priblizite da sam znao kojim se poslom bavite, gospodice
Brannigan, odvratio je, a iz njegova sablasna lancashirskog
naglaska izbijala je uzrujanost. — Zelim znati zasto ste i$li okolo i
petljali se sa svjedocima.

— Nisam seja ni s kim petljala, odvratih, — Ako mislite na to
Sto sam okupljala stanare — ¢inila sam samo ono §to je narednik
bio zatraZzio. Nadam se da znate, inspektore, kako bih, da me itko
bio upitao ¢ime se bavim, vrlo rado bila odgovorila na to pitanje.
Nemojte mi stvarati neugodnosti samo zato Sto jedan od vasih
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policajaca nije dobro obavio svoj posao... Zaista se ne Zelim
svadati s vama.

—To je prva razumna stvar koju ste dosad rekli, progundao je
biljeze¢i. Prosli smo kroz rutinske formalnosti koje prethode
uzimanju izjave, onda je on podignuo svoje naocale 1 promasirao
hrbat svoga nosa iznenaduju¢e dobro izmanikiranim prstima. —
Sto ste vederas radili ovdje?

— Navratila sam. Prije nekog vremena bili smo obavili jedan
posao za Jetta i on mi je rekao da navratim kad god budem u
prolazu. Pa sam i to i ucinila. — To je 1 meni samoj zvucalo plitko,
ali sam se nadala kako ¢e pomisliti da sam malo zaslijepljena
zvijezdama.

— Bili ste samo u prolazu, u ovo doba noéi? — upitao je
sarkasti¢no pustaju¢i da mu se naocale spuste na svoje mjesto. —
Vi i inace navracate kod ljudi ovako kasno?

— Ne, naravno, usprotivila sam se, — Znala sam da je Jett
uvijek budan dokasna. Radila sam i bila poslije posla prebudna za
spavanje, pa sam pomislila kako bi mi bilo draze navratiti na kavu
nego otic¢i kuci i umirati od dosade. Osim toga, nije bila bas davno
prosla pono¢.

Bilo je ocigledno kako mu se scenario nije svidio, ali nije jos
imao nista za proturjeciti, te se zasad zadovoljio s time i zabiljezio
verziju dogadaja, koju sam bila pripremila s Jettom, nadajuci se
da ¢e zapamtiti Sto treba rec¢i. Imala sam dovoljno vremena za
razmi$ljanje izmedu recenica, jer je detektiv koji me bijaSe
dovukao ovamo ¢itavo to vrijeme pazljivo zapisivao moju izjavu.

Nakon Sto smo iscrpili temu otkrivanja tijela, Jackson me
stao detaljno ispitivati o uku¢anima i njihovu kretanju, ali je ubrzo
razocarano odustao od toga i upitao me: — Kakva je bila priroda
posla koji ste obavili za Jetta?

Bila sam se nadala kako do toga nece doci prije nego Sto se
posavjetujem s Billom. Udahnula sam duboko i izrecitirala: —
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Priroda moga posla je povjerljiva. Bojim se daje to stvar izmedu
mene i moga klijenta.

Jackson je pomaknuo naocale prema gore i ponovno protrljao
hrbat svoga nosa. Izgledao je kao da ima migrenu i pocela sam
osjecati blago suosjecanje prema njemu. Sljede¢ih se nekoliko
dana nece ba$ puno naspavati, osim ako se slucaj, nekim ¢udom,
ne rijeSi sam od sebe. Ipak, moje suosje¢anje nije uspjelo
nadvladati moju profesionalnu etiku.

— Vi tajite informaciju koja bi mogla biti vazna za istragu o
ubojstvu, uzdahnuo je.

Cekala sam, zadrzavaju¢i dah, da kaZe neto, bilo $to, §to ne
bi bilo kliSej. No uslijedilo je jo$ jedno razocCaranje.

— Ne moram vam govoriti kako je ometanje policije kaznjivo
djelo. Iskreno receno, nije bilo potrebno da vas optuzujem,
gospodice Brannigan, ali vi to Cinite tako primamljivim.

— 1 meni bi bilo draZze da me ne optuZzujete, inspektore. Ako
vam to iSta znaci, moj ¢e odgovor biti isti optuzite me ili ne,
trudila sam se ne zvucati tako neprijateljski kako sam se osjecala.
No¢ u zatvoru bila bi neugodna i ne predobra za posao.

— Maknite mije sa o€iju, narednice Bradlev, rekao je Jackson
ustaju¢i. — Neka najprije potpiSe izjavu, nastavio je izlazeéi iz
sobe i otisao.

Narednik mi je dodao biljeSke moje izjave i ja sam je na
brzinu procitala. Svaki me put iznenadi to Sto, bez obzira na to $to
kazete, u policijskoj izjavi sve uvijek ispadne suhoparno
sluzbeno. Unato¢ Zargonu, narednik je Bradlev, ¢inilo se, uspio
shvatiti bit onoga Sto sam bila rekla, pa sam potpisala.

Ispratili su me natrag u predvorje, gdje je Jackson upravo
razgovarao s uniformiranim narednikom. Kada me ugledao,
namrstio se i rekao: — Gospodica Brannigan sada odlazi. Neka je
jedan od policajaca isprati s posjeda, i to smjesta. — Onda se
okrenuo prema meni i rekao da o okolnostima ovoga slucaja ni s
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kim ne pricam. — Pritom ne mislim samo na novinare. Nikom ne
smijete re¢i niSta o ovom incidentu. Razumijete 1i? — Kimnula
sam pa je nastavio: — Javit ¢cemo vam kada vas ponovno budemo
Zeljeli vidjeti. I nemojte se petljati. Ostavite to profesionalcima.

— Sa zadovoljstvom! — pomislila sam odlazeci niz privatnu
cestu. No, imala sam osje¢aj da mi Jett ne¢e pruziti mogucnost
izbora.

Bilo je nesto iza tri kada su se automatska vrata tiho otvorila
ispred mene, a ja se odvezla niz cestu, mahnuvsi patrolnom autu
u pretincu nesto Sto opusta bolje od Tine Turner. Kada sam usla u
zavoj, osvijetlila sam neku figuru koja je prelazila preko ceste.
Istog se trena smrznula od straha i nestala u tami.

Zaustavila sam automobil i iskocila iz njega. Trcala sam
nekoliko metara natrag, do mjesta gdje je figura bila nestala.
Tamo nije bilo nikoga. Jedino $to je ometalo tiSinu bio je njezan
zvuk moga motora. Pomislila sam kako sanjam, ali sam odmah
odbacila tu pomisao. Prije toga sam Moirinu ljubavnicu bila
vidjela samo jednom, ali bila sam uvjerena da bih prepoznala
Maggie Rossiter gdje god daje vidim.

15.

Kad ljudi otkriju ¢ime se bavim, uvijek me pitaju je li to
opasno. Obi¢no se razoCaraju kada im kazem daje najgadnija
stvar u svemu tome — manjak sna. Ja postajem vrlo razdrazljiva
ako sam dulje vremena udaljena od svoga kreveta. Odspavala sam
jedva Cetiri sata nakon sukoba s Jacksonom, kada je telefon stao
uporno zvoniti.

Podignula sam slusalicu. — Tko je? — zarezala sam.

Shelly je odvratila: — I tebi dobro jutro, Bili Zeli popri¢ati s
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tobom. Hoces 1i do¢i ili zelis sada s njime popricati?

— Oboje, odgovorih. Bili se inace ne drZi striktnog radnog
vremena, a i poznaje me dovoljno dobro da zna kako iza svakoga
mog nepojavljivanja u uredu do devet sati stoji dobar razlog.
Stoga mije bilo jasno kako to Sto me Shelly budi znaéi da se
dogodilo nesto vazno.

— Kate, njegov je glas zagrmio u mom uhu kada nas je Shelly
spojila. — Sto si to sada naumila?

— Kako si ve¢ uspio ¢uti za to? — upitala sam, umorno izlazeci
iz kreveta 1 odlaze¢i u kuhinju.

— Vijest o Moiri je bila jutros na radiju, potom sam, usavsi u
ured, naiSao na niz izrazito histeri¢nih Jettovih poruka te zahtjev
za sastankom s pompoznim gadom po imenu inspektor Cliff
Jackson. Nije mi dugo trebalo da shvatim, izvijestio me.

— Sto je Jett htio?

— Tebe, uz puno naricanja nad time Sto si otiSla od njega bas
kada si mu bila najpotrebnija i uz uputu da se vratis tamo Sto je
brze moguce. Mislim da bi bilo najbolje da dodes i izvijesti§ me o
tome Sto se desavalo, prije nego $to odlu¢imo Zelimo 1i se u to
ukljuciti. OK? — To je bilo nesto najblize direktnoj naredbi koju
¢e mi Bili ikada uputiti.

Dvadeset minuta kasnije ve¢ sam ga obavjeStavala o
nocasnjim dogadajima. Kada sam dosla do pri¢e o pronalazenju
tijela koju sam bila izmislila za policiju, promeskoljio se
nelagodno na svome stolcu. — Kate, ne mislim daje to bio jedan
od tvojih najsjajnijih poteza, pozalio se.

— Znam, ali sve bi drugo bacilo sumnju na Jetta.

— A kako zna§ da on nije taj koji je to ucinio? — pozvao me
Bili na opravdavanje.

— Vidjela sam u kakvom je stanju bio. To nije bila ona vrsta
reakcije koju bih ocekivala od musSkarca koji je upravo ubio
takozvanu idealnu partnericu. Prije se c¢inilo kako ne moze
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povjerovati dok mu netko drugi to ne potvrdi. Osim toga, razmisli
malo bolje, Jett mi ne bi zatrpavao automatsku sekretaricu cijele
no¢i daje policija zakljucila kako je sumnjiv. Bio bi u zatvoru, u
sobi za ispitivanje. — Znala sam da to zvuc¢i slabo jo$ dok sam to
izgovarala, ali snaga moje intuicije glede Jettove nevinosti, nije
mi dozvoljavala kompromise.

— Vjerujem tvojim instinktima, Kate, ali policija, to je jasno
kao dan, ne¢e. Morat ¢emo se osigurati da ne otkriju istinu. —
Pretpostavljam da to znaci kako si odlucio pozabaviti se s time,
Sto god to bilo, dodala sam. Nemirno je grickao svoju bradu, Sto
je bio siguran znak da je zabrinut.

— Barem mi se ¢ini kako Jett to Zeli, pokuSala sam. To bas
nije zvucalo kao utjeha, ali je bilo jedino §to sam u tom trenutku
uspjela smisliti.

— Jett mozda, ali ja ne, odvratio je Bili. — Mi se ne bavimo
ubojstvima, Kate. Bavimo se lakim kriminalom. Nismo dovoljno
opremljeni da bismo se mogli takmiciti s policijom ili nekim
slicnim. Osim toga, ne bih te htio postavljati u prve redove kada
netko tamo ubija ljude.

— Znam brinuti o sebi, odgovorih uvrijedeno.

—Znam da zna$. Ja sam zabrinut zbog onih drugih jadnika,
rekao je uz umoran osmijeh. — Sad ozbiljno, bilo bi mi draze da
nas nisi upetljala, ali kada vec¢ jesi, bilo bi lijepo da mi sada sve
potanko ispricas.

Dala sam mu kratak pregled zbivanja, izostavljajuci svoj
kratki — susret — s Maggie. Ne znam zasto sam mu to bila zatajila,
mozda sam bila zabrinuta da ¢e joj dodijeliti ulogu obicnog
Zrtvenog jareta, iako je Bili sam smatrao sebe muskarcem
modernih shvacanja.

—Jackson je Zelio znati koja je bila priroda posla koji smo
obavili za Jetta, dovrSih, — lzvukla sam se na postivanje
diskrecije.



—Dobro si ucinila. Jacksona prepusti meni. Ti preslusaj
Jettove poruke 1 otidi u Colcutt.

Bilo je proslo ve¢ jedanaest sati kada sam stigla do
automatskih vrata. Sest je automobila bilo parkirano duZ ruba i
prepoznala sam nekoliko reportera iz drzavnih novina. Vijest o
Moirinoj smrti bila je objavljena prekasno za jutarnja izdanja, ali
oni su odlucili nadoknaditi izgubljeno vrijeme. Kad sam se
zaustavila kako bih popricala s policajcem, koji je izgledao
promrzlo i jadno na slaboj rosulji, vrata moga auta su se iznenada
otvorila, a ¢opor je navalio. Srecom je Jett bio rekao policiji da
me puste unutra. Isto mi je u jednoj od svojih poruka bio dao
sigurnosnu Sifru svojih vrata. Bila sam ve¢ napola usla na posjed,
kada su mi novinari ponovno prisli. Pritisnula sam gas i ostavila
ih da otresaju sa sebe kapljice koje su im usput bile poklonile
moje gume.

U kuéu me pustio drugi promrzli policajac. Nisam uspijevala
vidjeti nikoga osim policajca koji je dezurao pred vratima sobe za
probe; nevoljko mije rekao daje Jett u kuhinji. Nasla sam ga
samoga, srucena za stari seoski stol sa Salicom ¢aja pred sobom.
Jedva da me okrznuo pogledom dok sam prelazila prostoriju i
prilazila kotli¢u koji sam ukljucila, a potom podignula njegovu
Salicu. NajviSe volim kada se negdje moram osjecati kao da sam u
svojoj kuéi! Njegov netaknuti ¢aj bio je hladan kao led pa sam
nam napravila novi.

— Niste trebali oti¢i, pozdravio me, — Zelio sam da budete
ovdje.

— Nisam imala izbora, objasnila sam mu strpljivo kao da
objasnjavam Richardovu petogodisSnjaku Davvju, — Policajci su
me izbacili ¢im su otkrili tko sam.

Jett je podignuo svoju Salicu do usta, ali ju je potom ponovno
spustio, ni ne okusivsi ¢aj. Njegova koza bijase poprimila neku
Cudnu bezivotnost, boju Skriljevea. O¢i su mu bile podlivene

et
W



krvlju, ali ne i nateCene od suza. — Vama se svidala, zar ne? —
upitao me.

— Moira? Jedva sam je poznavala, ali da, svidjela mi se koliko
sam je imala prilike upoznati. Imala je hrabrosti i smisla za
humor, odgovorih.

Kimnuo je glavom kao da neSto utvrduje. — Zato Zelim da
otkrijete tko ju je ubio. Netko iz ove kuce, netko u koga sam imao
povjerenja, oduzeo joj je zivot. Vi Cete otkriti tko.

Osjecala sam se kao da sam upala na snimanje epizode
kriminalisti¢ke serije — Murder She Wrote. Udahnula sam duboko
i pokuSala razgovor prizemljiti: — Ne mislite li kako bismo to
trebali prepustiti policiji? Oni imaju dovoljno ljudi i sredstava za
istrazivanje ubojstva, Jette. Ja nemam.

Grijao je ruke na Salici. — Kate, ne razumijete, ovo se nece
razrijeSiti provjeravanjem otisaka prstiju i alibija. To moze
razrijeSiti jedino netko tko je upucen u cijelu pricu. Panduri nisu
poznavali Moiru. I ocigledno ne razumiju nikoga od nas u 0voj
ku¢i. Mi ne govorimo istim jezikom kao ovi drotovi, ¢ak ni
gospodin Uvazeni Kevin. Ali vi ste drugaciji, zivite s Richardom i
znate kako on Zivi. Vi moZete razgovarati s njima i nagnati ih da
vam se otvore kao $to ne¢e pandurima. — Bio je to dug govor za
covjeka tako blizu ruba kao §to je Jett oCigledno bio. Naslonio se
na stolac i ¢vrsto stisnuo oci.

— Ne znam, Jette. Nikada ranije nisam morala voditi istragu o
ubojstvu.

O¢i su mu se iznenada otvorile pa se zagledao u mene
namrstena izraza lica: — SluSajte, Kate. Za te policajce ja sam
samo komad crne niStarije. Bogati komad, ali ipaknistarija. Moira
je bila, po njima, samo kurva-narkomanka. Oni bi voljeli to
pripisati meni i oti¢i — zato $to bi im to odgovaralo. Odrastao sam
u Mossu, znam kako njihov um radi. Ne vjerujem im, a ni oni, to
je jasno kao dan, neée vjerovati meni. Kate, samo vi stojite
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izmedu mene i zatvora i potrebna mi je vasa pomo¢ da ne odem
tamo. — Njegova se donja usna napucila izrazavaju¢i odlucnost.

Odgurnula sam svoju Salicu i uhvatila ga za ruku. — OK,
Jette. NiSta vam ne mogu obecati, ali pokuSat ¢u napraviti sve §to
je u mojoj mo¢i.

Srdacno je objema rukama pretresao moju ruku. U o¢ima su
mu zaiskrile suze. — To mi je sasvim dovoljno. — Niz obraz mu se
stala slijevati suza, a on ju je obrisao nestrpljivo, kao da je neka
dosadna muha.

— Sto se deavalo nakon 3to sam otisla? — upitah.

— Drzali su nas zajedno zatvorene do Cetiri sata. Nisu nas
ostavljali same ni na trenutak. Mladi nas je drot ¢uvao. Taj tip,
Jackson, rekao mi je da niSta ne priCam o tome kako sam je
pronaSao, niti iSta drugo, iako su svi to Zeljeli saznati, dodao je
gorko.

— Nadaju se da ¢e se ubojica sam razotkriti, objasnih, — Znate,
netko zna vise nego 3to bi trebao. — Cudno je to §to se policija jo§
oslanja na to, nakon §to su u istrazi slucaja JorksSirskoga Trbosjeka
tri godine optuzivali pogreSnu osobu zbog lazne kasete koja je
otkrila neke detalje koje je, navodno, samo ubojica mogao znati.

— Koliko je sati? — upitao me neprimjereno.

Pogledala sam na svoj sat. — Pet do dvanaest.

Jett je ustao i progutao veéinu ¢aja u jednom gutljaju. —
Rekao sam svima da u dvanaest budu u plavoj sobi. Znao sam da
¢ete do¢i. Vi imate intuitivan duh. Znao sam da ¢ete znati kako
ste mi potrebni.

Suzdrzala sam se od komentara kako to ima vise veze s
uredskom automatskom sekretaricom nego s mojim mocima
medija. — Jette, htjela bih popricati s vama o proteklih Sest
tjedana, pobunih se dok je izlazio iz sobe.

— Trebali biste popricati sa svima nama o posljednjih Sest
tjedana, dobacio mije preko ramena dok sam ga pratila. — Zelim
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da svi znaju kako moraju suradivati s vama. S policajcima mogu
biti tvrdoglavi koliko zele, ali ja ih hranim 1 morat ¢e raditi ono
Sto im kazem.

Bilo je ¢udno vidjeti kako mu se brzo vratio njegov prirodni
autoritet. Nisam mogla vjerovati daje to stoga Sto sam pristala
raditi za njega. Ako je bio sposoban za takve hitre promjene
raspoloZenja, mozda je moja pocetna procjena njegove nevinosti
bila pogresna.

Jett je tocno u dvanaest Sirom otvorio vrata radne sobe. Svi
osim Neila bili su ondje. Nitko od njih nije izgledao kao da se
puno naspavao. Jednako tako, nitko, ¢inilo se, nije bio prolio
previSe suza.

Kada sam nakon Jetta usla ja, Kevin je zarezao: — Oh, Boze!
Jette, rekao sam ti da nju ne mijeSas u ovo. Ne treba nam ovdje
jos jedan gnjavez. Policajci su ve¢ uspjeli pretvoriti ovo mjesto U
kavez.

— Jette, u pravu je, uplela se Gloria, — Mora$ se sam suociti sa
svojom boli. Nece ti nimalo pomo¢i to §to je ona ovdje.

Jett se bacio na stolac dugih i tankih nogu. Ovaj je, zacudo,
podnio udar. — Ne mogu se prepustiti tugovanju kada znam da je
Moirin ubojica pod mojim krovom, jede moju hranu i pije moja
pica. Kate je ovdje da otkrije tko je od vas moj neprijatelj. Tko ne
zeli biti u mome timu, moze ve¢ sada otici, ali onaj tko zeli ostati,
mora sto posto suradivati s Kate. Ona ¢e odgovarati direktno meni
I ne zelim da se mijeSate u to. Razumijete 1i?

Kevin je usmjerio o¢i prema nebu i promrmljao: — Daj mi
snage! — Znala sam tocno kako se osje¢a. Melodrama nikad nije
bila moja omiljena umjetni¢ka forma, ali Tamar ju je, oc¢igledno,
jako voljela. Presla je sobu i zagrlila Jetta. — Slazem se sa svime
Sto ti kaze$, Jette. — SuzdrZzavala sam se da ne povratim, ali to mi
nije bilo lako.

Prije nego Sto je itko drugi mogao upasti s ne¢im, uSao je



Neil. — Jette, oprosti Sto sam zakasnio, ispri¢ao se, — Davao sam
potpunu izjavu za novinare i to je potrajalo duze nego Sto sam
mislio.

— Ulazi na pozornicu okrenut prema publici u kuci leSinara,
rekao je Micky.

— Netko se morao s njima pozabaviti, odvratio je Neil blago,
— Bolje je daje to netko tko moze povezati dvije reCenice.

— Sto to zna¢i?! — zahtijevao je Micky svadljivo.

— Boze moj, ne mozes li se, za promjenu, prestati svadati?
Imaj poStovanja prema mrtvoj, izderala se Tamar. Njena
besramna hipokrizija mene je zapanjila, ali nije se ¢inilo da je to
primijetio itko drugi. Micky je promrmljao ispriku i otiSao do
prozora gledati kako pada kisa.

— Onda vas pla¢a? — upitao je Neil sorto voce. Kimnula sam.
Nasmijao se zavjerenicki. — Drago mije da nisam jedini koji
zaraduje na Moirinoj smrti.

Za sat vremena ve¢ mi je bilo iskreno muka od svih njih.
Neki poslovi bi trebali biti oznaceni vladinim upozorenjem glede
zdravlja. NeSto poput: — Tko s psima spava, s buhama se budi.

Zakljucila sam kako je vrijeme da pocnem postavljati pitanja.
Po sjajnoj dobroj tradiciji i najbolje pripremanih planova, bila
sam osujec¢ena dolaskom inspektora Jacksona i njegovih kolega.
Jackson je usao kao da ulazi u vlastiti dom. Ocigledno je bio
pronasao vremena da se presvuce u Cistu kosulju i odijelo, iako je
kravata bila ista. Mozda je imala neki masonski znacaj koji meni
nije bio poznat. Nestrpljiv je bio i stariji muskarac koji se
pomaknuo do Jacksonai objavio: — Dobar dan, dame i gospodo. Ja
sam visi inspektor Rob Arbuthnot i bit ¢u na celu ove istrage.
Znam da su neki od vas mojim policajcima ve¢ dali pocetne
izjave, ali mi ¢emo zahtijevati detaljnije razgovore u toku dana.
Molim vas da budete dostupni. — lznijevsi svoju kraljevsku
naredbu, Arbuthnot je provukao svoje debelo tijelo pored
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Jacksona i izaSao van.

Cim je otidao, Jackson mi se obratio: — Brannigan, imate li
neku vrstu posljednje zelje? — prosiktao je izvodeéi me za ruku i
odvode¢i me prema vratima. — Ve¢ sam vas jednom izbacio
odavde. lde li vam posao tako loSe da morate proganjati bivse
klijente?

—Pozvana sam ovamo, procijedih kroz stisnute zube, -
Maknite ruke s mene. Odmah!

Nevoljko me pustio, zatim je otvorio vrata i pokusao me
progurati kroz njih. Nisam se ni pomaknula, a Jett je uto zazvao: —
Jeste li u redu, Kate? Zelim da ona bude ovdije.

Jackson se okrenuo prema Jetru i uputio mu neiskren
osmijeh. — Bojim se da to nece biti moguce, gospodine Frankline.
Imamo neka pitanja za gospodicu Brannigaji, a poslije toga bismo
opet Zeljeli porazgovarati s vama. Mozda bi bilo bolje da se ona
vrati sutra.

Jett se zagledao u Jacksona. Nisam bila sigurna daje li to
zbog mene ili zato Sto je Jackson bio upotrijebio njegovo pravo
ime. Jett nije volio da ga se podsjeca na patriotske implikacije
njegova imena. No, budimo iskreni, tko bi od nas koji nismo
Clanovi drzavnoga kabineta Zelio imati na vratu Winstona
Gladstonea Franklina?

—U redu je, Jette, rekoh umirujué¢im glasom, — Vratit ¢u se
sutra ujutro, OK? — Bilo je nekih stvari koje sam joS Zeljela
obaviti, a nitko odavde neée pobjeéi do sutra. Maggie Rossiter,
pak, mozda nece htjeti pricati budem li ¢ekala da ovlada svojim
emocijama.

16.

Bila sam u Colcutt Armsu u 12:30. Ispostavilo se da su se



jedina pitanja koja mije Jackson namjeravao postaviti odnosila na
to Sto ja radim na imanju i Sto sam u prosSlosti radila za Jetta. Uz
gurkanje 1 namigivanje. Nije mi se svidala njegova dvosmislenost
i posumnjala sam da me pokuSava navesti na neku vrstu
priznanja. Ocigledno iz Billa nije bio izvukao niSta vise nego Sto
je uspio od mene. Barem jo$ uvijek nije osporavao moju verziju o
otkricu tijela.

Nije me samo olakSanje odvelo do lokalnoga puba, nakon te
spoznaje. Primijetila sam cClanove britanskog zutog tiska kako
sjede u velikoj prostoriji puba i okrenula im leda. Ono $to je
nedostajalo potpunom komforu za barom, nadoknadivala je
potpuna odsutnost novinara. Ako sam Zeljela izvesti predstavu —
Brbljanje vozacice u prolazu, morala sam se kloniti publike.

Zabrinutoj konobarici koja me usluZila bilo je, kako se ¢inilo,
jednako kao i meni drago §to im je pobjegla. Energi¢no je izasla
iz velike prostorije na zvuk barskoga zvonca koje sam bila
pritisnula i odmaknula s cela uvojak plave kose. Bila je u
Cetrdesetima i izgledala je uznemirena naSavsi se u vrtlogu guzve
oko rucka.

— Danas imate puno gostiju, rekla sam suosje¢ajno dok mi je
tocila St Clement's.

— Imate pravo, odgovorila je, — Leda? — Kimnula sam. -
Posljednji put smo ih ovoliko imali na Dan boksa, u vrijeme
vecere.

—Nesre¢a u blizini, pridodala sam ispijajuéi svoje pice.
Zadovoljno se naslonila na bar, s olakSanjem Sto je izbjegla glupo
istrazivanje novinara. Nadala sam se da se moja primjedba uklapa
u kategoriju najvecih traceva po britanskim pubovima.

— Ta jadna zena! — naglasila je. — Znate daje sino¢ bila ovdje
sa svojom prijateljicom, sjedila u uglu velike prostorije, a druga
stvar koju Cujete je daje ubijena u svome domu. Ovih dana nigdje
niste sigurni. Mislio bi ¢ovjek da ¢e, uz sva osiguranja koja tamo
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imaju, s njima sve uvijek biti u redu. Rekla sam svom Geoffu, ono
tamo je kao utvrda Knox, a opet nisu na sigurnom. Onda se
covjek zapita.

Moje je usi probola vijest 0 Moirinu sastanku u pubu, ali
odlucila sam ne zgrabiti odmah tu priliku. — Ponekad se pitam ne
privlaci li ih upravo sva ta sigurnost, odvratila sam, nastavljajuci
glumiti vagabunda u prolazu, — Znate, kao izazov ili takvo nesto.

— Pa, sve $to mogu reci je da nikad nismo imali problema u
ovom selu dok ovamo nisu doselile takozvane rock-zvijezde. —
Napucila je usne, otkrivajuc¢i grupu bora kojih bi se, zacijelo,
nasmrt preplasila da ih vidi u ogledalu.

— Dolaze li ovamo ¢esto? — upitah lezernim glasom.

— Par njih. Imaju novinara koji tamo zivi i piSe knjigu o Jetru,
on obi¢no visi ovdje po cijele dane. Ne znam kada taj uopce pise.
Ovdje gotovo svake veceri provede nekoliko sati i popije po Sest
boca piva. Ne Zalim se ja, drago mi je imati gosta u zimskom
periodu. Ponekad se pitam zasto uopée radimo u vrijeme rucka.
Ono Sto zaradimo za barom — jedva pokriva troSkove struje,
progundala je.

— Ipak je zgodno ovo mjesto, dodala sam kompliment. — Jeste
li ve¢ dugo ovdje?

— Pet godina. Moj je suprug rudarski inZenjer, ali nam je
dosadio zivot u inozemstvu pa smo kupili ovu kucu.

— Cini se daje ovaj posao tezak, pogotovo vodenje prenocista,
ali je to ipak bolje od zivota s gomilom stranaca, odvratih. Prije
nego Sto sam je uspjela upitati jo$ nesto, pozvalo ju je zvono iz
blagovaonice.

Zazvala sam je, nastoje¢i je jos malo zadrzati: — SluZite li i
hranu?

— Samo sendvice.

Narucila sam jedan od pecene govedine, a kada se vratila,
rekla sam joj: — Sigurno vam je teSko palo tako izgubiti jednu od
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svojih redovnih gos¢a.

— Pa, ona bas 1 nije bila redovna gosc¢a. Bila je ovdje nekoliko
puta u posljednjih par dana kad joj je ovdje bila odsjela
prijateljica. Znala daje upravo ona zato Sto je bila crna. Ali nisam
rasist, rekla je brzo, — Kazem to zato $to ih ovdje nema bas puno.

Bilo mije potpuno jasno o ¢emu govori. Jedini inspektor u
okrugu Cheshier branio je svoju politiku pritvaranja crnaca koji
Sec¢u ulicom — filozofijom: — Nijedan ovdje ne Zivi pa, ako hodaju
po naSim ulicama, vjerojatno ne smjeraju nista dobro.

Zagrizla sam u sendvic¢. I bez informacije o Moirinu posjetu
izlet se isplatio. Kruh je bio svjez i hrskav, meso ruZzicasto i vrlo
tanko narezano te pretrpano debelim slojem umaka od hrena.

Zamalo sam se ugusila cuvsi gazdaricu kako ponovno
progovara: — Cak ne znam ni je li ¢ula vijesti. Kad sam jutros
ustala, na stoluje bila omotnica s novcem koji mije dugovala i
poruka da je trebala oti¢i rano. Znala sam da ¢e se danas odjaviti,
ali nisam ocekivala da ¢e to biti u ¢ik zore. — Zvucala je pomalo
razocCarano, kao da joj je bila uskra¢ena dobra drama.

— Hocete reci da se pokupila usred no¢i? Neobicno, pridodala
sam, trudeci se ne zvucati kao detektivka koja je za jedan sretan
korak ispred policije.

— Ne, ne usred noci. Otisla je oko 6:30. Nasa spavaca soba
nalazi se sa straznje strane. Bio me probudio zvuk auta i ustala
sam, sam pomislila da odlazi prije nego $to je platila. Tada jos
nisam znala za ubojstvo. — Nije se ¢inilo da vidi i$ta sumnjivo u
Magginu ponasanju, a ja sam bila zahvalna nebesima zbog toga.
Postoji bar jedan osumnjic¢eni do kojega ¢u do¢i prije policije.

— Mozda ju je netko bio nazvao ili tako nesto, pokusala sam.

—Ne dok je bila ovdje, gazdarica je samouvjereno
odgovorila. — Znala bih za to. Mislim da se vjerojatno bila
probudila ranije i odlucila rano oti¢i. Da budem iskrena,
iznenadilo me to Sto nije odsjela na imanju. Njihovi prijatelji

et
W



obi¢no ne odsjedaju ovdje.

Mogla sam joj navesti nekoliko dobrih razloga zasto Maggie
Rossiter ne bi bila spremna prihvatiti Jettovu gostoljubivost, ali
nisam to htjela podijeliti s njom. Dovrsila sam sendvi¢, izmijenila
s njom nekoliko rutinskih zamjerki na vrijeme i otisla u Leeds. ,,,

Jos je padala rosulja kada sam se sparkirala ispred Maggine
kuce. Prelazak Pennina nije upalio kao inace i promijenio vrijeme.
Na vjetrom noSenoj kisi kuca je izgledala jadno i negostoljubivo.
Nije bilo svjetala koja bi otjerala pomr¢inu. No pretpostavljala
sam kako, daje moj ljubavnik bio taj koji je leZzao mrtav negdje u
mrtvacnici, ni ja ne bih Zeljela sve obasjati sjajem od stotinu Wati.

Maggie se nije Zurila. Upravo sam bila pomislila da nije kod
kuce, kada su se vrata otvorila. Cim me ugledala, stala ih je opet
zatvarati. Pomaknula sam se prema naprijed dovoljno brzo da
uspijem umetnuti rame u prorez.

- Sto to, dovraga, radite? — upitala me slaba3no, drhtavim i
raspuknutim glasom.

— Moramo porazgovarati, Maggie. Znam daje to posljednja
stvar koju u ovom trenutku Zelite, ali mislim kako vam mogu
pomoci.

— Pomoc¢i? Bavite se ozivljavanjem mrtvih? — Njen je glas bio
pun gorc¢ine, a u njenim crvenoobrubljenim ocima sjale su suze.
Moje profesionalno uzbudenje $to prva dolazim do nje
izblijedjelo je pred njenom ociglednom boli.

— PokuSavam otkriti tko je ubio Moiru, rekoh joj.

—Kakva je korist od toga? To je nece vratiti, zar ne? —
Maggie je nestrpljivo protrljala o¢i slobodnom rukom, kao da mi
ne Zeli pokazati svoju ljudskost.

—Ne, nece, ali vije morate odzalovati. Znate to i sami. A
otkrivanje onoga Sto se desilo, prvi je korak u procesu. Maggie,
dozvolite mi da udem i popri¢am s vama.

Njena ravna ramena kao da su potonula. Odmaknula se od
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vrata. Vodila su ravno u njenu dnevnu sobu. Sjela sam prije nego
Sto promijeni miSljenje. Iza mene je Maggie snazno zatvorila
vrata 1 usla u kuhinju. Mogla sam cuti zvuk punjenja kotlica.
Iskoristila sam priliku i pazljivo promotrila sobu. Bila je velika i
zauzimala je gotovo cijelo prizemlje kuce. Jedna od niSa pored
zazidanog dimnjaka sadrzavala je velik izbor knjiga — od
znanstvenofantasti¢nih do socioloskih. Druga je ugoS¢avala mali
TV, stereouredaj sa zbirkom kaseta, CD-a 1 ploca. Jedina
dekoracija na zidu bila je velika reprodukcija Klimtove — Judite.
Soba je sadrZavala dvije sofe u niSi, mali stol za blagovanje i
Cetiri stolca. Nalikovalo je domu, ali ionako vise ideji doma za
samo jednu osobu.

Izasla je nose¢i na pladnju ¢ajnik, dvije Salice, bocu mlijeka i
zdjelicu Se¢era. — Uzasno sam Zedna, ¢ini mi se da ne mogu
prestati piti ¢aj, rekla je odsutno i nato¢ila nam. Njena je kosa
izgledala neuredno, njene traperice i majica takoder. Soba je bila
nepodnosljivo topla, plinsko grijanje bilo je pojac¢ano, a Maggie je
ipak drhtala, primicu¢i vruéi ¢aj usnama.

— Moja sucut, rekoh, znajuéi kako ¢e to zvucati Suplje, ali
ipak osjecajuci neodoljivu potrebu da nesto kazem, — Jedva sam je
poznavala, ali mi se svidala koliko sam je poznavala.

Maggie je otiSla do prozora i stala zuriti u tihu kiSu koja je
padala po sivim krovovima. — Rascistimo jednu stvar, Kate,
promrmljala je, — Ja ne¢u raspravljati s vama o svojim osjecajima.
Za to imam prijatelje. Re¢i ¢u vam sve $to mogu o tome §to se
desavalo nakon njezina odlaska s vama one veceri, ali nasi
uzajamni osjecaji i to kako se sada osje¢cam nemaju nikakve veze
S vama.

—To je u redu, rekoh, osjetivsi ogromno olakSanje. Nakon
Jettova dramatiziranja nisam znala koliko bih toga jo§ mogla
podnijeti.

Okrenula se prema meni i sjela na drugu sofu, Sto je mogla



dalje od mene. — Pretpostavljam kako vas je Jett unajmio da
otkrijete kako sam ja to napravila, prigovorila je.

— Istina je da radim za Jetta, ali on nije upro prstom ni u koga.
Mislim da je jo$ previSe potresen da bi 0 tome puno mogao puno
razmisSljati. Znate, on je pronasao tijelo.

— Nisam znala. — Uzdahnula je. — Niste je nikada trebali i¢i
traziti. Daje Jett ostavio proSlost na miru, ona bi sada joS bila
ovdje.

Nisam joj mogla proturjecititi. Bilo mi je jasno da nema
smisla truditi se opravdati svoju ulogu u procesu. — Kako bi bilo
da krenemo od pocetka i idemo prema naprijed? — rekla sam, —
Sto se zbilo nakon 3to sam je bila odvela da vidi Jetta?

Maggie je opet uzdahnula. Izvadila je malu tabakeru iz svoga
dzepa i drhtavom rukom izvadila cigaretu. — Nazvala me ujutro i
rekla da su ona i Jett dugo razgovarali. — Blagi joj je osmijeh
zatitrao na usnama. — OtiSla je tamo s planom aktivnosti i nije bila
spremna na ustupke. Rekla je da ¢e raditi s njim na pjesmama za
njegov novi album, a ako to upali, razmislit ¢e o daljnjoj suradnji.
To je bilo sve. Bez vra¢anja u njihovu staru vezu. Zeljela je svoju
sobu, sve zaostatke autorskih honorara koje su joj dugovali i novi
dogovor glede novog albuma. Zeljela je postotak od profita, kao i
autorske honorare za svoje pjesme. Znala je kako ¢e on na tome
ionako dobro zaradivati.

Slozila sam se.

— Jett je, prema Moirinim rije¢ima, bio presretan. Rekao je da
¢e se ona morati s Kevinom dogovoriti oko novaca, ali da se on s
time slaze. Znate, ona se smijala!? Rekla je daje poprimio te New
Age ideje i neprestano ponavljao kako su njih dvoje idealni
partneri i da moraju biti zajedno. Ona bi mu na to rekla da samo
nastavljaju poslovnu suradnju i da moZe zaboraviti na seks. Onda
bi se on uvrijedio i zapocinjao govoriti o duhovnoj ljubavi. Bilo je
vrlo zabavno kada je o tome pricala. — Kad je odvratila pogled,
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sjecanja su je iznenada preplavila.

— Neobic¢no, rekoh, — Ali i meni se svidao njen smisao za
humor. Maggie, je li vam iSta rekla o reakcijama ostalih na imanju
na njen dolazak?

Maggie je ponovno pripalila cigaretu i uvukla dubok dim. —
Tada ne, ali je kasnije imala puno toga za reci. Jedino je Neil,
¢inilo se, bio stvarno zadovoljan §to je ona tamo. Cinilo se kako
misli da ¢e ona popuniti sve praznine u Jettovu prisjecanju na rane
dane. Znam kako su pricali o tome kakav je Jett bio prije negoli je
postao slavan. Rekla je i kako bi Gloria uvijek pokuSavala razbiti
njihovu konverzaciju. Zeljela je, valjda, sama izgledati kao jedina
znacajna osoba u Jettovu Zivotu. Zaista pateti¢no...

Tamar ju je, naravno, odmah zamrzila. Ona i Jett bili su
odrzavali tu povremenu vezu ve¢ nekoliko mjeseci i
pretpostavljam kako je Moiru dozivljavala kao prijetnju. Moira je
nije mogla podnijeti, mislila je kako je glupa i rekla mi je kako je
zna zafrkavati flertujréi s Jettom kada je ova u blizini. Ipak, tu
nije bilo niCega. Ona mije to rekla i ja joj vjerujem. Vjer...
Vjerovala sam joj.

— A Kevin? Kako je on primio njen dolazak? — ispitivala sam
dalje.

— Rekla je kako nije bio oduSevljen, ali kako je to nije nimalo
iznenadilo; ideja o rastanku s novcem, ¢ak i kada nije rije¢ o
njegovu vlastitom novcu, njemu nanosi fizicku bol. Rekla je kako
bi on, kada bi vlastiti upotrijebio izmet kao gnojivo — ocekivao
ruze. Puno joj je novca pripadalo, od svih tih godina autorskih
prava na prva tri albuma.

—1, je li dobila novac? — | prije nego Sto sam postavila
pitanje, posumnjala sam da znam odgovor.

—Jos ne. Kevin je rekao daje novac vezan na racun i kako ¢e
morati pri¢ekati tri mjeseca dok ne dobije pristup.

Bila sam u pravu. Moira je umrla prije nego Sto je ikoga
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uspjela iSta kostati. Pitala sam se hoce li itko ikada moci
raspetljati stvari sada kad je mrtva. — Znate li slucajno je li
ostavila oporuku? — upitala sam.

Maggin je osmijeh postao ironi¢an. — Da, ostavila je oporuku.
Obje smo napisale oporuke u korist jedna drugoj prije otprilike
dva mjeseca.

— Imate li Sto protiv da mi kazete zasto?

—Zato Sto je moja prethodna prijateljica poginula u
automobilskoj nesre¢i ne ostavivsi oporuku. Kuca je glasila na
njeno ime, a njena je obitelj izbacila njezinu ljubavnicu na cestu
dan nakon sprovoda. Homoseksualni parovi nemaju nikakvih
prava. Moramo ih sami stvoriti. Zato smo nas dvije bile napisale
oporuke. Tada Moira nije mislila da mi ima Sto ostaviti, gorko ¢e
Maggie, — No ispada da su sada stvari potpuno drugacije.

Znala sam da ¢u se na ovo jo$ vratiti, ali sam htjela ¢uti prvo
Cuti joS§ nesto o ostalima, nastojeéi izgraditi kakvu-takvu podlogu.
— Mickyjuje zacijelo bilo drago? Sigurno je bio sretan Sto svi opet
rade zajedno, kao u dobra stara vremena?

— Covjek bi barem pomislio daje bilo tako, zar ne? Ali nije,
sude¢i prema Moiri. Rekla je kako je on uvijek bio sitnicav.
Mislila je kako Zzeli pokupiti sve zasluge za Jettov sjajni novi
album. Nisu bili radili zajedno na posljednjim trima.

— Pocinjem se ¢uditi zasto je, onda, ustrajala, ubacila sam.

— I ja sam se ¢udila, ali ona je istinski uzivala radeci s Jettom.
Voljela je pisati. Cak je i pjevala neke od prate¢ih vokala.
Neprestano mije govorila kako ¢u moci prestati raditi kada novac
pocne pristizati 1 kako ¢emo zivjeti na nekom sun¢anom mjestu. —
Njeno se lice zgréilo pa je izvukla vlaznu maramicu iz dzepa.
Ispuhala je nos. — Da ovo nije radila za nas dvije, mozda nikada
ne bi dosla u iskuSenje da ostane.

— Jeste lije Cesto vidali u posljednja dva tjedna? — upitah.

— Ne bas. Ku¢i uopce nije dolazila. Nekoliko smo vikenda
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provele zajedno u jednom manchesterskom hotelu. Jett je bio u
Parizu s Tamar, te je dao Moiri nesto novca i rekao da se dobro
provedemo. — OC¢i su joj zasjale, ali samo na trenutak. — Lijepo
smo se provele, rekla je njezno.

— Zasto ste iSli u Colcutt ovaj tjedan? — upitala sam.

Pogledala me iznenadeno. — Kako to mislite?

—Vidjela sam vas. Vozila sam auto koji vas je zamalo
pregazio u sitnim jutarnjim satima. Vlasnica puba Colcutt Arms
mi je rekla da ste tamo odsjela. Znate, samo sam se pitala. Kako
se niste puno vidale u posljednje vrijeme... — ostavila sam to
nedoreceno. Maggie nije bila glupa. Sigurno joj je postalo jasno
da je samo pitanje vremena kada ¢e joj se policija pojaviti na
vratima.

— Sad znam zasto ste zeljeli popricati sa mnom, optuzila me.
— Zaista mi to pokuSavate prisiti.

Odmahnula sam glavom. — Maggie, ne pokuSavam nikome
prisiti niSta. Pokusavam na¢i Moirina ubojicu.

— Ako je to to¢no, bilo bi bolje da se vratite natrag u Colcutt,
rekla je ljutito, — Netko je odande bio neprijateljski raspolozen
prema njoj. Zato sam je i otiSla vidjeti, daje pokusam nagovoriti
da se vrati sa mnom ku¢i.

— Kako to mislite? — upitah nestrpljivo. Imala sam osjecaj da
napokon stizemo negdje.

— Netko je Zelio vidjeti je mrtvu. Ve¢ sujednombili pokusali.

17.

Duboko sam udahnula i rekla vrlo sporo: — Kako to mislite da
su ve¢ bili pokusali?

—Ne znam koliko znate o ovisnosti o heroinu, Maggie je
odgovaorila.



— Laik sam. Pretpostavimo da ne znam nista.

— OK. Odvikavanje je sporo, ali kada se jednom rijeSe
ovisnosti, ti ljudi ¢esto razviju ¢udnu vrstu uvjerenja da im jedan
mali Sut nece naskoditi. Poput pusSaca koji su prestali pusiti prije
tri godine i onda pozele cigaretu na zabavi. Jedino Sto to za
ovisnike o heroinu moZe biti smrtonosno puno prije nego za
pusace. Kako bilo, netko je u Colcutt Manom ostavljao pribor u
Moirinoj sobi. Svakih bi nekoliko dana ona otiSla gore i pronasla
zgodan mali Sut kako je tamo ¢eka. — Maggie se zaustavila, a bijes
JOj je glas stao pretvarati u rezanje.

— To je ljudska zloba, procijedila sam.

— Sada vidite zaSto sam Zeljela da ode otamo. Koliko znam,
ona bi heroin bacala u WC-skoljku, a Sprice u smece. No, prije ili
kasnije, dosSlo bi vrijeme kada bi se pocela osjecati loSe, kada me
ne bi mogla nazvati daje utjeSim, kada bi posegnula za tim. Nisam
mogla podnijeti pomisao na to.

Progutala sam knedlu. Sada sam opet morala postaviti
neugodno pitanje: — Zasto ste, onda, otisli tako, usred no¢i?

Maggie je smotala joS jednu cigaretu dok je razmiSljala o
mom pitanju. Osjecala sam kako joj sluzim kao proba za ono teze
ispitivanje, koje je bilo na obzoru. — Te smo veceri zajedno popile
pi¢e u pubu. Moira mi je obecala da ¢e njen posao biti gotov u
sljedec¢a dva tjedna i da ¢emo tada oti¢i zajedno na odmor. Rekla
je da moZze izdrzati i preklinjala me da je ne natjeram da bira.
Popustila sam, neka mi Bog pomogne.

Nakon toga smo otiSle u moju sobu i vodile ljubav. Otisla je
oko jedanaest, rekavsi da ide raditi s Jettom. PokuSavala sam
zaspati. Znam da to zvuéi patetino, ali imala sam uzasan
predosjecaj da ¢e se neSto grozno dogoditi. Na kraju sam ustala i
otiSla u Setnju. Onda sam ugledala sve te policijske automobile
pred imanjem i uspanicila se. Sto god da se desavalo, znala sam
da bih smetala Moiri da se pojavim pred vratima pa sam se vratila
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u pub. Tada ste me vi umalo zgazili. — Maggie je pripalila
cigaretu i provukla ruku kroz svoje duge sijede uvojke.

— PokuSala sam je nazvati s telefona u pubu, ali je neprestano
bio zauzet Nisam znala Sto drugo ¢initi pa sam krenula kuci.
Moira je znala da ¢u danas do¢i ku¢i, a ja sam znala da ¢e me ona
nazvati ¢im bude mogla. Saznala sam daje mrtva s radija 'Jedan'.
— Nije se viSe mogla suzdrzati i suze su joj potekle niz lice.
Ramena su joj se tresla.

Ustala sam 1 neodlucno joj stavila ruku na rame, ali ona se
izvukla 1 sklonila u predvorje. Vratila sam se na sofu, osjecajuci
se bespomoc¢no. Dok sam c¢ekala da se smiri, razmis$ljala sam o
tome Sto sam upravo bila ¢ula. To mi je zvucalo nevjerojatno
Suplje. Nisam mogla zamisliti nijednu okolnost u kojoj bih se
ponijela kao Maggie, osim da sam bjezala od necega; ali, isto
tako, nisam mogla ni smisliti zaSto bi ona ubila Moiru ako je ono
Sto je govorila o njihovoj vezi bilo istina.

Za nekoliko je minuta Maggie uspjela smoci snage i osusiti
suze, procistiti grlo i pogledati me u oci. — Jaje nisam ubila. Rado
bih bila ubila kopile koje ju je pokuSavalo unistiti heroinom, ali
ne i Moiru. Moiru nikad!

Njeno poricanje je bilo zestoko, ali bila sam i ranije cula
dobre izvedbe. Nisam imala dovoljno podataka da to pokuSam
provjeriti, ali odlucila sam vratiti se ako ih otkrijem. U ovom
slucaju, nisam mogla dozvoliti da mi se i¢ija izjava isprijeci na
putu. — Vjerujem vam, rekla sam, gotovo uvjerena, — Ima li jo$
necega, ma koliko trivijalnog, $to vam je Moira bila rekla, asto bi
moglo razjasniti to Sto se dogodilo?

Maggie je ustala i nasula si jo$ jednu Salicu ¢aja. Naslonila se
na stol obrva namrstenih u koncentraciji. — Ima jo$ jedna stvar,
rekla je naposlijetku nesigurno.

— Da? — upitala sam puna ocekivanja.

— Vjerojatno nije nista, ali sino¢ me u pubu pitala za jednoga
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frajera iz Bradforda kojega zovu Fat Freddie. Zeljela je da se
raspitam 1 vidim §to radi, a to bi moglo na neki nacin biti
povezano s Jettom, rekla je Maggie oklijevajudi.

—Je li rekla zasto je on zanima?

Maggie je slegnula ramenima iskreno. — Nisam na to obracala
pozornost. Rekla je neSto kao da gaje bila vidjela kako pric¢a s
nekim sa imanja, nekim tko se ne bi trebao druziti s malim
kriminalcima poput Freddieja.

Smrad nevaznosti koju je pridavala toj pri¢i postajao je
prilino snazan. Da sam ja pokuSavala skrenuti sumnju sa sebe,
toc¢no bih se s takvom vrstom neprovjerljive informacije posluzila.

—Je li rekla koga je to bila vidjela s Freddiejem? — upitah
oprezno.

Maggie je odmahnula glavom. — Nije, Zao mije. Rekla je
kako Zeli otkriti kakva je to veza medu njima prije nego $to mi jos
nesto bude mogla reci.

Osjetila sam kako me obuzima razocaranje. Zasto Maggie
nije mogla pokazati malo viSe interesa za iSta drugo osim za svoju
vezu s Moirom? Zar nije posjedovala bar onu prirodnu znatizelju?
Da sam ja takvo Sto natuknula Richardu, on bi se toga uhvatio
rukama i nogama, zahtijevaju¢i da mu kazem detalje o svemu Sto
sam vidjela i ¢ula. — Sto znate o Fat Freddieju? — upitala sam bez
puno nade.

—On je nepostenjak. Moira ga poznaje otkada je radila u
Bradfordu. Rekla je kako on trguje onim na S$to naide. Jednom
smo ga srele. Moira je kupila nekoliko trenirki od njega.

— Znate li, mozda, gdje bih ga mogla na¢i?

Maggie je sloZila zbunjenu facu. — Ne bas, zasto? Mislite i
da bi to moglo biti vazno?

— Da, mislim. Jo$ ne znam kako, ali moglo bi biti.

— OK, probat ¢u otkriti $to radi i stupiti potom s vama u
kontakt. To bi i Moira rekla da napravim.
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Trudila sam se ne pokazati koliko sam iznenadena njenom
naglom susretljivos¢u 1 izvadila sam posjetnicu iz lisnice. Na
poledini sam napisala svoj broj telefona. — Ako se icega sjetite ili
nadete nesto o Fat Freddieju, nazovite me u bilo koje doba dana
ili no¢i. — Ustala sam."Hvala vam §to ste mi bili od pomo¢i. Znam
da vam nije bilo lako.

— Vjerujte mi, najgore tek dolazi. Ne govorim o razgovoru s
policijom. — Maggino liceje poprimilo hladan izraz. — Nema
obrasca za tugovanje za homoseksualce.

— Zao mije, rekoh neprimjereno.

— Postedite me prica o slobodi srca, odbrusila je Maggie,
iznenada ljutita, — Samo me pustite na miru!

Nije bilo tesko uciniti to $to je zatrazila.

Ono Sto mi je bilo ostalo od popodneva provela sam u uredu.
Na putu od Leedsa bila sam snimila svoje biljeSke na kasetu, pa
me ni to sada nije trebalo zaokupljati. Mrzila sam ta razdoblja
kada se sve €ini ustajalim. Nisam se zeljela vratiti na Manor i jo$
se jednom sukobiti s Jacksonom. Odlucila sam, stoga, pri¢ekati do
sutra, kada ¢e se prisutnost policije smanjiti, a pocetni Sok stanara
istrositi.

Sredivala sam papire o bra¢i Smart, koji su visili nada mnom
posljednjih nekoliko tjedana otkada su naSi klijenti bili predali
dosje policiji. Dopisivala sam im joS neke detalje o svom
nadziranju, kako bi se mogli potpuno pripremiti za raciju koju su
planirali za neki neodredeni datum u budu¢nosti kada se uspiju
organizirati. Kopala sam po svom dnevniku traze¢i relevantne
tjedne i tamo sam posred, svega naiSla na biljeSke iz vremena
svoje potrage za Moirom. Nisam mogla pore¢i Maggin zakljucak
kako je Steta Sto sam bila pronasla Moiru. Bili je bio u pravu. Rad
na izgubljenim osobama stvara vise nedaca nego Sto vrijedi.

Prije nego Sto sam izasla iz ureda, uzela sam nekoliko knjiga
Ravmonda Chandlera i Dashaella Harnmetta s Billove police. Bit
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¢e mi potrebna svaka pomo¢ koju budem mogla dobiti, a nekako
sam imala osje¢aj da mi tumaranje do knjizare Waterstone, u
potrazi za nekom knjigom, koja ¢e mi pomo¢i u rjeSavanju
ubojstva, nece puno koristiti.

Ku¢i sam dosla nesto prije Sest. Prvi put u Zivotu izdala me
snaga zbog spoznaje da je Richardov auto pred ku¢om. Nisam se
veselila tome $to ¢u mu morati re¢i tajne koje sam cuvala, ali
nisam mu mogla tajiti svoju umijeSanost u istraZivanje ubojstva,
budu¢i da nisam namjeravala nikamo se preseliti dok to traje.
Uostalom, vjerojatno bi i sam shvatio, kada bi ¢uo poruke koje ¢e
mi ljudi umijeSani u slucaj zacijelo ostavljati na automatskoj
sekretarici.

Odlucila sam to srediti $to je prije mogucée pa sam si nasula
pice i prosla kroz staklenik. Na pola puta sam zacula odjekivanje
Jettova prvog albuma. Richardova dnevna soba bila je prazna, pa
sam slijedila glazbu do njegove radne sobe. Bio je toliko
zaokupljen ekranom svoga racunala, da nije ¢uo da sam usla.

Preko njegovoga sam ramena procitala: — Moira je dobila
drugu priliku za ostvarenje svoga sna prije sajno Sest tjedana,
kada se pojavila pred Jettovim luksuznim imanjem, vrlo
udaljenim od losih ulica gdje su nekada bili poceli. — Ne znam,
vjerujem da Cak ni novinari ne mogu uvijek otkriti sve ¢injenice.

PotapSala sam ga njezno po ramenu i on me pogledao sa
smetenim smijeSkom. — Zdravo, Brannigan.

Nagnula sam se i poljubila ga. — Imas posla?

Deset minuta kasnije pridruzio mi se u stakleniku, gdje sam
gledala kisu na staklu kako pravi rijeke protiv tame. Richard se
bacio na pletenu stolac i otéepio bocu piva.

— Moram ti neSto priznati, najavih.

Richardovo su se obrve podignule i uputio mi je sladak
osmijeh. — Nosi$ istu odje¢u dva dana zaredom? Zaboravila si
usisati dnevni boravak prije nego Sto si jutros izaSla? Pojela si
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jogurt kojem je prije dva dana istekao rok trajanja?

Ne znam tko gaje uspio uvjeriti u to da je duhovit. Ja
zasigurno nisam. — Ovo je ozbiljno, objasnila sam mu.

— Oh, ne, nisi oprala kadu! — zezao me i dalje.

Ponekad pozelim Zivjeti s nekim odraslim.

— Moira Pollock se nije samo tako pojavila na Jettovim
vratima, najavila sam direktno. To je bio jedini nacin daprivu¢em
njegovu pozornost.

— Otkud to znasS? — zatrazio je, sada iznenada ozbiljan kada
sam se prikljucila na njegov profesionalni svijet.

— Zato. Sto sam je ja tamo bila dovezla.

Sirom je razjapio usta. — Ti si — $t0?! — naglasio je.

— Oprosti, nisam ti to tada mogla reci. Jett me bio natjerao da
c¢uvam tajnu, s naglaskom na tebe. Bio nas je unajmio da za njega
nademo Moiru. Pa sam to i napravila. E, a sad me unajmio da
nadem Moirina ubojicu, rekla sam, a Richard je naglo zanijemio.

Zurio je u mene otvorenih usta, kao pijani glumac koji je
zaboravio tekst. Na kraju je zatvorio usta, progutao knedlu i
rekao: — Zafrkavas me?

— Nikad nisam bila ozbiljnija.

Pogledao me sumnj¢avo. — Kako to da mi sada to govoris?
Kako to da pravilo o diskreciji sada ne vrijedi?

— Zato Sto, kada se razmatra ubojstvo, imam pravo zgrabiti
svu pomo¢ koja mi se pruza, objasnih.

— Seeeres, razvukao je. Onda je novinar u njemu izletio poput
lutke koja iskace iz kutije. — To je sjajno. Mo¢i ¢e§ mi dati kostur
price.

Odmahnula sam glavom, ¢ude¢i se. — Nije u tome stvar,
Richarde. Rado ¢emo ti platiti savjetnicku tarifu, ali necu
dozvoliti da se to procuje. Osim toga, ono §to bih ti mogla dati
bilo bi ionako stara stvar. Tvoj stari prijatelj Neil Webster sjedi
tamo u Colcutt Manoru i direktno napaja svijet onim 8to ovaj Zeli
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cuti.

Svoje je razoCaranje prekrio osmijehom gadenja. — Ako je
itko tamo trebao biti ubijen, onda je to ta nistarija, pozalio se. —
OK, Brannigan. Vrijedi. Imas svu moju pomo¢. Zasto me ne
uputi§ na pocetak i kaze§ kako si pronaSla Moiru? Mogla bi mi
dati barem malenu ekskluzivu?

Nacerila sam mu se. Jednoga ¢u dana nauciti kako postaviti
obranu protiv njegova Sarma. Uz malo sre¢e, do toga joS ima
puno.

18.

Kada sam stigla sljedecega jutra, onaj policajac je joS uvijek
stajao na vratima Colcutt Manora. No 10:30 jos je bilo prerano za
novinare, koji su, sude¢i prema broju auta na parkiraliStu puba,
bili zauzeli gostinjske sobe Colcutt Armsa i joS spavaju, o trosku
dnevnica.

Bilo je prerano i za kucanstvo. Sada, kad je velik broj
policajaca bio otiSao, zivot se polako stao vracati u normalu.
Kuhinja je bila prazna, kao i plava radna soba, soba za T V, sala
za biljar i Neilov ured. Dok sam se tako vukla kroz predvorje,
pocela sam se osjecati kao kustosica Odbora za zastitu spomenika
u kiSnu srijedu. No, uskoro se ipak pojavio jedan od clanova
posade — Marie Celeste.

Gloria je izaSla iz svog ureda i brzo se okrenula zacuvsi
lupkanje mojih potpetica po terazzo-plo¢icama. — Oh, to ste vi,
rekla je sa svojim uobicajenim stilom i1 Sarmom. Ne obaziruci se
vise na mene, nastavila je hodati, zatvorivsi vrata za sobom.

Slijedila sam je neustraSivo kroz predvorje do straznjega
trijema. Kada sam naiSla, upravo je odijevala Zutosmedi koZzni
bluzon i pogledala me s mrznjom, a ja sam joj uzvratila
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kompliment. Znala sam daje bijela boja — boja tugovanja u
orijentalnim kulturama, ali nisam jo$ naiSla na civilizaciju koja
pokazuje svoje osjeCaje prema pokojniku u crveno-krem
trenirkama. Valjda Valkiri drukc¢ije ¢ine neke stvari.

—Imam posla, rekla je otvarajuci straznja vrata i krecuéi
prema stajama.

—Sigurno imate puno posla, s organizacijom sprovoda i
ostalog, odvratih.

Bila je dovoljno pristojna da pocrveni, no ta reakcija nije
puno pomogla njenoj boji — engleske ruze. Otvorila je tiho
garazna vrata pomocu kljuca s malene crne kutijice na privjesku.

— Za to se pobrinula Moirina majka. Zakljucili smo kako Jett
nije sposoban nositi se s time, obavijestila me.

'Gospoda ¢e Pollgck nesumnjivo biti', pomislila sam, ali
nisam rekla nista. Bilo je ve¢ dovoljno neprijateljstva medu nama.
— U tom slucaju, — inzistirala sam, slijede¢i je prema vozackoj
strani Volkswagenova Golfa, — sigurna sam kako cete moci
odvojiti nekoliko minuta svoga vremena da mi odgovorite na
nekoliko pitanja. — Ponovno me ignoriraju¢i, usla je u auto i
upalila motor. Morala sam odskociti kako bih izbjegla amputaciju
noznih prstiju.

— Kurvo! - izderala sam se dok je GT-i jurio iz garaZe,
ostavljaju¢i me da se gusim u ispusnom dimu. Na trenutak sam
oklijevala, a onda me obuzeo bijes. Odjurila sam u kucu,
otklepetala niz predvorje i uskoc€ila za volan svoje Nove. Jurila
sam niz privatnu cestu 50 milja na sat i stigla do vrata na vrijeme
da vidim kako je otiSla nadesno.

Kada sam prosla kroz vrata, bila mije nestala iz vidokruga.
Pritisnula sam gas do kraja i jurila niz zavojitu cestu, drze¢i nogu
iznad kocnice poput vozaca utrke. Molila sam Boga da nije
krenula jednim od uskih puteva koji su se smjenjivali u
neravnomjernim intervalima. Bila sam ve¢ gotovo na glavnoj
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cesti, kada sam je spazila preko ruba polja. ISla je prema
Wilmslowu.

—Imam te! — izderala sam se trijumfalno, jure¢i preko
suprotnih traka do skretanja nadesno i povratka na njen trag.

Pretpostavljala sam kako ne zna kako izgleda moj auto, ali
sam se, za svaki slucaj, malo vukla. Cinilo se da zna kamo ide,
mijenjala je smjerove bez ikakva oklijevanja. Prije samoga
gradskog srediSta naglo je skrenula ulijevo ne upalivsi Zmigavac,
ostavljaju¢i mi tako jedino moguénost da napravim opasan
manevar 1 presijeCem put autobusu koji je zaista bio prevelik da
bih se iSla nadmetati s njime. Nasla sam se u uskoj ulici kuca u
nizu. Vozila sam najbrZze $to sam se usudivala, usporavajuci na
krizanjima kako bih bila sigurna da neée skrenuti a da ja to ne
vidim. Bila sam gotovo na kraju, kada se okrenula na sredini
ulice, puno brze nego Sto je dozvoljeno. Morala sam naglo
skrenuti kako bih je izbjegnula.

Nije se bojala pokazati mi da me primijetila. Jako sam
okrenula volan i pritom udarila u rubnik. Jo§ 1000 milja manje za
moje gume. Zaskripala sam s njome preko krizanja, na vrijeme da
vidim kako nastavlja prema Wilmslowu. Stajala sam na uglu
dovoljno dugo pa sam vidjela kako skreée nalijevo, prema
trgovini Sainsbury's. Slijedila sam je i pronasSla mjesto na
parkirali$tu pored straznjeg ulaza u trgovinu. Bojala sam se da ¢u
je izgubiti, ali sam je sustigla pored parkirnih automata i nastavila
je slijediti.

Osjecala sam se kao potpuni idiot kada je usla u Sainsbury's i
uzela kolica. Pokusala sam se utjeSiti da me bila primijetila i opet
pokusala pobjec¢i mi, ali do trenutka kada je zgrabila Zitarice za
dorucak, njena su kolica bila ve¢ gotovo puna. Morala sam
priznati samoj sebi da sam pretjerala. DoSetala sam do nje bas
kada je uzimala paket Zitarica Wheetabix.

— Rekoh kako Zelim da mi odgovorite na nekoliko pitanja,
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primijetila sam lezerno. Gotovo je iskocila iz koze pa sam dodala:
— BJ§ kao $to vam je Jett juCer objasnio.

Bila je rastrzana izmedu zelje da me otjera i pravila lijepoga
ponasanja te znanja da ¢u, ako me ne posluSa, oti¢i Jettu i
izvijestiti ga o mukama kroz koje me upravo bila provela.
Pobijedila je njena Zelja za ulizivanjem Sefu. — MoZe, na putu do
blagajne, rekla je, pokusavaju¢i zvucati opako i1 gotovo i
uspijevajuci u tome.

— Moze potrajati malo duze, ali trudit ¢u se biti Sto brza,
odvratih hladno, — Gdje ste bili izmedu jedanaest i dva te noci?

— To sam ve¢ rekla policiji, pozalila se.

— Sigurna sam da jeste, $to znaci kako vam je to barem jasno
u mislima.

Njene su se plave oci zasuzile u bijesan pogled. Kad bi
pogledi ubijali, pili¢ima hranjenima kukuruzom ve¢ bi odavno
istekao rok trajanja. — Bila sam u sobi u kojoj gledamo TV i
gledala Sou-program na BBC-ju do petnaest do dvanaest. Onda
sam otiSla u ured provjeriti automatsku sekretaricu. Nije bilo
poruka pa sam otisla ravno u krevet. Spavala sam dok me nije
probudio zvuk interfona.

— Tamo ste bili stigli brzo, prokomentirala sam.

— Moja je spavaonica na vrhu stepenica, odgovorila je brane¢i
se.

— Mislila sam da imate TV u svojoj sobi, rekoh.

— Imam, ali nema stereozvucnike, a bila je nastupala grupa
koju sam zeljela ¢uti. I — znam Sto me Zelite pitati — nisam vidjela
nikoga osim Kevina. USao je u sobu, pogledao koncert sa mnom i
otiSao. Sada, ako je to sve, moram jo$ nesto napraviti.

Odmahnula sam glavom. — Ni blizu, Gloria. Zasto ste toliko
mrzili Moiru?

- Nisamje mrzila, izletjelo joj je. Zena koja je stajala pored
nas i sluSala naSe raspravljanje, bila je toliko privu¢ena pricom, da
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nas je bila stala slijediti, sve dok joj Gloria nije uputila prijeteci
pogled i promrmljala: — Sto je?

Kada smo dosle nekoliko metara dalje, rekla je: — Samo mi se
nije svidao utjecaj koji je imala na sve nas. Svi zajedno bili smo
sretni prije nego Sto je stigla. Otkadaje bila dosla, svi su se
prepirali. Sto god da drugi kazu, razraZivala je Jetta svojim
stalnim zahtjevima. Sve je moralo biti onako kako je ona zeljela.

— Dakle, vama bas i nije Zao $to je mrtva?

Gloria je ubacila u kolica omeksiva¢ za rublje. — To nisam
rekla! — razbjesnila se. — Samo zato $to nisam mislila daje dobra
za Jetta, ne znaci da nisam uzrujana zbog nacina na koji je
nastradala.

— A jesi li joj ti, mozda, pokuSavala pruziti priliku? — zatrazila
sam, naginju¢i se preko nje kako bih pogledala kakav je izbor
orasci¢a, tako blizu da sam mogla osjetiti miris njezina svjezeg
limunkastog parfema.

— Ne! —izderala se u o¢ajanju.

— Netko jest, Gloria, inzistirala sam.

— To nisam bila ja. Morate mi vjerovati, molila me, — Ako se
drogirala, Cinila je to svojevoljno. Zasto bi inace krala moje
injekcije?

19.

Naglo sam zastala i zabuljila se u Gloriju, koja me pogledala
s mjeSavinom trijumfa i neposluha u o¢ima. — Sto mislite time
re¢i? — naposlijetku sam izustila.

— Netko mije krao injekcije posljednja Cetiri tjedna, rekla je.

— Kakve injekcije? — gotovo sam zaurlala od nestrpljenja.
Odjel s grickalicama zacijelo nikad dosad nije vidio ovakvu
dramu.



—Ja sam dijabeti¢arka. Moram si ubrizgavati inzulin. U
Sv0joj sobi ¢uvam zalihu injekcija za jednokratnu upotrebu. U
tri-Cetiri navrata bila sam opazila da ih nekoliko nedostaje.
Moram ih dobro ¢uvati zato $to se ne usudujem ostati bez njih.

Duboko sam udahnula. — ZaSto ste mislili daje Moira bila
odgovorna za to?

Slegnula je ramenima. Bile smo ve¢ potpuno zaboravile na
kupovinu. Odsetale smo se do kraja prolaza, iako nijedna od nas
nije pokazivala nikakvu potrebu za bezalkoholnim pi¢ima.

Gloria je tiho rekla: — A tko drugi? Unato¢ tome $§to vi mozda
mislite o rock-businessu, nitko u ku¢i nije narkoman. Jett to ne bi
trpio. On ima vrlo stroge nazore glede toga. Znam da neki drugi
potajno uzimaju nesto kokaina, ali nitko od njih nije toliko glup
da prijede na heroin. Posebno nakon onoga Sto se bilo desilo
Moiri kada je postala ovisnica.

— Postoji li jo$ koji razlog zasSto ste bili sigurni daje to bila
Moira? — upitah.

—Pa, ranije nikad nisu nestajale — dok ona nije uselila.
Jednoga sam dana bila otiSla gore i vidjela njenu ruku na mojoj
kvaki. Ona je rekla daje bila pokucala da vidi mogu li joj posuditi
knjigu, ali ja nisam na to nasjela. Do tada sam ve¢ bila shvatila §to
bi to ona mogla traziti.

— 1 je li posudila knjigu?

— Da, nevoljko potvrdi Gloria. — Novu od Judith Krantz.

—Je li ona i inace posudivala vase knjige?

Slegnula je ramenima. — U¢inila je to nekoliko puta.

—Je li znala da ste dijabeti¢arka? — upitala sam.

— To nije tajna. Nikada o tome nismo bile pricale, ako ste na
to mislili.

Bilo je ocigledno koje ¢e biti moje sljedece pitanje 1 znala
sam da joj se nece svidjeti. Koja Steta! — Tko jo$ ulazi u vasu
sobu, redovno ili povremeno? — upitala sam.
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Bila sam u pravu glede njezine reakcije. — Sto mi to
pokuSavate sugerirati? — bijesno je uzvratila Gloria.

— Ne pokuSavam vam niSta sugerirati. Postavila sam direktno
pitanje i cijenila bih direktan odgovor.

Gloria je ostro odvratila lice od moga pogleda. — Nitko osim
mene ne koristi moju sobu, promrmljala je, — Moira je jedina
osoba, osim Cistacice, koja je ikada bila tamo.

Sazalila sam se nad njom. Nije mi bilo jasno kako bi biti ludo
zaljubljen u Jetta moglo biti emotivno isplativa razonoda, ali
nisam Zeljela spoznati jo$ viSe detalja o uzaludnosti njene strasti.
— Kad biste znali daje nije ubila prevelika doza, bi li vam pao na
pamet itko, tko se Zelio rijeSiti Moire?

— Otkud bih ja to mogla znati? — zagrizljivo je odgovorila
Gloria.

Pomislivsi kako je ovo pravi trenutak za provjeru nekih od
mojih teorija, odgovorili: — Vi ste u centru kucéanstva. Jett vam
vjeruje. Ne mogu zamisliti kako bi se tamo moglo deSavati bas
puno toga o ¢emu vi niSta ne biste znali. Laskanje otvara sva
vrata.

Gloria je zagrizla. — Kada bih trebala odabrati jednu osobu,
odabrala bih Tamar. Da Jett nije tako sjajan frajer, ona bi bila
otisla jo$ prije nekoliko tjedana. Dugo su se ve¢ bili svadali, a
kada je stigla Moira, Tamar je svega bilo dosta. Jetru je potrebna
zena koja ga razumije 1 shvaca zahtjevnost njegova posla. Tamar
zeli samo dobar provod, a Jett joj predstavlja samo sredstvo za
postizanje toga. Kada se bila pojavila Moira, on je uvidio koliko
njegovih potreba Tamar ne zadovoljava. Bilo je ocigledno kako
za nju viSe nije imao puno vremena. | sada, kad je Moira mrtva,
Tamar je iskoristila priliku da pokuSa vratiti njegovu naklonost.

To je bio dug govor za Gloriju, a njeni napori da to zvuci
objektivno, a ne zajedljivo, bili bi smijesni pod nekim drugim
okolnostima. Kimnuh mudro i rekoh: — Razumijem S$to Zelite reéi,
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ali mislite li daje ona sposobna za takav nasilan zlo¢in?

—Ona je za sve sposobna, odgovorila je Gloria, — Vidjela je
daje njen polozaj ugrozen i mislim daje reagirala impulzivno,
kako bi se zastitila.

— Sto je s drugima? S Mickyjem? Kevinom? — upitah.

—Kevin nije bio oduSevljen njenim povratkom. Bio je
zabrinut da ¢e novine, zahvaljuju¢i podacima koje ¢e od nje
saznati, zablatiti Jetta. Uvijek gaje proganjala zbog novaca, tvrdila
kako ju je on pokuSao zakinuti za njezin udio, Sto je bilo
smijeSno. Mislim time re¢i kako bi se Jett odavno bio rijesio
Kevina daje sumnjao kako je ovaj, u nekom trenutku, mozda bio
neposSten. Kevin se nije morao bojati Moirinih $aSavih optuzbi.
Zasto bije onda ubio? Jedino S$to je time mogao posti¢i bilo bi
podizanje stvari koje je Zelio zataskati, rekla mije.

— A Micky?

— Ni vi ne biste bili oduSevljeni kad bi netko, tko dugo nije
bio u poslu, dosao i poceo vam govoriti kako da radite svoj posao,
zar ne? Znate, bila je vrlo nametljiva. Imala je svoje ideje i samo
je Bog mogao pomo¢i onima koji se s njima nisu slagali. Bilo
mije stvarno Zao Mickyja. Ona je uvijek tjerala Jetta da stane na
njenu stranu Sto se tice albuma, a on se tako bojao da ona opet ne
pobjegne, da se u svemu slagao s njom. Micky je nikada ne bi
ubio. Mislim, mozda gaje izludivala, ali ona nije mogla nasStetiti
njegovoj Karijeri, izjavila je Gloria i krenula prema blagajni. U
njenim se o¢ima vidjelo kako mi zeli dati na znanje kako je to sve
Sto mi je htjela re¢i.

Stala sam ispred nje, §to ju je natjeralo da zakoci. — JOS samo
jedno pitanje, obec¢ah. — Rekli ste daje kokain droga koja se
ponekad Koristi u Colcuttu. Tko je koristi?

—Nije na meni da vam to kaZzem, odgovorila je grubo,
gledajuéi u izlog s kuharicama pored nas.

Na parkiralistu sam otkrila kako mi je neki revan prometnik



odlu¢io uljepSati dan. Odlijepivsi kaznu, zguzvala sam je u
kuglicu i bacila na pod pored auta. Bilo mi je jasno kako su
Richardove grozne navike pocele prelaziti na mene. Gundajuci
tiho 1 dobro uvjezbano, oprezno sam se ukljucila u promet i
krenula natrag prema Colcuttu.

Stajala sam na semaforu kada sam odjednom spazila Kevina.
Izlazio je iz banke i malo mije trebalo da mu potrubim. Na srecu,
moji su instinkti toga jutra bili spori. Njemu se odmah pridruzio
krupan frajer u proSivenom koznom prsluku iznad
mornarskoplave koSulje. Njegove su levisice bile dovoljno uske
da se vidi kako ne nosi bokserice. Zgrabila sam svoj kasetofon i
otpustila puce za snimanje pa rekla: — Bijelac u Cetrdesetima,
ravna sijeda kosa prorijedena na vrhu, uredno ogidana. Sirokih
usta, bucmastih obraza i brade, pivskog trbus¢i¢a. — Promijenila
su se svjetla na semaforu i morala sam se ponovno ukljuciti u
promet, odvozeci se, osim Odvozeci se, uspjela sam vidjeti
krupan zlatni sjajni Rolex na zglobu Kevinova prijatelja. Usto,
jedna je debela zuckasta omotnica koja presla iz ruke u ruku na
stepenicama banke. Mogla sam smisliti na tucet razloga zasto bi
Kevin nekome morao platiti gotovinom. Barem je pola njih
izazivalo u meni nelagodu.

Skrenula sam nadesno u neku usku uli¢icu 1 okrenula se
prema semaforu. Na krizanju sam zastala gledaju¢i uokolo i
pokusavaju¢i ugledati Kevinova znanca. Ugledala sam njegovu
ruku kako zalazi za niz trgovina dok je iSao prema parkiralistu
sportskoga centra. Neki nestrpljiv covjek iza mene je zatrubio, pa
sam skrenula nalijevo prema sportskom centru. Otisla sam unazad
do sporednog ugla i stala ¢ekati. Dobro sam bila ucinila §to ga
nisam pratila; nekoliko minuta kasnije crveni je XJS proSao pored
mene. VozaC je nesumnjivo bio Kevinov znanac. Pri¢ekala sam
da se ukljuc¢i u promet prema Manchesteru, a zatim sam mu se
prikrala i zauzela poloZaj nekoliko auta iza njega.
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Tip je bio najgora vrsta vozaca koju ¢ovjek moze pratiti. Bio
je hvalisav, odlu¢an u svojoj namjeri da svatko, tko dijeli cestu s
njim, vidi kako je on velik frajer u otmjenu jaguaru. NiSta zato Sto
je auto bio Cetiri godine star. No, bio je original, a ne neki
pojacani primjerak nekoga japanskog smeca. Mogla sam ga
zamisliti kako snima glazbu u nekoj konobi. Pretpostavila sam da
su on i Kevin ista vrsta tipova.

Vozio je kao muskarac s ozbiljnim seksualnim problemima,
preticu¢i na najludim mjestima, bljeskajuéi svjetlima kao daje
majstor rasvjete Blackpoola. Zanimljivo, iako nisam vozila
drugacije nego obi¢no, nisam ni u jednom trenutku bila u
opasnosti da ga izgubim. Dok smo jurili preko semafora na
dvostrukom kolniku na Cheadleu, tip je napravio samoubilacki
potez, prelazec¢i preko triju traka na autocesti. Izrekla sam jednu
od onih rijec¢i za koje muskarci poput moga tate misle da ih zene
ne bi trebale znati i slijedila ga, mole¢i se da ne obrati preveliku
paznju na retrovizor.

Na autocesti odjednom je dobio krila. 1li on nije bio odavde
ili se nije obazirao na videokamere postavljene svakih nekoliko
kilometara duzZ autoceste. Bila sam natjerana na onu vrstu voznje
koja me uzasava, a vjerojatno i ostali vozaci na cesti. Brujao je
tocno iza kamiona, provirujuci u vanjsku traku kada bi prestizao,
a onda se povlacio brzo ¢im bih se ja uspjela rijesiti njihovih
prednjih branika. To je Cinilo putovanje zanimljivim.

Onda se prometna guzva povecala i stvari su se malo smirile.
Do vremena kada smo do ceste M62, prestala sam se znojiti i
ponovno pocela disati. Stavila sam kasetu Sinead O'Connor i stala
razmiSljati o svom prijatelju u XJS-u s omotnicom punom
gotovine. Cinio mi se neupitno sumnjivim, ali ne onom vrstom
negativaca koji se bave placenim ubojstvima. U drugu ruku,
mozda je poznavao nekoga, tko je mogao... Vozeéi prema
Hartshead Mooru provjerila sam koliko jo§ imam goriva i opet se
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pocela znojiti, nadajuci se kako je Bradford njegovo odrediste.
Mozda bih uspjela sti¢i do Leedsa, ali, ako smo krenuli prema
Wakefieldu ili Hullu, bit ¢e mi potrebna pomo¢.

Barem me pratila sre¢a u slijedenju. Ponovio je svoj
kamikaza-potez preko traka kako bi izaSao prema Bradfordu, ali
ja sam ovaj put bila spremna, skrivaju¢i se u unutrasnjoj traci.
Ostala sam u gustom prometu na rotoru izvan gradskoga sredista
prema Binglevu. Onda sam ga izgubila. ProSao je kroz semafor
kada se zuto svjetlo pretvaralo u crveno i odjurio, ostavljaju¢i me
da postujem prometni znak. Gledala sam bespomo¢no kako odlazi
500 metara ispred mene. Naravno, kad sam ja doSla do tog ugla,
on je ve¢ davno bio prohujao. Vratila sam se do najblize
benzinske postaje i, u ozbiljno loSem raspolozenju, natocila
gorivo.

Signalizirala sam vra¢anje prema autocesti, no odmah sam
promijenila misljenje. Sto to, dovraga, radim? Odvla¢im se preko
Pennina, riskirajuci za volanom vise u jednom danu nego inace u
tjednu, pomisljajuci ve¢ da sve ostavim tako kako jest? Kunem se
Bogom, dva dana u svijetu saksofona'n'droga’n'rock'n’rolla i
mozak mi je postajao plitak kao njihovi.

Vratila sam se natrag do ugla ulice gdje sam ga bila izgubila i
stala polako izvidati. Nekoliko metara od glavne ceste nalazila se
ona vrsta isprepletenih uskih uli¢ica u kakvima obi¢no djeluju
neposteni decki. Kuée u nizu, mala skladista, rijetke male tvornice
koje eksploatiraju radnike, vocarnice na uglu, pretvorene u
trgovine rezervnih dijelova za automobile, zaklju¢ane garaze pune
svega osim auta. To je bila vrsta podru¢ja s kakvim sam se
nedavno bila upoznala zahvaljuju¢i bra¢i Smart. Nije mi trebala
karta da dobijem prili¢no jasnu ideju o tome kako ¢e ceste biti
nanizane.

Oprezno sam pogledom pocela trazi vati grimizni jaguar i,
kako to ve¢ biva, gotovo sam ga promasila. ISla sam polako, kada

et
W



sam odjednom krajickom oka uhvatila nekakav crveni bljesak.
Prosla sam kroz usku uliicu prije nego S§to sam ga mogla
pozornije promotriti. Sparkirala sam se i odSetala natrag niz ulicu.
Na rubu ulice sam zastala i pogledala. Jaguar bijaSe blokirao cijeli
prolaz, ostavljaju¢i jedva dovoljno mjesta da se netko provuce
pored njega. Bio je sparkiran pred straznjim ulazom u neku
dvokatnicu. OdSetala sam do kraja prolaza, prosSla pored njega i
otiSla do sljedeceg ugla.

Gradevina je prije, ocito, bila trgovina. Sada su prozori bili
premazani bijelom boj om, a natpisi nad nj ima bili su isprani i
necitki. Ispred je bio sparkiran kombi s otvorenim vratima. Zasla
sam za ugao i nastavila opusteno hodati. Prije nego Sto sam stigla
do¢i do gradevine, vrata su se otvorila i neki se mladi¢, neugodno
se ljuljajuci, zaputio u pravcu kombija. Nije ga bas mogao vidjeti,
budué¢i da se borio s balansiranjem Ccetiriju kartonskih kutija
poslaganih jedna na drugu. — Malo nalijevo, sugerirala sam mu.

Uputio mi je zahvalan osmijeh i zakoracio u stranu pa se
zaljuljao. Najgornja je kutija pocela kliziti. Pomaknula sam se
prema naprijed kako bih je uhvatila da ne padne.

— Hvala, duso, uspio je re¢i, naginjuci se prema naprijed kako
bi ubacio kutije u transportni kombi. Odmaknuo se, stavio ruke na
bokove i spustio glavu.

— Sto to imate? Cigle? — rekla sam.

Podignuo je pogled prema meni i dobro me promotrio. —
Dizajnersku robu, duso. Vrhunske stvari. Ne poput onoga smeca s
trznica. PriCekajte trenutak. Donijet ¢u vam uzorak. Samo kao
malu zahvalu. — Namignuo mi je i krenuo prema vratima.

Koliko sam uspijevala primijetiti, voza¢ kamiona bio je
privukao pozornost svih na mene. — Zdravo, Freddie.

Iz maloga ureda na kraju skladiSta pojavio se moj plijen. —
Dazza, Sto radis? — upitao je dubokim glasom i s cockney
naglaskom koji je bio uocljiv ve¢ u tih nekoliko rijeci.
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Dazza je rekao: — Majica za damu, pokazujuci prema meni, —
Spasila je moju robu od propasti.

— Steta §to nije mogla udiniti to isto i s tobom, procijedio je
Freddie. Uputio se prema uredu. Slijedila sam ga i stala u
dovratku. Nadesno su stajale dupkom pune kartonske kutije. Malo
dalje nekoliko je Zena stajalo za stolovima, slagalo i stavljalo
razne stvari u plasticne vre€ice, a potom s njima punilo kutije.
Slijeva su lupkala dva Sivaca stroja. Jedan je otiskivao uzorke na
majice kratkih rukava, dok je drugi vezao natpise na SuStave
trenirke. Uputio mije procjenjivacki pogled, zatim je odabrao
bijelu majicu s hrpe na stolu pored njegove sobice. Dobacio ju je
Dazzi, zatim se okrenuo na peti i povukao svoja krhka vrata za
sobom.

— Vidim daje bio u Skoli Sarma i diplomacije Mikea Tysona,
primijetih kad se Dazza vratio.

— Ne obracaj paznju na Fatt Freddieja, re¢e on. — On ne voli
strance. Izvoli, duso.

Uzela sam majicu za ovratnik i pustila da se odmota.On je
zurio u mene. Preko prednjice je bio otisnut zarkoplavi znak —
Midnight Stranger — s Jettova zadnjeg albuma i promotivnih
postera s turneje. Jett je bio, Ziv i zdrav, potkradan u Bradfordu!

20.

Sjedila sam u autu i zurila u majicu. Nisam ba$ bila sigurna
Sto to znaci. Ako je Kevin bio zaduzen za sluzbenu nabavku robe,
nije bilo razloga da ne narucuje robu od Fat Freddieja, ¢ak i ako je
neki od ostalih njegovih poslova bio duboko na drugoj strani
zakona. Morala sam otkriti je li ta majica original.

Takoder sam Zeljela zahvaliti Maggie i re¢i joj kako ne mora
obavljati moj posao. Razmisljala sam o tome daje nazovem, ali
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sam se predomislila. Razgovor licem u lice uvijek je pruzao
mogucnost da ¢e 1zaci s jos nekim informacijama, a njena je kuca
bila udaljena svega dvadeset minuta voznje.

Kuca je izgledala gotovo jednako, jedinu iznimku cinili su
prljavobijeli i crveni tulipani koji su iznenada bili procvjetali
pored ulaznih vrata. 1z nekog su me razloga naveli na razmisljanje
o Moiri, $to sam dotad odlucno bila izbjegavala. Nisam mislila da
bih mogla nastaviti s ovim poslom kada bih sebi dozvolila
provoditi vrijeme u ljutnji i grizodusju, uvjeravajuci se kako sam
je upravo ja bila isporuéila njenom ubojici. Zivo sje¢anje na njenu
interpretaciju pjesme — Private Dancer — ispunilo mi je glavu.
Dominacija njezina glasa u mojim mislima nije mi nimalo
olaksSavala put prema susretu s njezinom ljubavnicom.

Pozvonila sam 1 pricekala. Zatim sam ponovno pokucala i
ponovno pricekala. Pa sam provirila kroz otvor za poStu na
vratima. Nije bilo svjetla niti bilo kakvih drugih tragova Zivota.
Razmisljala sam o tome da ostavim poruku i odlucila umjesto
toga pokusati kod susjeda. Sa susjednim sam vratima imala nesto
viSe sreCe. Mogla sam cuti operno vriStanje, nekoliko metara
udaljeno od vrata. Nisam vjerovala da bi itko unutra mogao ¢uti
zvono pored preglasna soprana koji je trestao.

Iznenada je glazba prestala, ali u mojim usima i dalje je
zvonilo. Vrata su se otvorila i otkrila susjeda treperavih plavih
oc¢iju, kojega sam vec¢ ranije bila upoznala. Namrstio se unatoc
mom osmijehu.

— Zdravo, rekoh, — Gavin, zar ne? — Ponekad sama sebe
zadivim!

Kimnuo je glavom, a njegova se namrstenost produbila u mrk
pogled. — Vi ste detektivka, rekao je. To nije bilo pitanje.
Ocigledno je tam-tam bio zaposlen nakon moga posljednjeg
posjeta.

Nije imalo smisla ulaziti u raspravu o tome. — Tako je.



Trazim Maggie. Pitala sam se znate li mozda vi kad ¢e se vratiti.

— Zakasnili ste, rekao je.

— Oprostite?

— Policajci su je odveli prije otprilike dva sata. Dozvolili su
joj da dode i kaZe mi to, tako da mogu hraniti njenu macku dok se
ona ne vrati. Policajka koja je bila s njom nije dala nikakve
znakove da bi to moglo biti uskoro. Cini se kako su vasi prijatelji
iz policije odabrali lakSu varijantu, ljutito je rekao Gavin.

Bilo je mnogo stvari koje sam na to zeljela re¢i. Poput:
policajci nisu moji prijatelji; poznaje li Maggie kakva dobrog
branitelja. Umjesto toga sam razmisljala kako je Maggie bila
odabrala dragog pouzdanog tipa poput Gavina kao osobu koju ¢e
obavijestiti o tome gdje se nalazi. Upitala sam stoga samo: —
Znate li gdje je drze?

Kimnuo je nerado. — Nazvali su me prije pola sata. Drze je u
postaji u Macclesfieldsu. Pitao sam ih za odvjetnike, ali su mi
rekli da ¢e srediti to s Maggie.

— Hvala. Pobrinut ¢u se da dobije nekoga dobrog.

— Zar ne mislite da ste ucinili ve¢ dovoljno? — rekao je gorko.
Nije se ¢inilo da mogu puno Sto re¢i na to pa sam se okrenula i
otiSla niz stazu.

Na povratku sam dobro iskoristila vrijeme. Nazvala sam
policijsku postaju u Macclesfieldsu. Pozalila sam Sto troSim
impuls ¢im su me spojili s Cliffom Jacksonom.

— Drago mi jeSto zovete, zagundao je. Nije zvucao kao da mu
je drago. — Zelim popri¢ati s vama.

—Kako vam mogu pomoc¢i, inspektore? — upitah. Puno je
lakSe zvucati slatko 1 usluzno kad je izmedu zaracenih strana 64
km ceste.

— Nista mi ne ide viSe na Zivce od ljudi poput vas, koji misle
kako je mudro ometati policiju. Jo$ jedan takav potez, gospodice
Brannigan, 1 bit ¢ete u zatvoru. A, ako ste zaboravili na svoja
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prava, po pravilu vas mogu zadrzati tu trideset Sest sati prije nego
Sto vas optuzim za ometanje moje istrage. — Nadala sam se kako
se sada, kad se toga oslobodio, osje¢a znatno bolje. Za razliku od
mene.

—Kad bih znala na Sto mislite, inspektore, mogla bih vam
ponuditi neku utjehu Sto se ti¢e moga daljnjeg ponaSanja. —
Stvarno je uspio probuditi odvjetnicu u meni.

— Na nacin na koji ste prikladno zaboravili spomenuti kako je
Maggie Rossiter bila ne samo u blizini Colcutt Mannora u vrijeme
smrti Moire Pollock, ve¢ i, u relevantno vrijeme, na cestama
Chesira, zarezao je.

— Inspektore, nisam bila sigurna koje je vrijeme relevantno.
Cinjenica daje bila na cesti dobrih sat vremena nakon $to smo Jett
1 ja otkrili tijelo, nije mi se, moram priznati, Cinila posebno
relevantnom.

—Ne pokusavajte pametovati, gospodice Brannigan. Sada
vam ve¢ ozbiljno obec¢avam kako ¢u, budete li se opet petljali u
tijek moje istrage ili ako otkrijem da ste prikrivali dokaze, tako
navaliti na vas da neéete znati Sto vas je snaslo. Jesam li bio
dovoljno jasan?

— Kao dan.

— Dobro. Mislim da bih htio popricati s vama o vaSoj verziji
dogadaja oko vremena ubojstva. Cinite se prili¢no nejasnom za
nekoga tko se smatra jasnim. Cijenio bih kada biste mogli do¢i
sutra u devet u moj ured.

Linija se prekinula prije nego Sto sam mogla odbiti. Boravak
u Colcuttu mogao bi mi samo jo$ poboljSati dan.

— Kate! — zazvao je Neil kada sam pomolila glavu kroz vrata
njegova ureda. — Udi! — Dok sam ulazila na imanje bila sam
primijetila kako se povlaci i slijedila ga.

Sada je stajao pored stola i sipao kavu iz termosice. Njegovo
je lice imalo zamucen izgled kakav obi¢no dolazi od mamurluka.
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— Moze 3alica kave? Zao mije, ovdje nemam mlijeka.

— Moze, odgovorih. Otvorio je jednu ladicu i izvadio drugu
Salicu koju je napunio i pruzio mi je.

— Zelite li i nesto da vas ugrije? — upitao je. Odmahnula sam
glavom i gledala promatrala naglu promjenu na njegovu licu kada
je izvadio bocu Grousea iz ladice i ulio dosta u svoju Salicu.
Potegnuo je dobar gutljaj i boja se povratila u njegovo lice. —
Aaah, uzdahnuo je s uZivanjem. — To je ve¢ bolje.

Odgegao se preko sobe i pao u koznu fotelju u uglu. — Pa, —
rekao je uz uvrnut osmijeh, — kako detektiv Hawkshaw
napreduje? Jeste li spremni uperiti prst u krivca?

— TeSko, odgovorih, sjedajuc¢i u uredski stolac pred stolom.

Dvoumila sam se ho¢u li mu re¢i za Maggino uhi¢enje. U
jednu ruku, nisam mu htjela pomoc¢i da zaradi prodajom price, a u
drugu, bila sam uvjerena daje Jackson daleko od pravog traga pa
sam zeljela da obojica zavrSe kao budale. Na kraju sam zakljucila
kako se viSe zelim osvetiti Neilu nego Jacksonu, pa sam vijest
zadrzala za sebe.

— Tek sam zapocela s istragom, rekoh. — S Glorijom sam ve¢
porazgovarala, a sada ste na redu vi.

Neil je slozio dopadljivu facu. — Ne zavidim vam na
razgovoru s ljupkom Glorijom, ali ako trazite dobro ogovaranje,
na pravom ste mjestu. Moje enciklopedijsko znanje o stanarima
Colcutt Manora vam je potpuno na usluzi. Pucajte. — Moje se
olaksanje zacijelo ogledalo na mome licu jer se Neil grohotom
nasmijao. — Sokira vas to, $to ste zapravo naisli na nekoga tko Zeli
govoriti.

— Samo malo, rekoh, — Prije nego $to prijedemo na ozbiljno
ogovaranje, ipak moramo prvo obaviti onaj detektivski dio. Znate
11 gdje ste bili te noci...

Pripalio je cigaretu i ispuhnuo oblak dima uz iskrivljen
osmijeh. Pozderi se, Miss Marple! — Brbljao sam s Kevinom,
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onda sam oko deset otiSao do lokalnog puba na nekoliko Serbeta
prije zatvaranja. Zacijelo sam se vratio do jedanaest i trideset,
onda sam doSao ovamo i obavio nekoliko sati posla, skidao nesto
s kaseta i oblikovao tekst. OtiSao sam u krevet oko jedan i
trideset. Znam Sto ¢ete me pitati — ne, nisam nikoga vidio. — Bilo
je teSko procijeniti njegovu iskrenost iz njegova zamucena
pogleda. Poput vecine novinara koje poznajem, vjerojatno je bio
proveo sate i sate pred ogledalom, usavrSavajuci izgled totalne
iskrenosti kako bi znao ohrabriti javnost da nikada ne sasluSava
sve dokaze i vjeruje njemu.

Postavila sam mu jo$ nekoliko pitanja i uskoro uspjela iz
njega izmusti izjavu kako nije bio vidio Moiru u pubu.
Pretpostavila sam kako su ona i Maggie bile otiSle u Magginu
sobu prije nego Sto je on stigao. Odlucila sam prijeéi na
profitabilniju vrstu ispitivanja. — No, da ste kockar, na koga biste
se kladili?

Njegove su se o¢i na trenutak stisnule u koncentraciji pa je
izverglao moguénosti: — 2:1 Tamar, 3:1 Gloria i Kevin, 7:2 Jett,
4:1 Micky i 10:1 djevojka.

Nisam se mogla suzdrzati od smijeha jer nisam bila oc¢ekivala
tako doslovan odgovor. — A $to je s vama?

Pogladio je svoje brkove. — Ja? Ja sam neocekivani
pobjednik. Autsajder glede viSe stvari. Trebali biste na mene
staviti 100:1. Ipak sam ja jedini koji nije imao Sto dobiti, vec
samo sve izgubiti njenom smrcu.

To me zaintrigiralo. Ono §to je rekao Cinilo se uvjerljivim.
Kako je moje jedino iskustvo s ubojstvima dotad bilo povezano sa
stranicama Agathe Christie, zakljucila sam kako bi on mogao biti
prvi na listi osumnjic¢enih. Rekla sam mu to.

Pucao je od smijeha i ustao kako bi dopunio svoju Salicu.
Ovoga puta je koli¢ina whiskeyja bila primjetno manja. —
Oprostite Sto vas moram razocarati, Kate, — pridodao je, — ali
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razmislite objektivno. Moira je bila najbolji moguéi izvor ranih
materijala o Jettu. Zapravo, svi znamo kako se stvorenja iz
show-businessa trude izbjegavati skandale. Jettov je Zivot dobro
dokumentiran. Jedini originalni novi kut kojemu sam se mogao
nadati, napokon je otkrivao Sto se prije toliko godina bilo desilo
izmedu Jetta 1 Moire. Nisam nikoga mogao navesti na to da mi
kaze iSta o razlozima raspada njihove veze. Njen dolazak na scenu
bio je kao bogom dan. Bila je spremna razgovarati. Upravo smo
bili dosli do toga. Bilo mi je u interesu da ostane i razgovara sa
mnom. Zaboravite na Agathinu doktrinu najmanjeg sumnjivca.

— Dobro, niste imali motiv, ali o€igledno mislite da drugi
jesu. Biste li mi ih naveli? — Otvorila sam torbu i ukljucila svoj
kaseto fon, pretvarajuci se kako samo vadim blok. Namjeravala
sam snimiti sve razgovore koje ¢u morati voditi, ali je strka oko
pronalazenja strategije odnosa prema Gloriji bila odagnalo tu
misao iz moje glave.

Neil je prekrizio noge u gleznjevima, otkrivajuci tako
razli¢ite Carape iznad ofucanih koZnih mokasina. — Najprije
Tamar, rekao je, a ton oduSevljenja u njegovu glasu malo me
uznemirio. Zivot s Richardom mi je pokazao da su novinari
najvece dvonozne kurve, ali ipak ih nisam mogla prestati sluSati
kako ogovaraju. — Nisu se viSe slagali ve¢ dugo prije nego ste
pronasli Moiru. Zapravo gaje ona bila napustila tjedan ili dva prije
onoga nastupa na kojem smo se vi i ja upoznali, ali kad je shvatila
kako je Jett nece pozvati da se vrati, vratila se samovoljno. Da on
nije bio toliko zaokupljen poslom na albumu, ona bi ve¢ davno
bila otiSla. Puno se trudila oko svoje uloge Nezamjenjive. Kad se
Moira pojavila, Tamar bilo jasno kako sav taj trud propada.

— Sto mislite pod tim ‘velikim trudom'? Ja sam vidjela je
samo kako besposli¢ari, ubacila sam se.

Neil se nacerio. — Mislim na 'da, Jette', 'ne, Jette'. I sve te noci
provedene u kuhinji u spravljanju ukusnih gurmanskih vecerica za
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njezina vrijednog muskarca. Da ni ne spominjem vodoravni
posao.Kad je Moira stigla, znala je zafrkavati Tamar, pokvareno,
flertuju¢i s Jettom kad god je ova bila u blizini. Dok je god Moira
bila u blizini, Tamar je strepjela za svoj ostanak. Sada, kada
Moire viSe nema, Tamar ne gubi vrijeme da ucvrsti svoj polozaj.
Kao §to ste, nesumnjivo, i sami jucer primijetili.

— Ne mislim kako bi Tamar upotrijebila tenor-saksofon za
ubojstvo, pobunih se.

Neil je zgnjeCio svoju cigaretu. — Razlog vise da ga
upotrijebi, uzvratio je, — lako se slazem da je to bizarna slika. —
Oboje smo zastali na trenutak kako bismo razmotrili tu ideju. Ja
nisam uspijevala, ali, sude¢i po zadovoljnom osmijehu na
Neilovom licu, on je s tim imao manje problema. — Sljedeci,
zatrazila sam. — Gloria 3:1.

— Ocigledan motiv. Bila je posesivna, ludo zaljubljena u Jetta,
a ona je za njega samo domacica koja posjeduje vjestine obrade
teksta. Nije odobravala Moirinu prisutnost, smatrala ju je
uzrokom razdora i u osnovi loSom za Jetta. No ako je mislila da
¢e Moira iznijeti prljavstinu o njenom idolu, Gloria je imala
dvostruki motiv daje skloni s puta. — zavrsio je Neil s drzanjem
kao da je o toj temi rekao sve Sto je imao.

— Mislite li da su i Kevinovi motivi bili toliko jaki?

— Paaa, to ovisi o tome koliko mislite daje iskren. Bilo je
puno svada u ovoj ku¢i u posljednjih par tjedana u vezi s novcem
I ugovorima. Jett se ljutio na Kevina zato Sto je unajmio mene,
znate daje zelio da taj posao obavi vas decko.

— Znam, rekoh kruto. Ve¢ to je obiljezavalo Kevina u mojim
o¢ima kao govno. Morala sam biti oprezna i ne dozvoliti osobnim
reakcijama da se upletu u moje profesionalne prosudbe, a €inilo se
da Neil upravo to pokuSava izazvati. — Noja ne mislim da bi to
dalo Kevinu motiv da ubije Moiru.

— Pa, desavalo se medu njima puno viSe od toga. Moira je
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bila uvjerena daje Kevin sustavno potkradao Jetta. Neprestano ga
je poticala da sredi svoje financije, da od Kevina zatraZi potpunu
analizu svojih zarada i pojedinih stavaka. Kevin je zbog toga bio
u neprilici. Sada, ne znam je li to bilo zbog toga $to gaje Moira
ljutila. Znam daje imala prokleto puno nevolja s dobivanjem
zaostataka svojih autorskih prava. — To je potvrdilo ono $to mije
Maggie ve¢ bila rekla. Stvari su se pocinjale razjasnjavati. Nema
ni¢ega ljepSeg od toga kada se Covjeku potvrde neke njegove
teorije.

— Bilo je i puno svade oko turneja, Neil je nastavljao, — Moira
je neprestano govorila Jetru da ne bi trebao toliko nastupati, da bi
se trebao koncentrirati na kratke turneje u velikim arenama poput
Wembleya i NEC-a. Kevin je bio bijesan. Cinilo se kako misli da
ona ne zna Sto govori i da nema prava mijeSati se nakon tolikog
odsustva. Zaista mu je zagorCavala zivot. Da sam ja bio na
njegovu mjestu, ja bih na nju, vjerojatno, prije nekoliko tjedana
bio potegao sjekiru.

Neil se nije ustezao kada je zaCinjavao stvari. Unato¢-svojim
zlim slutnjama, znala sam kako trebam izmusti sve 5to je u mojoj
moc¢i. — A Micky? — upitala sam, naginju¢i se da si uspem jos
jednu Salicu kave.

— Micky je producirao prva cetiri Jettova albuma, a to je za
njega bila odsko¢na daska — vazna za njega kao producenta. —
Neil je zastao da pripali drugu cigaretu, a ja sam imala vremena
pomisliti kako ¢ak i govori kao tabloidski novinar. — Posljednje
dvije su ga godine bacile u najvisi rang, zahvaljuju¢i slatkiSu za
nos.

— Kokainu? — upitah.

— Bas kao i Jett, i Micky je imao previSe neuspjeha zadnjih
godina 1 bio je toga svjestan. Suradnja je trebala pomocu staroga
trika uroditi novim kultnim albumom. Dok Moira nije dosla,
uspijevali su oblikovati ga jedino u kultno smece. Poticala je Jetta
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da usutka Mickyja i vrati se starom stilu. Micky je neprestano
bjesnio kako su pet godina zastarjeli. Ali kako mu je samo Moira
slatko pokazala daje zastarjela i vecina Jettovih obozavatelja! Nije
se bojala kritizirati ga znajuci za njegovu naviku. I poznavajuci
Jettove negativne stavove prema drogi.

— Ne mislite valjda ozbiljno kako Jett ne zna za Mickyja? — U
to nisam mogla povjerovati.

— 1 da i ne. Mislim, teoretski vjerojatno zna, ali Micky je vrlo
oprezan pa to taji. Ne mozete samo tako naci nekoga kako smrce
drogu. To se sve odvija iza zatvorenih vrata. Svi pristaju na
Jettove male fantazije kako je ovo Cista ku¢a. Moira je to koristila
kao polugu pomocu koje bi mogla pritisnuti Kevina da je proglasi
pridruzenim producentom. Micky je se zaista bojao.

— Dovoljno daje ubije? — upitah. Mozda sam bila previse
naivha za ovo, ali ¢ak je i moj prirodno sumnji¢avi um imao
problema s prihvacanjem te ideje.

Neil je slegnuo ramenima. — Kokain ¢ini Covjeka vrlo
paranoi¢nim. To je Cinjenica.

— A djevojka? Sto ste to¢no mislili? — zatraZila sam.

— Pretpostavljam da, kada ste je ve¢ pronasli, znate kako je
Moira postala lezbijka? Ona se u Bradfordu bila spetljala s nekom
socijalnom radnicom po imenu Maggie. Djevojka baS nije bila
oduSevljena kada se Moira preselila ovamo. Prema Moiri, Maggie
je neprestano zapocinjala price o tome, Salju¢i joj ultimatume iz
svake poste. Moira joj je konac¢no rekla 'zbogom', odgovorio je.

—1 vi mislite kako je to mogao biti motiv za ubojstvo? —
upitah skepti¢no.

— Da, ako je mislila da se Moira odri¢e nje kako bi se vratila
Jettu. Vraski udarac za ego. Ona je jedina osoba koja ne Zivi
ovdje, a za koju moZete ocekivati da bi je Moira pustila u kucu.

I tako je naslijedila veliku koli¢inu novca. Mogla sam shvatiti
zasto se Jacksonu svida ideja 0 Maggie kao ubojici. — Cini se
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kako mislite daje i Jett imao motiv, ali on ima alibi. Bio je sa
mnom, sjecate li se?

— A ja sam Marie Romania! Dajte, Kate, ja znam daje sve to
glupost. Znam da mislite kako on s tim ne bi mogao imati nista,
ali samo pomislite, Moira je bila okrenula njegov uredni zivot
naglavacke. Ti bi moglo biti OK da su ponovno bili ljubavnici, ali
ona nije htjela, a on to nije dobro podnosio. Mislim, ¢uli ste sve
njegove New Age vizije o tome kako su njih dvoje savrSeni
partneri, sudeni jedno drugome. Za ime Boga, zelio je samo da
budu zajedno i prave djecu! MoZda ga je bila joS jednom odbila.
Mislim kako taj tip ima vrazju narav. Mozda je pomislio da, ako
je ne moze imati on, nece ni nitko drugi. Unato¢ tome kako se
prikazuje, on nije mackica.

—Jedna velika sretna obitelj, primijetih ironi¢no, — Svi za
jednoga, jedan za sve.

— Kazem vam kako bih, da ne radim za Jetta, mogao zaraditi
bogatstvo na stvarima koje sam ovdje saznao u posljednjih
nekoliko tjedana.

Ustala sam. Mogla sam jos nes$to izvuéi iz Neila, ali bilo mi
je dovoljno za ovaj put. — Hvala vam na informacijama, dali ste
mi dovoljno toga za razmiSljanje. — Nisam se Salila. Neilovo
podsjecanje na Jettove nagle promjene ponasanja, uznemirilo me
poput mrvica od koladi¢a na krevetu. Gotovo sam precula
njegovu posljednju primjedbu.

— Zvucite kao da ste iznenadeni katalogom motiva. Slusajte,
ja sam mislio da su novinari nelojalni sve dok nisam dospio medu
rockere. Pazite ako sretnete nekoga od njih u mra¢noj ulicici.

Stajala sam na hodniku dok mi je Neilovo prorocanstvo
odzvanjalo u usima, pitala sam se kojega bih od Moirinih
neprijatelja sada trebala ispitati. Prije nego Sto sam mogla
napraviti sljede¢i korak, oglasio se moj pager i odjeknuo u tiSini
predvorja Colcutt Manora, zazvucavsi kao Cetverominutno
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upozorenje. lzvadila sam ga iz dzepa i stisnula puce koje gaje
napokon umirilo. Poruka je glasila: — Natrag u bazu. Vrlo hitno.

To nije bila poruka o kojoj bi se moglo raspravljati. Ne ako je
vas Sef metar i pol visi od vas.

21.

U rekordnom sam vremenu stigla u ured. Prometni policajac
pored kojega sam bila projurila sa 110 milja na sat bio je, valjda,
uvjeren kako halucinira, jer nije pojurio za mnom s upaljenim
sirenama. Ostavila sam auto pred ljekarnom uz jednostruku Zutu
liniju, prilijepivsi na kontrolnu plo¢u poruku: — Podizem hitan
recept, i potrcala uza stepenice.

Projurila sam kroz ulazna vrata sva znojna i crvena u licu.
Shelly me odmjerila i odmahnula glavom sa zafrkantskim
majcinskim neodobravanjem. — Udahni tri puta duboko, rekla mi
je, — Onda ¢e te htjeti vidjeti unutra. — Pokazala je rukom prema
Billovu zatvorenom uredu.

- Sto se de$ava? — upitala sam Saptom. Znala sam kako su
ovdje tanki zidovi.

—Jutros su policajci izvrsili raciju u skladistu Billyja Smarta.
Mjesto je bilo Cisto kao suza, odgovorila je Shelly tako tihim
glasom da sam se morala sagnuti blizu i gotovo sam glavom
dotaknula rastaferijanske kuglice upletene u njezinu kosu.

— Oh, sranje! — uzdahnula sam, — Pa, tk...?

— Bili raspravlja s Cliveom Abercrombiejem, predstavnikom
draguljara i okruznim inspektorom Redfernom. ZadrZava ih
o¢ekujuci da se ti pojavis.

Ponekad se pozelim baviti nekim jednostavnijim poslom,
poput neurokirurgije. Uputila sam Shelly beznadan osmijeh 1
napravila gestu kao da si rezem vrat pa sam se potom zaputila
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prema Spanjolskoj inkviziciji.

Tony Redfern sjedio je na Siroku prozorskom okviru,
nalikuju¢i vise nego ikada depresivhom zlatnom retriveru.
Kovréava plava kosa, izrazajne smede oéi, otvorena usta. Cak
sam mogla zamisliti i kako mu je nos vlazan. Kimnuo je mrko
kada sam usla. Clive Abercrombie skocio je na noge i naklonio
mi se poput dzentimena s Eatona ili New Collegea. Nikada ne
biste pogodili daje zapravo zavrsio jednu modernu srednju Skolu u
Blackpoolu, a potom Salfordski tehnicki fakultet.

— Kate, oprosti $to smo te dovukli, rekao je Bili. — Ovdje nam
je zaista potrebna tvoja stru¢na pomo¢. — Prijevod: — Netko ¢e
izaci iz ovoga kao glupan prve klase, ali to neCemo biti mi.

— lonako sam bila u blizini. Rutinski posao, odvratih.

Tony se nacerio. — Zadavajuci, kako ¢ujem, glavobolju Cliffu
Jacksonu.

—Tony, osje¢aj je uzajaman, odgovorih uzvracaju¢i mu
osmijeh. Poznajem Tonvja otkada je bio okruzni inspektor u
protuprovalnickom odjelu. On je jedan od one nekolicine
policajaca koje profesionalno cijenim. — Ima li kakvih problema s
bracom Smart?

—Moze se i tako re¢i, odgovorio je Clive na svoj uobicajeni
naéin, — Cini se da su, kada su inspektor Redfren i njegovi kolege
iz Odjela za trgovinske standarde izvrSili raciju u prostorijama
skladista brac¢e Smart, ona ve¢ bila ispraznjena. Jasno vam je §to
mislim. Nikada ne biste pomislili da bi se tako neSto moglo
dogoditi.

Pogledala sam upitno Tonvja. Kimnuo je, izgledaju¢i kao da
je upravo izgubio pet najblizih ¢lanova obitelji. — U pravu je.
Imali smo ekipu koja je cijeli dan nadzirala mjesto, a kroz ulazna
vrata nitko nije izaSao. Nepostoji nikakav straznji ili pokrajnji
ulaz. Mjesto je bilo Cisto, Kate. Bili i Gary su tamo stajali,
gledajuci nas sa svojim glupim osmjesima poput para cheshirskih
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macaka. Ne znam odakle ste vi dobili informaciju koju ste nam
dali, ali ona je bezvrijedna.

Nisam mogao vjerovati! — Nadali smo se kako biste nam
mogli dati neka objaSnjenja, gospodice Brannigan, rece Clive
hladno. — Vi ste ih osobno, vjerujem, neko vrijeme nadzirali.

— Da budemo precizni — u periodu od Cetiri tjedna, dodao je
Bili, — Prosje¢no Sesnaest sati na dan. Slali smo vam detaljne
izvjestaje, Clive, ukljucuju¢i i fotografije. — U Billovu glasu
nazirao se ton upozorenja. Nadala sam se da je Clive toga
svjestan. Grozno je Cistiti sivi tepih od krvi.

—Ne razumijem, rekoh, odlucivs§i se za originalnu notu
zbunjenosti. — Osim ako nisu promijenili skladista, ali nisu imali
razloga da to ucine, namrstih se. — Tony, koliko dugo ste ih vi
pratili? Jesu li vas mogli opaziti i prebaciti robu?

Tony je odmahnuo glavom. — Lijep poku$aj, Kate. Mi nismo
bili krenuli na njih do jucer ujutro i1 sve §to smo napravili bilo je
da smo postavili patrole pred skladistem. Oni nisu mogli podistiti
stvari otada.

—Mozda je informacija procurila iz vaSe organizacije,
gospodine Mortensen? — sugerirao je Clive.

Pomislila sam kako ¢e Bili planuti. Nagnuo se u svome
stolcu, stavio svoje prilicno velike ruke na stol i zarezao: — Nema
teorije, Clive, ako je procurilo, onda nije odavde. Ljudi u
staklenicima, Clive. Uvijek sam se pitao kako su svi lopovi znali
to¢no koja ladica nije bila osigurana.

Clive je izgledao razdrazen. — To je samo bila sugestija,
pozalio se. — Osim toga, vaSa je tvrtka bila instalirala alarmni
sustav.

— Svada nas nec¢e nikamo dovesti, rekoh, spremna, kao i
uvijek, na zaustavljanje prepirke djecaka. Nisam mogla ne
pomisliti kako Clive mozda ima pravo S$to se ti¢e procurivanja
informacija. Osim ako nije bilo dojave, nisam mogla shvatiti kako
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su Bili i Gary uspjeli umaci. Dok to ne saznam, to je bilo jasno,
Mortensen and Brannigan bit ¢e gubitnici. — Gledajte, nesto je
ocigledno poslo po zlu i time se treba pozabaviti. Biste 1i mi dali
dvadeset Cetiri sata kako bih pokusSala srediti stvari?

Cinilo se kako Clive trijumfira. — To ¢e, naravno, biti na va§
troSak?

Bili se namrgodio.

— Ne vidim zasto bi trebalo biti, opet sam se ukljuéila. Ova
dvojica su izgledali poput dvaju jelena u sezoni parenja. —
Nagrada koju ¢ete dobiti smjeStanjem brace Smart na optuzenicku
klupu, vrijedit ¢e puno vise nego cijena jednoga mog radnog
dana, rekoh slatko. Kraji¢kom oka opazila sam Tonyjev osmijeh.

—Ne mogu povuéi svoj tim, rekao je, — ali necu nista
poduzimati u sljedec¢a dvadeset Cetiri sata. — Nije bilo puno, ali je
bio ustupak. Barem se neéu na svakom koraku saplitati o
policajce.

Sada, kada je bio postignut dogovor, nasi su gosti izjurili kroz
vrata.

— Tip je odvratan, Bili je progundao glasno kad su se vrata za
njima zatvorila. Znala sam da ne misli na Tonyja. — I, §to ¢emo
uciniti?

— Da budem iskrena, nisam sigurna. Mislila sam kako bih
mogla proSetati i vidjeti mogu 1i $to iS¢eprkati. Bra¢a Smart su
sigurno na oprezu od prosle no¢i pa samo Bog zna hocu li uspjeti
na¢i Sto. Morala sam neSto re¢i kako bih zaustavila Cliveovo
podbadanje.

Bili je kimnuo. — Tako i treba. Sto ¢e§ s istragom o ubojstvu?
Trebam li ti joS nesto?

— CIliff Jackson i njegovi kolege uhapsili su Maggie Rossiter.
Vrijedilo bi provjeriti ima li ona dobra branitelja, a ako nema, bi i
mogao nazvati Dianu Russel? Jackson me Zeli vidjeti sutra ujutro,
ali mogu to 1 odgoditi. Sve drugo moze pricekati. Ako nazove
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Jett, reci mu da slijedim tragove ljudi s kojima je bila izlazila prije
nego $to je doSla na imanje. Dobro?

—Nema problema. Stvarno mi je zao S$to sam te ovako
dovukao, ali bila je to jedna od onih situacija gdje mora$ pokazati
svoju snagu. Osim toga, da nisi bila ovdje, onaj blesan Clive bi te
cijelo vrijeme blatio.

Znala sam daje Bili imao dovoljno problema i bez Cliveova
gundanja, pa sam mu uputila umiruju¢ osmijeh i rekla: — Kao $to
je moja bakica uvijek govorila: kada govore o meni — nekoga
drugog jadnicka ostavljaju na miru. Javit ¢u ti kad nesto saznam,
OK?

Cinilo se kako mu je odlanulo. — Hvala, Kate. Usput, Clive je
pricao gluposti. Ja znam da si ti dobro obavila posao, i ako je
netko zabrljao — to nisi bila ti.

Sada sam to samo joS morala i dokazati.

Ugledala sam Redfernov tim za nadzor prilikom prvoga
prolaska pored skladi§ta Smartovih. Na tom podrucju bi ih i bilo
koje dijete starije od dvije i pol godine odmah primijetilo. Novi
auto marke Cavalier, klasi¢ni model s dugom antenom. Dva
klauna u odijelima pokuSavala su izgledati opako. Pateti¢no.
Uklapali su se kao Dolly Parton u masonsku lozu.

Polako sam vozila po kvartu. Tony je bio u pravu §to se tice
odsutnosti drugih ociglednih izlaza. SkladiSte Smartovih je
dvjema svojim stranama bilo prislonjeno uz dva druga, a sva su tri
straznjim dijelom bila okrenuta prema velikom skladistu koje je
imalo funkciju trgovine guma i ispusnih cijevi, zaposljavajuéi tim
uvijek novih gubitnika u zaista prakti¢nim Zutim kombinezonima.
Usporila sam, ali mi proucavanje prostorija Fastfita nije otkrilo
nista.

Zaustavila sam se na uglu i proucavala njihov raspored u
svome retrovizoru. Dok sam gledala, jedan je tranzitni kombi
krenuo unazad i1 usSao u prostor za utovar u Fastfitu. Vozac je
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otvorio vrata i izasao. 1z nekoga razloga nisam bila iznenadena $to
je to bio Gary Smart.

Tri minute kasnije, moj je auto bio u jednoj od niSa Fastfita, a
ja sam gnjavila predradnika serijom pitanja 0 cijenama guma,
amortizera 1 ispusnih cijevi za moju Novu, Bubu svoga decka i
djedov Montego; odavde sam imala dobar pogled na Garyja.

Kartonske kutije, otprilike veli¢ine sanduka za vino,
istovarali su iz straznjega dijela kombija, a onda ih odnosili dolje,
medu zalihe guma, zaustavljajuéi se u podnozju stepenica koje su
vodile do otvora za ventilaciju. Ugledala sam mali tracak svjetla.

Prekinuvsi predradnika usred recenice, obilno sam mu se
zahvalila i ponovno sjela za volan. Nisam mogla ne diviti se
naprednom planiranju Billyja Smarta. Bila sam se vozila oko
petsto metara kroz straznje ulice prije nego Sto sam pronasla ono
Sto sam trazila. Izvadila sam svoj fotografski pribor iz prtljaznika
i usla u zgradu op¢inskih stanova, te krenula prema liftu. Imala
sam srece. Cekala sam gotovo tri minute, ali barem je radio. Usla
sam, pokusavajuci disati samo na usta, i izasla na najviSem katu.

Trebao mije trenutak da se orijentiram, zatim sam odabrala
vrata. Pokucala sam pristojno i ispustila uzdah olaksanja kada je
jedna starija Zena otvorila vrata, osigurana lancem, sedam i pol
centimetara dugim, i pogledala sumnji¢avo. — Da? — rekla je.

Uputila sam joj nesiguran osmijeh. — Uzasno mije zao Sto
vam smetam, pocela sam, — Ja sam studentica fotografije i radim
projekt za zavrsni ispit. Moram uslikati obzor manchesterskog
gradskoga srediSta iz puno razli¢itih kuteva, a ova je zgrada
savrSena za to. Znam da je to uzasno nametanje, ali sam se pitala
bih li mogla iza¢i na vas balkon na pet minuta kako bih napravila
neke fotografije? — Pogledala sam je puna nade.

Sumnjic¢avo je izvirila kako bi provjerila ima li jo$S koga sa
mnom. Odstupila sam da vidi kako sam sama. — Mogla bih vam i
nesto platiti, rekoh, trudec¢i se zvucati nevoljko.
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— Koliko bi bilo to nesto? — upitala je ratoborno.

—Mogla bih vam dati deset funti, odgovorih nakon kratka
oklijevanja, vade¢i lisnicu iz dzepa i otvarajuci je.

Novac je odluc¢io umjesto nje, a ¢im sam usla bilo mi je jasno
i zaSto. Sve je bilo otrcano — tepisi, zavjese, namjestaj. Cak je i
njen pulover bio zakrpan na laktovima. Prevladavao je miris
ustajalosti, kao da svjez zrak kosta baS kao i svaki drugi luksuz
koji zivot ¢ini vrijednim zivljenja. Nije mi bilo drago $to joj
lazem, ali tjeSila sam se da to radim iz dobrih razloga, a osim
toga, sada je bila za deset funti bogatija nego toga jutra.

Ponudila me Salicom ¢aja, ali odbila sam i strpljivo pricekala
dok je otvarala dvije brave na balkonskim vratima. MoZda je bila
previSe gledala televiziju i zaista vjerovala u Spidermana.

Balkon je bio savrSen. Otvorila sam torbu i izvadila objektiv
od 400 mm. Pric¢vrstila sam ga na Nikonov fotoaparat i naslonila
se na balkonsku ogradu. Pogledala sam kroz le¢u. SavrSeno! Sada
mi je bilo jasnokako su sve to uspjeli izvesti. Pocela sam
fotografirati da dokazem sebi kako mi se sre¢a nasmije$ila. Pred
objektivom se pojavio Gary Smart pa sam zadrzala prst na
okidacu, a on je nastavio automatski snimati.

Sat vremena kasnije pregledavala sam rezultate s osjecajem
dubokoga zadovoljstva. OdmarSirala sam u Billov ured sa snopom
snimaka i bacila ih na njegov stol.

— Osnove, dragi moj Mortensene, najavih.

Bili se odmaknuo od ekrana i podignuo fotografije. Prevrtao
ih je zbunjeno, a onda se glasno nasmijao, doSavsi do one s
Garyjem.

— Bravo, Kate! — izustio je hiho¢u¢i se. — Tony Redferne,
veceras ¢emo nekoga srediti. — Podignuo je slusalicu i rekao: —
Shelly, moze$ li mi nazvati Tonvja Redferna? — prekrio je
slusalicu i rekao: — Bravo, Kate. Nakon Sto obavijestim Tonvja,
oti¢i ¢u do Clivea 1 osobno mu rec¢i. Ne mogu docekati da vidim

et
W



tugu na njegovu licu... Halo, Tony? Bili Mortensen ovdje.

Kate je upravo usla donose¢i odgovor na vase pitanje. —
Znala sam da ¢e se Tony uzvrpoljiti od srece u Billovu glasu. —
Poslusajte ovu prijevaru. Skladiste Smartovih je u sredim od triju
njih, nije li? A oni svi imaju kose krovove, zar ne? Sva tri su
ispred Fastfita, koji ima ravan krov iza gornjega ruba kosoga
krova, pa ga ne mozete vidjeti s ulice. Pratite li me? Roba izlazi
kroz prozor na zabatu skladiSta, na krov Fastfita, niz njihovo
utovariliSte, pa preko brda u daljinu... Da, Kate je sve to
snimila.'Danas su vracali stvari. Zacijelo su bili primijetili vas tim
za nadzor 1 sve prebacili prije racije. I, naravno, necete krenuti na
njih sve dok ne vidite da se nesto deSava. Jednako tako, bilo bi
pametno krenuti prije nego Sto izgubite interes.

Nema nicega ljepSega nego nekome uljepSati dan. Krenula
sam ponovno prema Calcuttu, nadajuéi se da ¢e netko uljepSati
moj.

22.

Do vremena kad sam stigla u Colcutt, vijest o otkrivanju
prijevare Smartova bijaSe se izlizala. Moj je Zeludac, Cinilo se,
poceo misliti kako je vrijeme za neSto konkretnile od crne kave.
Krenula sam prema kuhinji, planirajuci uzeti djeli¢ svoje place u
naturi. Na putu prema tamo primijetila sam kako je soba za probe
oblijepljena policijskim trakama. Pitala sam se koliko ¢e vremena
proci prije nego Sto Jett opet poZzeli stvarati glazbu.

Prebirala sam po kuhinji provjeravaju¢i hladnjak, lednicu i
ormari¢e. Otvorila sam Heinzovu konzervu juhe od rajcica —
vjeCna utjeSna hrana — ispraznila je u zdjelicu i stavila u
mikrovalnu. Uspjela sam pojesti tek nekoliko zlica juhe kada su
se vrata, koja vode prema dvoriStu sa stajama, otvorila i usao je
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Micky, otresajuci kisne kapi sa svoje nepromocive jakne. To je
bio prvi put da vidim nekoga s tako dugim rukama; zglobovi su
mu virili iz rukava jakne marke Barbour.

Kimnuo mi je i uzeo kotli¢, skidajuci kapu od tvida koja je
ostavila kruzan utor u njegovoj tankoj smedoj kosi s plavim
pramenovima. Efekt je bio prilicno bizaran. — Kakvo prokleto
vrijeme, pozalio se, a cigareta u se njegovim ustima micala
gore-dolje poput dirigentskoga Stapica.

— U pravu ste. Mene ¢ovjek moze zate¢i vani na kisi jedino
kada radim, pokuSala sam. Nije zagrizao. Sve $to sam dobila
zauzvrat za svoj trud, bio je roktaj koji se dobro slagao s
majmunskim crtama njegova lica. PokuSala sam opet: — Imate li
malo vremena? Moram vam postaviti nekoliko pitanja.

Micky je duboko uzdahnuo i bacio cigaretu u sudoper. — To
me sve ve¢ pocelo ubijati u pojam. Pitanja, pitanja, pitanja. |
policajci Sirom prokletoga mjesta. Sve §to Zelim raditi je nastaviti
svoj posao. Neki od nas su vezani rokovima, progundao je.

— Stvarno bezobrazno od Moire, odvratih, — Ali, Sto prije
odgovorite na moja pitanja, prije ¢e se sve srediti, dodala sam
uvjerljivo, iako ni sama u to nisam vjerovala.

— Mogli bismo, onda, poceti pa da se toga rijeSimo, promrljao
je nervozno 1 spustio vre¢icu ¢aja u Salicu te promijeSao Zustro.
Skinuo je jaknu i prebacio je preko stola. Sjeo je na rub stolca i i
odmah zapalio drugu cigaretu, neprestano je premjeStajuci iz
jednoga u drugi kut usana. Izgledao je ba§ kao ona ¢impanza iz
reklame za ¢aj PG. Gotovo sam ocekivala da na moje pitanje
odgovori glasom Donalda Sindrena.

— Zanimaju me vasi potezi oko vremena Moirine smrti, rekoh
izravno.

— Nije ih bilo, odgovorio je svadljivo, prstima lupkajuéi tiho
po jednoj strani Salice. Uputila sam mu upitan pogled. Nisam
mogla napraviti niSta drugo zato Sto su mi usta bila puna juhe. —
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Bio sam u studiju cijele veceri, naposlijetku je rekao.

— Sto ste to¢no radili? — ustrajala sam.

—Radio sam upravo ono $to i inac¢e radim. Jett i Moira su
ranije bili unutra, oko osam, i preslusali ono $to sam bio napravio
tijekom popodneva. Moira je bila puna pametnih ideja o
miksanju, i nekim efektima koje je Zeljela da izvedem. Ja sam se
zabavljao s nekoliko snimaka, pokuSavaju¢i s njima napraviti
razlidite stvari. Zelio sam napraviti nekoliko verzija koje ¢e mo¢i
cuti drugi dan. Vrijeme brzo polazi dok radite.

Micky je otpio gutljaj ¢aja i Smrcnuo glasno kada mu je para
uSla u hladan nos. To je bilo daleko od nepobitnog dokaza onome
Sto je Gloria bila sugerirala, a Neil potvrdio.

Cak me ni oblak dima, koji je polako ispunjavao kuhinju, nije
mogao odvratiti od juhe. Dovrsila sam je, a on se trgnuo na zvuk
moga struganja po dnu zdjelice. — Cula sam kako je Moira imala
poprili¢no ¢vrstu viziju toga kakav album zeli, dodala sam.

Ugasio je cigaretu, otpio jo$ malo ¢aja, ispuhao nos u veliku
maramicu i pripalio sljedecu cigaretu prije nego §to je odgovorio.
— Bila je pravi gnjavez, obavijestio me. — PokuSajmo to ovako, ne,
mozda ne, vratimo se natrag na ono $to si prvo Zelio napraviti,
oponasao ju je s okrutnom to¢nosc¢u. — Nije je bilo predugo, a da
bi mogla imati vrazjeg pojma o ¢emu govori.

— Ne zvuci kao da vam je previse Zao Sto je mrtva, rekoh.

Izraz Cudenja koji je presao njegovim licem zaista me
iznenadio.

— Naravno da mije prokleto Zao! — izderao se. — Bila je vraski
dobra pjesnikinja. Samo zato Sto sam mislio kako ne moze
obavljati moj posao, ne znac¢i da nisam cijenio nacin na koji je
obavljala svoj. Ona je mozda bila prokleto teSka za suradnju, ali
bi vam barem, prije svega, dala nesto za Sto ste se mogli uhvatiti.
— Smirio se jednako brzo kako je bio i planuo te je zaronio jo$
dublje u stolac. — Dodavola!



— Oprostite, rekoh iskreno. — Je li joS netko dolazio u studio
dok ste vi jos bili tamo?

Protrljao je hrbat svoga nosa, stiS¢u¢i oci kako bi se
usredotocio na pitanje. — Bio je uSao Kevin. PokuSavam se sjetiti
je li to bilo jednom ili dvaput... nisam siguran. Zelio je ¢uti kako
ide, ali ja nisam bio raspoloZen. Znate, bio sam zadubljen u
glazbu. Nisam imao puno vremena za Cavrljanje.

— To sreduje vasu memoriju, zar ne? — rekoh suosjecajno.

— Na sto to mislite?

— Na Charlieja. UniStava kratkotrajnu memoriju.

—Ne znam o ¢emu vi to, doSao je refleksni odgovor.

— Koka. Ne mislim na onu smedu s mjehuri¢ima. Ne brinite,
Micky, nisam dousnica. Nije me briga Sto sami sebi radite. Svatko
ima pravo otié¢i u pakao u kolicima po vlastitom izboru. Zelim
samo otkriti Sto se desilo Moiri, a ako ste bili nadrogirani, vas
dokaz o Kevinovu kretanju nista ne vrijedi, rekoh mu, svjesna
toga da sam prokleto licemjerna u tom trenutku. Barem sam se
uspjela suzdrzati od iznoSenja svoje standardne prodike protiv
droga.

— Ponekad uSmrknem, pa Sto onda? Bio sam uzeo malo, ali
nisam letio. Samo se ne sje¢am je li dosao jednom ili dvaput, OK?
— Svadljivi ton se ponovno bijaSe vratio u njegov glas.

— Uzimate li ikada heroin?

—Nema Sanse. Vidio sam previSe talentiranih klinaca kako
propadaju. Ne, sve Sto uzimam je nesto koke.

— Biste li znali gdje nabaviti heroin kada bi ga netko drugi
zelio?

Odmahnuo je glavom u nevjerici. — O, ne, necete mi to prisiti.
Ja ne dilam, nikome, pogotovo ne svojim najmilijima i
najblizima. Samo osobno upotrebljavam ponekad nesto — i to je
sve.

— Znate li gdje ga se moZe nabaviti? — ustrajala sam.



— Imao bih blagoga pojma koga treba upitati. Pa, kada radite
u ovom poslu, ¢ujete za takve stvari, ali ako trazite dilera heroina,
ne biste o tome trebali pitati mene. — Micky je pripalio sljede¢u
cigaretu. Pocela sam se osjecati kao haringa u suSionici. Bila bih
dimljena prije jutra kada bih se zadrzala s Mickyyem.

— A koga bih trebala pitati?

Slegnuo je ramenima, a zloban se sjaj uvukao u njegove oci.
— lzvjesnu gospodicu koja nema pametnijega posla nego da radi
takve stvari. Pitajte je zaSto je neki tjedan u Hassvju bila tako
fascinirana Pakiejem Pauliejem.

Ocigledno je mislio na Tamar. Opis sigurno nije odgovarao
Gloriji. Gdje je bolje potraziti dilera nego u Haciendi, uvijek
punoj klinaca koji tragaju za novim uzbudenjima? Zapamtila sam
tu crticu glede daljnje istrage.

— Imate li pojma tko je ubio Moiru? — upitah.

— Iskreno receno, ne mogu zamisliti da bi itko od njih imao
petlje, Micky ¢ée prezrivo. — Osim Neila. To bi kopile ucinilo bilo
Sto za neSto novca. Sigurno je ve¢ zaradio vrasko bogatstvo na
njenoj smrti; sve te price koje je prodao novinama. Prokleti
leSinar! — Zloba u njegovu glasu bila je Sokantna.

— Zvuci kao da nema bas previse ljubavi izmedu vas dvojice,
primijetih. Kada treba opaziti ono Sto je ocCigledno, prava sam
Sampionka.

— Recimo samo da on nije osoba koju bih odabrao da napise
moju biografiju.

— Zasto je tome tako?

— PreviSe voli vidjeti svoje ime napisano velikim slovima u
novinama. Jednom je prijavio, znate, moga zeta. Bilo je to davno,
ali Des se nikada nije uspio oporaviti. OK, Des je bio malo ¢udan,
bio je pokrao nekoliko ljudi, ali nije bio loS tip, ne onaj pravi
kriminalac, kada ga usporedite s tim gradskim nitkovima koji
opeljeSe ljude za milijune. Zahvaljuju¢i Neilu Prokletom



Websteru, Des je bio osuden na osamnaest mjeseci. Znate, onda je
imao svoj posao, ali sada je prokleti gradevinar, koji radi za sitnis.
Reéi ¢u vam, sve u svemu, — Micky je nastavio, a njegov je
akcent izgubio svoju besklasnost i postao Cisti naglasak iz
isto¢noga dijela zemlje, — taj bijedni Webster nije bio ni
promislio. Kladim se da ne shvaca zasto ga toliko mrzim.

Sve je to bilo duboko fascinantno, ali nisam shvacala zasto bi
mi moglo biti vazno. Unato¢ Mickyjevoj o€iglednoj uvjerenosti u
to, nisam mogla zamisliti kako bi bilo tko mogao hladnokrvno
isplanirati ubojstvo samo radi naslova u novinama. Prije nego $to
sam uspjela skrenuti razgovor u profitabilni] em smjera, kuhinjska
vrata su se otvorila i oblak parfema Giorgio probio se kroz
zadimljeni zrak.

Okrenula sam se u stolcu i ugledala Tamar kako prelazi preko
prostorije u svilenoj pidzami. Bez rije¢i pozdrava, krenula je
prema hladnjaku. Nagnula se i zavirila unutra, zatim je
neraspolozeno zalupila vratima. OtiSla je do ladica na drugoj
strani kuhinje i opazila kako je Micky gleda. — Prestani blejati u
mene, bijednice, dobacila mu je na putu prema Wheetabixu.

Micky je Zurno ustao i pozurio izi¢i iz prostorije, zgrabivsi na
odlasku svoju jaknu. — BaS ti hvala, Tamar, pomislila sam
promatraju¢i kako stavlja dvije Zlice Wheetabixa u zdjelicu i1
zasipava ih Se¢erom. Ponovno je krenula prema hladnjaku, a ja
sam je ljubazno upitala: — Jeste li dobro spavali?

—Sto se to, dovraga, vas ti¢e!? — progundala je lijevajuéi
mlijeko preko svojih Zitarica i sjela na stolac za barom. Ako je
bila tako Sarmantna i navecer, nije bilo ¢udno $to se Jett radije
budio sam.

—Uvijek se moze vidjeti kada je Covjek odgojen u finoj
sredini, rekoh, — Plebejci poput mene nikada se ne mogu nadati
uljudnosti visih klasa.

Na moje iznenadenje, ona je prasnula u smijeh i poSpricala
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pritom radnu povr$inu komadi¢ima svoga dorucka. — Dobro,
oprostite, Kate, predala se. Tada sam po prvi put imala prilike
vidjeti i onu njenu stranu koja je objasSnjavala zaSto je Jett
uspijeva podnositi duze od pet minuta. — Uvijek sam grozna prije
nego Sto nesto pojedem. Mislim da mi se preko noci spusti razina
Secera u krvi. Pretpostavljam daje sve ovo oko Moire pogorsalo
stvar, a mogucnost doru¢ka s Bonzom neopiSivo je strasna. —
Njeno je otezanje samoglasnika naglaSavalo njene rijeci i ¢inilo ih
zabavnijima nego Sto su bile.

—Sto, onda, baruni¢ina kéer radi medu neandertalcima? —
rekoh, pokuSavaju¢i oponasati ton njenih primjedbi. Richardove
informacije uvijek dobro dodu.

Ironi¢no se nasmijesila. — Ovisi 0 tome kome Zelite vjerovati.
Sude¢i prema mojoj majci, ja sam ukljuCena u zakasnjelu
tinejdZersku pobunu, Zive¢i pomalo grubo dok se ne smirim. Za
ljupku Gloriju sam lovac na novce, koji voli da mu se ime u
Zutom tisku veze uz Jettovo. Kevinu sam neko¢ bila korisna jer
sam zabavljala Jetta, a sada mu predstavljam problem zato Sto se
Jett 1 ja neprestano svadamo.

— A po vaSem misljenju?

— Mome? Ovdje sam jer sam luda za tim tipom. Priznajem da
sam pri prvom naSem susretu bila pomislila kako bi bilo dobro
malo se s njime poigrati, ali to se promijenilo ve¢ za nekoliko
dana. Ovdje sam zato S$to ga volim i Zelim da ta veza uspije.
Unato¢ svim pokuSajima njegovih takozvanih prijatelja da ubace
klipove, dodala je s odredenom dozom gorcine, kojom je ponistila
blagi ton svojih ranijih primjedbi.

—Je li i Moira bila jedan od njih? — upitala sam, ustajuci kako
bih si skuhala kavu.

Kimnula je. — Ona je bila ubacena lopatom, oprostite mi na
nesretnom odabiru fraze, iako mozda ne i toliko neto¢nom.
PonaSala se prema meni kao prema praznoglavki, do one tocke
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kada sam se osjetila pozvanom da uokvirim svoju diplomu i
objesim je na vrata. Jeste li znali da sam na Exteru zavrsila
moderne jezike? — upitala je brane¢i se. Mahnula sam joj praznom
Salicom.

Kimnula je. — Crnu, jedna Zliica Secera. Moira je, kako se
¢inilo, mislila da, zato S$to nisam ni crna, niti sam iz radnicke
klase, niti sam glazbenica, nemam Sto ponuditi Jetru. To je bilo
ironi¢no. Ona sama nije ga VviSe Zeljela, ali bila je preprokleta da
bi dozvolila da netko drugi bude dio njegova Zivota.

Gotovo sam pocela sazalijevati Tamar. Onda sam se prisjetila
prizora od prethodnoga jutra u radnoj sobi i toga kako mi se to
odmah bilo ucinilo neiskrenim. — Ona viSe necée biti tu da vam
podmece klipove, odgovorih bes¢utno.

— Da budem iskrena, drago mi je. Da sam cula jo$ samo jednu
sentimentalnu konverzaciju o 'nasim koljenima’, mislim da bih
vriStala; ali je ja nisam ubila. Ne moZe se umaci ¢injenici da su
zajedno stvarali dobru glazbu i ja mu to ne bih oduzela. Znam
koliko mu znaci njegov posao. — Tamar je smjerno promijesala
svoju kavu. Zamalo sam joj povjerovala, onda sam se sjetila
Mickyjevih savjeta i njenih implikacija. — Tamar, Cini se kako je
netko Moiri podmetao heroin. — Odlucila sam pric¢ekati dok ne
budem imala viSe dokaza, trude¢i se iskoristiti tu njezinu
govorljivost. Nije mi promaklo kako .bi Zelja da ostane u Jettovoj
milosti mogla biti njen motiv za suradnju.

— Mrzim dosadivati ljudima, ali moram vas pitati Sto ste radili
u no¢i kada je ubijena Moira. Znam da ste kroza sve to ve¢ prosli
s policijom, ali ja zelim saznati neke detalje. — Uputila sam joj
ono §to je trebalo biti pobjednicki osmijeh.

Tamar je provukla ruku kroz svoju razbarusenu kosu i slozila
namrgodenu facu. — Doosadno je, no u redu. OK, cijelo sam
popodne bila kupovala u gradu pa se potom nasla na kavi sa
svojom sestrom Candidom u Konzervatoriju, znate, pored trga
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Sv.Anne. Vratila sam se oko sedam i trideset i naletjela na Jetta i
Moiru u hodniku dok su i$li prema sobi za probe. Jett je rekao da
¢e dolje biti oko pola sata pa sam odlucila skuhati veceru.

Pripremila sam odreske u konjaku i umaku od vrhnja s
mladim krumpirima i graSkom. Jett i ja smo to pojeli u sobi za
gledanje TV-a. Popila sam vecinu burgundca iz boce, Jett je, po
obi¢aju, pio votku Smirnoff Blue Label i dijetalnu Coca-Colu.
Pogledali smo novi film Harrisona Forda na videu, zatim sam
otiSla gore i okupala se. Jett se popeo i pridruzio mi se nesto prije
deset. Vodili smo ljubav u mojoj sobi i otiSao je dolje neSto
poslije jedanaest. Rekao je kako ¢e joS nesSto raditi s Moirom.
Nisam mogla spavati pa sam malo Citala 1 pocela gledati film.
Tada ste vi usli.

To se sve Cinilo previse uvjerljivim. Imala sam jednom decka
koji me neprestano zbunjivao svojom sposobno$¢u pamdenja
najtrivijalnijih primjedaba starih i po nekoliko tjedana. Kada mi je
lagao, njegove su pric¢e uvijek bile tako detaljne, da nikad nisam
sumnjala u njihovu vjerodostojnost. Kad se toga sjetim,
zahvaljujem Bogu Sto se Richard jedva sjeca toga §to je sinoc
vecerao. Osim ako imaju kakve veze s njegovim profesionalnim
zivotom, informacije prolaze kroz njegovu glavu ne ostavljajuci
za sobom ni traga. Tamar me vrlo ocigledno pokuSavala
impresionirati svojom iskrenoscu i izvrsnom memorijom. Nisam
Joj nista povjerovala.

Iskusala sam dosadno staro pitanje: — Sto mislite, tko je ubio
Moiru?

Tamarine su se o¢i rasirile. — To svakako nije bio Jett, ali to
znate, zar ne? — dodala je glasom punim ironije.

— lzuzevsi Jetta, zacijelo ste bili razmislili malo o tome,
pritisnula sam je.

Ustala je i odbacila svoje sude u stroj za pranje suda. — Znate,
Gloria je vrlo glupa Zena, rekla je, meni okrenuta ledima. —
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Dovoljno glupa da misli kako bi se mogla izvu¢i s ubojstvom, ako
me razumijete. — Vidjela sam odraz Tamarina lica na kuhinjskom
prozoru. Na njenim je usnama lebdio ¢vrst osmijeh.

Okrenula se prema meni, a izraZzaje nestalo. — Zasto je ne
upitate zasto je tr¢ala gore nesto prije jedan sat?

Osjetila sam kako mi pulsira u grlu. — Kako to mislite?

—Cula sam da netko tréi uza stepenice. Izasla sam iz
kupaonice i provirila kroz vrata. Vidjela sam kako se Glorijina
vrata zatvaraju.

— Sto je radila?

— Vi ste detektivka, mozda biste je trebali pitati.

23.

Tamar se nakon posljednje dosjetke otiSla urediti za drustvo,
ostavljajuéi me da obavim jo$ jedan prijateljski razgovor s
Glorijom. Na sre¢u, ovoga puta nisam morala pretrazivati
trgovacke centre sjeverozapadakako bih je pronasla. Bila je u
svom uredu i lupkala po tastaturi kao da je na njoj moje lice.

— Oprostite Sto vas prekidam, rekoh. — Pitala sam se gdje bih
mogla na¢i Kevina.

—Ima apartman u zapadnom Kkrilu, rekla je pompozno,
nastavljajuéi raditi u ritmu u kojem je bila 1 zapocela. — Spavaca
soba, kupaonica, dnevni boravak i ured. Na vrhu stepenica lijevo,
pa opet lijevo. Ured je iza dvostrukih vrata zdesna, ali ga
vjerojatno necete na¢i unutra u ovo doba dana. Vjerojatnije je daje
vani.

—Hvala. Onda, jos jedna stvar, kad sam vas bila upitala o
vasim kretanjima, niste mi spomenuli kako ste isli dolje nakon Sto
ste bili legli u krevet.

Prestala je tipkati. — Zato $to nisam, Zestoko je porekla Gloria
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i izbacila bradu poput drska djeteta. — Tko god kaze da jesam,
laze.

— Jeste li sigurni? — upitah blago.

Cinilo se da su joj se usne stisnule i smanjile. — OptuZujete li
vi to mene za laganje? — odvratila je protupitanjem.

—Ne. Jednostavno sam se pitala jeste li to, mozda, bili
smetnuli s uma.

—Nisam mogla smetnuti s uma ako to nikada nisam ni
napravila, zar ne?

Slegnula sam ramenima i rekla: — Vidimo se, Gloria. — ISla
sam polako uz stepenice razmisljajuci o njenoj reakciji. Da sam ja
Neil, postavila bih moguénosti 2:1 daje lagala, $to je znacilo ili da
je ona sama ubojica ili da stiti ubojicu. Jedina osoba za koju sam
mogla zamisliti daje ona Stiti, bio je Jett.

Slijedila sam Glorijine upute, ali nije bilo odgovora kada sam
pokucala na dvostruka vrata. Probala sam pritisnuti kvaku.
Pomaknula se, ali vrata su bila zaklju¢ana. U nadi daje netko ipak
bio neoprezan, joS jednom sam ih pokuSala otvoriti. Vrata su se
otvorila, a mali pozlaceni zasun je pao u dubok tepih. 'Oh, ne,
netko ga nije bio dobro pric¢vrstio!' pomislila sam dok sam ga
vracala na njegovo mjesto. Udruzenje provalnika bi se ponosilo
mnome!

Sadrzaj Kevinova ureda bio je skup kliSeja koji su u
prekrasno oblikovanu sobu pristajali kao Big Mac medu porculan
Sevres. Zidovi su bili boje gljive, oprostite, sivosmedi, ukraseni
uokvirenim zlatnim diskovima i fotografijama na kojima je Kevin
stajao u drustvu raznih poznatih faca — od Micka Jaggera do
Margaret Thatcher. Tu je bio 1 ormar za stereouredaj, izraden u
georgijanskom stilu te mnogo Ijepuskastin malih kopija
jednostavnih stilskih ormari¢a s nizovima ladica. Njegov je stol
bio, otprilike, veli¢ine velikog bilijarskog stola. Na njemu su
postrance leZala dva telefona do kojih se nalazila konzola za -
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Nintendo. Glupa igracka za bezbrizne djecake. Sama sam se sa
sobom okladila da nije uspio pro¢i dalje od druge faze u igrici —
Super Mario Brothers. Iza stola je stajao direktorski stolac na
okretanje, presvucéen sjajnom tamnosmedom koZzom, a uza zidove
je bilo nekoliko dubokih sofa iz kakvih noge vise u zraku kao
malom djetetu.

Nisam znala Sto trazim, ali me to ni ranije nije sprecavalo.
Pocela sam od stola. Tu me ocekivalo nekoliko iznenadenja. U
gornjoj su ladici bili nalivpero i direktorske potrepstine, ¢ak i
ultrajednostavan kalkulator (znala sam $to je to, jer sam bila
vidjela kako ih prodaju preko kataloga Muzeja tehnickih znanosti,
a ja sam inaCe katalogoholiCarka). Druga je ladica sadrzavala
blokove i paketice samoljepivih papira za poruke sa znakom
diskografske kompanije. Usto i kozni crni stolni dnevnik i
telefonski imenik. U donjoj su ladici bila najnovija izdanja
glazbenoga tiska 1 muski ¢asopisi, od Esquirea do Penthousea.

Paznju mi je privukao ruzan namjeStaj. Komad koji se
nalazio neposredno iza stola izgledao je kao da ima dvije ladice,
ali, kad sam ih pokusala povu¢i, vidjela sam da su lazne i da
prikrivaju ormari¢ za spise. UZzurbano sam po njima prebirala, ali
su spisi, koliko sam uspjela vidjeti, predstavljali samo rutinsku
korespondenciju s glazbenim nakladnicima, promotorima i
koncertnim dvoranama. Nije bilo ni¢ega §to bi se odnosilo na
robu. Drugi je komad izgledao kao da vise obecava, makar zbog
toga §to je bio zakljuéan. Upravo sam bila procjenjivala svoje
izglede za diskretno provaljivanje, kada se ostvarila moja najgora
no¢na mora. Zac¢ula sam glasove ispred vrata.

Zadivljuju¢e je kako se brzo usta mogu zaista osusSiti.
Uspravila sam se, a klju¢ je stao bu¢no petljati po bravi. Nije bilo
puno izbora. Ispod stola bih bila otkrivena za trideset sekundi.
Nije bilo mjesta iza sofe. Tako su mi preostala samo druga vrata.
Mogla su voditi u ormar ili u spavac¢u sobu. Dok sam jurila preko
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sobe, zahvalna Sto je tepih tako dubok, molila sam se da ne budu
zakljucCana. Na silu sam otvorila vrata i zatvorila ih za sobom, na
vrijeme da jos uspijem vidjeti kako se otvaraju vrata ureda.

Do mene de dopro Glorijin glas. — Biste li tu sjeli, inspektore,
gospodin Kleinman ¢e se vratiti za deset minuta. Ako vidite
gospodicu Brannigan, hocete 1i joj to re¢i? Bila ga je trazila prije
nekoliko minuta, ali je oc¢igledno pronasla neSto zanimljivije od
¢ekanja. Da vam donesem c¢aja?

— Ne, hvala, gospodice. Narednik i ja smo preplavljeni cajem.
No pripazit ¢emo na gospodicu Brannigan. — Nije se Salio. Cliff je
Jackson sada sjedio s druge strane vrata, u sobi u koju sam
bespravno bila usla prije manje od petnaest minuta.

Osvrnula sam se po prostoriji i shvatila da se nalazim u
kupaonici. Zidovi, podovi pa ¢ak i strop — bili su mramorni. Bio je
to hladan, bijelosivi mramor, prosaran tamnocrvenim venama kao
nos pijanca. Kada je izgledala kao daje bila izdubljena iz jednoga
komada materijala, s groznim zlatnim delfinima umjesto pipa.
Nikad ne moZete znati jeste li je zaista dobro oprali, to je bilo
sigurno.

Na moju sre¢u, na drugoj su strani bila joS$ jedna vrata. Izula
sam cipele i na prstima presla prostoriju. Malaksala sam, shvativsi
da se vrata ne daju otvoriti. Cuénula sam i provirila kroz
kljucanicu. Situacija je bila beznadna. Na drugoj strani je u bravi
stajao klju¢. To mi je ostavilo dvije moguénosti. Mogla sam
sjediti 1 nadati se da nitko nece morati i¢i u WC ili sam mogla
drsko nastupiti, a ako sam namjeravala uciniti ovo posljednje, bilo
je bolje prije nego kasnije. A ¢inilo mi se i puno jednostavnijim
izvu¢i se odatle prije nego Sto Kevin dode 1 pocne postavljati
neugodna pitanja o tome Sto radim u njegovu uredu.

Vratila sam se na prstima natrag i obula cipele pa vrlo bu¢no
ustala, pustila vodu u zahod i stala glasno zveckati nad kadom,
zafrkavaju¢i se s delfinom dok iz njega nije pojurio silan mlaz
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vode.

Uspjela sam se ukipiti na dovratku glumeci iznenadenje. —
Inspektore Jackson! — uzviknula sam kad se okrenuo prema meni.
Te zatamnjene naocale bile su zaista zlokobne kada su iza njih
bila svjetla.

- Sto radite ovdje, gospodice Brannigan? — zatraZio je, s
prizvukom uzrujanosti u glasu.

— Kako se &ini, isto §to i vi. Cekam Kevina. Cula sam da ée se
uskoro vratiti. — Pa, to je i bilo priblizno to¢no.

— Kako ste usli kroz zaklju¢ana vrata? — Njegov je glas bio
revniji nego Sto sam zamisljala da je moguce. Bio je to glas koji
policajci koriste kada misle da su vas sredili, bez obzira na to radi
li se o prebrzoj boznji ili ubojstvu. Mislim da to nauce u skoli.

— Zakljucana?! Sigurno ste se zabunili, inspektore. Samo sam
pritisnula kvaku i usla. Napokon, da sam neovlasteno usla, ne bih
bas iSla pudrati nos i popravljati maskaru, zar ne?

Ja i moja velika usta! Jacksonove su se ruke podignute do
¢vora njegove besprijekorne kravate i ucvrstile ga. Imala sam
snazan osjecaj kako Zzeli stisnuti ruke oko moga vrata. — Oc¢ekuje
li vas gospodin Kleinman? — procijedio je kroz napete usne.

— Generalno — da. Zeljela bih popriéati s njim. Nita hitno.
Navratit ¢u drugi put, kada vam ne budem smetala. —
Samouvjereno sam krenula prema vratima.

— Kada ste ve¢ ovdje, popri¢ajmo malo dok ¢ekamo, naredio
Je.

— Moze, rekoh, — Barem sutra nec¢u morati rano ustati. —
Kunem se, ne mogu si pomo¢i! Svaki put kada naletim na
policajca koji misli daje popio svu pamet ovoga svijeta, ponasam
se ovako. OdsSetala sam do stola i naslonila se na nj. Jackson mi se
primaknuo, pokusSavajuc¢i zauzeti autoritativan polozaj. Pozeljela
sam re¢i mu kako se uzalud trudi. — Pitajte, inspektore, pozvala
sam ga.



— U svojoj izjavi rekli ste da ste bili ovdje, citiram, 'oko sat
vremena', zavrsen citat, prije nego Sto ste vi i gospodin Franklin
otisli potraziti gospodicu Pollock.

— Tako je, potvrdih.

— Zar ne mozete biti malo precizniji? Oprostite, gospodice
Brannigan, ali u to je vrlo teSko povjerovati. Mislio sam da se vi
detektivi ponosite svojom to¢nos¢u. — Morao je malo potkopavati,
zar ne?

Slegnula sam ramenima. — Zar vi ne znate daje tome Cesto
tako, inspektore? Ljudska memorija je nevjerojatno nezgodna.
Neprestano me iznenaduje kada ispitujem ljude o nekim stvarima
i shvatim koliko mogu biti nejasni.

— Mozda bismo bili precizniji da krenemo od pocetka. Odakle
ste se vracali? U koje ste vrijeme odande bili otiSli?

— Bila sam radila blizu Warringtona. ZavrSila sam pola sata
nakon pono¢i i odlucila navratiti na Salicu kave buduéi da je to
mjesto samo deset minuta voznje udaljeno od Colcutta. — Bilo je
vrijeme da prijedem u ofanzivu. Zaista mu nisam mogla dozvoliti
da ude u detaljne analize vremena i prostora. — Inspektore, zbog
Cega je to toliko bitno? JoS uvijek pokuSavate uvaliti Jetta?
Pomislila bih da sada za to viSe nema puno smisla, buduci da
imate nekoga u pritvoru.

Podignuo je naocale i protrljao hrbat nosa ljutitom gestom. —
Gospodice Brannigan, zaSto nas ne pustite da radimo posao za
koji smo placeni?

— Poricete 11 da ste uhitili Maggie Rossiter?

— Ako toliko Zelite otkriti Sto radimo, trebali biste poslati toga
svog decka na naSe konferencije za tisak, rekao je sarkasti¢no.
Steta §to policija nije tako dobra u hvatanju kriminalaca kao u
ogovaranju. — Tako biste barem bili na pravome tragu. Jo§ mi
niste odgovorili. U koliko ste sati bili stigli ovamo?

—Rekla sam da nisam sigurna, bili smo brbljali oko sat
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vremena, pretpostavljam, pa je Jett otiSao po Moiru.

— Zasto je tako dugo ¢ekao? ZasSto nije otiSao i doveo je
ranije?

Duboko sam udahnula. — OtiSao je po nju tada, jer su se bili
dogovorili da se nadu, kako bi radili u sobi za probe, i nije Zelio
da ga ona tamo ¢eka. Pretpostavljam kako nije prije bio otiSao po
nju jer nije znao gdje je ona.

— Koliko ga dugo nije bilo?

— Nekoliko minuta. Nedovoljno dugo da je ubije, ako ste na
to ciljali; osim toga, ja sam osjetila njenu temperaturu kad sam joj
trazila puls. Bila je puno hladnija nego Sto je mogla postati za tri
ili Cetiri minute.

—Ma, nemojte mi re¢i! — rekao je Jackson sarkasticno. —
Dozvolite da pogodim, nije bila onoliko hladna koliko bi bila da
je bila mrtva jedan sat, jesam li u pravu?

— Da, prema mojoj procjeni, odgovorih.

— Siguran sam kako ¢e na$§ patolog biti fasciniran vasim
struénim misljenjem, Jackson je uzdahnuo. — Kada ste bili vidjeli
djevojku, je li i§la prema kuc¢i ili od kuce?

— Ne znam, ali mislim daje iSla prema selu.

Jackson je kimnuo glavom. — Kako je izgledala? Zapanjeno?
PreplaSeno? Uzrujano?

—lzgledala je prilicno zapanjeno, ali tko i ne bi, gotovo
pregazena u sitne sate!?

— A kada ste bili pozurili daje ispitate, je li vam spomenula
kako je Moira Pollock skoncala?

— Ne, u to sam sigurna.

—Jeste li vi to spomenuli njoj? — pokuSao je biti odlu¢niji.
Pocela sam se pitati zasto se ne vrati u postaju i gnjavi Maggie.

— Ne. Rekli ste mi da nikome ne kazem, sjecate se?

— A viuvijek ¢inite ono §to vam se kaze? Ma dajte, gospodice
Brannigan!?



Odmaknula sam se od stola. — Ne znam, inspektore, kamo nas
ovo vodi, ali ja imam vaznijih stvari nego sjediti ovdje i biti
vrijedana. Ako zaista imate neka prava pitanja, popricat ¢emo, ali
ako samo namjeravate ponavljati se i navoditi me na to da
promijenim svoje svjedocenje ili inkrimiram svoga klijenta, onda
uzalud troSite vrijeme. — Bila sam na pola puta prema vratima kad
sam zavrSila, ali je Jackson bio brzi od mene.

Stao je pred vrata. — Ne tako brzo, poceo je. Tada se
spotaknuo i gotovo zabio u mene, jer je netko izvana bio gurnuo
vrata.

Kevin je izgledao bijesan dok je ulazio u svoj ured. — Sto se,
dovraga, ovdje dogada?! — podeo je. — Sto je ovo? Zasto se svi
igraju policajaca i lopova u mom uredu?

—Ja upravo odlazim, rekoh zaobilaze¢i ih. — Kevine, vidimo
se drugi put, dobacila sam preko ramena, zatvaraju¢i vrata za
sobom. Bilo je vrijeme da nesto napravim po svome planu.

24.

Jetta sam zatekla u privatnom dnevnom boravku nasuprot
njegovu apartmanu. USla sam kroz otvorena drvena vrata, a
potom zastala, ¢ekaju¢i da me primijeti. Sjedio je na visoku stolcu
pored prozora i svirao neke svoje stare pjesme na dvanaesttonskoj
Vamahi. Nakon nekoliko minuta okrenuo je glavu prema meni i
kimnuo. DoSao je do kraja refrena — Crying In The Sun, jedne od
njegovih stvari s drugog albuma, za tim je iznenada ustao. — Kate,
rekao je njezno. Bilo je nemoguce vidjeti izraz njegova lica jer je
stajao u sjeni.

Sjela sam na sofu i rekla: — Kako ste?

Jett je oprezno naslonio gitaru uza zid i zauzeo lotos-polozaj
na podu, nekoliko metara od mene. — To je kao da sam izgubio
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polovicu sebe. Bolju polovicu. Pokusao sam sa svime Sto znam:
meditacijom, autohipnozom, alkoholom, ¢ak i1 seksom, ali niSta ne
pomaze. Neprestano je vidim kako tamo onako lezi.

Nisam znala §to bih mu uop¢e mogla reci, ucviljenost je nesto
s ¢ime u zivotu nisam imala puno veze. Sjedili smo nekoliko
minuta u tiSini. Tada je Jett prozborio: — Znate li tko ju je ubio?

Odmahnula sam glavom. — Na zalost, ne. Postavila sam puno
pitanja, ali nisam se puno pomaknula. Svatko je to mogao u¢initi i
gotovo je svatko, ¢ini se, imao neku vrstu motiva. Imam nekoliko
zanimljivih tragova koje namjeravam slijediti. Tek tada ¢u moci
dobiti jasniju predodzbu.

— Kate, morate otkriti tko je to ucinio. Ovdje vlada loSa
atmosfera. Svatko sumnja u sve ostale. Mozda to ne Zele sebi
priznati, ali to nas sve truje.

— Znam. Dajem sve od sebe. Moglo bi pomo¢i kada bih vam
mogla postaviti nekoliko pitanja, taktizirala sam njezno. Nisam
znala koliko je blizu rubu, a niposto ga nisam htjela gurnuti preko
njega. Osim toga, on je bio moj klijent, pa mu, valjda, nije bilo do
gnjavaze.

Uzdahnuo je i uspio se nekako nasmijesSiti, Sto je izgledalo
groteskno zahvaljujuéi divljim crtama njegova lica. — Unajmio
sam vas pa pretpostavljam da moram za to platiti 1 odredenu
cijenu. Gledajte, zelio bih vidjeti Moirinu majku. Zasto me ne
odvezete u grad, a putem mozemo porazgovarati.

— Kako ¢ete se vratiti kuc¢i? — upitah. No, bilo je to potpuno
besmisleno pitanje.

Slegnuo je ramenima. — Gloria ¢e me pokupiti, ili Tamar, to
nije nikakav problem.

Slijedila sam ga kroz vrata i niz stepenice. Zastao je na
prednjim stepenicama i rekao: — Znate, moZete me pitati Sto god
zelite, bez straha da ¢ete povrijediti moje osjecaje.

— Hvala. — Otkljucala sam auto i gledala ga zabrinuto dok se
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uvlacio na suvozacko sjediSte. Kratak osmijeh zatitrao mu je na
licu dok je vezao pojas.

— Previse sam se naucio na otmjena vozila, primijetio je.

Upalila sam motor i krenuli smo niz dugu privatnu cestu.
Gume su SuStale na vlaznoj cesti, brisaci su se mucili trude¢i se
odistiti vjetrobransko staklo. — Vrijeme je to¢no onakvo kako se ja
osjecam, rekao je. — OK, Kate, Sto zelite znati?

— Mozete li se prisjetiti svojih kretanja od osam sati nadalje?
Posebno Zelim znati gdje i kada ste, mozda, vidjeli nekoga
drugog.

Krajickom oka sam vidjela kako Jett jednom rukom masira
svoj zatiljak i okreée glavu nekoliko puta. — Tamar se bila vratila
iz jedne od svojih kupovina i rekla da ¢e nam skuhati veceru.

— Je li to bilo nesto uobicajeno? — upala sam.

Slegnuo je ramenima. — Mi se ne drzimo formalnih obroka.
Svatko se nekako pobrine za sebe, osim nedjeljom. Gloria uvijek
skuha pravu nedjeljnu veceru i tada se svi skupimo, ali Tamar
cesto kuha za nas dvoje. Moira je pravila veceru nekoliko puta
prvih par tjedana dok je bila ovdje, ali kada smo napokon prionuli
na posao, vise nije marila za to.

—Dobro. Sto ste zatim radili? — Otvorila sam prozor
pritiskom na puce, a nalet kiSe me pecnuo po licu prije nego sto
sam uspjela ponovno ga zatvoriti.

Ignorirajuéi invaziju vremena, Jett je odgovorio: — Moira i ja
smo otisli u studio kod Mickyja zbog nekoliko stvari kojima
nismo bili zadovoljni. On je htio napraviti neke moderne stvari s
bubnjevima 1 sli¢no, ali mi nismo bili oduSevljeni tom idejom.
Raspravili smo pa sam ja otiSao veCerati s Tamar.

—Jeste li vi i Moira gore otisli zajedno?

Jett se na trenutak zamislio. — Ne, rekao je na kraju. — Bila je
jos§ tamo kada sam otiSao, ali je nekoliko minuta kasnije o¢igledno
dosla gore, zato Sto sam je vidio kako ide prema ulaznim vratima
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kada sam izaSao iz kuhinje. Pomislio sam kako se ide naci s
Maggie.

—Znali ste daje Maggie bila odsjela u selu? — upitala sam,
pokazujuc¢i u zamisljenom pravcu puba.

— Naravno da jesam, odgovorio je iznenadeno. — Moira to
nije bila razglasila, ali mije trebala reci. Ja bih se bio zabrinuo da
sam je trazio i da je nije bilo. Rekao sam joj da dovede Maggie u
kuc¢u, da bude kod nas, ali ona to nije htjela. Rekla je da ne vidi
zasto bi i Maggie trebala trpjeti sranja koja su njoj dolazila sa svih
strana.

— OK, kad je Moira otisla, Sto je bilo onda?

— Pojeli smo svoje odreske i pogledali na videu — Regarding
Henry. Tamar se nesto ranije otiSla okupati, a ja sam otiSao gore
obaviti nekoliko telefonskih razgovora. Postoji nekoliko
studijskih glazbenika koji ¢e mi biti potrebni sljedeci tjedan i htio
sam provijeriti jesu li slobodni. Obi¢no to ¢ini Micky, ali on je
imao tako snazne ideje o albumu, da mu nisam to mogao
povijeriti, jer sam pretpostavljao kako bi mi izmuljao kako nisu
mogli do¢i na snimanje. Nakon toga sam otiSao do Tamar, u njenu
sobu, i zavrsili smo u krevetu. — Njegov je glas postajao sve pa je
naposlijetku umuknuo.

— Kako stoje stvari izmedu vas i Tamar? — poZurih.

—To je pitanje na koje ni ja sam ne znam odgovor. Draga mi
je, ali ponekad me izluduje. Ona je vrlo materijalisticna, tako
prazna za razliku od Moire. Neprestano razmisljam da ¢u to
prekinuti, onda odemo zajedno u krevet, misle¢i kako je to
posljednji put, i ja se sjetim svih onih lijepih stvari pa je ne mogu
pustiti. Mozda me vodenje ljubavi s Moirom moglo ucvrstiti u
odluci da sve to prekinem, ali do toga, na zalost, nije doslo.

'Mislis daje Tamar dobra u krevetu i neces joj re¢i 'zbogom'
sve dok se ne pojavi nesto bolje', pomislih cini¢no. — Jasno mi je,
bilo je sve Sto sam na to rekla. — Kamo ste otisli nakon Sto ste
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napustili Tamarinu sobu?

— Vratio sam se u svoju sobu i otuSirao se, a potom se spustio
u sobu za probe. Bilo je to izmedu 11:30 i pono¢i. Moira i ja bili
smo planirali par sati raditi na novim pjesma, ali nismo se trebali
naci do jedan i trideset.

Na trenutak nisam niSta govorila, usredotoc¢uju¢i se na
krizanje ispred nas. Promet na glavnoj cesti M56 nalikuje onome
na tipicnom njemackom autobahnu?, a ograni¢enja brzine jo$ nisu
izmiSljena. Primijetila sam mjesto izmedu auta i krenula, ubrzavsi
pritom. To je Jetta iznenadilo toliko, daje gotovo ostao utisnut u
svoje sjediSte. Na licu mu se ogledala velika nelagoda.

— Nije li to bilo malo kasno za pocetak posla?

Jett se ponovno stao opustati tek kada se brzina moga auta
ujednacdila, a sila, koja ga bijaSe pritiskala, nestala. Njegov mi se
osmijeh ovaj put ucinio iskrenim, iako nisam mogla pogledati ga
u o¢i. Malo sam podesila retrovizor tako da mogu vidjeti njegovo
lice. — Oduvijek smo najbolje radili u sitne sate. Ponekad bismo
docekali i zoru prevréudi rijeci i melodije, ranijih godina smo se
znali odvesti do svratiSta oko pet ujutro na sendvice i ¢aj, kako
bismo proslavili svoje nove pjesme.

— Zasto ste otisli u sobu za probe toliko ranije nego Sto ste se
bili dogovorili?

—Jedna mi se melodija nekoliko sati motala po glavi i zelio
sam se s njome malo pozabaviti prije nego Sto Moira stigne.
Pretpostavljam kako sam htio imati nesSto §to ¢u joj mo¢i pokazati.
Zabavljao sam se s time neko vrijeme, a onda sam odlucio
napraviti sendvi¢ i otiSao sam u kuhinju. Zacijelo je bilo prije
jedan sat, zato $to su, dok sam jeo, na radiju upravo pocinjale
vijesti. — Njegov je govor postajao zamjetno istrzaniji Sto se viSe
priblizavao dijelu o otkrivanju tijela. Ramena su mu se napela i
zgrbila.

! Autobahn - njem. autocesta, prim. prev.
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Bila sam usporila zbog kruznoga toka, ali uspjela sam izaci
na autocestu s 55 milja na sat. Ovoga je puta Jett imao dovoljno
vremena da zgrabi rukohvat.

—Jeste li ikoga vidjeli?

— Ne, ali tada ne bih nikoga ni bio primijetio, osim da mi se
obratio. Glava mi je bila ispunjena glazbom. Nisam obrac¢ao puno
pozornosti na bilo Sto drugo. Ne znam kako to objasniti nekome
tko nije glazbenik. Cak se ne sjeam ni §to je bilo na radiju. Mogli
su najaviti i treci svjetski rat, a da ja to ne bih primijetio.

Sto je objasnjavalo Glorijino ponaSanje. Sjajno! Klijent mi je
bio na pravom mjestu u gotovo pravo vrijeme. Imam svjedoka
koji to jos$ nije priznao, ali koji ga je vidio tamo. Moje laZi policiji
pruzile su mu nepostojeci alibi. Billu ¢e se to zacijelo svidjeti!

—Jeste li, onda, iz kuhinje odmah otisli u sobu za probe? —
Jett je potvrdno spustio glavu. — Tada sam je pronasao. Bio sam u
drugoj sobi prije toga i nisam ¢uo nista. — Zato $to je soba za
probe tako dobro izolirana? — Tako je. Zato nam je policija
morala vjerovati kada smo rekli da nista nismo culi.

Nije imalo smisla ispitivati ga Sto je vidio u sobi. | ja sam bila
vidjela kako je Moira nasmrt izmla¢ena tenor-saksofonom. Osim
toga, Cinilo se da se povukao u sebe, pa sam pomislila kako bih
trebala navesti razgovor na druge vode, ne Zelim li ga odmah
prekinuti. — Jette, Sto mislite, tko je to bio?

— Ne mogu vjerovati daje itko od nas to napravio, rekao je
tonom kojem je nedostajalo sigurnosti. — Dovraga, mi se svi
uvijek svadamo u ovom poslu. Ranije nitko nikad nije bio ubijen.

— Bila se svadala s Kevinom, nije li? Znate li zbog cega? —
Mislila je da ju je bio zakidao za njena autorska prava. To je bio
samo mali dio toga. Natjerala me da mu se suprostavim kako bi
ona dobila ugovor koji bi joj odgovarao; da dobije vec¢i postotak
od profita albuma, vece autorske honorare, kao i da joj se prizna
udio u produkciji. Neprestano je govorila kako ni ja ne dobivam
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koliko bih trebao, da Kevin uzima prevelik postotak i da me
zakida na robi, zatim kako je puno nelegalnih medu promotivnim
materijalima i da bi Kevin trebao neSto poduzeti da se to zaustavi
te kako ve¢ nije?

Naculila sam usi. Moira je znala za krivotvorenje dizajnerske
odjece?! Bila sam tako zaokupljena svojim mislima da sam umalo
predula Jettov sljede¢i komentar. — Cak i da bismo se trebali
rijeSiti Kevina i sami voditi posao. Rekla je kako nam ne bi dugo
trebalo da istrazimo stvar, a tada bismo ga se mogli rijesiti. Ja to
nisam Zelio, ali me ona nagovorila da joj obecam kako ¢u to
uciniti, dokaZe li mi kako me Kevin potkrada.

Duboko sam udahnula. Bi li itko mogao biti toliko naivan
koliko se Jett ¢inio? Tu je drzao najjaCe motive na tanjuru, a
¢inilo se kako toni ne primjecuje.

—Jeste li znali da je netko ostavljao heroin Moiri? — upitah.
Autocesta se razdvajala u dvostruki kolnik. Jedva sam to
primijetila, no moji su refleksi uspjeli usporiti unutar 10 milja,
koliko je bilo ogranicenje brzine.

Lice mu se zgréilo, a usne skvréile. — Sto, dovraga, mislite
time re¢i?! — zatrazio je.

— Netko je ostavljao Sutove i injekcije u njenoj sobi, prema
Magginim rije¢ima. Gloria je rekla kako je bila primijetila kako
su nestale neke od njenih injekcija za jednokratnu upotrebu.

—Isuse Kriste! — planuo je. — Kakvo je kopile to moglo
napraviti? Zasto mi to, dovraga, nije bila rekla?

— Pretpostavljam zato $to je mislila da joj ih Moira krade i
kako je to njena stvar.

— Glupa krava! — urliknuo je lupajuci Sakom po autu. — Ona je
kriva za Moirinu smrt. Glupa kurva!

Duboko sam udahnula, a zatim rekla: — Nisam uvjerena sa su
te dvije stvari povezane. Imam ideju tko bi mogao stajati iza
heroina, ali ne mislim daje taj netko i ubojica. Vrlo je razli¢ito
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kada netko nekoga pasivno opskrbljuje smrtonosnim sredstvima
ili ga stvarno pokusa ubiti vlastitim rukama.

— Pa tko joj je davao heroin?

—Jo§ nemam konkretan dokaz i ne Zelim nikoga naprecac
optuzivati.

— Morate mi re¢i. Ja vas placam. Morate mi reci, Kate. — U
njegovu se glasu osje¢ao ton ocajanja. Prekasno sam shvatila da
ubojici. Morat ¢u odsada biti puno pazljivija u razgovorima s
njime.

—Kad otkrijem, vi ¢ete prvi saznati, obecala sam. Bili smo
ve¢ na rubu Moss Sidea, samo nekoliko minuta udaljeni od kuce
Moirine majke. Odlucila sam zasada ostaviti pitanja o motivima
ostalih. Posljednja stvar na svijetu koju sam sada Zeljela bila je
utuviti ideje u Jettovu glavu i ostaviti ga djelomi¢no spremnog. —
Mozete li me usmijeriti?

Sluzbenim mi je tonom rekao adresu gospode i1 kako da do
tamo dodem. Stala sam pred op¢inskom kucom, koja nije bila
starija od petnaest godina, ali fasada se ve¢ bila pocela guliti 1
otpadati. Te ¢e se gradevine sruSiti prije nego Sto ih mi, gradani
Manchestera, otplatimo.

—Kao Sto sam rekla, Jette, imamo nekoliko tragova koje
¢emo slijediti. — Nagnula sam se preko njega i otvorila suvozacka
vrata. — Kada se vratite u Colcutt, pozabavite se malo glazbom,
savjetovala sam ga, — PokuSajte ne mozgati 0 svome gubitku i
usredotocCite se na pozitivne stvari koje vam je Moira donijela. —
Daje meni to netko rekao, vjerojatno bih ga udarila. No, ¢inilo mi
se kako bi se to moglo uklopiti u Jettovu New Age filozofiju.

— U pravu ste, uzdahnuo je spustenih ramena. 1zasao je iz
auta 1 sagnuo se da mi mahne dok je zatvarao vrata. Nije ih ¢ak ni
posteno zalupio, ne kao §to to vecina ljudi ¢ini. Gledala sam ga
dok su se otvarala vrata kuce, a neka mrSava Zzena gaje pustila
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unutra. Tada sam ubacila u brzinu i krenula prema jednom
prijateljskijem podrucju.

Nisam bila lagala Jettu kad sam mu rekla da namjeravam
slijediti neke tragove. MoZda sam bila pretjerala u njihovoj
kvantiteti i kvaliteti, ali i to je moj posao. Pakie Paulie je bio pri
vrhu moga plana, ali zasad nije imalo smisla ni razmisljati o tome.

Uostalom, c¢ekao me 1 telefaks od moga prijatelja,
financijskoga brokera Josha. Bila sam ga nazvala toga jutra kako
bih ga zamolila da mi potrazi neke detalje o Moirinoj financijskoj
proslosti, nadajuc¢i se kako ¢e tu biti neCega zanimljivog. Sada
sam bila joS zabrinutija zbog ovoga Sto je Jett bio potaknuo.
Trebali su mi odgovori na neka pitanja i znala sam gdje ¢u ih
potraziti.

25.

Miris znoja bio je prva stvar koja me zapahnula kad sam usla
u klub, ne miris ustajaloga znoja, ve¢ poStenoga znoja umornih
tijela. Razliciti su me glasovi pozdravljali dok sam hodala prema
ringu na kojemu su se dvije tinejdZzerke mlatile tehnicki
najsavrsenije moguce. Barem se nisam bila do$la boriti, iako je
ve¢ samo gledanje izazivalo Zudnju za praznjenjem.

Muskarac kojega sam bila dosla vidjeti cucao je s licem
iskrivljenim od povika ohrabrivanja. — Hajde, Cristine! — vristao
je. Pomislih kako nismo daleko odmakli od iskonskoga mulja i
potapSah svoga prijatelja, provalnika Dennisa, po ramenu. Naglo
se okrenuo i nervozno odstupio.

Kada me ugledao, uspravio se i nacerio. — Zdravo, Kate.
Samo trenutak. NaSa Cristine ¢e za par minuta biti u polufinalu. —
Okrenuo se prema ringu i nastavio strastveno navijati. NiSta mu
nije vaznije od obitelji.



Zvono je oznalilo kraj runde. Nakon nekoliko trenutaka
vije¢anja sudaca, Christine je proglasena pobjednicom. Budimo
iskreni, Dennis je imao odredenu reputaciju i nije bilo suca u
dvorani koji bi se usudio posumnjati u Cristinu. lako moram
priznati da njoj to nije bilo ni potrebno.

Cristine je iskocila iz ringa u veliki zagrljaj svoga oca, od
kojega je nije mogla spasiti ni njena zastitna oprema. Uputila mije
nakrivljen osmijeh i rekla: — Kate, uskoro ¢u biti dovoljno jaka da
vas sredim.

—Po ovome $to smo upravo vidjeli, mogla bi to ve¢ i sada,
rekoh joj i nisam se Salila. Okrenula sam se prema Dennisu. —
Prava je!

— Ima$ pravo, ta mala bi mogla do¢i do samoga vrha. Reci,
Kate, $to mogu uciniti za tebe?

— Dennise, trebaju mi tvoje tijelo i tvoja pamet.

Odglumio je zloc¢kast osmijeh. — Uvijek sam govorio da
jednom nece§ moci odoljeti mojem zivotinjskom magnetizmu. Je
li te Smokljan napokon nogirao?

Nisam se uvrijedila. On Richarda od milja zove — Smokljan, a
Richard njemu uzvra¢a kompliment nazivaju¢i ga neandertalcem.
Dennis se pravi kako ne razumije §to to znaci. Muskarci su kao
veliki klinci, njima vladaju njihovi apetiti. Bas kao i Jettom u vezi
s Tamar.

— Oprosti §to te moram razocarati, ali potrebni su mi tvoji
misici.

Pretvarao se daje shrvan mojim rije¢ima pa je stao lupati se
rukama po Celu i govoriti: — Kate, kako ¢u to prezivjeti?! — Onda
se uozbhiljio i rekao: — Hoce li to potrajati?

— NajviSe nekoliko sati.

— Samo da odvezem Cristinu kuci, na¢i ¢emo se kod tebe za
pola sata. OK?

Odrzao je rijec, pozvonio je na moja vrata nakon to¢no pola



sata. Ve¢ sam bila pristavila kotli¢. Dennis voli odrzavati formu.
Rijetko kada pije alkohol, nikada se ne drogira i svakoga jutra,
bez obzira na vremenske uvjete, tr¢i Sest milja. Njegov jedini
porok, osim pljacke, su cigarete. Pozdravila sam ga sa Salicom
slatke mlijecne kave i postavila pepeljaru ispred njega, a sama
sam uzela votku i gusti sok od grejpa.

— Krivotvorenje dizajnerske odjece, najavila sam.

— Rekao sam ti sve $to sam znao o bra¢i Smart, odgovorio je
masuéi prstom prema meni. Bio je u pravu. On mi je bio dao
pocetak u mojoj istrazi. On je sjajan izvor informacija, pod
uvjetom da ljudi koje lovim nisu u vezi s njegovim prijateljima i
¢lanovima njegove Sire obitelji ako s njima u to vrijeme
razgovara. Ponekad mi, pak, spontano iznosi prave draguljcice
kada se nekome Zeli osvetiti. Njegov je moralni kodeks stroZi
nego u jezuitskoga svecenika, a nije ga mnogo lakse ni razumjeti.

— Trenutno nisam zainteresirana za bra¢u Smart, ve¢ za tipa
iz Bradforda kojega zovu Fat Freddie. Je li ti to ime poznato?

Dennis se namrstio. — Mislim da sam negdje ¢uo ime, ali se
ne mogu sjetiti lica. Valjda nije povezan s lokalnima.

—On je ukljuen u krivotvorenje robe — majica, piratskih
kaseta. Kako bilo, postoji neka veza sa slu¢ajem na kojem radim.
PokuSavam doznati zaSto bi netko, tko je legitimno zaduzen za
nabavu robe, Zelio imati iSta s takvim tipom.

Dennis je pripalio cigaretu i ocistio trag pepela s donjega
dijela svoje trenirke. — To je jednostavno, Kate. Recimo da imam
dozvolu proizvesti legalnu robu za superpoznatu grupu poput
Dead Babies, a malo sam nepoSten — prona¢i ¢u nekoga tko
krivotvori robu i ponuditi mu posao. Nec¢u ga odati ako me otkriju
u prijevari. Mislim, prije nekoliko godina cinkarenje nije bila
velika stvar. Samo su ih pretresali i oduzimali im robu, ali sada su
promijenili zakon i zbog poslova sa zastitnim znacima mozete ici
u zatvor. Tako je to postala prava prijetnja. Isto tako, da sam jo$
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neposteni] i, obavijestio bih nekoga od krivotvoritelja o nekom
dizajnu koji sam kasnije namjeravao izbaciti na trziste, te bi on
tako dobio prednost pred konkurentima. — Naslonio se i ispuhnuo
kolutove dima, zadovoljan svojim objasnjenjem. Cinilo se
razumljivim.

— Svida mi se to objaSnjenje. Hvala, Dennise. To je sve §to se
ti¢e mozga. Sada miSici. Poznajes li dilera po imenu Pakie Paulie?

Denis se namrgodio; dilere mrzi ¢ak i visSe nego nepoStene
policajce. Mislim da to ima veze s njegovih dvoje male djece.
Jednom je slomio noge dileru koji se motao oko Skolskih vrata
nakon Sto tipa nije bila uhapsila lokalna policija. Nekoliko je
mama bilo vidjelo Dennisa s palicom za baseball, ali ipak ga
nijedna nije identificirala kada je policija stigla. Oni su tamo
nauceni na grubo istjerivanje pravde. — Da, progundao je, —
Poznajem tu niStariju.

— Trebam saznati je li prodao Sto heroina nekome od ljudi
ukljucenih u slucaj na kojem radim. Imam osje¢aj kako mi se bas
nece htjeti povjeriti. Zato mi treba nesto misi¢a. Moze?

—Kada pocinjemo? — odgovorio je protupitanjem. Ispio je
Salicu kave i nagnuo se prema meni u oc¢ekivanju.

Pronasli smo Pakieja Paulieja sat vremena kasnije, u jednom
baru u Cheetham Hillu. Prednji je dio bara izgledao kao i svaki
drugi lose voden pub sa sredovjeCnim, siromasnim i otuznim
gostima. Straznji se dio Cinio kao potpuno drugi svijet. Pod
prigusenim je svjetlima Sacica frajera u skupim odijelima sjedila
za stolovima u kutu u drustvu svojih tjelohranitelja. Neuredni su
klinci ulazili i izlazili, zastajkujuci uz pojedine stolove kako bi
poveli prigusene razgovore. Ponekad se novac dodavao prilicno
diskretno u zamjenu za drogu. No mnogo ¢es¢e bi diler ustajao u
pratnji svog kupca i kroz straznja vrata bara odlazio na
parkiraliSte.

Da sam bila doSla sama, vjerojatno bi posumnjali da sam



policajka, ali sada je Dennis bio sa mnom. Kimnuo je prema
jednom od stolova u uglu dok smo cekali da nam donesu pice.

—To je on? — upitah, pokusavajuéi zadrzati lezeran pogled.
Dennis je kimnuo.

Pakie Paulie je nosio svjetlucavo srebrnosivo odijelo
dvoredna kopcéanja iznad kobaltnoplave koSulje. Odjeca je
ocigledno bila skupa, ali on je izgledao jeftino kao vreca limuna
za Serbet. Bio je naslonjen na stolac, bulje¢i u neku tocku na
stropu, kao da ga jedino na svijetu brine Sto bi sljede¢e mogao
uciniti. Pored njega je opasan bijelac zlovoljno buljio u gotovo
praznu kriglu piva.

Dennis je podignuo svoju ¢asu i otiSao do stola, a ja sam ga
slijedila. — Paulie, kako si? — upitao je.

— Dennise, Paulie je kimnuvsi pokazao da gaje prepoznao —
Kako ide posao?

— Ne bas dobro. Kamate, zna$? — odgovorio je Paulie krive¢i
usta u osmijeh. JoS mi je samo to trebalo — pametni diler heroina!

— Samo par rijeéi, Paulie, rekao je Dennis njezno.

— Moze, Dennise, koliko god rije¢i hoces. — Pauliejeve su
manire sada vec isijavale, ali ja nisam bila dovoljno fascinirana da
ne primijetim titraj zabrinutosti u negovim o¢ima.

—Jesi li &uo o Jacku Smacku®? — upitao je Dennis nevino.
Pauliejeve su se obrve podignule. Znao je za Dennisov mali
doprinos borbi za pravdu. — Nije ba$ najbolje vrijeme za nezgode
u tom poslu, Dennis ¢e govorljivo, — S obzirom na stanje
zdravstva, ovih dana nitko pametan ne bi Zelio zavrSiti u bolnici.

Pauliejev se tjelohranitelj sabrao i promeskoljio na svom
stolcu. — Ti Zelis... — bilo je sve $to je uspio procijediti prije nego
Sto ga je Paulie prekinuo. — Zavezi! — Okrenuo se prema Dennisu
i rekao: — Slusam.

Dennis je ¢asom pokazao prema meni. — Ovo je moja
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prijateljica. Trazi neke informacije. Ona nije predstavnica zakona,
1, ako budes iskren prema njoj, nece biti posljedica.

Paulie mi je uputio direktan pogled. — Kako da znam da ti
mogu vjerovati?

— Zahvaljuju¢i mojoj pratnji, odgovorih.

Dennis je odlozio ¢aSu i stao dramati¢no pucketati prstima.
Pauliejeve su o¢i pogledavale ¢as Dennisa, ¢as mene. Izvadila
sam Tamarinu fotografiju iz svoje torbe. Jutros sam je bila
izrezala iz novina, odstranivsi pritom Jettov lik koji je bio stajao
pored njezina. — Je li ova Zena ikada iSta kupila od vas?

Jedva da ju je i1 pogledao kada je slegnuo ramenima. —
Mozda. Kako bih to mogao znati? OpsluZujem puno musterija.

— Paulie, ne mogu vjerovati da imate puno ovakvih musterija.
Prirodna plavusa, ne odijeva se preko kataloga i ima akcent kao
Lady Di? Mozete vi i bolje.

Paulie je sada podignuo fotografiju i pozornije je proucio. —
Vidio sam je jednom u Hassvju, napokon je priznao.

—Koliko si joj onda bio prodao? - uklju¢io se Dennis,
unoseci se na samo nekoliko centimetara od dilera.

—Tko kaze da sam joj Sto prodao? Sranje, ¢ovjecCe, $to je
ovo? Jesi li se pridruzio odjelu za poroke?

Dennisova se glava povukla poput kobre spremne za napad.
Prije nego Sto je mogao dovrSiti manevar koji bi Paulieju
razlijepio nos preko lica, diler se izderao: — Cekaj! — Dennis je
zastao. Zvuk se u sobi utiSao do zloslutne razine. Kapljice znoja
pojavile su se nad Pauliejevom gornjom usnom. Rukom je
odmahnuo svom tjelohranitelju koji se napinjao na nevidljivoj
uzici. — U redu je, rekao je glasno.

Buka se postupno stala povecavati. Paulie je obrisao lice
maramicom. — OK, s uzdahom ¢e on, — Prije otprilike mjesec
dana mi je ta drolja bila prisla u Hassvju, govore¢i kako joj treba
nesto heroina. Cinilo se da ne zna to¢no koliko i da joj treba za
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poklon dobrodoslice za nekoga prijatelja, otprilike toliko koliko bi
bilo dovoljno za desetak Sutova. Mislio sam da valja gluposti, ali
Sto onda? BaS me briga Sto oni s time rade. Prodao sam joj deset
grama. Nikad je viSe nisam vidio. To je istina.

Povjerovala sam mu. Njegovo misljenje nije bio promijenio
samo strah od Dennisa, ve¢ i pomisao na to §to bi mu napravila
braca O'Brian da ga odluce potraziti. Jer ¢ak i tjelohranitelj mora
spavati.

Kopkalo me i to Sto me nisu zasmetale Dennisove metode.
Mozda sam procitala previse pogresnih knjiga. Veceras ¢u se
mozda ususkati uz Agathu Christie i nekoliko klupcica ruzicaste
vune.

26.

Bila sam procitala trideset stranica knjige — The Murder At
The Vicarage — (Ubojstvo u Zupnome dvoru, prim. prev.) kad je
Richard uletio preko staklenika. — Oprosti Sto te prekidam dok
radi$, zezao me. Spustila sam knjigu dok je sjedao pokraj mene i
stao me privlaciti u zagrljaj. Bio je to dug poljubac, kao da
nadoknadujemo to Sto smo proslih nekoliko dana tako malo bili
zajedno.

— Sto kaZes na to da veéeras ranije ode$ u krevet? — pro3aptao
Je.

—To je najljepSa stvar koju mi je itko danas rekao, odgovorih
mazeéi se, — Kako ti, za ime Bozje, uspijevas ustrajati u svome
poslu? Da ja moram ceSc¢e provoditi vrijeme s takvim budalama,
prerezala bih si zile.

—Samo se iskljuc¢is. Kao da gledas Dinastiju ili neki glupi
Sou-program. Znas, to je ili glamur ili pretvaranje. Nikad si ne
dozvoljavam povjerovati da je to stvaran svijet. Ponekad se
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osjecam kao David Attenborough, sjede¢i u zaklonu i
promatrajuci navike nekih ¢udnih vrsta organizama, rekao mi je, —
To je onda fascinantno. Svida mi se veéina te glazbe pa
pokuSavam zaboraviti njihove najgore ispade.

— Poput ubojstva?

—MozZda ne ubojstva, priznao je, — lako moram re¢i da
mislim kako netko poput Jetta viSe doprinosi kvaliteti zivota od
prosjecnoga policajca.

— On trenutno ne doprinosi puno kvaliteti moga zivota. Ovoj
posao je prava nemoguca misija. Kuca puna ljudi i nijedan od njih
s posStenim alibijem. Svi su imali nekakav motiv. Osim Neila,
kojem je, ¢ini se, bilo u interesu da ona ostane na zivotu.

Richard se nacerio. — Njemu? Ne bi me zacudilo da ju je
ubio, i to samo zato da dobije koji skandal za svoju knjigu.

— Nemogu¢ si! — protestirala sam, — Osim toga, ona je za
njega bila vazan izvor informacija o Jettovim ranim danima u
poslu.

— Daa, mozda ju je izmuzao pa zatim sredio. Kako sam cuo,
on je bio taj koji je pricao sa svijetom nakon njene smrti. —
Richard je zvucao zlocesto 1 pakosno, $to nije bilo sli¢no njemu.

PokuSala sam mu ukazati na to da govori samo iz slijepe
predrasude, objaSnjavaju¢i mu kako je Kevin bio zamolio Neila
da se pozabavi izjavama za tisak.

—Pa je, naravno, morao i razgovarati s ljudima, a ne samo
slati tekstove, odgovorio je Richard ozlojedeno. — On je vec prije
bio reklamirao tu biografiju, govore¢i ljudima kako ¢e tu biti
stvari koje nitko ne bi mogao ni pretpostaviti.

Bila sam zbunjena. Sjetila sam se kako mije Neil bio govorio
da mu najveéi problem predstavlja nedostatak uzbudljivih otkrica.
No to je bilo prije nego Sto se Moira pojavila. — Mozda je samo
pokuSavao izazvati vece zanimanje, sugerirala sam.

—Ne mislim da nije tako. Pretpostavljam daje samo
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pokusavao unov¢iti Moirinu smrt, pokuSavajuéi unaprijed
ugovoriti feljtonizaciju, ali ve¢ina redakcija ne pristaje na takvo
Sto osim ako nema prokleto dobru ideju o tome §to ¢e dobiti za
svoj novac. Zlatna vremena kada je cCovjek mogao nekoga
zainteresirati za pricu, a biti placen i1 ako se ispostavi kako zavrsni
proizvod nije ispunio o¢ekivanja — davno su prosla. Trik — Carevo
novo ruho — viSe ne vrijedi. Sada svi Zele razgovarati s krojacem.
— Richard se odmaknuo od mene i ustao. — Treba mi pivo, rekao
je iduéi prema kuhinji.

Dok je on tamo prebirao po svojoj zbirci egzoti¢nih piva
svijeta, ja sam razmiSljala o tome Sto je bio rekao. JoS uvijek
nisam mogla vjerovati kako ozbiljno misli da bi Neil ubio Moiru
radi nekoliko naslova. Ve¢ mije ranije bio rekao kako ¢e se
jednom modéi dosta =zaradivati na razotkrivanju otrcana
novinarskog svijeta. Pocela sam se pitati Sto je Moira bila rekla
Neilu. Morat ¢u mu postaviti jo§ neka pitanja. Nevolja s ovom
istragom je bila u tome Sto ja ne znam postavljati prava pitanja.
To nije bilo poput prijevare osiguranja ili piratskog presnimavanja
kompjuterskih igrica, gdje sam to¢no znala tko zna ono S§to ja
Zelim znati. Bila sam svjesna toga.

Richard se vratio s limenkom Budweisera i naslonio se na
dovratak. — Da to popijem na kaucu ili jo$ uvijek vrijedi ono s
krevetom?

Sat vremena kasnije osjeCala sam se sasvim drugacije.
Zacudujuce je to kako dobar seks s nekim koga volite sve svodi
na pravu mjeru. Cak i ako ne otkrijem tko je ubio Moiru, svijet
nece propasti zbog toga. PokuSat ¢u napraviti sve §to je u mojoj
moci i to je najvise Sto itko moze ocekivati od mene. Richard nece
misliti o meni nista loSije, a ja se ni u kom slu¢aju ne namjeravam
Zderati zato Sto nisam vidovita.

Izvukla sam ruku koja je bila lezala ispod Richardovih
ramena i osjetila trnce. To gaje prenulo u njegovu postkoitalnom
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sanjarenju pa se okrenuo u stranu kako bi me njezno poljubio u
bradavicu. Osjetila sam kako me proZimaju toplina i klonuce i
nekako mi je bilo zao Miss Marple.

—Sto se, usput budi re¢eno, dogada s tvojim slu¢ajem
krivotvorenja? — upitao je Richard s neobi¢nim taktom i
osjecajnoscu.

— Znas$ odabrati pravi trenutak, zarne? — pozalih se. — Policija
i frajeri iz trgovinskih standarda planiraju raciju, kako mi se Cini,
za sljede¢i tjedan. Vjerojatno nam nece niSta govoriti dok sve ne
bude gotovo, ako uopce iSta budu rekli. Malo su posramljeni $to
za njih obavljamo njihov posao.

—1 trebali bi biti. Covjek bi pomislio kako ¢e biti malo
zahvalniji, budu¢i da im predajete stvari na tanjuru.

— Ali to ne ispada tako. Jo$ je dovoljno njih koji misle da
pravi drotovi ne bi trebali provoditi vrijeme baveéi se stvarima
kao Sto je povreda zastitnih znakova, rekoh mu skruseno.

—Pa oni ne mogu uhvatiti ni provalnike ili kradljivce auta.
Trebali bi biti sretni §to im netko omogucuje da zloCince izvedu
pred sud.

Ponekad pomislim da Richard provodi toliko vremena u
oblacima svijeta SaSavih rockera daje izgubio dodir sa stvarnoscu,
ali spominjanje krivotvorenja podsjetilo me na nesto Sto sam ga
ve¢ prije Zzeljela upitati. — Ima li sada puno krivotvorenih
proizvoda na rock-sceni? Znas, majica i svega toga?

— Ne moze$ ni zamisliti, uvjeravao me. Nije bio u pravu.
Nakon dana koji sam bila provela nista viSe nije me moglo
iznenaditi. — To je prava epidemija! Vrhunska imena gube
bogatstvo na tome. Znas li da ponekad krivotvorena roba zavrSava
¢ak 1 na sluzbenim Standovima na nastupima? Bog zna kako im
uspijeva prikriti to.

Naculila sam usi. — Mislis, to je unutarnja stvar?

— Ovisi. Moze se obaviti na jedan od dvaju nacina: ili unajme
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nekoliko mjesnih klinaca da vode Stand i privatno prodaju robu,
ako je dovoljno dobra, ili je podmece netko tko je na visokom
polozaju u organizaciji i ne uvede je u knjige. Zaista ne znam
kako bi to moglo paliti, ali tako se prica.

Trebao mije odgovor na jos jedno pitanje. — Znas i sluc¢ajno
je li i Jett imao takvih problema?

— Da nije, bio bi jedini, ali nisam siguran. Zasto ga ne pitas?

To sam i ucinila. Prevrnula sam se, podignula sluSalicu i
okrenula broj Jettove privatne linije. Javila se Tamar i pozvala
Jetta. Za par trenutaka bio je na vezi.

— Zdravo, Jette. Samo jedno kratko pitanje. Rekli ste mi kako
je Moira mislila da vas netko zakida na robi. Mislim na kopije
raznih verzija vaSih majica i takvih stvari. Je li vam bila rekla
nesto specifi¢no?

—Pa, nije bas, ali je bilo puno krivotvorenih stvari na
posljednjoj turneji. Bio sam rekao Kevinu da pozove policiju, ali
oni nisu mogli na¢i nista, kakve to veze ima s Moirom?

—Mozda nema ba$ nikakve veze s njenim ubojstvom, ali
vjerujem daje ona posjedovala neke informacije koje su
povezivale krivotvorenje robe s nekim tko radi za vas, rekoh
oprezno.

Na drugoj strani nastupila je duga pauza. Gotovo sam
pomislila da smo zavrsili razgovor, kada je Jett rekao: — Trebala
mi je odmah to re¢i. Ona je znala da ja to ne bih trpio. Znate li tko
je to bio?

—Jos ne.

— Pa, otkrijte i, kad saznate, javite mi. Cujete 1i?

— Hoc¢u, Jette. Laku no¢.

Spustio je slusalicu. Prije nego Sto sam i ja stigla odmaknuti
svoju slusalicu, cula sam kako se joS jedna sluSalica spusta na
svoje mjesto. Zanimljivo. Netko je prisluskivao!

Sve se slagalo. Moira je rekla Maggie daje bila vidjela
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nekoga iz Manora kako razgovara sa Fat Freddiejem, a znala sam
kako on krivotvori Jettovu robu. Kevin je na stepenicama banke
bio dao Fat Freddieju nekakvu omotnicu. Ujedno je i jedina osoba
na imanju, koja je bila sposobna iskoristiti tu mogucnost zarade,
bio Kevin.

Tada sam se sjetila neCega Sto nisam na vrijeme bila uocila.
Kada se Kevin pojavio na stepeniStu nakon $to je policija bila
stigla, bio je ureden, a ton njegova glasa bio me prestrasio.
Gotovo sam bila zaboravila na to daje Richard pored mene.

Legla sam pored njega i razmiSljala o tome da podijelim
svoje ideje s njim. Kada sam napokon zakljucila kako to ne bi bila
loSa ideja, njegovo njezno ravnomjerno disanje me upozorilo da
bi te informacije trenutno mogle dospjeti jedino ispod praga
njegove svijesti. Richard bijaSe usnuo.

Nisam mogla povjerovati kada je zazvonio telefon i opet me
probudio. Jedva sam se ispetljala iz Richardova stiska i zgrabila
slusalicu, gledajuéi na sat — 7:05. Ovo je postajalo SaSavo!

— Kate Brannigan, zarezah.

— Kako si, mala? Oprosti sto te budim, ovdje Alexis.

Nije se morala predstaviti. Uvijek bih prepoznala glas Alexis
Lee. Kombinacija whiskeya, cigareta i liverpulskoga podrijetla
tvorila je njezin jedinstveni liverpulski dijalekt. Alexis je
kriminalisti¢ka reporterka u Manchester Evening Chronicleu® i u
proSlosti smo jedna drugoj bile napravile nekoliko usluga.
Budenje nije bilo jedna od njih.

- Sto je, dovraga, toliko hitno da si me morala probuditi
ovako rano? — progundala sam namjestajuci se u sjedec¢i polozaj.
Richard je promumljao neSto kroza san i prevrnuo se na drugu
stranu. Sretnik!

— Tipovi po imenu Billy i Gary Smart, odgovorila je Alexis. —
Jedna pti¢ica mi je priSapnula kako bi mi ti mogla dati neku
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podlogu o njihovoj maloj operaciji.

— 1 zbog toga si me probudila? SluSaj, Alexis, ne mogu ti
niSta re¢i o Smartovima, jer ¢e to, ako ve¢ nije, uskoro biti, na
temelju sudske odluke javnosti, nedostupna informacija.

— Kate, mislila sam kako si neko¢ namjeravala biti pravnica.
Trebala bi, stoga, znati da ne mozeS optuziti mrtvace.

— Sto?

— Policajci su izvrsili raciju u njihovome skladistu u ranim
satima. Billy i Gary su bjezali u unajmljenom porscheu. Dospjeli
su do puta Mancunian, a tada je Gary izgubio kontrolu nad
volanom i izjurili su sceste. Auto je zavrsio na ulici Upper Brook,
tanak poput sendvi¢a. Cudi me §to nisi ¢ula udarac. Kako bilo...

— Pricekaj trenutak, pobunih se. — Trudim se shvatiti. Dakle,
obojica su mrtvi? Je li to sigurno?

— Vjeruj mi, Kate, vidjela sam olupinu. I mi§ bi se namucio
da iz toga izade ziv. Zato su mi potrebni neki tvoji savijeti.
Pomislila sam kako bi to mogla biti krasna mala reklama za
Mortensen i Brannigan: 'Efikasniji od deckiju u plavom'.

— Gledaj, Alexis, htjela bih ti pomo¢i, ali jo§ nisam ni kavu
popila.

—Nema problema. Obuci se i nadimo se u mojoj kantini za
petnaest minuta. Castim te doru¢kom.

Ljudi misle da su detektivi beskompromisni. Onda zacijelo ne
poznaju nijednoga novinara. Uzdahnula sam i pokorila se
neizbjeznom. Bilo je to bolje nego da Alexis dode ovamo
raspravljati s Richardom o mom posljednjem slu¢aju. — MoZe, za
pola sata.

Sada sam znala da nikada viSe necu posjetiti joS jedno
odvratno svratiste prateéi Billyja i Garyja Smarta. Slanina, jaja i
tost imali su c¢udan izgled ¢ak i1 u suterenskoj tami kantine
Chroniclea. Bacila sam se na dorucak, dok je Alexis
nadopunjavala temu zapocetu prilikom naSega telefonskog
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razgovora. Nisam mogla vjerovati kako je vedra i poletna u to
doba dana, iako se bila probudila nekoliko sati prije mene, nakon
dojave svoga dousnika iz policijske kontrolne sobe.

Upoznala sam Alexis tjedan dana nakon §to sam bila pocela
raditi s Billom. Jedan od njenih dousnika bio joj je rekao da
postoji nova detektivka u gradu, pa je dosSla i pokuSavala me
nagovoriti da napisSe moju kratku biografiju za novine. Odbila
sam, ne zele¢i riskirati da me tko prepozna dok budem obavljala
posao, ali smo se nakon toga zblizile i godinama mi je bila
prijateljica s kojom sam mogla oti¢i u trgovinu znaju¢i da ¢e mi
re¢i kada me neka odjeca Cini kandidatkinjom za izloZbu pasa.
Njena je prijateljica Chris najbolja arhitektica u gradu. Imam
staklenik koji to i dokazuje.

Jutros Alexis nije bila zainteresirana za moja najnovija
otkri¢a glede njege koZe, ponaSala se strogo profesionalno. Njena
neukrotiva crna kosa postajala je joS neukrotivija dok je jednom
rukom prolazila kroz nju; drugom je rukom biljezila. Nakon pola
sata znala je 0 Smartovima gotovo koliko i ja.

Iznenadenje izazvano njenom vijeS¢u stalo je polako
splasnjavati i pocela sam suosjecati s Billyjem i Garyjem. OK,
bili su kriminalci, ali nisu bili od one vrste koja bi ljudima
nanosila bol. Oni nisu bili provalnici, naoruzani pljackasi ili
ubojice.

Nisu zasluzili tako umrijeti samo zato Sto su potkradali
nekoliko velikih tvrtki koje bi jedva i primijetile neki manjak na
svojim zaklju¢anim racunima. To sam i rekla Alexis, naglasivsi
joj kako joj to govorim nesluzbeno.

— Da, znam. Objavit ¢emo reakciju na broj ljudi koji poginu u
policijskim potjerama. Ima ih ve¢ stvarno previse. Stoga mislim
da ¢u morati upozoriti Richarda, dodala je Alexis, a njene su
plave oci zasjale dok je to govorila. Kladim se da vjezba taj sjaj
pred ogledalom kako bi mogla Sarmirati policajce i zrtve zloCina.



— Upozoriti? Na sto?

—Pa, ¢ini se daje bilo puno smrti 1 destrukcije oko tebe u
posljednje vrijeme. — Alexis je pripalila cigaretu svoje omiljene
marke, Silk Cut, i ispuhnula dim preko svoga ramena. Uvijek je
imala zanimljive manire.

— Ne znam o ¢emu govori$, slagala sam joj. Ispila sam iz caSe
od stiropora bljutavu tekué¢inu s okusom kave i pokusavala
izgledati nevino.

— Hajde, superdetektivko, sa mnom pricas. Svi znaju da radi$
na slucaju ubojstva Moire Pollock. Priznajem kako sam isprva
bila iznenadena otkrivsi kako si se odmaknula od vaSega
uobicajenog, lakih zloc¢ina, ali onda sam cula da si ti pronasia les.
Bi li to htjela komentirati? Alexisin je glas bio lezeran, ali o¢i su
joj bile odlucne.

Odmahnula sam glavom. — Nema teorije, oprosti. Ne mogu
¢ak ni potvrditi to Sto si upravo sugerirala. Nikako.

Alexis je slegnula ramenima. — Onda niSta, vrijedilo je
pokusati. Morat ¢emo se zadovoljiti s materijalom Neila
Webstera. Nemam nikakvih prituzbi na njih. Za¢udno su detaljne
za navodno sluzbenu stvar. Bi li vjerovala da nas je Cak uspio
nagovoriti da mu to platimo? Uspio je uvjeriti Novosti da ne
izdaje samo izjave za tisak, ve¢ se bavi i slobodnim novinarstvom
unutar Jettova tima.

— Zaista? — Bila sam zainteresirana za temu, unato¢ Zelji da
zadrzim Alexis barem podalje od ovoga posla.

— Mozes se popeti do moga ureda i, ako zeli§, procitati to. To
¢e te usutkati dok ja budem pisala svoj ¢lanak, zato Sto znam da
¢es zeljeti to prekontrolirati. Nakon svog tog vremena mislila sam
kako ¢e§ mi vjerovati da znam $to smijem, a Sto ne smijem
napisati, Brannigan, progundala je dobrodusno.

Odlucila sam iskoristiti priliku. Neil je bio naviknut na
ispitivanje ljudi. Mozda je u njegovim izvjeStajima bilo neega
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Sto sam ja uspjela propustiti. U svakom slucaju, kao sto je Alexis
bila rekla, to ¢e mi barem prekratiti vrijeme.

27.

Alexis nije bila preuvelicavala. Kao §to je i1 rekla, Neilov je
izvjeStaj bio detaljan i tocan. To me zbunjivalo. — Alexis? —
prekinula sam njene uzurbane prste, koji su bili lupkali po
tipkovnici drugoga terminala.

— Mmmm? — zastala je, o¢iju i dalje uprtih u ekran.

— Jesu li te price slozene po redu, kako su stizale?

— Vjerojatno. One dolaze u poseban direktorij za elektronski
poslane materijale, a svatko tko je u Novostima, Salje primjerak
svega povezanog sa zlo¢inom na moj elektronski stol. Datumi na
spisima odnose se na posljednji put kada sam ih vidjela, ali podaci
koji su izlistani poredani su onako kako su stizali, objasnila je,
naglaSavajuci svoje rijeci lupkanjem olovkom po stolu.

— Ovaj prvi zbir je kopija Neilovih biljeski. Kada je stigla? —
upitah.

— Nisam sigurna. Ve¢ je bio stajao na stolu za prijenos kada
je dnevna smjena dosla na duznost — to je sve Sto znam.

— Koliko je tada moglo biti sati?

— Tip iz Novosti dolazi oko pola sedam. Ja sam toga jutra
dosla oko Sest i trideset. Rekao je daje primjerak bio doSao po
no¢i. Uzela sam ispis i otiSla do Colcutta. Naravno, to mi nije
puno pomoglo. Uvijek govorim svojim urednicima kako nitko ne
govori, da nitko ¢ak nije ni dostupan, no oni i dalje misle kako ja
mogu preletjeti vrata i sama otkriti ono sto mi Neilne kaze.

—Jadnice, suosje¢ala sam odsutno. — MozZe li se nekako
utvrditi kad je to¢no Neilov rukopis stigao na vas stol za prijenos?

Alexis je provukla rukom kroz kosu. Rezultat je bio takav da
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bi zacijelo uspio uplasiti neko dijete. — To ne znam. Mislim da ne.
MozZda je on i upisivao datume na svoje dokumente, ali mi ne
¢uvamo tragove prijepisa koji daju tu vrstu informacija. Je li to
sve §to si Zeljela znati?

Kimnula sam glavom, a ona se vratila svojoj prici. Pitala sam
se kako bih to¢no mogla do¢i do informacije koja mi je bila
potrebna. Cinilo mi se da je Neil u tekstu navodio neke detalje
koje joS nikako nije mogao znati u vrijeme kada je bio poslao
tekst. Morala sam saznati tko mu je dao te informacije, jer sam
bila uvjerena kako za njih znamo samo Jett, ja i — ubojica. Ako
mu ih je Jett bio rekao, onda je sve bilo u redu. No, ako je saznao
za to od nekoga drugog, to je moglo znacliti jedino kako sam
pronasla ubojicu. Osim, naravno, ako je Jett bio ubojica. Boze, to
je sve bilo tako komplicirano! Zudjela sam za zgodnim, jasnim,
neosporivim rezultatima.

Alexis je pogodila tipku s uzitkom i okrenula se na stolcu
prema meni. — Gotovo. Zeli pogledati?

Pregledala sam materijal. Bila je dobra. Mortensen and
Brannigan su izgledali u¢inkoviti i spretni, za razliku od policije,
koju bijase ovjencala mirisom one stvari koju se stavlja u zemlju
kako bi ruze bolje rasle. Naglasila sam joj kako treba izvrsiti
nekoliko manjih promjena, Sto je i napravila, promrmljavsi nesto
0 nekim — sitni¢avcima koje sada ne Zeli poimence spominjati. —
listaju¢i, rekla sam: — Kada bude$S morala predati izvjestaj o
Moirinu ubojstvu, daj nam mig. OK? No, ako namjeravas u
nekoga uperiti prst i navesti policajce na to da ga uhvate, napravi
to u deset ujutro.

Deset minuta kasnije, parkiraju¢i se ispred svog ureda, jo$
uvijek sam se smijeSila. DosSla sam pet minuta prije ostalih. Kada
je usla, u pet do devet, Shelly je bila Sokirana naSavsi me za
mojim stolom. Namignula sam joj i rekla: — Mi nikad ne
spavamo.



—Vidim, odgovorila je, — Sljede¢i put kada mi odobrite
odmor, podsjeti me da posudim te vrece ispod tvojih ociju.

Morala sam oti¢i na Manor i postaviti jo§ neka pitanja, ali
znala sam da je jo$§ prerano za tamosnje nocne ptice. Umjesto
toga, odlucila sam nazvati okruznog inspektora Redferna i upitati
ga Sto su pronasli u skladistu bra¢e Smart.

Tony je zvuCao gotovo sretan Sto netko Zzeli s njime
razgovarati o bilo cemu drugom osim o fatalnoj potjeri, pa mi je
ispricao sve detalje koji su mi bili potrebni kako bih mogla
napisati izvjestaj. Tek sam bila spustila slusalicu, kad mije Shelly
pozvonila. — Inspektor Jackson je na vezi, trazi te, rekla je, —
Zvuci kao da gaje upravo ugrizla osa.

—Hvala na upozorenju. Prespoji ga, molim te. — lzdala me
snaga. Zahvaljuju¢i jutro$njim dogadajima bila sam potpuno
smetnula s uma dogovor s Jacksonom. Osim toga, nisam mogla
zamisliti Sto bi jo§ mogao ocekivati od mene nakon juCerasnjega
razgovora.

— Dobro jutro, inspektore, pozdravila sam ga.

— Zasto s vama razgovaram preko telefona umjesto licem u
lice? — bio je direktan.

— Mislila sam, inspektore, da smo o tome bili popricali jucer
popodne. Osim toga, jutros sam bila zauzeta s vasim kolegama iz
manchesterskog odjela; ako zelite, mozete to provjeriti kod
detektiva inspektora Redferna...

—Imam posla, gospodice Brannigan, ja sam usred istrage o
ubojstvu. Kad se dogovorim za sastanak, onda o¢ekujem da se on
I odrzi.

Njegovo je Castoljublje ocCigledno Stetilo njegovu egu vise
nego $to sam to jucer bila uspjela primijetiti. Bilo je vrijeme da
izgladimo stvari. — Cijenim to, inspektore. Mozda bismo se mogli
dogovaoriti za neki drugi put?

— Za koliko vremena mozZete do¢i ovamo?
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— Zaista mije zao, inspektore, ali ja sam zauzeta cijeli dan.
Mozda sutra?

— Sutra ujutro, u isto vrijeme, odrezao je. Ocigledno je bio
osjetio kako nema smisla ustrajati. Pretpostavljala sam kako bih
trebala osjecati olakSanje Sto nisam osumnjicena.

— Dogovoreno, obeéah. — Zao mi je zbog ovoga danas, bila
sam zaboravila na to zbog jednoga drugog posla. Usput, jeste i
ve¢ podigli optuznicu protiv Maggie Rossiter?

Najprije je zavladala tiSina, zatim je kruto rekao: — Gospodica
Rossiter je oslobodena jutros u osam i trideset. — Linija je
zanijemila.

Koje iznenadenje! Drzali su Maggie trideset Sest sati, a nisu
uspjeli proizvesti dovoljno dokaza daje zadrze. Otvorila sam svoj
blok i okrenula njen broj. Javila se na tre¢i zvon telefona. —
Maggie? Ovdje Kate Brannigan. Upravo sam cula da su vas
oslobodili i Zelim vam re¢i koliko mi je drago zbog toga.

Ukljucila se odsutnim i hladnim glasom: — Da, Moirinom
zaslugom.

— Oprostite?!

— Moj je prvi susjed, Gavin, pokupivsi jutros postu, primijetio
pismo naslovljeno na mene Moirinim rukopisom. Bilo je poslano
obi¢nim putem one no¢i kada je ubijena. Zacijelo gaje bila ubacila
u sanduci¢ iduc¢i na sastanak sa mnom. Znate, takva je ona bila.
Brizna, ¢ak romanti¢na. Vjerujte mi, to nije pismo nekoga tko se
rastaje od svoje ljubavnice.

— Pa gaje Gavin dao vaSoj odvjetnici, zar ne?

—Tako je. Otvorio ga je i poslao mojoj odvjetnici preko
prijatelja koji ima telefaks uredaj. Ona gaje odmah odnijela u
policijsku postaju.

Naravno, izgubivsi motiv, policija je izgubila i slu¢aj. Nisu
imali na ¢emu bazirati svoju optuznicu. Nije ni ¢udo §to je Jett
trazio nekoga koga bi sredio.



— Hvala Bogu daje to gotovo, rekoh.

— Nemoj biti previSe sigurni u to, rekla je grubo, — Imam
utisak da nisu odustali od ideje da mi to priSiju. Budimo iskreni,
ako to ne uspiju prisiti to homoseksualcu ili crncu — bit ¢e
nesretni. Kate, da sam ja na vaSemu mjestu, dobro bih ¢uvala leda
svoga klijenta.

Telefon je umuknuo prije nego $to sam imala prilike re¢i joj
za Fat Freddieja. Odlucila sam je opet pokusati nazvati navecer,
kad se privikne na pomisao daje opet sama kod kuce. Ostatak
jutra iskoristila sam za tipkanje izvjesStaja o jutro$Snjim dogadajima
za Billa i naSe klijente. Bio je to tuzan zavrSetak uspjesne istrage.

Stavljala sam novi paket mikrokaseta u svoju torbu, kada sam
ugledala detaljnu obavijest o Moirinim financijskim problemima,
koju mi je Josh bio poslao putem telefaksa. U nedavhom kaosu
bila sam potpuno zaboravila provjeriti je li stigao. Izravnala sam
papir i pogledala ga.

Prvi dug je iznosio 175 funti i odmah mije privukao
pozornost. Dolazio je s Okruznoga suda i bio datiran nekoliko
mjeseci nakon Sto je bila napustila Jetta. Potrazila sam
organizaciju iz Bradforda po imenu — Cullen Holdings. Ime mi se
uc¢inilo poznatim. OtiSla sam u Shellyn ured i potrazila ga u
telefonskom imeniku. Nije bio naveden — Cullen Holdings, ali je
zato bila navedena klinika — Cullen. Uc¢inilo mi se kako sam za
nju ve¢ Cula. Prije nego $to sam pocela raditi za Jetta, bila sam
vodila potragu za tom klinikom, za jednoga klijenta iz istoga
posla, koji je trazio neke tragove ili nesto slicno.

Shelly je pronasla relevantne diskove pa sam ih stavila u
svoje racunalo. Kliniku je — Cullen — posjedovao neki dr
Theodore Dorn. lako je njegov pridjevak mogao upucivati na to,
on se nije bavio medicinom. Bio je doktorirao elektronski
inzenjering na sveuciliStu Strathclvde. Ustanovio je kliniku —
Cullen - iz jednoga jedinog razloga — kako bi mogao zaraditi na
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abortusima. Vodio ju je, uz znacajan profit, ve¢ gotovo deset
godina. Cak je bio izdrzao i istragu odjela za zdravstvo glede veze
izmedu njegova posla i savjetovaliSta za trudnice koje je
posjedovala njegova sestra, koje je svoje trudne klijentice koje
nisu zeljele roditi upucivala na abortuse u kliniku — Cullen. Vrlo
prikladno. Oni su bili tuzili Moiru Pollock zbog neplacanja
racuna. A to se dogodilo samo tjedan dana nakon $to je ona bila
napustila Jettta.

Zatvorila sam oc¢i i duboko disala. Nisam mogla zamisliti
daje Jett to bio znao prije nego $to me unajmio daje nadem. A ako
je otkrio nakon Sto se bila vratila, to mu je moglo pruziti silan
motiv. Bilo mije poznato njegovo misljenju o abortusu. Bila sam
vidjela i neke njegove ispade bijesa. A taj je zloCin, iznad svega,
bio spontan, po¢injen u panici, ljutnji.

Promijenila sam diskete samo kako bih potvrdila ono Sto mi
je Joshov ispis bio rekao i provjerila Moirin zdravstveni karton iz
projekta — Seagull. Na pola puta prema dnu stranice pisalo je —
dobrovoljno izazvan pobacaj. Sigurno je bila prolazila kroz pravi
pakao. Ovisna o heroinu, trudna, sama. Bilo je ¢udo $to je uopce
prezivjela. 1 baS kada se napokon bila malo sredila, netko ju je
odlucio ubiti.

Naslonila sam se u stolcu i razmiSljala na trenutak. Ako sam
ja uspjela saznati za Moirin abortus, postojali su dobri izgledi daje
1 Neil za to bio saznao. Dobri novinari ¢esto koriste istu vrstu
izvora kao i istrazitelji. Jedino Sto nisam znala bilo je jesu li
Neilovi izvori u financijskom sektoru bili jednako efikasni kao i
moji, te je li bio obavijestio Jetta o svom otkri¢u. To je mogla biti
ona vrsta skandala koja mu je bila potrebna da proda svoju knjigu.
No bi 1li Kevin i Jett nastavili suradivati s njime da im je rekao
kako planira upotrijebiti takav materijal, bilo je potpuno drugo
pitanje. Bilo je krajnje vrijeme da postavim Neilu Websteru jos
nekoliko pitanja.



Kada sam stigla do Manora, bilo je vrijeme dorucka,
atmosfera u kuhinji nije bila ba$ najbolja. Jett je podignuo pogled
s tosta koji je premazivao maslacem i rekao: — Zdravo. — Nitko
drugi nije pozornost na mene. Kevin i Micky bili su nagnuti nad
svojim Salicama kave. Tamar je jela Wheetabix, frfljaju¢i izmedu
zalogaja kako bi Jett trebao poslusati Kevina i Mickyja, kako su
oni u pravu.

— Glede cCega? — Jett me, napokon, i placao da budem
znatizeljna.

Mickyjeve su se obrve skvrCile u majmunsku namrstenost.
Kevin mi je uputio jedan od svojih umilnih osmijeha i rekao: —
Upravo smo govorili Jettu da bi za njega bilo najbolje da se vrati
stvaranju glazbe. Da odvrati misli od stvari i radi kroz svoju tugu.

— Koliko vam je jo$§ vremena potrebno da dovrsite album? —
upitah.

— Sada ni nece biti dovrsen, Jett ¢e zalosno, — Kako bih sada i
mogao misliti na to?

Kevinov pogled se odjednom pretvorio iz uzrujana u
suosjecajan. — Hej, znam da se sada tako osjecas ali trebao bi
misliti o ovome kao o posveti Moiri. Nacinu na koji bi njen duh
nastavio zivjeti. — Morala sam priznati Kevinu daje snalazljiv u
manipuliranju Jettom.

Jett je bio sumnjicav. — Ne znam bas, ne ¢ini se umjesnim, a,
uostalom, ona jos nije ni u grobu.

—To je samo njeno tijelo, Jette, ti to znaS. Njen je duh sada
slobodan. Nema viSe strahova, boli, briga. Bila se vratila zato $to
je Zzeljela da zajedno napravite album. DugujeS joj dovrsenje
posla. — Na Kevinove rije¢i pogledala sam u nebo. Boze, bit ¢e mi
drago kada zavrSim s ovim poslom.

Gloria je otisla do kotli¢a. — Policija je oslobodila sobu za
probe, najavila je. — Mozemo je koristiti kad god pozelimo.

Jett je slegnuo ramenima. — Nema Sanse! Kevine, Zelim da se
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moji instrumenti prenesu gore u moju dnevnu sobu.

— Sto éemo s klavirom i klavijaturama?

— I njih ¢emo prenijeti; ako ¢u raditi, to ne¢u moci u toj sobi,
sa svom negativnom energijom nakupljenom od njene smrti.

Kevin je rezignirano kimnuo. — Nekoliko pripadnika
glazbene trupe Zivi u blizini. Dovest ¢u ih ovamo da to srede. —
Ustao je i izasSao u pratnji Mickyja. Gloria je priredila svoj voéni
¢aj 1 zabuljila se u Tamar koja je uzimala kriSku Jettova tosta. Da
ja dorucku]em u takvoj atmosferi, ostatak bih dana jela bombone
za umirenje Zeluca.

— Dok ste svi ovdje mogu li vas upitati kada ste bili saznali
kako je Moira ubijena? — Bilo je vrijeme da se primim posla.

Gloria je nesigurno pogledala Jetta. Tamar je prekrila svoj
toast dZzemom od jagoda i rekla: — Prvi put sam bila ¢ula za to
kada sam ustala toga jutra. Jett je bio jedini koji je ve¢ znao, ali
nije bio raspolozen za pri¢u. Osim toga, inspektor Plod je bio
iznad nas u radnoj sobi do poslije Cetiri sata. Nije bila prava
atmosfera za ugodne razgovore o metodama ubojstva.

— Gloria? — upitah.

— Bila sam saznala prije nego Sto sam otisla u krevet, slucajno
cuvsi jednog od policajaca kako govori da nikada ranije nije vidio
daje netko nasmrt izmlac¢en saksofonom.

Nisam joj to mogla osporiti, ali ni ona to nije mogla dokazati.
— Jeste li onda podijelili to s nekim?

— Naravno da nisam, odvratila je u svome stilu.

—Je li netko bio s vama u vaSem uredu?

—Ne, samo sam se bila htjela uvjeriti daje sve brizno
zakljucano prije nego Sto sam otisla.

— Jette, jeste li vi bili raspravljali o tome i s kim osim sa
mnom?

Odmahnuo je glavom. — Kate, ja sam bio previse uznemiren
za bilo kakav razgovor. Pogotovo nisam Zelio ni s kim razgovarati
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o tome, a i vi ste mi bili rekli da ne pri¢am pa sam znao da za to
postoji dobar razlog.

Svima sam se zahvalila i otiSla potraziti Neila. Bio je u svom
uredu i lupkao po tastaturi svoga raCunala kao daje stari
mehanicki pisa¢i stroj. Trznuo je glavom kad sam sjela na rub
njegova stola. — Vidim da ba$ niste upoznati s dometima moderne
tehnologije, rekoh sarkasti¢no.

Zastao je i nacerio se. — Znam to¢no toliko, koliko mi je
potrebno za posao, odvratio je.

— A ako sve drugo propadne, Citate li priruc¢nik?

— Pogodili ste otprve, odgovorio je, i dalje se smijeseci.

— Steta, rekoh. — Uvijek mije Zao ljudi koji ne koriste pune
potencijale svojih strojeva.

— Kako to mislite? — upitao je napokon, dovoljno zaintrigiran
da obrati potpunu pozornost na mene.

—Pa, na primjer, zacijelo ovdje imate komandu COMMAS
SETUP, pomoc¢u koje mozete slati svoje tekstove, nije li tako?

— Mislite, poput modema i linka Hermes? — upitao je.

Time mi je odgovorio na jedno pitanje. Sada sam znala na
koju je liniju elektronske poste priklju¢en. — Tako je, rekoh. —
Jeste li ikada koristili baze podataka i softwarea u javnoj domeni?

Pogledao me kao da pricam na kineskom. — Oprostite, Kate,
nemam pojma o Cemu govorite.

Objasnila sam mu nadugatko 1 naSiroko osnove o
komuniciranju s drugim korisnicima preko baze podataka, o
hvatanju programa preko telefonskih linija i o igranju igrica preko
modema. lIzgledao je upravo onoliko zbunjen koliko sam i
ocekivala da ¢e biti. — Kladim se da ¢ak ne radite ni stvari koje bi
vam olaksale posao, poput stavljanja datuma na svoje spise. Na
taj nacin, inace, mozete provjeriti kada su poslani 1 u koji
sanduci¢. Sjajna informacija kad vam ljudi ne plate i tvrde da
nikada nisu ni dobili materijal.
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— Zaista, rekao je zbunjeno.

— Zelite li da vam pokaZem? — upitah, spustajuéi se pored
njega. — Samo se prikljucite na Hermesa i ja ¢u vam pokazati
kako.

BaS prema planu, on je priklju¢io ra¢unalo na telefonski
sustav. Imao je auto-log-on program koji je otkrivao samo broj
njegova sanducica, a ne i njegovu lozinku. To je vjerojatno bilo
nedovoljno za ono $to sam imala u vidu. Upamtila sam osam
brojeva i pokazala mu Sto treba napraviti, Sto je on uspjesno
ponovio za mnom. — Ako ste zainteresirani, do¢i ¢u ovamo jedno
popodne i pokazati vam kako ¢éete to sami napraviti, predlozila
sam.

Uputio mije lukav osmijeh. — Samo dodite, mozda bih i ja vas
mogao nauciti nekim stvarima.

'Mozda - kako se zavuc¢i pod kamen ne pomicuci ga',
pomislih. Zakljucila sam kako je vrijeme za malo bezobzirnosti. —
Neile? Tko vam je bio rekao kako je Moira ubijena?

Promeskoljio se na stolcu. — Zasto to Zelite znati? — upitao je:

—Samo provjeravam svakoga. Rutina. Nisam navikla na
ispitivanja glede ubojstva i nekoliko sam stvari bila zaboravila
upitati.

— Dakle, ja sam umirao od znatizelje da saznam §to se to¢no
dogodilo, ali su nam policajci bili rekli da ne pri€amo o tome dok
nas ne skupe u tu prokletu plavu radnu sobu. Osim toga, jedina
osoba koja je, kako mi se Cini, znala Sto se deSava, bio je Jett. U
svakom slucaju, nakon §to su nam policajci bili rekli da mozemo
oti¢i u krevet, §¢epao sam Kevina. Rekao sam mu kako je najbolji
nac¢in da kontroliramo publicitet da im ja predajem sve price.
Znam, znam, to mije donijelo i neSto novca, ali zasto ne? Upitao
sam ga za detalje, a on mi je rekao daje nasmrt umlaéena
tenor-saksofonom. — Nabacio je razoruzavaju¢ osmijeh. Pitala
sam seje li mi upravo dodao posljednju ciglu u razrjeSavanju
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moga slucaja.

28.

Jedinstven je osjecaj razrijesiti slu¢aj — mjeSavina olak$anja,
ponosa i osje¢aja praznine. Osjecala sam sve to, ¢ak i1 viSe od
toga, dok je Neil govorio i borila se sa samom sobom kako bih se
uspjela suzdrzati i ne pokazati mu to niti jednom svojom gestom.
Dok mreza ne bude spremna da se sklopi oko Kevina, nisam
zeljela da itko sazna koliko toga znam o njemu. Pitala sam se Sto
bih jo§ mogla upitati Neila da njegov posljednji odgovor ne
ostane u zraku lezati kao stvar kojom me Salje odatle. — Jeste li
ve¢ rekli Jetru za abortus? — riskirala sam.

Smrznuo se i zacrvenio do grla. — Abortus? — zamucnuo je:
Imala sam ga u $aci. Bilo je vrijeme za pravi blef. — Neile, znam
sve 0 tome, a znam da i vi znate. Samo sam se pitala jeste li ve¢
rekli Jetru.

Odmahnuo je glavom. — Kunem vam se da ne znam o ¢emu
govorite, Kate.

— Neile, ne mozete mene zafrkavati. Suradujte ili otidite Jetru
i recite mu kako to planirate objaviti samo da nesto zaradite.

— Vi ste neumoljivo zlobni, potuzio se, a njegovo je lice
izrazavalo drskost.

— Daaa, ali dobra sam u tome. Sada pricajte, kada ste saznali
za abortus?

— Nekoliko dana prije Moirine smrti, priznao je nevoljko.

— Zanima me kako ste to otkrili.

—Bio sam obavio provjeru njenih financija, zatim sam
nazvao kliniku, pretvarajuci se da sam Moirin raunovoda, i rekao
da je ona sada u moguénosti podmiriti dug te upitao mogu li mi
poslati racun. Potvrdio sam da je to bilo za abortus i dao im laznu
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adresu na koju da ga posalju. — Nije se mogao suzdrzati. Izgledao
je samozadovoljno kao cheshirski konzervativac.

— Pa, kako ste planirali upotrijebiti tu informaciju? — upitah.

Slegnuo je ramenima. — RazmisSljao sam o tome da kazem
Jettu, ali to se nije ¢inilo dobrom idejom, buduc¢i da su on i Moira
radili zajedno. On ba$ i nije ono $to bismo nazvali ¢ovjekom
Novoga doba kada su u pitanju stvari kao Sto je abortus ili
zaposlene supruge, zar ne? To bi prouzroc€ilo strahovitu svadu i
bog zna §to bi se dogodilo. Odlucio sam se strpjeti i vidjeti Sto ¢e
se dogoditi kada dovrse album.

— Mislite re¢i kako biste pri¢ekali da knjiga izade iz tiska, a
onda je rasprodali, bez ikakva razmisSljanja o Steti koju bi
prouzrocila?

Njegov bijesni pogled rekao mije da sam u pravu, ali nije to
htio priznati. — Naravno da ne! — rekao je Zestoko, — Sto vi
mislite, tko sam ja?! Da smo Amerikanci, pozvao bih se sada na
peti amandman. — Kao da i je, uputila sam mu najprezriviji pogled
i izasla.

Dvoja vrata dalje od Neilova ureda, pronasSla sam
blagovaonicu. Cinilo se daje koristena koliko i Richardov
usisavac za praSinu. Sjela sam na antikni stolac s oblim naslonom
i umetnula novu kasetu u kasetofon. lzdiktirala sam izvjeStaj o
sluc¢aju, objasnjavaju¢i kako sam dosSla do zakljucka kako je
Kevin ubojica. Problem je bio u tome Sto mi je joS uvijek
nedostajao znacajniji dokaz. Nisam sumnjala u to da bi ga policija
uspjela pronac¢i kada bi Kevin ve¢ lezao u zatvoru. Ozbiljno
ispitivanje njegovih funkcija bilo bi prava stvar za pocetak, ali
morala sam prikupiti viSe ¢vrstih dokaza, jer sam znala kako bih
jedino tako mogla uvjeriti policiju da poduzme neki korak.

Cinilo mi se da postoje dva nadina rjeSavanja tog problema.
Prvi je bio nagovoriti Fat Freddieja da suraduje. Drugi je bio
pokusati navu¢i Kevina na tanak led. Ovo posljednje bilo je

et
W



riskantno, ali moglo bi rezultirati pravim dokazom, ¢vr§¢im nego
Sto bi mi mogli pruziti bradfordski kriminalci.

Jetta sam pronasSla u dnevnoj sobi kako s Kevinom i
Mickyjem razgovara o glazbi. Ova dvojica nisu izgledali
oduSevljeni Sto me opet vide. — Oprostite na smetnji, ali imam
nesto vazno za reci, najavih.

Jett je skocio na noge i brzo presao sobu. Zgrabio me ¢vrsto
za nadlakticu i1 znala sam da ¢u neko vrijeme morati zaboraviti na
haljine bez rukava. — Znate tko je ubio Moiru? Osjec¢am to, Kate.
Znate! — Zestoko ¢e on.

— Imam prili¢no jasnu ideju, rekoh.

— Recite mi! — izderao se tresuci me.

PokusSala sam se izmigoljiti iz njegova stiska, ali on me nije
pustao. — Jette, to boli! Pustite me! — zatrazila sam.

Njegove su se ruke spustile, a on je iscrpljen sjeo na najblizi
stolac. — Oprostite, Kate. Nisam vas htio povrijediti, ali morate mi
reci.

Micky je pripalio cigaretu i povukao dubok dim. — U pravu
je. Ako znate, i on bi trebao saznati.

—Nemam jo§ dovoljno dokaza da se pofnem nabacivati
optuzbama, rekoh. — Ali znam gdje ih mogu naci. Do sutra u ovo
vrijeme ¢u sve to¢no znati. Kada budem sigurna, Jette, saznat Cete
i vi. Zelim da sakupite sve ukucane sutra u pet. Moze u plavoj
sobi. Tada ¢u vam re¢i sve §to znam.

—Za ime Bozje, — planuo je Kevin, — to je smijeSno. Jos
nikad nisam ¢uo niita tako prokleto $asavo. Sto vi mislite da je
ovo?! Nekakav lo§ detektivski roman?! Kona¢no razotkrivanje u
radnoj sobi?! Zasto, dovraga, ne mozete reci Jetru ono za Sto ste
placeni?!

—Umukni, Kevine! — snazno ¢e Jett. — Dao sam Kate
odrijeSene ruke. Ona to moze obaviti. Zna Sto radi.

—Hvala, odgovorih. — Razlog zbog kojega Zelim da svi
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budete zajedno je taj Sto sam saznala neke stvari koje ¢e utjecati
na sve vas. Ima ljudi koji znaju viSe nego $to su mi rekli, iz nekog
razloga. Kad saznaju da vise nisu osumnjiceni, prije ¢e mi dati
cijelu sliku.

— Mozete li nam dati neku natuknicu? Ne svida mi se ideja o
jos$ jednoj no¢i pod istim krovom s ubojicom, pobunio se Kevin.

Morala sam priznati da ima petlje. Ili to ili aroganciju
kriminalca koji misli daje pametniji od istraZitelja. — Ne. Re¢i ¢u
vam samo da je Moira ubijena zato Sto je previSe znala. Netko je
u ovoj kuci postao pohlepan. Pokusavao je brzo zaraditi i Moira je
to slucajno otkrila. I kad sutra odem preko Pennina i popricam s
izvjesnim businessmanom, znat ¢u sve $to je i Moira znala. I vise
od toga. Sada me ispricajte, gospodo, imam jo§ posla.

Nisam se zadrzavala kako bih promotrila njihove reakcije. Za
pet sam minuta ve¢ bila na putu prema gradu. U¢inila sam sve §to
je bilo u mojoj mo¢i da izdvojim Kevina. Sad ¢u se morati ¢uvati.

Presjekla sam dvije prometne trake izmedu Essena i1 Ultrechta
i, doSavsi kuci, sjela za — Railroad Tvcoon, najbolji racunalni
strateski program koji ¢e mi pomo¢i da ne mislim na ¢ekanje. Ne
vole samo djecaci igrati se sa Zeljeznicom.

Gradila sam svoju transeuropsku Zeljeznicu oko sat vremena
kada se oglasilo zvono na ulaznim vratima. Zaustavila sam igru i
otiSla do predvorja. Automatska svjetla obasjavala su
neraspolozenog Kevina. Koje iznenadenje! Doduse, malo me
iznenadio njegov direktan pristup, ali nije me, zapravo, ni mogao
zaskociti jer bi bio osujeéen svjetlima ¢im bi se priblizio na
dvadeset metara ijednom od prozora. Moram se sjetiti re¢i svim
svojim klijentima kako su ta svjetla sjajna za odvracanje
potencijalnih ubojica.

— Kate, mozemo 1i popricati? — rekao je ¢im sam otvorila
vrata.

— Zapravo mi je ova vecer slobodna, Kevine. Moze 1i to



pricekati do sutra?

— Moramo rascistiti neke stvari koje ne mogu cekati.

— Moramo 1i? Onda udite, rekla sam mrmljajuci i odvode¢i ga
prema dnevnoj sobi. Pokazala sam mu da sjedne na jednu od
fotelja i on se smjestio na rub.

Sjela sam nasuprot njemu, namjerno mu ne nudec¢i pice.
Zeljela sam da ostane razdrazen. — O ¢emu ste htjeli popricati? —
upitah.

— Vi mi postavljate zamku, rekao je naglo, isprepli¢uci svoje
prste. — Ja nisam ubio Moiru, a vi pokuSavate uciniti da izgleda
kao da jesam.

— Zaista? Zasto to mislite? — upitala sam ga hladno.

Procistio je grlo i progutao knedlu. — Prisluskivao sam neku
vecer va$ razgovor s Jettom. Bio sam podignuo drugu sluSalicu
zato Sto sam oc¢ekivao jedan poziv.

— Na Jettovoj privatnoj liniji? PokuSajte mi to malo bolje
razjasniti.

Uzdahnuo je. — U redu. Podignuo sam je zato Sto sam bio
znatizeljan. OK, je li vam to viSe odgovara?

— Puno viSe. Preferiram kada mi ljudi govore istinu. Vi ste
prisluskivali nas razgovor. Pa?

Kevin je oslobodio svoje prste i promasirao zatiljak jednom
rukom. — Pojasnit ¢u vam. Priznajem da sam bio obavio par
poslova sa strane koji mozda nisu bas bili 'koSer".

— Mislite, zakidali ste Jetta s krivotvorenom robom?
Govorimo jednostavnim engleskim, Kevine.

Trznuo se. — OK, ali to ne zna¢i da sam ubio Moiru. Cak ne
mislim ni da je ona iSta znala o tome.

— Nije vam rekla da vas je bila vidjela s Fat Freddiejem? —
Zaintrigirao me smjer kojim se bio zaputio. Morala sam sebi
priznati da to $to je govorio nije bilo nemoguce. Na kraju krajeva,
Maggie nije bila uspjela prije Moirine smrti otkriti ¢ime se to¢no
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Fat Freddie bavio. A ono Sto je Moira znala, nije moralo imati
veze s Jettom.

— Ne, nije. No, ako je znala nesto o tome, mislite li zaista da
bi o tome bila Sutjela? Bila je uvijek spremna ogovarati mene i
sve druge Jettu i ostalima koji su zeljeli slusati o njenim prokletim
autorskim honorarima. Nije se suzdrzavala re¢i mu bilo $to, Sto bi
moglo ocrniti moje ime, pobunio se Kevin.

Psiholoska je pozadina zvucala vjerojatno, morala sam
priznati, ali moja se uvjerenost u njegovu krivnju'temeljila na vise
stvari. Bila sam rastrzana izmedu svijesti kako bi bilo pametnije
pricekati do sutra navecer i zZelje da ga suoCim sa svojim
sumnjama i tako provjerim mogu li ga napokon prikovati. Ipak je
pobijedila tastina. — Zacijelo ste ocajnicki zeljeli rijesiti je se? —
primijetih.

Kevin mi je uputio osmijeh pun divljenja, skupih zubi i
neiskrenosti. — Lijep pokusaj, Kate. Priznajem da bih joj bio odnio
stvari na stanicu da mi je rekla da odlazi. No, ubojstvo?! To nije
moj stil.

— Ipak ste imali dovoljno motiva.

—Ja? — Kevin je skupio ruke u mole¢ivu gestu. — Kate, da
sam ja sredio svakoga glazbenika koji mije zagorcavao zivot, ve¢
bih odavno bio u zatvoru Strangeway.

— Kako sam ja ¢ula, Moira je mislila da biste tamo i trebali
biti.

Kevinovi su kapci zatitrali, a tijelo mu se stalo napinjati. —
Gledajte, vi moZete nastaviti s tim aluzijama, ali bih vam
sugerirao da ih ne ponovite izvan ova Cetiri zida.

—Govorim o novcu, Kevine. Ne samo o poslu s Fat
Freddiejem ili o Moirinim autorskim pravima. Ona je bila
uvjerena da ste otimali Jettov novac. Zasto bi on, u suprotnom,
bio konstantno zaposlen s turnejama i albumima? Vecina ljudi
njegove veli¢ine, koji su u poslu dovoljno dugo kao on, ¢ine to
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puno opustenije od njega. Nekoliko nastupa na stadionima, album
svakih osamnaest mjeseci. Prema Moiri, Jett je morao raditi kako
bi placao racune. Gdje je sav novac koji je zaradio? — Prikovala
sam ga oStrim pogledom 1 bila zadovoljna vidjevsi kako se ¢vrsto
drzi za koljena.

— Gledajte, rekao sam vam ve¢. Da postoji ikakav dokaz za
nesto sli¢no, mislite li da bih ja jo$ bio ovdje? — prasnuo je. — Ona
je pricala gluposti! Masu puta sam joj bio rekao da ¢e dobiti svoj
novac, ali daje isti joS uvijek vezan uz investicije s visokom
kamatom 1 da moram pricekati tri mjeseca kako bih ga mogao
podignuti. Od te male, beznacajne Cinjenice, ona je sazdala cijelo
zdanje otrovnih glasina. To vam govori kakva je vrsta Zene ona
bila.

— Iskreno receno, zadivljena sam. Ocekivala sam da cete joj
se svi objesiti oko vrata i plakati od radosti i zahvalnosti, uzevsi u
obzir kako je bila napredovala Jettova karijera u posljednje
vrijeme, odvratih.

Kevinova se glava uvukla poput kornjacine kada je na
uzmaku. — Slusajte, Kate, rekao sam vam joS kada ste tek bili
poceli traziti Moiru dato nece izac¢i na dobro. Ona je bila kucka
koja je voljela manipulirati ljudima. Uvijek joj se svidalo huskati
ljude jedne na druge. Dobro. Jett je bio prolazio kroz tezak period
u kreativnom smislu, ali bi kad-tad opet isplivao, i bez Moire. No
on je odjednom postao opsjednut idejom kako mu je upravo ona
potrebna. Da smo svi mi nule u odnosu na nju. Ve¢ pet minuta
nakon svoga dolaska, sve nas je zavadila.

Ve¢ sam vam rekao, mi nismo ubojice. Zajedno smo radili na
albumu, to je bio na$ najvazniji prioritet. Nikako mi nije bilo u
interesu ugroziti to, postavljaju¢i nas tako u samo srediSte tih
usranih pri¢ica po novinama, dodao je.

— Mislila sam daje za vas Neil kontrolirao tisak.

Kevin je zaroktao: — Mogao je isto tako i pokuSati isplesti
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prsluk od planinskih potociéa; nitko nije bio sposoban kontrolirati
naSe nezadovoljstvo glede njezina dolaska. Neil je ¢inio najbolje
Sto je mogao, ali bilo mu je jako tesko balansirati neprestano. Bog
zna odakle su novine dobile neke od tih stvari. Mislim da je jedna
od njih bila i ona kako su Moira i Tamar bile protivnice. Mogao
bih optuziti vas, ali bi to prouzrocilo samo jo§ vise loSega
publiciteta.

— Bit ¢e vam tesko optuziti nas. — Nisam mogla odoljeti.

— Kako to mislite?! — upitao je ljutite.

— Mislim da nemate osnova za to, rekoh mu slatko. — Ali
ostavimo to po strani na trenutak, nastavila sam, — Vratite se na
vecer kada je Moira ubijena.

Zestoko je uletio: — Pretpostavljam da Zelite znati $to sam
radio kad je Moira ukokana?

Kimnula sam. | on je kimnuo. Bili smo poput para
igracaka-pasa na polici u autu. — Nema problema, rekao je, — Bio
sam u Liverpoolu na poslovnom sastanku i vratio se oko devet
sati. OtiSao sam u sobu u kojoj gledamo TV i pozdravio Jetta i
Tamar. Onda sam pozurio do svog ureda kako bih obavio
nekoliko telefonskih poziva. Oko deset sam se spustio i napravio
si sendvi¢ s odreskom te navratio u studio popricati s Mickyjem.
Bilo je negdje blizu jedanaest, a on je bio u poslu do grla pa sam
ga ostavio i vratio se do sobe s TV-om. Gloria je gledala Dead
Babies u jednom Sou-programu i ja sam joj se nakratko pridruzio.
Vratio sam se u studio oko petnaest do dvanaest i poslusao s
Mickyjem nekoliko stvari, zatim sam oti$ao u krpe. Sljedece Cega
sam bio svjestan bilo je kako se pakao razmilio.

Bilo je dovoljno detaljno da bude uvjerljivo, ako ne i
brbljavo. — Vi nemate nikakvih problema s memorijom, zar ne?
Ne kao Micky?

Kevin je slozio uvrijedenu facu. — S nosom poput mojega?
Kate, s time se ne Sali, ako razumijete §to hocu re¢i. Sve osim
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glazbe prolazi kroz Mickyjevu glavu poput vode niz slivnik. Osim
toga, ve¢ sam kroza sve to prosao s deCkima u plavom. Tamo sam
bio dva puta i on to ne moze poreci.

—Jeste li bili vidjeli ikoga blizu sobe za probe? — upitah.

—Bojim se da nisam. Cijela ta stvar je meni uzasno
misteriozna. Znate, ne mogu prihvatiti daje to ucinio netko od nas.
To je morao uéiniti netko izvana, rekao mi je Kevin povjerljivo.

Nisam se obazirala na njegov pateti¢an pokusaj prebacivanja
krivnje. — KazZete da ste otisli u krevet nakon Sto ste popricali s
Mickyjem?

— Tako je. I sami ste me vidjeli dolje, naglasio je, navukavsi
na lice izraz utjelovljenja Zaljenja.

— Toc¢no tako. Idete 1i vi i obi¢no u krevet u odijelu 1 kravati?
— OC¢i su mu se rasirile, a prstima jedne ruke stao je nervozno
lupkati po koljenu. — Samo to Sto nisam ba$ otiSao u krevet, jos
nista ne mora znaciti.

— Kevine, bili ste gore gotovo dva sata, a da niste bili niti
olabavili kravatu. To nije uobicajeno ponaSanje, a u istrazi o
ubojstvu sve §to nije uobicajeno, automatski je sumnjivo. Pa, $to
se dogadalo?

Kevin je duboko udahnuo, nalaktio se na koljena i protrljao
lice. — Ako ba$ morate znati, — rekao je prigusenim tonom, — iSao
sam van. Znate, nisam uvijek zivio u Jettovoj kué¢i. Imam svoj
dom, Kate, prekrasnu ku¢u nedaleko odavde, u Perstburyju. Kuéu
u stilu kraljice Anne, pet spavacih soba, vjezbaonicu, jacuzzi,
bazen — sve. Moja Zena Zivi tamo. Kad smo se razveli,
privremeno sam se preselio u Colcutt dok se stvari ne srede. Samo
$to me moja Zena izmuzla za svaki nov¢i¢ koji sam uspio zaraditi.
Ona je toga dana bila otiSla na skijanje sa svojim deckom. Htio
sam provaliti u ku¢u. — Podignuo je ruke i zabuljio se izazivacki u
mene.

— U odijelu i kravati? — izletilo mi je.



— Mislio sam da bi to bilo manje sumnjivo ako me netko vidi
ili da me zaustavi policija, neuvjerljivo ¢e on, — Znam da to zvuci
glupo, ali bila me tako razbjesnila. Samo sam joj se htio osvetiti.

— 1 u isto vrijeme neSto zaraditi? Kevine, to bas i nije neki
izgovor. Boze, pateticni ste.

— U vasim oCima to moze biti pateti¢no, ali ja nisam prokleti
ubojica, planuo je.

Nije iSlo onako kako sam bila zamisljala. Po mom scenariju,
on je trebao pokuSavati otkriti $to znam i uputiti mi ubojit napad
kad otkrije.A onda bi mi bio u Saci. On sada nije izgledao ni kao
da bi mogao zgnjeciti dugonogog komarca.

Otpila sam velik gutljaj svoga pica i pripremila se za zavrSni
udarac. — Kevine, mozete li mi neSto objasniti? Ako niste ubili
Moiru, kako to da ste tocno znali kako je ubijena jo§ prije nego
Sto je policija stigla svima re¢i?

Cinio se potpuno smeten. 'Imam te!' pomislih. Prerano, kako
se kasnije pokazalo. — Ne znam na Sto to mislite, rekao je u
nevjerici. — Saznao sam to u isto vrijeme kad i svi drugi. Kad me
policija ispitala.

Odmahnula sam glavom. — Nije mi tako re¢eno. Prema izjavi
moga svjedoka, znali ste kako je Moira umrla i prije nego Sto vas
je policija oslobodila iz plave radne sobe, nedugo nakon ubojstva.

— To nije istina! — povikao je s o¢ajanjem u glasu. Ogledavao
se lijevo-desno kao da traZi, kamo bi mogao pobjeci. — Tko vam
je to rekao? Lazete! Oni svi lazu. PokuSavate me diskreditirati. —
Po prvi put se njegova razmetljivost jasno pokazala. Bilo je
ocigledno da nije bio ocekivao sve to. — Vi ste,

Kevine, lagali. Imali ste sredstvo, motiv i priliku. Vi ste ubili
Moiru, zar ne?

— Ne! — izderao se skacuéi na noge. — Nisam! Ti me, kurvo,
pokusSavas izgurati! Prvo Moira, sada netko drugi. Reci mi, tko ti
je rekao te lazi?!



Nasrnuo je na mene. Odgurnula sam se postrance na trosjedu.
On se zabio u rukohvat sofe, ispustajuéi jedno bolno — Oooh, ali
ve¢ uskoro mije ponovno prilazio, vicuci: — Reci mi, reci mi!

Nisam imala dovoljno mjesta da bih mogla primijeniti neki
od svojih boksackih zahvata. Bacio se na mene i zgrabio me za
vrat. Cinilo se kao da mu strah daje dodatnu snagu. Bila sam se
preracunala. To je bilo nesto s ¢ime se nisam mogla nositi sama.
Crvene su mi tocke zaplesale pred o¢ima i mogla sam jo§ samo
osjetiti kako gubim zrak i padam u nesvijest.

29.

Otvorila sam o¢i pred ogromnim zamucenim licem, nekoliko
centimetara udaljenim od mojeg, nalik opakoj maski kakve se
nose za No¢ vjestica. Trepnula sam i zatresla glavom i shvatila
daje to Richard. Lice mu je izrazavalo mjeSavinu straha i
zabrinutosti. — Jesi li dobro, Brannigan? — upitao je.

—Mmm, promrmljala sam, oprezno dotaknuvsi svoj bolni
vrat. Richard se stropoStao pored mene i1 zagrlio me. Gledajuci
preko njegova ramena, mogla sam vidjeti Kevinove noge. Ostatak
njegova tijela bio je skriven ispod krupnoga Billa. Moj Sef je
rasirenih nogu sjedio na Kevinu i likovao.

— Bi li mi netko mogao dodati telefon? — upitao je hladno. -
Trebaju mi smetlari. — PriguSeno gundanje je dolazilo iz tijela
ispod njega. Malo se pomaknuo.

—Na stolu je, Bille, rekoh mu. Utipkao je broj i zatrazio
Cliffa Jacksona.

— Inspektore? Ovdje Bili Mortensen izMortensen and
Brannigan. Htio bih prijaviti pokuSaj ubojstva, poceo je kada su
ga napokon spojili sa postajom. — Da, tako je, pokusaj ubojstva.
Kevin Kleinman je upravo pokuSao zadaviti moju partnericu,
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gospodicu Brannigan.

PoZeljela sam biti muha na zidu u Jacksonovu uredu. Vijest
da je netko napravio ono $to je on Zelio od pocetka slucaja,
zacijelo je u njemu bila izazvala ozbiljnu moralnu dilemu. — Pa
naravno daje to povezano, ¢ula sam kako se Bili buni. — Oni su
bili raspravljali o ubojstvu u vrijeme napada... Kako znam? Tako
Sto sam prisluskivao, ¢ovjece! Gledajte, zasto ne dodete ovamo pa
da to sredimo?

Richard se nije obazirao na razgovor koji je Bili vodio,
potpuno se usredotoCiv§i na mene. — Hvala Bogu da smo bili
ovdje! — neprestano je ponavljao.

Polako ve¢ gube¢i strpljenje, rekla sam: — To nema veze s
Bogom, ve¢ s ¢injenicom da sam vam bila rekla da budete ovdje.
— Oni su bili moja polica osiguranja, Richard je c¢ucao u
stakleniku, a Bili izvirivao iz predvorja. Mozda i jesam arogantna,
ali nisam i glupa.

Richard se nacerio. — Mislim da ti to dode na isto. Ti i Bog?

— Oni su na putu prema ovamo, prekinuo nas je Bili i spasio
me od smisljanja odgovora. — Inspektor Jackson nije zvucao
presretno. — PriguSen uzvik pod njim je upozoravao kako Jackson
nije bio jedini.

Trebalo mije nekoliko sati da sve sredim. Bili smo nagovorili
Billa da prestane sjediti na Kevinu, a ovaj je smjesta planuo u
glasno nizanje prituzbi. Jackson gaje morao uSutkati i odvesti
policijskim autom do pritvora u ulici Bootle. Kad je uzeo nase
izjave, nevoljko je priznao daje napad na mene dovoljan razlog da
zadrzi Kevina, dok ne provede daljnju istragu 0 njegovu
financijskom zaledu. Bilo mi je jasno kako ni ova epizoda nije
uspjela promijeniti njegov stav prema privatnom sektoru.

Nakon $to je on bio otiSao, Richard je pronaSao nekoliko
pazljivo spremljenih boca Rolling Rocka, njegova omiljenog
americkog piva. On 1 Bili su jedan drugom nazdravili, razmecuci
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se vedro svojim spaSavanjem kao §to to rade djecaci. Nasula sam
si jaku votku i rekla umiljato: — Ne mislite li kako bismo trebali
pricekati sa slavljem dok ne uhvatimo ubojicu?

Zaustavili su se usred hvalisanja i zabuljili blijedo u mene. —
Mislio sam da smo to upravo ucinili!? — rekao je Richard. — Bila
si rekla daje Kevin to ucinio.

— Jesam, ali sada viSe nisam tako sigurna u to.

Bili je odmahnuo glavom bradom mu je proletio razocaran
osmijeh. — OK, Kate, reci nam.

Iznijela sam mu svoju teoriju, a on je ustao mrmljajuci kako
za uvrnute nikad nema odmora. — ldemo onda, Kate, rekao je
naposlijetku popustljivo. — Vidjet ¢u $§to mogu uciniti.

— Mogu li ija i¢i? — upitao je Richard tuzno.

— Bit ¢e ti dosadan kompjuterski dio posla, — odgovorio mu je
Bili, — ali mozes po¢i ako zelis.

—Uvijek moze$ skuhati kavu, dodah zloCesto. Znala sam
kako ¢u ga odvratiti. Voljela sam Richarda i nisam Zeljela da se
dosaduje dok mi radimo. ‘'Mislim, bi li vi poveli
cetverogodis$njaka sa sobom u ured?'

Moja je strategija upalila. Richard je rekao, slegnuvsi
ramenima: — Mislim da ¢u ostati kod kuce. Pretpostavljam da bih
mogao zaraditi neSto novaca sastavljaju¢i pricu o Kevinovu
uhic¢enju. Mislim, ¢ak i ako ne misli§ daje kriv, on je ipak u
zatvoru, zar ne?

— Dobro razmisljanje. Zasto bi samo Neil Webster zaradivao
na Moirinu ubojstvu? — zezala sam ga.

Isplazio mi je jezik i zagrlio me na pozdrav, prije nego Sto je
nestao u tmini staklenika.

— Misli$ li da moze$ to uciniti? — upitala sam Billa? Slegnuo
je ramenima.

— Necu to znati dok ne pokuSam, zar ne? Nece biti lako, ali ne
bi trebalo biti ni nemoguce.



— Pa $to onda ¢ekamo?

Billovi pokuSaji provaljivanja u tudi racunalni sustav do
ponoci nisu uspijevali uroditi plodom, a onda je zazvonio telefon.
— Mortensen i BrannigarT prestavih se automatski.

—Je li to Kate Brannigan? — upitao je nepoznat glas.

—Jest, a vi ste?

—Zovem se David Berman, odvjetnik sam Kevina
Kleinmana. Oprostite sto vam smetam ovako kasno, ali moj je
klijent inzistirao da popri¢am s vama. Bi li bilo mogu¢e da dodem
u vas$ ured? Udaljen sam od njega samo nekoliko minuta. —
Njegov glas je bio njezan i uvjeravajudi.

—Mozete 1i pricekati jedan trenutak? - upitala sam i
pritisnula puce pa rekla Billu: — Kevinov odvjetnik. Zeli doéi. Ne
mislim da Zeli samo Salicu jake kave.

Billove su se obrve podignule kao par plavih gusjenica. —
Poslusajmo $to Covjek ima za reci, rekao je.

Ponekad pomislim kako bih sve dala samo da mogu biti tako
opustena. Ponovno sam se ukljucila na liniju i rekla: — U redu,
gospodine Berman, na¢i ¢emo se dolje za pet minuta. — Spustila
sam sluSalicu i rekla: — ZnatiZeljo moja!

— Vrijeme je, re¢e zec, promrmljao je Bili u Sifri. Ostavila
sam ga da radi i stavila novi lon¢i¢ kave prije nego $to sam se
spustila kako bih doc¢ekala Davida Bermana.

Kada sam stigla, ve¢ bijase ¢ekao na nasem dovratku. Bio je
odjeven u tamnosivo prugasto odijelo, svijetloplavu koSulju i
svilenu kravatu s diskretnim uzorkom. Nigdje nije bilo ni traga
izguzvanosti, na hlacama su crte bile tako izglac¢ane da bi se njima
mogla izrezati salama. Njegova tamna kosa bila je pomodno
zalizana unatrag, naocale su stajale na rubu nosa. NasmijeSio mi
se povjerljivo dok sam se borila s ¢etirima bravama na staklenim
vratima.

Cim sam otvorila vrata, njegova je ruka poletjela ispruZena



prema meni. Rukovanje je bilo hladno, s oprezno odmjerenom
koli¢inom pritiska kakvom se porucuje: — Mogao bih ti zdrobiti
ruku da pozelim, ali prijatelji se ne tuku, zar ne?

— Gospodice Brannigan? Drago mije Sto smo se upoznali.
David Berman, rekao je veselo, — Zaista cijenim to Sto ste nasli
vremena za mene u ovo doba noc¢i.

Slijedio me uz stepenice, izbjegavajuc¢i Cavrljanje na nacin
koji me pomalo plasio. Nadala sam se kako bi to ipak mogla biti
najgora njegova karakteristika. Uvela sam ga u glavni ured i
ponudila ga kavom. Bili nije ni podignuo pogled s ekrana, ali
primijetila sam kako je Berman znatizeljno provirio kroz vrata
njegova ureda.

Sjela sam za Shellyn stol i rekla: — Zasto mislite da vam mi
mozemo pomoci, gospodine Berman?

—To je pomalo teSko pitanje, priznao je. — Svjestan sam
navodnoga napada ranije ove veceri i cijenio bih kada biste htjeli
saslusati Sto vam zelim predloziti.

—Moze se to i1 tako re¢i. Znate, va§ me klijent veceras
pokusao ugusiti. Vise nije na mom spisku za boziéne Cestitke, ali
uvijek volim sasluSati covjeka. Iznenadili biste se koliko se stvari
na taj nac¢in moze pokupiti.

Nasmijesio se. | dobro da jest. — Razumijem vas, gospodice
Brannigan. Koliko znam, unajmljeni ste od strane jednog od
umjetnika moga klijenta kako biste otkrili identitet ubojice Moire
Pollock. Je li to to¢no?

Zasto pravnici uvijek postavljaju pitanja na koja znaju
odgovor? To je bila jedna od stvari zbog kojih sam ipak bila
odlucila postati privatna istraziteljica. Mozda ne izgledate uvijek
kao sveznalica, ali barem vas povremeno ocekuje kakvo
stimulativno iznenadenje. — Jest, uvjeravala sam ga.

Kimnuo je. — Koliko sam razumio, bili ste optuzili moga
klijenta daje pocinio to djelo?
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— Opet ste u pravu. — Je li ovo zaista bilo vrijedno silazenja u
prizemlje?

— Moj klijent je inzistirao na tome da vam prenesem odredene
informacije, rekao je svefano, kao da mi predaje poklon
nevjerovatne vrijednosti i uz prikladnu obvezu. Njegove su
naocale skliznule 1 sada je $kiljio prema meni kao trideset godina
stariji sudac.

— Zaista?! — odvratih. Svo to inzistiranje na odvjetni¢kim
frazama bilo mije prouzrocilo ozbiljan lingvisti¢ki poremeca;.

— Tvrdite daje moj klijent znao neSto o zlo¢inu u vrijeme
kada je samo ubojica to mogao znati. Moj klijent porice to Zucno i
zamolio me da vas upitam za izvor tih laznih informacija, tako da
th mogu opovr¢i, govorljivo ¢e on.

Trebala sam znati da Ce to tako izgledati, a ne biti iznenadena
neizravno$¢éu jednoga odvjetnika. — To prije zvuci kao da vi
trazite informaciju, nego kao daje dajete, rekoh mu. — Ako je vas
klijent ubojica, ne bi li bilo neodgovorno od mene kada bih sada
identificirala svjedoka protiv njega? — Jo$ lingvistickih poSasti.

—Moj ¢e klijent biti optuzen za pokuSaj ubojstva, -
odgovorio je Berman sporo, guraju¢i naocale uz nos, — stoga ne
mislim da ¢e biti u poziciji da ikome predstavlja prijetnju. Stvar je
takva da moj klijent ¢vrsto negira posjedovanje prijespomenute
informacije u vrijeme koje navodite. Zu¢no pori¢e davanje te
informacije ikome i vjeruje da moZe navesti svjedoke svih
konverzacija koje je vodio do vremena kada se vratio u svoju
sobu.

Osjetila sam tracak zanimanja. Bermanove rijeci su sugerirale
da bi mozda mogle imati neke veze s mojim najnovijim
sumnjama. Prije nego Sto sam mogla odgovoriti, Billov je glas
odjeknuo kroz ured poput glasa nekog poremecenog novinara. —
Imam te! — uzviknuo je.

— Oprostite, promrmljala sam i sko¢ila na noge pa kroz vrata.
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—Jesi li je razbio? — upitala sam nestrpljivo.

— To je samo pitanje vremena. Provalio sam u odjel za racune
I sada samo joS moram otkriti kako su spisi organizirani i
pretraziti ih! — likujuéi ¢e Bili.

Zagrlila sam ga. Ljude povremeno treba zagrliti, posebno ako
su vam upravo spasili Zivot i uljepSali dan. Nakon toga sam
postala svjesna buljenja Davida Bermana i vratila se u svoj ured,
ovaj put zatvorivsi vrata za sobom. — Oprostite zbog ovoga, rekla
sam, — Bili je upravo otkrio nesto na ¢emu smo jako dugo bili
radili. Probajmo se vratiti na ono o ¢emu smo bili razgovarali. Je
li vam Kevin rekao Sto je kome onda bio rekao?

Berman je stisnuo usnice i rekao: — Ne smijem vam to reci.

— Onda mi se ¢ini da smo i dalje na mrtvoj tocki. Vi meni ne
mozete reci Sto je on rekao, a ja vama ne mogu rec¢i tko je ono
tvrdio.

— Sve ¢e se na kraju saznati, ustrajao je. — Morate biti svjesni
toga daje moj klijent optuzen, morat ¢emo navesti imena svjedoka
protiv njega. Bilo bi, zapravo, u interesu svih da se ocisti ime
nevina ¢ovjeka i da se potraga za pravim krivcem nastavi. Ako
moj klijent bude optuzen, to ¢e se samo vuéi mjesecima 1 sjecanja
ljudi ¢e poceti blijedjeti. No na kraju ¢e se sve ipak razjasniti, ali
onda ¢e mozda biti prekasno da uhvatite pravog ubojicu.

To je bio dobar argument. Dok sam uzimala svoju torbicu,
rekla sam Billu da idem do ulice Bottle s Bermanom,
pokusavajuci samu sebe uvjeriti kako je to u redu. — Naposlijetku,
— pomislila sam licemjerno, — iako je Kevin gospodin Ljigavac u
mojim oc¢ima, ako sam ga pogresno optuzivala, dugujem mu
razjasnjenje. Duboko u sebi sam mislila drugacije. Imala sam
teoriju koju sam Zeljela dokazati na osobno zadovoljstvo.

Bila su gotovo tri sata kad sam se vratila u ured. Nakon puno
verbalnoga nabacivanja s Davidom Bermanom, uspjela sam
nabaviti neki vrlo zanimljiv materijal. Stoga sam pola sata provela
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u uvjeravanju Cliffa Jacksona da je ono $to imam re¢i vrijedno
slusanja. Isplatilo se, nakon Sto mi je detaljno objasnio zasto je
moje mjesto u salfordskoj kanalizaciji, pristao je obratiti
pozornost. Ovoga me puta nije ignorirao i ne samo da me
sasluSao, ve¢ je i nevoljko pristao na to da isprobamo moj
prijedlog. — Imate samo jo$ jedan pokusaj, upozorio me,

— Ako zabrljate, sprasit ¢u u zatvor i vas i vasega prijatelja.
Nema Sale. — Bila sam toliko sigurna u sebe, da nisamni
pomisljala na to kako bi to mogao biti neki velik rizik.

Bili je sjedio naslonjen na svoj stolac, izgled duboka
zadovoljstva ocrtavao se na njegovu licu dok je puckao lulu kao
Sherlock Holmes, punjenu nekakvim Stetnim europskim
duhanom. — Ima li novosti? — upitao me.

Rekla sam mu S§to smjeramo, a on se nasmijeSio. Izgledao je
bas kao veliki zloCesti vuk, njegove su se usne bile povukle nad
njegove zube u kojima je stajao drzak lule, a onda mi je pokazao
Sto je bio iskopao.

Kovali smo planove do Cetiri sata. Ovaj put ¢e sve i¢i kao
podmazano 1 necu zavrSiti s ogrlicom od modrica. U
meduvremenu sam jo$ neke stvari morala obaviti. Na moju veliku
zalost, spavanje nije bila jedna od njih.

30.

Kad sam stigla u 4:30 Jett, me ve¢ ¢ekao na stepenicama.
Njegova su ramena bila pogrbljena, a liceje imalo ¢vrst izraz oko
usta i nosa. — Jos i to razotkrivanje? — pozdravio me.

— Jette, to moramo napraviti, rekla sam dok smo ulazili u
predvorje.

— Zasto? Uhapsili su Kevina. Prica se kako vas je pokuSao
ubiti zato Sto ste otkrili tko je ubio Moiru. — Njegov je ton bio
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agresivan.

— Zao mije, Jette. On me zaista bio napao.

— Ne treba vam biti zao. Samo ste radili svoj posao kao Sto
sam vas bio zamolio. Ja sam taj kojem treba biti Zao. Beskrajno
sam vjerovao tom ¢ovjeku. Sada odjednom saznajem kako je ubio
zenu do koje mije bilo stalo viSe nego do i¢ega na svijetu. Pa,
zaSto nas sada opet izlazete cijeloj prici?

Jett je pozurio preda mnom u plavu radnu sobu. Slijedila sam
ga puno sporije, pitaju¢i se kako ga umiriti, a da mu ne odam
previse toga. Tocilo se Zestoko pi¢e kada sam upala. — Posluzite
se, rekao mi je. Sa zlovoljnom namrstenosc¢u je otisao do stolca sa
dugim i tankim nogama i opet se u njega bacio. Da sam ja iz
osiguravajuceg drustva, nikada ga ne bih osigurala.

Nasula sam si malo votke i zalila je gustim sokom od
narance, u nedostatku uobicajenog. Nisam mislila kako je sada
pravi trenutak za inzistiranje na soku od grejpa. Smjestila sam se
ispred ograde kamina, gdje je nekoliko cjepanica nevoljko
izgaralo.

Jett je otpio gutljaj svoga pica i poceo nesto govoriti. Omelo
gaje kucanje na vratima, koja su se otvorila prije nego $to je itko
od nas mogao rec¢i — Udite. Cliff je Jackson upao s izrazom lica
Covjeka kojega gadno muce hemoroidi. Slijedila ga je Gloria,
objasnjavajuci nestrpljivo: — Oprosti, Jette, nije htio pricekati dok
zavrsis s Kate.

— Nema veze. — Jackson je progundao: — Brannigan, Sto se
ovdje deSava? Sino¢ ste mi rekli daje Kleinman ubojica, bili ste
namjestili da vas napadne tako da imate neSto da mu priSijete, a
onda posvuda ostavljate poruke za mene da dodem ovamo ako
Zelim saznati istinu o ubojstvu Moire Pollock. Sto to, dovraga,
Cinite?

Jett je ustao i uputio mi ljutit pogled. — Niste mi rekli kako i
on dolazi, pobunio se. — To je trebalo ostati izmedu nas. —
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Krajickom oka primijetila sam samozadovoljan osmijeh koji se
razlio preko Glorijina lica.

— Sto se to dogadalo medu vama? — zapitao je Jackson Jetta.

— Brini se za svoje proklete stvari, drote! — izderao se Jett na
njega. Jackson je pocrvenio i otvorio usta da mu uzvrati.

— Vrlo rado ¢u vam sve objasniti kada se prestanete derati
jedan na drugog, uplela sam se odluc¢no.

— Pretvorio sam se u uho, zarezao je Jackson. — | neka bude
dobro. Osjecam nevjerovatnu Zelju da nekoga osudim zbog
traenja vremena policije. — Moram priznati da sam bila
impresionirana. Upitala sam se koliko je te njegove rutine
nesuradnje isto tako bilo odglumljeno.

—Znam da ste optuzili Kevina za pokuSaj ubojstva nakon
onoga $to je sino¢ ucinio, ali postoji jo§ nekoliko nejasnih stvari
koje treba srediti. Pozvala sam vas da dodete ovamo zato Sto
nisam zeljela da kazete kako su se stvari odvile iza vasih leda. —
Okrenula sam se prema Jetru. — Znam da niste zeljeli da i on bude
ovdje, ali stvari su odmakle predaleko da bi sve moglo ostati u
obitelji. Sigurna sam da ne biste Zeljeli da Moirinubojicaumakne
samo zato Sto ste sve to prepustili meni, a ja se s time nisam znala
nositi.

Jackson je u nevjerici odmahnuo glavom. — Nerealni ste,
Brannigan. Trebao bih vas sada uhapsiti zbog odrzavanja ove
tribine.

— Dajte mi pola sata, inspektore. Onda me mozete kazniti ako
vas bude volja.

Jackson je promrmljao sebi u bradu neSto, Sto nisam
razumjela. Ne mislim ni da sam trebala. Pomaknuo se preko sobe
kako bi se zabuljio u osrednji uljni pejzaz na udaljenom zidu.

Jett je iskapio caSu i dao je neodlu¢noj Gloriji, koja se
uzvrtjela oko pica. Bacila je brz pogled prema Jetru, kao da
odmjerava koja mu je jaCina potrebna, pa je natocCila. Primijetila
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sam kako je ta mjera gotovo istovjetna onoj koju si je i sam bio
nasuo. Mozda sam pogresno bila procijenila Gloriju.

Tamar i Micky su prekinuli tu ¢udnu tiSinu svojim ulaskom u
4:50. Tamar me ignorirala i odmah je krenula prema Jettu, koji joj
je dao povrsan poljubac i odveo je prema sofi.

Micky je doSao do mene i dotaknuo moj lakat. Kroz oblak
dima njegove cigarete mogla sam vidjeti zabrinut izraz na
njegovu licu. — Kad ¢e pustiti Kevina uz kauciju? — promrmljao
Je:

— Sumnjam da hoc¢e. Ve¢ mu zasigurno slijedi jedna ozbiljna
optuzba, a postoji i moguénost da ¢e do jutra biti optuzen za
ubojstvo, objasnih njezno.

Odmahnuo je glavom. — To nije moglo doéi u gore vrijeme.
Mi smo u klju¢noj fazi s albumom. Ne znam kako ¢emo dalje.

Neilov ulazak poStedio me davanja odgovora. On je s
o¢iglednom dobrodusnoS¢u preSao sobu 1 pozdravio me
poljupcem u obraz. Bila sam toliko iznenadena, da se nisam stigla
odmaknuti na vrijeme. Micky se odmaknuo s izrazom gadenja.

—Znam da to sada zvuéi neukusno, — Sapnuo mi je Neil u
uho, — ali zahvaljuju¢i Kevinovu uhi¢enju moja ¢e knjiga biti
bestseller. Danas popodne sam bio kod svog izdavaca — knjiga ¢e
se moci tiskati ¢im se sudenje zavrsi.

— Zasto si ne uzmete pice? — rekla sam mu kroz stisnute zube.
Taj tip je davao potpuno novo znacenje rijeci — ljigav.

Namignuo mi je i uputio se prema baru. Udaljeni zvuk
otvaranja vrata privukao je pozornost svih i Gloria je automatski
krenula prema vratima u predvorju.

— U redu je, Gloria, ja ¢u se javiti, rekla sam idu¢i brzo kako
bih je prestigla. 1zasla sam u predvorje, zatvaraju¢i za sobom
vrata, kako bih doc¢ekala posljednju pridoslicu.

Stajala sam na dovratku i promatrala kako auto polako dolazi
privatnom cestom. Zaustavio se u podnozju stepenica u nekoj
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vrsti prkosa, a s vozackoga mjesta izaSla je Maggie Rossiter i
krenula stepenicama prema meni.

Usavsi ponovno u sobu, procistila sam grlo i rekla: — Ljudi
mogu lija nesto reéi? — Zamor konverzacije potaknute Magginim
dolaskom stao je iznenada, kao pritiskom na puce na daljinskom
upravljacu. Jackson se okrenuo prema meni i haslonio na krasni
mramorni stol.

— Vi znate za Kevinovo uhi¢enje i1 pretpostavljam da vecina
vas misli kako je samo pitanje vremena kad ¢e ga optuziti za
Moirino ubojstvo, ali ste, vjerojatno, isto mislili i glede Maggie
kada je bila uhi¢ena. U svakom slucaju, bila sam unajmljena kako
bih pronasla ubojicu i pretpostavljam kako vecina vas misli da
sam to 1 ucinila. No dok ne razjasnimo neke detalje, bojim se da
ovaj] sluaj ne mogu smatrati dovrSenim. Zatrazila sam da svi
zajedno dodete. Postoje neke nejasnosti u pricama koje ste mi
rekli 1 mislila sam kako ¢e ovo biti najbolji na¢in da ih jo$ jednom
provijerim. Steta je $to Kevin ne mozZe biti ovdje, ali morat éemo
to uciniti 1 bez njega. — Promotrila sam izraze njihovih lica, neke
neprijateljske, neke fascinirane.

Udahnula sam duboko i nastavila: — Radila sam na slucaju
dugo vremena i otkrila da se netko u ovoj ku¢i ve¢ bio pokusao
rijesiti Moire. Gloria, koja je dijabeticarka, bila je primijetila kako
joj injekcije nestaju iz sobe. Bilo je samo pitanje dana kada ¢e ona
to rec¢i Jetru, koji bi se tada suocio s Moirom i optuzio je za
vra¢anje svojim starim navikama. Ali, nezadovoljna time, osoba
koja je bila ukrala injekcije takoder je kupila i neSto heroina.
Prema Magginoj pri¢i, svakih bi nekoliko dana nesto heroina i
Sprica osvanulo u Moirinoj sobi, predstavljaju¢i tako izazov
kojem vecina ljudi na njezinu mjestu ne bi mogla odoljeti.

Ipak, ona je odoljela iskusenju. U pocetku sam se pitala je li
ubojica bila ista osoba koja se Moire ve¢ ranije bila pokusala
rijesiti, ali vi je niste ubili, zar ne, Tamar?

\?‘1‘}3.
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Tamar je ustala. — Ti odvratna kurvo! — vrisnula je na mene, —
Ti lazljiva kurvo! — Zatim se okrenula prema Jettu, ¢ije je lice bilo
hladno poput mramornoga kipa. — Ona laze, Jette. Kunem se da
laze.

—Ja mogu dokazati to Sto govorim, odgovorila sam hladno, —
Diler koji vam je bio prodao heroin identificirao je vasu
fotografiju. Mozda ste se i bili pokuSavali rijeSiti Moire, ali drago
mi je Sto mogu zakljuciti kako je ipak niste i ubili. Velika je
razlika izmedu nudenja opcije smrti i suoCavanja sa zrtvom, pri
kojem joj uspijes napraviti rupu na glavi.

Tamar je zgrabila Jettovu ruku i pala na koljena u teatralnoj
poniznosti. On je grubo otresao njenu ruku i prosiktao: — Nosi se
od mene, ti droljo!

Pala je na pod i stala glasno ridati. PriSao joj je Micky i
podignuo je na noge. — Saberi se, dovraga! — zavikao je ljutito,
odvlaceci je te je odbacio u fotelju.

— Nastavite, rekao je Jett ostro.

— Ni Gloria mi nije rekla cijelu istinu, dodala sam. Izgledala
je iznenadeno i zapiljila se u mene s prestravljenom fascinacijom.

—Ne znam o ¢emu govorite, promucala je. — Nisam vam
lagala.

— Bili ste sisli dolje u no¢i ubojstva 1 vidjeli nekoga kako
izlazi iz sobe za probe. Porekli ste to, a postoji samo jedna osoba
zbog koje biste lagali u Zelji daje zastitite, i to je Jett. Bili ste
vidjeli kako Jett napusta sobu i lagali mi o tome.

— Nisam! — povikala je poput djeteSceta uhvacenog u lazi o
slomljenom komadu suda. — Uopc¢e nisam!

— Niste ni znali daje Jett ranije bio priznao kako je bio u sobi
za probe, ali to je bilo prije nego Sto je tamo stigla Moira. Nije
bilo potrebe za laganjem.

Gloria je pala na najblizi stolac i zarila lice u rake. — Jeste li
mi lagali jo§ o cemu? — upitah njezno.
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Pogledala me dok su joj se suze slijevale niz obraze i nijemo
odmahnula glavom. Bila sam sklona tome da joj povjerujem.

— Micky! — Kad sam to izrekla, primaknuo mi se nekoliko
koraka. Njegove duge rake visile su sa strane kao u kakva
revolvera$a iz vesterna. — Zelim vas pitati o nekim dogadajima u
ovoj sobi odmah nakon Moirine smrti.

— Ve¢ sam vam rekao sve §to znam, rekao je.

— Sve §to Zelim znati je malo viSe detalja, rekoh odlucno.

— Reci joj Sto zeli znati, zarezao je Jett.

Micky je izgledao kao da se zeli svadati, ali brzo se sjetio tko
ga hrani. — OK, pitajte, potuzio se.

—Mozete li mi re¢i gdje ste bili sjedili i s kim ste bili
razgovarali?

—Sjedio sam na onom tamo stolcu, rekao je, pokazujuéi
prema onome na ¢ijoj je svilenoj presvlaci Tamar upravo
ostavljala slane mrlje. — Kevin je stajao pored mene, uz bar.
Natocili smo si pie i popricali o Moirinu ubojstvu. MozZete
zamisliti kakav je to Sok za njega bio! Bio je zabrinut zbog
utjecaja koji ¢e to imati na Jetta. Hoce li biti sposoban zavrsiti
album, hoce li lo$ publicitet imati utjecaj napredaju, uobicajene
Kevinove gluposti.

—Je li iSta rekao o tome kako je ubijena?

— Cinilo se da nitko ne zna §to se toéno dogodilo. Rekao je
daje to sigurno ucinio provalnik ili netko kogaje bila dovela iz
sela.

Nadala sam se da ih Jackson sve pozorno promatra. Bila sam
previSe usredotoCena na to Sto sam radila da bih uspjela jos i
promatrati reakcije oko sebe. — Je li Kevin pri¢ao jo$ s nekim
osim s vama?

— Mickyjevo se ¢elo na trenutak nabralou razmisljanju. — Da,
ipak je uz uzdah rekao, — PriSao je Neil i upitao ga Sto namjerava
uCiniti u vezi s novinarima. Kevin mu je rekao da se on za to
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pobrine i da napiSe Clanak o tome, samo Sturo o tome S$to se
dogodilo. Rekao je kako zeli pozabaviti se svime u ku¢i, a neka
Neil pojasni novinarima kako ¢e bilo tko od njih, tko pokuSa
dobiti intervju, uzalud potrositi vrijeme.

Osjetila sam toplinu u trbuhu koja mi je govorila da sam
razrijesSila slucaj. — | je li to bilo sve $to je rekao?

Micky je kimnuo. — Da. Neil sije bio napravio pice i nekako
se povukao u kut. Sjedio je, zapisuju¢i neSto u svoj blok.
Pretpostavio sam kako sastavlja pricu.

— Kad ste se vi i Kevin razisli? — Krucijalno pitanje!

Micky se ¢inio ogorc¢en. — Ne znam kakve to veze ima bilo s
¢im. — PokuSao se prisjetiti: — Da vidim... Zajedno smo izasli
odatle i otiSli uza stepenice nakon $to su nam policajci rekli da
mozemo i¢i u krevet. Pozelio sam mu laku no¢ pred vratima
njegove spavace sobe. Cinio se o¢ajan. Ne ¢udim se, nakon svega
Sto je prosao.

Okrenula sam se prema Neilu. Njegove su oc¢i bile mirne i
jasne kad su se susrele s mojima, kao da mi nudi neku vrstu
izazova.

31.

IskuSenje za reZiranje melodrame bilo je gotovo neodoljivo
dok nisam pogledala Jetta. Nije trebalo puno mudrosti da se vidi
kako je tip gotovo na rubu svega pa nisam dramati¢no uperila prst
i rekla: — Inspektore, tamo je vas ubojica!

Umjesto toga sam otpila gutljaj pica i rekla leZerno: — Neile,
zasto ste mi bili lagali o tome Sto vam je Kevin rekao?

NasmijeSio se razoruzavajuce 1 raSirio svoje ruke u gestu
nevinosti. — Kate, ali nisam! Zacijelo necete uzeti Mickyjevu rije¢
protiv. moje? Ovisnika koji ovisi i 0 Kevina glede svakoga
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novéi¢a na svom bankovnom racunu? On ima razloga da laze
kako bi zastitio Kevina. Alija, zaSto bih vam ja lagao?

— Neile, postoji samo jedan razlog. Vi ste ubili Moiru. —
Neobican mir je, kako se Cinilo, stao ispunjavati sobu. Sada sam
zacijelo napokon bila privukla njihovu pozornost.

Ako sam ocekivala da Neil popusti, bila sam brzo razoCarana.
Nacerio se i rekao: — Nadam se da suMortensen i Brannigan ove
godine ostvarili puno profita. Kad vas budem tuZio za klevetu,
zeljet ¢u da mi se to isplati.

Uzvratila sam mu osmijeh. — Znam da ste uspjeli dovrsiti
dvije godine pravnog fakulteta, ali sam uvijek mislio da je istina
jedina apsolutna obrana u slucajevima klevete.

— No vi tek morate dokazati istinu. — Neil je brzo parirao: —
Ne znam kako bih mogao osigurati dokaz za ono Sto nisam
ucinio. — Njegov je osmijeh imao trijumfalan izraz, koji me
gotovo naveo da posumnjam u ono za $to sam znala daje istina.

— Ali tu je dokaz, Neile. Pod ovim krovom su svi dokazi koji
su mi potrebni.

Odmahnuo je glavom u nevijerici.

Tada nam se primaknuo Jackson. — Htio bih vidjeti tu vasu
ideju o dokazu, cak i ako nikoga drugog ne zanima, rekao je.
Nisam znala koliko gaje kosStalo samo da procijedi te rijeci, ali
nevoljko sam pristala.

— Ako biste me slijedili, inspektore, obavit ¢emo kratak posjet
uredu gospodina Webstera, rekoh formalno.

— Pricekajte trenutak, uzvratio je Neil, pokazujuéi po prvi put
tragove bojazni, — Sto to, dovraga, mislite naéi tamo?

—Moj dokaz, rekoh izlaze¢i iz sobe. Nisam se trebala
osvrnuti da bih znala kako me svi slijede.

Neil me prestigao na pragu i izrekao ostro i dovoljno glasno
da Jackson i ostali ¢uju: — Recite Sto to, dovraga, izvodite? Je li to
sve zato sto va$ divni decko nije bio dovoljno dobar da napiSe
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Jettovu biografiju?

—To nema veze s Richardom, obavijestila sam ga, kao i sve
ostale koji su to mogli ¢uti. Napetost se bila pocela uvlaciti u
mene i nisam znala koliko joS dugo mogu zadrZati hladnokrvan
izgled.

— A ne? — podrugljivo je rekao.

Ignorirajuci ga, sjela sam za njegovo racunalo i ukljucila ga.
Jackson se nagnuo nad moje rame dok su se ostali okupili iza
njega. Neil je malo oklijevao, ali je naposlijetku i on upro oc¢i u
ekran. Nakratko sam pogledala fajlove u koje je bio spremio svoje
price, zatim sam otisla do njegova programa komunikacija i usla u
njega. — Za one koji se ne razumiju u racunala, novinari ih koriste
da posalju svoje materijale elektronski do redakcija.

Izabrala sam opciju TEXT EDIT i pronasla prvu pri¢u o
Moirinu ubojstvu koju je bio poslao te polako stala prelaziti tekst
dok se i posljednji red nije pojavio na ekranu. — Kao §to cete
vidjeti, Neil je znao sve detalje o tome kako je Moira ubijena. To
ne bi bio problem daje pric¢a bila pohranjena nakon $to je policija
bila objavila sve detalje o tome kako je Moira nastradala. Detalje
koje nije mogao znati nitko od vas koji ste bili zatvoreni u plavoj
radnoj sobi.

Neil se razbjesnio: — To ne moZete dokazati!

U tiSini sam dosla do posljednjega reda na ekranu. Ispisao je
datum price. Kao i vrijeme 2:35.

—To je namjestaljka! — bijesno se izderao Neil. — Ona je
jedina koja zna dovoljno o racunalima. Ona mije to smjestila! —
Njegovo je lice bilo sjajno od znoja i on se nervozno stao
ogledavati po sobi.

— Inspektore, mozete potvrditi taj dokaz u tvrtki koja prenosi
elektronsku postu, rekoh hladno.

— Neile Websteru, naglasio je Jackson, guraju¢i se kroz
mnostvo tijela. — Moram vas upozoriti...



Ostatak njegova sluzbenog upozorenja bio je prigusen
zvukom lomljave stakla kada se Neil bacio kroz prozor, pra¢en
svjetlucavom kisSom krhotina.

Probudio me mek poljubac koji me zaSkakljao po zatiljku. —
Cujem da si uhvatila nitkova, pfosaptao je Richard u moje uho. —
Bravo!

—Mmm - | promrmljala sam tiho i prevrnula se na leda.
Mogla sam osjetiti toplinu njegova vrelog tijela pored moga, a
mogucénost pri vijanja uz njega ucinila mi se izazovnijom nego $to
sam to sebi Zeljela priznati. PoZalila sam se, stoga: — Nije li to
moglo pricekati do jutra?

— Upravo sam cuo. OtiSao sam do Mirrora da odbacim neke
tekstove, a oni su mi rekli da je Neil uhien, zahvaljujuci
oStroumnosti neke Brannigan, rekao je ponosno.

— Mmm, rekoh. — Tako je to otprilike i bilo.

— Reci mi sve o tome, zatrazio je, pun energije. Odmaknuo se
od mene i zaCula sam lagan zvuk otvaranja boce Sampanjca. Sada
viSe nije bilo nade da ¢u uspjeti nadoknaditi san. Sjela sam i
upalila no¢nu lampicu.

Richard je zazmirio pred neocekivanim sjajem i uputio mi
svoj najsladi osmijeh dok mije dodavao ¢asu Sampanjca. — Sve mi
detaljno ispricaj, zatraZio je ponovno.

Ispricala sam mu o razotkrivanju, o tome kako je Neil bio
uhapsSen za pet minuta od strane tima kojega je Jackson mudro bio
postavio izvana. Odveden je u bolnicu, gdje je formalno optuzen
dok mu je osoblje hitne pomoci zasivalo posjekotine.

—Sjajno si obavila posao, rekao je Richard s toliko
zadovoljstva, kao da je sam bio autor plodonosne ideje. — Ali jo$
uvijek ne razumijem zasto ju je ubio. To zacijelo nije bilo radi
toga da stvori skandal koji ¢e prodati njegovu knjigu?

— Ne bas. Ne mislim daju je baS bio namjeravao ubiti. Nema
nicega Sto bi upucovalo na to da je sve bilo unaprijed isplanirano.
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Bio je samo nevjerojatno sretan Sto nitko drugi nije imao alibi i
zato Sto su ostali imali bolje motive.

— Ali zasto? — Richard je iznervirano zarulio.

NasmijeSila sam se slatko i otpila velik, spor gutljaj
Sampanjca. — Ne mogu ti re¢i. To je sve jo§ 'sub judice', a vi
novinari nikada ne moZzete ¢uvati tajnu.

— Kate! — zavijao je, a njegovo je lice izrazavalo mjeSavinu
nevinosti i Ciste frustracije.

Morala sam popustiti. — Kad je Moira bila napustila Jetta,
prije toliko godina, bila je trudna. Nije imala kamo oti¢i, a nije joj
bilo ostalo ni joS puno novca pa je abortirala. Jett nikada nije
saznao za to i kladim se da nikada ne bi bio poZelio da mu se vrati
da je znao. Tip je notorni protivnik abortusa i nikad joj ne bi
oprostio ubijanje njegova vlastitoga djeteta. Kako bilo, Neil je
saznao za abortus i rekao Moiri da zna. Mozda ju je cak i
pokuSavao ucjenjivati. No ona nije Zeljela Zivu tempiranu bombu
u kuéi. Ispitivala sam Kevina o tome prosle no¢i i ispada da se
pokuSavala s njime dogovoriti da izbaci Neila. U zamjenu za to,
Moira ne bi rekla Jettu za Kevinove igrice s novcem. Kada bi Neil
napokon bio izbacgen, sve §to bi on rekao, zvucalo bi kao puko
osvecivanje.

Zacijelo mu je, likujuéi, bila pricala o tome u sobi za probe.
Izgled da ¢e mu oduzeti ono $to je bilo njegova posljednja prilika
za veliku zaradu, ¢inio mu se nepodnosljivim. NeSto se u njemu
prelomilo pa je podignuo najblizi predmet i umlatio je njime. Kao
Sto rekoh, ne mislim daje ubojstvo bilo dio njegovih planova, ali
kad je to ucinio, poduzeo je i najvise Sto je mogao da se izvuce.

— U ¢emu bi i uspio da ti nisi znala za datiranje spisa, Richard
je rekao, — Prokleto pametno od tebe!

— Mmm, rekoh, — Ne bih znala Sto traziti da Bili nije uspio
provaliti u spise tvrtke za elektronsku postu i provjeriti to¢no kad
su ti spisi bili poslani. — Oprezno sam spustila svoju ¢asu na no¢ni
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ormari¢ 1 ukotrljala se u Richardovo narucje. Bila sam zasluzila
nesto zabave nakon posljednjih par dana.

Dok mi je tijelo pocinjalo treperiti pod Richardovim
poznatim milovanjima, prisjetila sam se kako moram spaliti
kasetu na kojoj je bio snimljen raniji razgovor s Neilom. Ne bi
bilo dobro da inspektor Jackson otkrije kako ovaj uopcée nije
datirao svoje spise. Nije ¢ak znao ni kako se to radi.
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